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Dmitrijs Artjomovs

Romas katoÔu BaznÓcas Mari‚Úu kongreg‚cijas
Latvijas kopienas izmaiÚas person‚la sast‚v‚

pÁc ofici‚liem kongreg‚cijas datiem: 1926ñ1939

AtslÁgas v‚rdi: Mari‚Úu kongreg‚cija, Latvijas Romas katoÔu BaznÓca, klostera
dzÓve, statistika, person‚lais sast‚vs

PÁc Latvijas neatkarÓbas atjaunoanas un Romas katoÔu BaznÓcas strukt˚ras
izveides RÓgas bÓskaps Antonijs SpringoviËs (1876ñ1958) pieÚÁma lÁmumu
atjaunot vÓrieu klostera kopienu strukt˚ru, kuras carisk‚ vara pilnÓb‚ likvidÁja
(Broks 2002, 206ñ246). Klostera kopienu strukt˚ra tika atjaunota 1924. gada
12. febru‚rÓ, kad bÓskapa A. SpringoviËa uzdevum‚ RÓgas diecÁzes Ïener‚lais
vik‚rs bÓskaps nominatus J‚zeps Ranc‚ns (1886ñ1969) izdeva rÓkojumu par
Mari‚Úu kongreg‚cijas (Congregatio Clericorum Marianorum sub titulo Im-
maculatae Conceptionis Beatissimae Virginia Mariae) pirm‚s klostera m‚jas
dibin‚anu ViÔ‚nos, k‚ arÓ ViÔ‚nu Romas katoÔu draudzes nodoanu priesteru
mari‚Úu apr˚pei (Strods 1996, 259).

Viens no svarÓg‚kajiem izpÁtes avotiem Romas katoÔu BaznÓcas vÁsturÁ
ir ofici‚lie statistikas dati, kas palÓdz izsekot instit˚ciju dinamiskaj‚m izmaiÚ‚m.
Rakst‚ atspoguÔota Mari‚Úu kongreg‚cijas statistikas datu izcelsme,
publicÁana un pieejamÓba, k‚ arÓ kongreg‚cijas person‚la datu kvantitatÓv‚
analÓze laika period‚ kop pirm‚s ofici‚l‚s statistikas datu publik‚cijas 1926.
gad‚ lÓdz 1939. gadam, kad pÁdÁjo reizi ñ pirms Otr‚ pasaules kara ñ Mari‚Úu
kongreg‚cijas vadÓba uz laiku atteic‚s no statistisko datu publik‚cijas.

Statistiskie dati Romas katoÔu BaznÓc‚ un Mari‚Úu kongreg‚cij‚
Romas katoÔu BaznÓcas ofici‚lie statistiskie dati par vis‚m pasaules diecÁ-

zÁm s‚kotnÁji netika apkopoti ar mÁrÌi tos ofici‚li publicÁt. Tikai 1716. gad‚
pÁc druk‚tavas darbinieku apvienÓbas ìChracasî iniciatÓvas tika izveidots
ikgadÁjs izdevums ìNotizieî (latv. ñ ìZiÚasî), kur‚ tika iekÔauti katoÔu
BaznÓcas hierarhijas locekÔu saraksti. Ar p‚rtraukumiem un saturisk‚m, nosau-
kuma izmaiÚ‚m tas tika publicÁts lÓdz 1885. gadam, pÁc tam izdevumu
p‚rÚÁma Vatik‚na druk‚tava, un tas kÔuva par ofici‚lo Romas katoÔu BaznÓcas
izdevumu ar nosaukumu ìLa Gierarchia Cattolica e la Famiglia Pontificiaî
(latv. ñ ìKatoÔu BaznÓcas hierarhija un P‚vesta Galmsî). 1912. gad‚ tas tika
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nosaukts ìAnnuario Pontificioî (latv. ñ ìPontifik‚l‚ gadagr‚mataî) un ar
‚du nosaukuma eksistÁ arÓ odien (Petrani 1989, 633).

Ofici‚laj‚ Vatik‚na izdevum‚ ir ietverti visu p‚vestu, aktu‚lo kardin‚lu
kolÁÏijas locekÔu, Romas katoÔu BaznÓcas augst‚ko administratÓvo vienÓbu
saraksti, k‚ arÓ Apustulisk‚ KrÁsla k˚rijas vienÓbas un vadÓt‚ji, klostera ordeÚu
un kongreg‚ciju visp‚rÁjie un citi statistiskas dati, piem., kopÁjais katoÔu
skaits pasaulÁ, bÓskapu, priesteru, klostera kongreg‚ciju locekÔu skaits u. c.
(Petrani 1989, 633).

“emot vÁr‚, ka ofici‚laj‚ Vatik‚na izdevum‚ nav iespÁjams iekÔaut katras
klostera kongreg‚cijas vai diecÁzes strukt˚ras sÓkus aprakstus, past‚v arÓ ze-
m‚ka ranga statistisko datu izdevumi diecÁzÁs, metropolij‚s1, klostera ordeÚos
un kongreg‚cij‚s.

Mari‚Úu kongreg‚cijas statistiskie dati lÓdz 1926. gadam netika publicÁti,
jo 20. gs. s‚kum‚ kongreg‚cija bija praktiski iznÓcin‚ta, savuk‚rt lÓdz 20. gs.
divdesmitajiem gadiem izmaiÚas bija tik straujas, ka pat viena gada laik‚
dati kÔuva neaktu‚li (Matulis 2008, 130ñ240), turkl‚t arÓ kongreg‚cijas vadÓba
neuzskatÓja par vajadzÓgu publiskot datus (Proemium 1926, 2).

Ofici‚lie statistiskie dati par Mari‚Úu kongreg‚ciju pirmo reizi tika publi-
cÁti kongreg‚cijas gadagr‚matas pirmaj‚ numur‚ ìElenchus domorum religio-
sarum et sodalium Congregationis cc.rr. marianorum sub titulo Immaculatae
Conteptionis B.V.M. pro anno Domini 1926î (Elenchus 1926)2. Ievad‚ tiek
nor‚dÓts, ka Ós gadagr‚matas izdoanas mÁrÌis ir pan‚kt, lai kongreg‚cijas
locekÔi lab‚k iepazÓtu kongreg‚ciju un lai veicin‚tu savstarpÁjo br‚Ôu mÓlestÓbu.
Turpm‚k is izdevums tiks izdots katru gadu (Proemium 1926, 2).

LÓdz 1939. gadam ìElenchusî izn‚k reizi gad‚ latÓÚu valod‚. P‚rskatot
visus numurus, redzams, ka datu vizu‚lais izk‚rtojums un to apjoms katr‚
izdevum‚ main‚s, tomÁr kopÁj‚ koncepcija ir viena ñ sniegt lasÓt‚jam precÓzus
datus par kongreg‚ciju.

Dati par katru klostera m‚ju, iemÓtniekiem, materi‚lo st‚vokli, veicamiem
darbiem ik gadu tika nos˚tÓti ar pasta starpniecÓbu uz kongreg‚cijas Ïener‚lo
k˚riju, kur tie tika apkopoti un ievietoti arhÓv‚. No 1939. gada, lÓdz ar Otr‚
pasaules kara s‚kumu, Ó komunik‚cija starp klosteriem kÔuva komplicÁta
un nebija iespÁjams apkopot visus datus, lÓdz ar to arÓ statistikas gadagr‚mata

1 Piem., Latvij‚ kop 1991. gada ofici‚lie statistiskie dati tiek publicÁti ikgadÁj‚ izde-
vum‚ ìKatoÔu kalend‚rsî.
2 No lat. ñ VissvÁt‚s Jaunavas Marijas Mari‚Úu kongreg‚cijas Regul‚ro klÁriÌu un
klostera m‚ju saraksts.
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netika izdota regul‚ri. Mari‚Úu Ïener‚l‚s k˚rijas arhÓv‚ atrodas ìElenchusî
par 1956., 1963., 1964., 1965., 1967. un 1973. gadu, tomÁr tur netika publi-
cÁta inform‚cija par klostera m‚j‚m un kongreg‚cijas locekÔiem no Latvijas,
Lietuvas un Baltkrievijas. Dom‚jams, tas notika divu iemeslu dÁÔ: pirmk‚rt,
k‚ jau minÁts, bija apgr˚tin‚ta datu nodoana; otrk‚rt, kongreg‚cijas vadÓba
apzin‚j‚s, ka o datu publicÁana var kaitÁt kongreg‚cijas locekÔiem, kuri
padomju republik‚s bija spiesti slÁpt savu piederÓbu pie klostera strukt˚r‚m.
Tikai kop 1989. gada ìElenchusî tiek izdots regul‚ri, taj‚ lÓdz pat odienai
ir pieejama visa aktu‚l‚ inform‚cija par Mari‚Úu kongreg‚ciju.

Katr‚ gadagr‚matas numur‚ ir ietverta inform‚cija par katru kongreg‚-
cijas locekli ñ v‚rds, uzv‚rds, dzimanas datums, laicÓgo un m˚˛Ógo svÁtso-
lÓjumu doanas datums, izglÓtÓba, atseviÌos numuros ñ ieÚemamais amats
kongreg‚cij‚ vai lok‚l‚s Romas katoÔu BaznÓcas strukt˚r‚s, piem., draudzes
pr‚vests, vik‚rs u. tml.

œoti vÁrtÓga ir inform‚cija par kongreg‚cijas administratÓvo sadalÓjumu
pÁc klostera m‚j‚m, vikari‚tiem un provincÁm3, kas Ôauj izsekot laika gait‚
Óm izmaiÚ‚m un sniegt pÁtniekam nor‚dÓjumus t‚l‚kai izpÁtei. LÓdz 1927. ga-
dam administratÓvais sadalÓjums Mari‚Úu kongreg‚cij‚ past‚vÁja tikai
teorÁtiski, bet, Úemot vÁr‚ publicÁtos datus, faktiski klostera m‚jas vÁl nebija
apvienotas nedz vikari‚tos, nedz provincÁs (Elenchus 1926, 22). VÁl‚kos
izdevumos jau tika atspoguÔots jauns sadalÓjums ñ vikari‚tos (Elenchus 1927,
6ñ15), kuri past‚vÁja lÓdz 1930. gadam, kad visas kongreg‚cijas klostera
m‚jas tika sadalÓtas patst‚vÓg‚s administratÓv‚s vienÓb‚s ñ provincÁs (Elenchus
1930, 39).

AnalizÁjot Mari‚Úu kongreg‚cijas ofici‚l‚s statistikas gadagr‚matas, j‚se-
cina, ka pirmajos numuros bez ofici‚l‚s inform‚cijas par kopienu locekÔiem
un m‚j‚m atrodami arÓ svarÓg‚ko dekrÁtu vai citu dokumentu noraksti. Piem.,
pirmaj‚ numur‚ tika publicÁts Óss ieskats kongreg‚cijas vÁsturÁ (Elenchus
1926, 3ñ5), Apustulisk‚ KrÁsla aprob‚cijas dekrÁta noraksts, kas atjauno
kongreg‚cijas darbÓbu pÁc t‚s modifik‚cijas (Elenchus 1926, 6). N‚kam‚
numur‚ tiek publicÁts kongreg‚cijas reformatora arhibÓskapa Jura MatuÔeviËa
(liet. Jurgis Boleslovas MatuleviËius-Matulaitis, 1871ñ1927) nekrologs

3 Klostera kongreg‚ciju un ordeÚu sadalÓjumu no 1917. lÓdz 1983. gadam noteica Ka-
nonisko tiesÓbu kodekss, kur‚ nor‚dÓts, ka reliÏisk‚s kopienas tiek sadalÓtas provincÁs
un cit‚s administratÓv‚s vienÓb‚s pÁc nepiecieamÓbas, bet pÁdÁjais v‚rds ‚da veida
lÁmumos piederÁja Apustuliskajam KrÁslam. (Kan. 494, Codex Iuris Canonici (1918).
“ujorka: P. G. Kenedy & Sons, 142. lpp.)
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(Elenchus 1927, 3ñ4), k‚ arÓ latvieu priestera Bernarda Kublinska (1890ñ
1927) nekrologs, kur nomira Ósi pÁc iest‚an‚s kongreg‚cij‚, nepag˚stot
dot svÁtsolÓjumus (Elenchus 1927, 5). VÁl‚kos numuros liel‚koties publicÁta
tikai statistisk‚ inform‚cija.

Savuk‚rt kongreg‚cijas atjaunoanas 25 gadu jubilej‚ tika publicÁts Óss
ieskats kopienas vÁsturÁ, pievÁrot Ópau uzmanÓbu kongreg‚cijas attÓstÓbai
pÁdÁjo 25 gadu laik‚ (Elenchus 1934, 7ñ16), bet 1935. gad‚ tika publicÁta
Ïener‚lprieknieka vÁstule visiem kongreg‚cijas locekÔiem sakar‚ ar jau minÁto
kopienas atjaunoanas un reorganiz‚cijas jubileju (Elenchus 1935, 5ñ15).

J‚Úem vÁr‚, ka gadagr‚mata ìElenchusî nav brÓvi pieejams izdevums,
jo ir paredzÁta kongreg‚cijas iekÁj‚m vajadzÓb‚m, t‚pÁc t‚ druk‚ta ne vair‚k
k‚ 200 eksempl‚ros un netika nodota publiskai lietoanai, tomÁr, neraugoties
uz to, inform‚cija nav slepena un ir pieejama jebkuram pÁtniekam Mari‚Úu
kongreg‚cijas Ïener‚l‚s k˚rijas arhÓv‚ Rom‚ (It‚lija).

Mari‚Úu person‚l‚ sast‚va izmaiÚu dinamika Latvij‚
Katra kongreg‚cija efektÓv‚kas administrÁanas nol˚kos tiek sadalÓta

administratÓvaj‚s vienÓb‚s. AnalizÁjot ofici‚los izdevum‚ ìElenchusî publi-
cÁtos datus, var secin‚t, ka 1926. gad‚ visa kongreg‚cija vÁl netika dalÓta, bet
klostera kopienas atrad‚s Ïener‚l‚ prieknieka pakÔautÓb‚, un katr‚ klostera
m‚j‚ bija m‚jas prieknieks (superior). –Ó kanonisk‚ sadalÓjuma tr˚kums
izskaidrojams ar to, ka 1926. gad‚ kopÁjais kongreg‚cijas klostera m‚ju skaits
vis‚ pasaulÁ bija tikai desmit ñ ASV, It‚lij‚, Polij‚, Latvij‚ un Lietuv‚ (Elenchus
1926, 22).

1927. gada dati liecina, ka kongreg‚cijas kopienas tiek sadalÓtas vika-
ri‚tos, kas ir viens no administratÓv‚s dalÓanas veidiem. Kaut arÓ vikari‚tiem
Romas katoÔu BaznÓcas nomenklat˚r‚ nav patst‚vÓgas vienÓbas, tomÁr is sa-
dalÓjums ieviesa hierarhisku pakÔautÓbu (Elenchus 1927, 15). Latvijas mari‚Úu
kopiena tika pievienota Lietuvas kopien‚m un kÔuva par Lietuvas-Latvijas
vikari‚ta sast‚vdaÔu (Elenchus 1927, 14ñ15).

Neraugoties uz to, ka mari‚Úu kopienas laika gait‚ skaitliski pieauga
un notika t‚l‚ka iekÁjo strukt˚ru sak‚rtoana un piel‚goana Kanonisko
tiesÓbu kodeksa prasÓb‚m, Lietuvas-Latvijas vikari‚ts tomÁr tika sadalÓts, un
dati liecina, ka ViÔ‚nu klostera m‚ja atkal atrad‚s tie‚ Ïener‚l‚ prieknieka
pakÔautÓb‚ (Elenchus 1928, 20ñ22). Latvijas kopiena palika aj‚ pakÔautÓb‚
lÓdz 1940. gadam, kad tika dibin‚ta Latvijas province, apvienojot ViÔ‚nu,
RÁzeknes un Drujas (Baltkrievija) klosterus. J‚uzsver, ka politisko izmaiÚu
dÁÔ Ó province past‚vÁja tikai form‚li (–kut‚ns 1975, 199).
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Izdevum‚ dati ir lakoniski un da˛viet neprecÓzi, jo, salÓdzinot inform‚ciju
no da˛‚diem numuriem, var piefiksÁt atÌirÓbas, piem., personu dzimanas
gados vai svÁtsolÓjumu doanas datumos.

Pirmaj‚ ìElenchusî numur‚ uzsvars tika likts uz kopienu, tostarp arÓ
Latvijas, person‚lo sast‚vu. No aktivit‚tÁm, ko veica Latvijas mari‚Úi, tika
minÁts darbs ViÔ‚nu draudzÁ un skol‚ (Elenchus 1926, 20ñ21). Diem˛Ál jau
n‚kamaj‚ numur‚ tabulas veid‚ dots tikai person‚la sast‚vs un netiek publi-
cÁta nek‚da inform‚cija par kopienas darbÓbu (Elenchus 1927, 14ñ15). ArÓ
n‚kamaj‚ numur‚ tiek atspoguÔots lÓdzÓgs inform‚cijas apjoms (Elenchus
1928, 21ñ22). Savuk‚rt 1929. gad‚ kongreg‚cijas kopienu aktivit‚tes  aprak-
stÓtas izdevuma beig‚s tabulas veid‚: Latvij‚ mari‚Úu priesteri un br‚Ôi kalpoja
ViÔ‚nu Romas katoÔu draudzÁ, kur‚ bija vair‚k nek‚ Ëetri t˚kstoi cilvÁku,
vadÓja tipogr‚fiju ViÔ‚nos un bija ìda˛u draudzes asoci‚ciju vadÓt‚jiî
(Elenchus 1929, 31ñ35).

PÁc 1930. gada inform‚cijas snieganas forma kÔuva konsekvent‚ka,
turpm‚kajos numuros tiek publicÁti ne tikai person‚la sast‚va dati, bet arÓ
inform‚cija par darbÓbas jom‚m. PÁt‚maj‚ laika posm‚, pÁc ofici‚liem datiem,
person‚la sast‚vam paplainoties, mari‚Úi vadÓja draudzes ViÔ‚nos, Gaigalav‚,
OstronÁ, atvÁra jauno klostera m‚ju RÁzeknÁ, pasniedza ticÓbas m‚cÓbu skol‚s,
vadÓja tipogr‚fiju ViÔ‚nos un izdevniecÓbu ar tipogr‚fiju RÁzeknÁ, k‚ arÓ
RÁzeknÁ uzb˚vÁja baznÓcu. S‚kot no 1933. gada, gadagr‚matas ìElenchusî
ierakstos pie katra priestera un klostera br‚Ôa personas datiem figurÁ viÚu
pien‚kumi, piem., prieknieks, pr‚vests, students, skolnieks, str‚dnieks,
d‚rznieks, tipogr‚fijas darbinieks utt. (Elenchus 1930, 35ñ37; Elenchus 1931,
39ñ41; Elenchus 1932, 41ñ43; Elenchus 1933, 46ñ48; Elenchus 1934, 51ñ
53; Elenchus 1935, 50ñ51; Elenchus 1936, 41ñ44; Elenchus 1937, 43ñ45;
Elenchus 1938, 40ñ43; Elenchus 1939, 38ñ40).

K‚ minÁts, Latvij‚ mari‚Úi savu darbÓbu uzs‚ka 1924. gada febru‚rÓ,
p‚rÚemot no diecÁzes garÓdzniekiem ViÔ‚nu sv. MiÌeÔa draudzi ar baznÓcu
un klostera Ák‚m. Uz darbÓbas s‚kumu Latvijas mari‚Úu kopienai bija pieskai-
t‚mi divi latvieu garÓdznieki ñ Benedikts Skrinda (1868ñ1947) un BroÚislavs
Valpitrs (1899ñ1976). Ofici‚l‚ statistika pirmaj‚ ìElenchusî numur‚ liecina,
ka jau 1925. gada beig‚s, kad tika nodotas atskaites kongreg‚cijas k˚rijai,
ViÔ‚nu klosterÓ dzÓvoja 13 personas, no t‚m trÓs bija garÓdznieki: priesteri
B. Skrinda un B. Valpitrs, k‚ arÓ lietuvietis Francis Mekausks, kur tika ats˚-
tÓts k‚ palÓgs B. Skrindam, jo B. Valpitrs turpin‚ja studijas KauÚ‚ (Elenchus
1926, 21ñ22).
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Apl˚kojot person‚la sast‚va izmaiÚu dinamiku, j‚Úem vÁr‚ divi faktori:
pirmais ñ liel‚k‚ kopienas locekÔu daÔa nebija garÓdznieki, bet klostera br‚Ôi.
Klostera br‚Ôi bija pilnvÁrtÓgi kongreg‚cijas locekÔi, tomÁr, Úemot vÁr‚, ka
viÚi nesaÚÁma ordin‚cijas sakramentu (netika iesvÁtÓti par priesteriem), viÚi
nevarÁja ieÚemt vadous amatus kopien‚s, piem., b˚t par klostera kopienas
priekniekiem (Codex Iuris Canonici 1918, 144), k‚ arÓ nevarÁja veikt draud˛u
pastor‚lo apr˚pi. Tabul‚ nr. 1 nor‚dÓts kopÁjais klostera kopienas locekÔu
skaits proporcion‚li garÓdznieku skaitam gadu griezum‚. K‚ redzams, garÓdz-
nieku skaits samÁr‚ stabils. Apl˚kojot un salÓdzinot personu datus, j‚secina,
ka kongreg‚cij‚ bija st‚juies vair‚ki kandid‚ti, kas jau bija ordinÁti par
priesteriem kalpoanai diecÁzÁ, bet aj‚ laika posm‚ tikai divi mari‚Úu priesteri
bija ordinÁti, lÓdz tam izejot attiecÓgo klostera form‚ciju un GarÓg‚ semin‚ra
kursu (Elenchus 1939, 38).

1. tabula

Otrais svarÓgais faktors ir piederÓba kongreg‚cijai caur m˚˛a svÁtsolÓjumu
doanu jeb inkardin‚cija. SaskaÚ‚ ar t‚ laika (un arÓ m˚sdienu) kanonisk‚m
norm‚m par inkardinÁto jeb pilnÓb‚ piederou kongreg‚cijai var b˚t tikai
tas, kur ir nodevis m˚˛a svÁtsolÓjumu. Br‚Ôi, kas bija devui tikai laicÓgus
solÓjumus uz vienu gadu, pirms svÁtsolÓjumu termiÚa beig‚m varÁja tikt pie-
laisti pie svÁtsolÓjumu atjaunoanas uz k‚rtÁjo gadu vai arÓ pielaisti pie m˚˛a
svÁtsolÓjumu doanas, vai arÓ viÚiem atÔauts izst‚ties no klostera kopienas
(Codex Iuris Canonici 1918, 168). T‚pÁc person‚la sast‚va dinamisk‚s izmaiÚas
nebija straujas, tomÁr, salÓdzinot personu datus, j‚secina, ka gadu no gada
mainÓj‚s to br‚Ôu sast‚vs, kas vÁl nebija devui m˚˛a svÁtsolÓjumus vai arÓ
atrad‚s novici‚ta vai postul‚ta posmos, lÓdz ar to nebija pilnÓgi inkardinÁti
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mari‚Úu kopien‚. Personas datu salÓdzin‚ana apliecina, ka starpkaru period‚
Latvijas mari‚Úu kopien‚ bija vÁrojama ìkadru mainÓbaî, proti, iest‚joties
kopien‚, pÁc k‚da laika daÔa no kandid‚tiem izst‚j‚s no kongreg‚cijas, bet
viÚu viet‚ st‚j‚s citi. Tabul‚ nr. 2 atspoguÔots inkardinÁto kopienas locekÔu
skaits salÓdzin‚jum‚ ar kopÁjo skaitu laika posm‚ no 1926. lÓdz 1939. gadam.

2. tabula

SalÓdzinot tabul‚s atspoguÔoto izmaiÚu dinamiku, j‚secina, ka ne visi
kopienas locekÔi, kuri ordinÁti par priesteriem, bija pilnÓb‚ inkardinÁti, jo arÓ
uz viÚiem attiec‚s noteikums, ka lÓdz m˚˛a svÁtsolÓjumu doanai bija nepie-
cieams pilnÓb‚ pabeigt klostera pamata form‚cijas posmus, t‚pÁc pilnÓb‚
inkardinÁto kopienas locekÔu skaits da˛os gados bija zem‚ks par garÓdznieku
skaitu.

Secin‚jumi
Apl˚kojot tikai pirm‚s un pÁdÁj‚s ofici‚l‚s statistikas datus, var uzska-

t‚mi redzÁt, ka mari‚Úu kopiena pieauga no 13 lÓdz 45 locekÔiem, kas liecina
par klostera kopienas attÓstÓbu starpkaru period‚, Úemot vÁr‚, ka 1924. gad‚
Latvij‚ darbÓbu s‚ka tikai divi mari‚Úu kongreg‚cijas locekÔi, turkl‚t vÁl ne
pilnÓb‚ inkardinÁti (priesteru B. Skrindas un B. Valpitra piln‚ inkardin‚cija
notika tikai 1927. gad‚, kad viÚi deva m˚˛a svÁtsolÓjumus).

GarÓdznieku skaits gadu gait‚ mainÓj‚s, bet to pieaugums bija neliels.
Dom‚jams, ka tas saistÓts ar kopienas darbÓbas koncepciju: kaut arÓ daudz
uzmanÓbas bija veltÓts pastor‚lai darbÓbai draudzÁs, tomÁr saskaÚ‚ ar pie-
ejamiem datiem mari‚Úu kopiena veica vair‚kas vÁrienÓgas saimniecisk‚s
darbÓbas, kur‚s bija nodarbin‚ti klostera br‚Ôi (–kut‚ns 1975, 197ñ200).
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Par kopienas attÓstÓbu liecina dati, kas atspoguÔo pilnÓgi inkardinÁto
locekÔu skaitu, jo mari‚Úi, kas deva m˚˛a solÓjumus, vairs nebija ìkadru
mainÓbasî ietekmÁti un veidoja kopienas kodolu. SalÓdzinot tiei inkardinÁto
mari‚Úu skaitu, var run‚t par kopienas augoo dinamiku starpkaru period‚.
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Dmitrijs Artjomovs

The Changes in Personnel Structure of the Roman Catholic Church
Marian Congregationís Latvian Community by the Official Statistics of

the Congregation: 1926ñ1939

Key words: Congregation of Marian Fathers, Roman Catholic Church in
Latvia, monastic life, statistics, personnel structure

Summary

One of the most important sources of research in the history of the
Roman Catholic Church is the official statistics that helps to deduce the
dynamics of changes in institutions.

In the framework of this paper, there will be presented the origin,
publication, and accessibility of the statistics about Congregation of Marian
Fathers, as well as quantitative analysis of the personnel structure of Latvian
Congregation community from the first official publication of statistics data
in Official Congregationís annual ìElenchusî from 1926 till from 1939, when
the last time before World War II the leadership of the Marian Congregation
refused from publication of the statistics data.

An analysis of data in the publication of official statistics provides an
insight into the dynamics of monastic community development. The Marian
Community of Latvia at the beginning of its existence in 1924, had only two
priests, in 1926, when the first statistics was published, the community
consisted of 13 persons, but in 1939 according to last published data before
the war, in Latvia there were 45 Marians, and among them were 7 priests.

Detailed analysis reveals that dynamics of the personnel structure was
not equable and approximately half of those, who acceded into Congregation,
later withdrew from it, however, the number of priests remained relatively
stable, although there is noticed a growing dynamics.

The official statistics can provide the researcher with basic data, which
can be used as a basis for profound investigation of Marian activity in Latvia.
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Татьяна Бартеле

Социальный плакат Великобритании

времен Первой мировой войны

Ключевые слова: война, плакаты, добровольцы, экономия, благотвори-
тельность

Первая мировая война, невиданная ранее по своим масштабам, поста-
вила перед воющими странами, в том числе и перед Великобританией,
задачу мобилизации ресурсов, массового вовлечения населения в реше-
ние проблем, связанных с ее ведением. С этой целью использовались все
известные каналы коммуникации. Новым массовым каналом коммуни-
кации с различными слоями населения во всех воющих странах стал плакат,
использовавшийся ранее в основном в коммерческих целях. В литературе
такой плакат называют политическим, пропагандистским и агитацион-
ным. Автор же остановилась на термине «социальный плакат», т. к. ос-
новной его целью было привлечение внимания широких социальных
слоев к проблемам, стоявшим перед их родиной, призыв к населению
поменять свой обычный уклад жизни, отказаться от привычных удобств
и привычек, и добровольно помочь своей воюющей стране.

Гражданская активность требовалась в самых разных сферах жизни.
Ее проявлениями являлось вступление добровольцами в армию, работа,
в том числе и женщин, на промышленных предприятиях и в сельском
хозяйстве, покупка облигаций военных займов, экономия продуктов пи-
тания, пожертвования в фонды помощи беженцам и многое другие. Не-
обходимо было учесть и «национальную специфику, обусловленную ис-
торией, политическими институтами, культурой и традициями» всей
Британской империи (Аршинцева 2018).

Выпуском плакатов в Британской империи занимались созданные с
началом войны государственные и общественные организации. Среди
них можно назвать парламентский призывной комитет (Parliamentary
Recruiting Committee), созданный в августе 1914 года и руководимый
премьер-министром Гербертом Асквитом (Herbert Henry Asquith, 1st Earl
of Oxford and Asquith, 1852–1928), парламентский комитет по военным
сбережениям (Parliamentary War Savings Committee), Центральный совет
по организации призыва в Ирландии (Central Council for the Organization
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of Recruiting in Ireland), Фонд помощи польским жертвам (The Polish
victims relief funds), Национальный комитет помощи Бельгии (The Natio-
nal Committee for Relief in Belgium) и другие подобные организации. Все
они выпускали большое количество социальных рекламных плакатов (в
британской литературе сегодня в основном используется термин «про-
пагандистский плакат»). Они легко привлекали внимание, и в течение
всей войны ими заполнялось общественное пространство. Их влияние
как средства коммуникации было большим, чем в любое другое время в
истории, а ценность заключалась в привлекательности формата и про-
стоте сообщений (Monger 2016).

Важность использования этого мощного средства коммуникации
была высоко оценена уже в годы войны не только самими британцами,
но и союзниками Британии. Так, в конце 1915 года в России, которая
сама очень широко использовала социальный плакат, в одном из самых
популярных журналов «Нива» появился большой очерк русской писа-
тельницы и переводчицы З. А. Венгеровой (1867–1941), которая тогда
находилась в Лондоне, «Стены английских городов». З. А. Венгерова при-
вела визуальные примеры двенадцати плакатов и описала их (Венгерова
1915, 785–789). Своими впечатлениями в том же журнале поделился и
работавший в Лондоне корреспондентом К. Чуковский (1882–1969) (Чу-
ковский 1915, 551). В Петрограде членами Императорского Общества
Ревнителей Истории 1 мая 1916 года в Императорской академии худо-
жеств была открыта выставка английских плакатов Великой войны. Кол-
лекция из 216 плакатов была привезена в Россию графом С.В. Красиц-
ким. К ней был выпущен каталог с переводом на русский язык всех тек-
стов выставленных плакатов, который сам по себе является интересным
историческим источником (Выставка 1916).

Тема вызывает интерес и в наши дни. Об этом говорит целый ряд
публикаций, увидевших свет в Великобритании в связи со столетием Пер-
вой мировой войны. Также были проведены выставки плакатов Великой
войны в Нью-Йорке, Страсбурге, Санкт-Петербурге и в других городах.
Кураторов экспозиции заинтересовала не столько историческая ценность
постеров и агиток, сколько их неожиданная актуальность, ибо в плака-
тах вековой давности зрители увидели проблемы современных США,
такие как отношение к мигрантам, проявления национализма и др. (В
Нью-Йорке 2017)

Мною уже предпринимались попытки обратиться к социальным пла-
катам стран Антанты во время Первой мировой войны (Bartele 2015, 11–
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30). Учитывая непреходящий интерес к этой теме, я посчитала нужным
продолжить ее изучение, что может быть интересно достаточно широкому
кругу читателей, интересующихся историей и развитием средств комму-
никации.

В предлагаемой статье не ставится целью дать всеобъемлющий ана-
лиз социальных плакатов Великобритании, я стремилась рассмотреть их
как ценный исторический исследовательский источник, давший несколько
ракурсов для понимания этого глобального конфликта. Я остановлива-
юсь на таких темах, как призыв в армию добровольцев, покупка облига-
ций военных займов, экономия продуктов, помощь жителям оккупиро-
ванных стран.

Каждая из рассмотренных групп плакатов заслуживает отдельного
изучения. Они дают представление о коммуникации по линии «государ-
ство – гражданин», показывают, на какие слои населения была рассчи-
тана социальная реклама, какие выразительные средства использовались
для достижения поставленной цели.

За рамками статьи остался собственно политический плакат, изоб-
ражающий образ врага, значительная часть социальных плакатов, отно-
сящихся к другим важным темам (призыв к участию женщин в произ-
водстве, к посильной помощи взрослым со стороны детей, к бережному
отношению к животным на войне и др.), а также плакатов доминионов.
Например, отдельного представления заслуживает большая интересная
и разнообразная коллекция канадских плакатов.

В качестве источника использованы большие коллекции плакатов
Первой мировой войны, хранящиеся в Библиотеке конгресса США, в
военных музеях различных стран, доступные на интернет-сайтах.

В создании плакатов принимали участие многие художники, иллю-
страторы, составители рекламных текстов (Стенлейн Т.-А. 1859–1923;
Патридж Б. 1861–1945; Хассалл Дж. 1868–1948). К сожалению, в своем
кратком обзоре я не смогла уделить этому должного внимания.

Самой животрепещущей задачей, отраженной в плакатах, стал при-
зыв добровольно вступать в вооруженные силы, т.к. в Великобритании
до 1916 года не было всеобщей воинской повинности, и армия полнос-
тью состояла из добровольцев. Работу эту проводил межпартийный пар-
ламентский Призывной комитет. По заказу комитета было создано око-
ло 200 плакатов, большинство из которых было опубликовано до введе-
ния воинской повинности в начале 1916 года.
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Очень известным и часто публикуемым стал созданный в 1915 году
для этого комитета плакат с подписью «Папа, а что ты делал во время
Великой войны?» (Daddy). В нем использован образ комфортной жизни
представителя среднего класса, звучит обращение к отцовским чувствам,
предостережение о чувстве вины, если долг не будет исполнен. Нужно
подчеркнуть, что тема патриотического долга пронизывала все плакаты.
Убедить людей выполнять свой не определенный законом долг перед
родиной было сложным делом, и авторы плакатов обращались к эмоциям,
а также глубоко укоренившимся и не всегда сформулированным куль-
турным предпочтениям (Linder 2016).

Когда война только началась, никто не думал, что она продлится так
долго. В первые месяцы конфликта многие люди в Великобритании были
настроены оптимистично, верили, что война закончится еще до Рожде-
ства. Это отражено и на призывном плакате, выпущенном в Лондоне
накануне нового 1915 года. Подпись на плакате гласила: «С Новым Го-
дом наших бравых солдат! Праздник будет, если ты вступишь в армию
сейчас», а образ, использованный в плакате, вселял надежду на скорую
победу. (A Happy New…) Когда стало ясно, что война будет длительной, в
январе 1916 года Парламент принял Закон о воинской повинности, всту-
пивший в силу 2 марта 1916 года. Но до этого было еще далеко, издание
призывных плакатов продолжалось.

Призывы «Запишись сейчас», «Исполни свой долг» и «Займи свое
место» в том или ином виде стали лейтмотивом практически всех при-
зывных плакатов. Также использовались и всем известные и понятные
символы (флаги, гербы, образы святых), к которым можно отнести изоб-
ражение стилизованного образа Св. Георгия, убивающего дракона, кото-
рый сопровождал текст «Ты нужен Британии прямо сейчас» (Britain
needs ...). На плакате 1915 года «Народ борется за свою жизнь. Все муж-
чины должны записаться в вооруженные силы» изображена Британия в
образе женщины с флагом в руках, на котором написано «Воинская по-
винность». В заголовке под рисунком говорится: «Кто со мной?» Этот
персонифицированный образ Британии в виде греко-римской богини
получил широкое распространение еще в XVI веке, а в XVII веке впер-
вые появился на британских монетах (The Nation).

Отдельно необходимо отметить призывные плакаты, обращенные к
жителям Ирландии. Сложность ситуации была обоснована как происхо-
дившей там освободительной борьбой, так и тем, что Германия, в самом
начале войны возлагавшая большие надежды на восстание в Ирландии,
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обращалась к ирландцам с призывавшими к нему листовками. В одной
из них говорилось: «Ирландцы-глупцы! Разве вы забыли, что ваш един-
ственный враг – Англия? Разве вы забыли ваши обиды, что готовы те-
перь проливать свою кровь за Англию? ... Разве вы забыли, что затрудне-
ния Англии – удобный случай для Ирландии?» (Паутина 1915, 102–103)

Однако ирландцы, после того как Великобритания 4 августа 1914 года
объявила, что ее целью является обеспечение независимости малых на-
родов, стали активно записываться в армию. Способствовало этому и
большое количество агитационных плакатов, издававшихся Централь-
ным советом по организации призыва в Ирландии. На плакатах исполь-
зовались различные эмоциональные приемы (воззвание к долгу, мужс-
кой гордости, мести, заботе о безопасности своего дома). Один из плакатов
этой серии практически повторил уже упоминавшийся плакат, издан-
ный в Лондоне: «Что ты ответишь, когда сын спросит тебя: – Папа, а чем
ТЫ помог, когда Ирландия сражалась за свободу в 1915 г.? Запишись сей-
час» (Ирландская пропаганда). Плакат, призывавший ирландцев мстить
за потопленную немцами в 19 км от берегов Ирландии «Лузитанию», иг-
рал на чувствах, охвативших ирландцев после ее гибели, и также побуж-
дал их к вступлению в ряды вооруженных сил. Историку может быть ин-
тересен ирландский плакат 1915 года «Кто может победить эту отважную
четверку? Но все-таки мы хотим большего», главными образами которого
стали флаги с гербами Англии, Шотландии, Уэльса и Ирландии в руках
солдат (11 amazing). В 1914–1916 годах примерно 180 000 ирландцев доб-
ровольно вступили в ряды британских вооруженных сил. Всего на раз-
личных фронтах сражалось около 200 тысяч ирландцев, около 50 тысяч
из них погибли (Ирландская пропаганда).

Плакаты, взывавшие к патриотизму и чувству долга, предназначались
не только для жителей метрополии, но также доминионов и колоний,
которые автоматически вступили в войну вместе с метрополией. На пла-
кате «Империя нуждается в мужчинах!» (The Empire need men!) доминионы
и колонии изображены младшими партнерами метрополии (11 amazing).

Отдельно надо отметить плакаты, на которых женщины благослов-
ляют мужа или сына на выполнение долга. Женщины Британии гово-
рят – «ИДИТЕ!» (Women of Britain), а также обращение к женщинам,
чтобы они не удерживали сыновей и возлюбленных от вступления в ар-
мию (11 amazing).

Показательно, что изображений трагедии расставания, неуверенно-
сти в будущем почти нет. На призывных плакатах Великобритании я по-



Татьяна Бартеле

Социальный плакат Великобритании времен Первой мировой войны

24

чти не встретила ужасов войны, на изображениях практически не пока-
заны разрушения и раненные. Уход на фронт это необходимое, обычное
дело. Трагедии войны как бы и вовсе нет. Таких плакатов как «Война. К
оружию, граждане Империи!», где будущие солдаты могли увидеть тра-
гедию войны, очень мало (Плакаты Первой мировой). «С помощью поли-
тических плакатов этого рода у войны создавался образ чего-то простого,
естественного и даже не страшного. В ней было нормально, обыденно
участвовать. Эта политическая реклама без большого труда создавала у
граждан мотив участия» (Егорова-Гантман, Плешаков 1999, 22).

Второй важной задачей стал сбор средств на ведение войны. Начи-
ная с ноября 1914 года было выпущено несколько военных займов. Парла-
ментский комитет по военным сбережениям, созданный в июле 1915 года,
выпустил множество плакатов с обращениями к гражданам одалживать
свои сбережения правительству. На одном из плакатов 1915 года, изоб-
ражен хорошо одетый, состоятельный мужчина, который при виде про-
ходящих на заднем плане солдат и артиллерии опускает руку в карман.
На плакате крупно написано: «Поддержи их! Вложи свои сбережения в
военный заем», а на чистом пространстве выделены слова «Мой долг»
(Back Them Up). Правда то, что такой плакат кое-кого мог заставить заду-
маться, почему же этот состоятельный гражданин не присоединяется к
солдатам, его авторы не учли.

Художественно интересен плакат «Превратите ваше серебро в пули
в почтовом отделении», на котором падающие из рук серебряные монеты
на лету превращаются в пули (Turn Your Silver).

С подобными просьбами обращались и к британским женщинам.
Плакат с призывом «Заставьте каждый пенни приносить двойную пользу.
Вложите свои сбережения в военный заем», выпущенный в том же
1915 году, с лентами, соединявшими декоративные тарелки производства
фирмы «Wedgwood» с изображением солдат и военных сцен, был адре-
сован обеспеченным женщинам, имеющим свободные средства. При по-
мощи займов Британское правительство смогло обеспечить финансиро-
вание значительной части военных расходов, но эти займы стали тяже-
лым бременем для послевоенной экономики (Appeal to Women).

Отдельная группа плакатов призывала британцев к экономии про-
довольствия и других товаров, предназначенных прежде всего для армии
и во вторую очередь для гражданского населения. Однако на такие меры
как в Германии, где с лета 1915 года домашние хозяйства были обязаны
на нужды войны сдавать посуду и домашнюю утварь из цветных метал-
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лов: меди, никеля, ряд резиновых и текстильных изделий, а вместо них
пользоваться различными заменителями (–alda 2009, 738), в Британии
не шли. В 1917 году в Лондоне был выпущен плакат под названием «Чего
не следует делать» (DONíT). В нем был только текст, в котором говори-
лось: «1. Не пользуйтесь автомобилем или мотоциклом просто ради удо-
вольствия. 2. Не покупайте новую одежду без необходимости. Не стыди-
тесь в военное время носить старую одежду. 3. Не держите больше при-
слуги, чем это действительно необходимо. Так вы сэкономите деньги на
войну, подадите хороший пример и освободите рабочие руки для более
полезных целей. Страна оценит вашу помощь» (Нормирование питания).
Ясно, что такие призывы были нацелены и могли как-то повлиять лишь
на состоятельных людей. Но многие плакаты были обращены и к менее
состоятельным британцам, призывали думать о том, что в первую оче-
редь надо накормить тех, кто на фронте, а в домашнем хозяйстве надо
экономить продукты питания. На такие призывы могли откликнуться и
домашние хозяйки, и дети. В нескольких вариантах был выпущен пла-
кат «Не трать хлеб!», который был рассчитан уже на разные целевые ауди-
тории (Donít Waste Bread!). Такие плакаты могли мотивировать пред-
ставителей разных слоев общества оказывать помощь своей стране.

Еще один относительно небольшой блок плакатов призывал граж-
дан поддерживать благотворительные организации, оказывавшие по-
мощь жителям стран, оккупированных германскими войсками и терпев-
ших тяжелые лишения. Зимой 1914–1915 годов миллионы бельгийцев
находились на грани голода. Правительство Великобритании при содей-
ствии нейтральных государств субсидировало оказание им помощи и
обращалось к частным лицам жертвовать на нее. Плакаты призывали к
сбору пожертвований в фонд бельгийского Красного Креста, на нужды
бельгийского мирного населения на оккупированных территориях (Пла-
каты Первой мировой). Плакат Фонда помощи польским жертвам при-
зывал британских граждан помочь бездомным польским женщинам и
детям. «Просим вас о помощи, чтобы мы могли помочь им» – написано
на плакате (The Polish Victims). В отличии от плакатов, призывавших доб-
ровольно вступать в армию, покупать облигации военных займов и эко-
номить продукты, где страшной стороны войны как бы и не было, здесь
уже отображены страдания, которые должны были побудить поделиться
не со своими соотечественниками, а с чужими людьми, которых британцы
никогда не знали. Это был не призыв исполнить долг, а просьба о состра-
дании.
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Столетие назад, когда эти плакаты были впервые представлены лю-
дям, они, должно быть, в большей степени, чем сегодня, влияли на вооб-
ражение по сравнению с некачественными газетными фотографиями и
открытками, доступными в то время. Как отмечают исследователи, Ве-
ликая война ввела в оборот средство пропаганды, которое было новым и
убедительным. Это была первая медиа-война, и плакат сыграл в ней клю-
чевую роль (Hadley 2013).

Социальные плакаты, рассмотренные в статье, дают некоторое пред-
ставление о деятельности Великобритании по вовлечению мирного насе-
ления в войну, о ее направленности, о государственных и общественных
организациях, принимавших участие в этом процессе. Несмотря на то,
что автор не может назвать плакаты всесторонним историческим источ-
ником, так как в них не показаны жертвы, понесенные населением, нево-
сполнимые потери, усталость масс от войны, но он чрезвычайно интересен,
так как, используя изобразительные средства, понятные всему населе-
нию, расширяет представления о войне, делает их многообразней, по-
могает человеку двадцать первого века полнее увидеть картину Первой
мировой войны.
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Tatjana Bartele

Lielbrit‚nijas soci‚lais plak‚ts Pirm‚ pasaules kara laik‚

AtslÁgas v‚rdi: kar, plak‚ti, brÓvpr‚tÓgie, taupÓba, labdarÓba

Kopsavilkums

Pirm‚ pasaules kara laik‚ vis‚s karojoaj‚s valstÓs, ieskaitot Apvienoto
Karalisti, par jaunu masu saziÚas lÓdzekli kÔuva plak‚ts, kuru iepriek
izmantoja galvenok‚rt komerci‚liem mÁrÌiem.

Plak‚tus Britu impÁrij‚ izdeva kara s‚kum‚ izveidot‚s valsts un
sabiedrisk‚s organiz‚cijas.

Raksta autore apl˚ko Lielbrit‚nijas soci‚lo plak‚tu k‚ vÁrtÓgu vÁstures
pÁtÓjumu avotu, kas sniedz vair‚kus aspektus Ó glob‚l‚ konflikta izpratnei.
VÁrsta uzmanÓba t‚d‚m tÁm‚m k‚ brÓvpr‚tÓgo iesaukana armij‚, kara
aizdevumu oblig‚ciju pirkana, produktu taupÓana un palÓdzÓba okupÁto
valstu iedzÓvot‚jiem.

Tatjana Bartele

Social Poster of Great Britain during the First World War

Key words: war, posters, volunteers, saving, charity

Summary

During the First World War social poster, which was previously used
mainly for commercial purposes, became a new mass communication channel
with different segments of the population in all the warring countries, including
the UK.

The issue of posters in the British Empire was carried out by state and
public organizations created at the beginning of the war.

The author made an attempt to consider the social poster of Great Britain
as a valuable historical research source, which allows several perspectives
for understanding this global conflict. The author focused on topics such as
conscription of volunteers in the army, purchase of military loan bonds,
products saving and helping residents of occupied countries.
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Latvieu diasporas aktivit‚tes saistÓb‚ ar ASV
Kongresa Speci‚l‚s komitejas komunistu agresijas

jaut‚jumos veikto izmeklÁanu (1953ñ1954)

AtslÁgas v‚rdi: ASV Kongress, Baltijas valstis, »‚rlzs Kerstens, latviei ASV

1953. gada 27. j˚lij‚ ASV tika izveidota ASV Kongresa Œpa‚ komiteja
Lietuvas, Latvijas un Igaunijas inkorporÁanas PSRS izmeklÁanai (Select
Committee to Investigate the Incorporation of Lithuania, Latvia, and Estonia
into the U.S.S.R.). Komiteju veidoja septiÚi locekÔi, vadÓja kongresmenis no
Viskonsinas tata »‚rlzs Kerstens (Charles Joseph Kersten, 1902ñ1972), kur
arÓ bija komitejas izveidoanas galvenais iniciators, t‚dÁÔ komiteja sarunvalod‚
pla‚k pazÓstama ar nosaukumu ìKerstena komitejaî. Sav‚ run‚ Kongres‚,
iepazÓstinot to ar Ós komitejas izveidoanas ideju, ». Kerstens uzsvÁra, ka
ASV atrodas daudzi Baltijas valstu inkorpor‚cijas PSRS procesu aculiecinieki
un tie ir atvedui uz ASV arÓ Ôoti daudz oriÏin‚lu dokumentu un liecÓbu par
iem notikumiem (USA Congressional Record 1953, 10032). Komitejas darba
uzdevums bija veikt Lietuvas, Latvijas un Igaunijas valstu sagr‚banas un
inkorpor‚cijas PSRS izpÁti, k‚ arÓ apzin‚t izturÁanos pret Óm trim baltieu
taut‚m sagr‚banas un ìinkorpor‚cijasî laik‚ (USA Congressional Record
1953, 10031).

1954. gada 4. maij‚ komitejas nosaukums tika nomainÓts uz ASV Kon-
gresa Speci‚lo komiteju komunistu agresijas jaut‚jumos (Select Committee on
Communist Aggression), t‚ darboj‚s 9 cilvÁku sast‚v‚, tika paplain‚ta arÓ
darbÓbas sfÁra: tai tika uzdots v‚kt materi‚lus un liecÓbas ‚rpus ASV teritorijas
un izmeklÁt ne tikai Baltijas valstu gadÓjumu, bet arÓ kopum‚ ìbrÓvu iest‚˛u
un cilvÁka brÓvÓbu pakÔauanu un iznÓcin‚anu vis‚s cit‚s teritorij‚s, kuras
tiei vai netiei kontrolÁ pasaules komunismsî (Internal security manual 1955,
299ñ300).

Komiteja uzs‚ka pirm‚s liecinieku noklausÓan‚s 1953. gada novembra
beig‚s Vaington‚, pÁc tam “ujork‚, Detroit‚ un »ik‚g‚. –aj‚ pirmaj‚ izmek-
lÁanas posm‚ komiteja interesÁj‚s par jaut‚jumiem, kas sk‚ra Latvijas okup‚-
cijas pirmo dienu notikumus, resp., laiku no 1940. gada 16. lÓdz 22. j˚nijam
(Kerstena komiteja s‚ks 1953). Komiteja 1953. gada nogalÁ noklausÓj‚s ap
100 liecÓbu un 1954. gada febru‚rÓ publicÁja ziÚojumu par izmeklÁanas rezul-
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t‚tiem attiecÓb‚ uz Baltijas valstu inkorpor‚ciju PSRS. 1954. gada j˚nij‚ pÁc
nosaukuma maiÚas un darbÓbas lauka paplain‚anas komiteja uzklausÓja lie-
ciniekus arÓ Eirop‚ ñ Lielbrit‚nij‚ un Rietumv‚cij‚ (Kerstena komiteja s‚ks 1954).

Kerstena komiteja darbÓbu beidza 1954. gada 31. decembrÓ. T‚ savas
izmeklÁanas rezult‚tus publiskoja kopum‚ 27 ziÚojumos. Baltijas valstÓm
veltÓts treais komitejas starpposma ziÚojums, kura apjoms ir p‚ri 500 lapas-
pusÁm. (Report of the Select Committee 1954) Kopsavilkum‚ tiek secin‚ts,
ka past‚v neapstrÓdami pier‚dÓjumi tam, ka Igaunija, Latvija un Lietuva
tikuas no PSRS puses ar spÁku okupÁtas un prettiesiski anektÁtas; jebkuri
PSRS apgalvojumi, ka 1940. gada j˚lija vÁlÁanas bija brÓvas un labpr‚tÓgas
vai ka ‚di ievÁlÁto parlamentu pieÚemt‚s rezol˚cijas ar l˚gumiem atzÓt t‚s
par padomju republik‚m bija tiesiskas, ir aplami un bez jebk‚da faktiska
pamata (Report of the Select Committee 1954, 8). Komiteja rekomendÁja
ASV Valsts sekret‚ram spert visus nepiecieamos soÔus, lai im miera
apdraudÁjumam steidzami tiktu pievÁrsta ANO Ãener‚l‚s asamblejas sesijas
uzmanÓba un lai ASV deleg‚cija ANO uzÚemtos iniciatÓvu un iesniegu
Ãener‚laj‚ asamblej‚ rezol˚ciju ar prasÓbu ‚tri un pilnÓgi izvest no Igaunijas,
Latvijas un Lietuvas teritorij‚m visu PSRS milit‚ro, politisko un administratÓvo
person‚lu (Report of the Select Committee 1954, 8).

Latvieu iesaistÓan‚s komitejas darb‚
1953. gada vid˚, kad tika izveidota ». Kerstena vadÓt‚ komisija, latvieu

organiz‚ciju tÓkla ASV veidoan‚s bija praktiski noslÁgusies. VÁl nebija
nodibin‚ta vÁl‚k‚ glob‚l‚ latvieu organiz‚cija ñ Pasaules BrÓvo latvieu apvie-
nÓba (dibin‚ta 1956. gad‚), bet ASV jau darboj‚s liel‚k‚s latvieu organiz‚-
cijas: Amerikas latvieu apvienÓba (ALA) un Komiteja Latvijas brÓvÓbai (KLB).
PÁc Otr‚ pasaules kara da˛‚d‚s pasaules valstÓs uz patst‚vÓgu dzÓvi apmetuos
latvieu izteiktais pretkomunistiskais noskaÚojums 1950. gadu s‚kum‚ sakrita
ar visp‚rÓgu pretkomunisma noskaÚojumu ASV, kur vair‚ku gan iekpoli-
tisku, gan ‚rpolitisku faktoru ietekmÁ bija plai izplatÓjies un iesakÚojies sabied-
rÓb‚. Politisk‚s partijas ASV izmantoja ìkomunisma briesmasî k‚ argumentu
savstarpÁj‚s cÓÚ‚s par varu. Savu lomu spÁlÁja t‚di ‚rpolitiski faktori k‚
Korejas kar un Aukstais kar; liela loma pretkomunisma noskaÚojuma
veicin‚an‚ bija patriotisk‚m un veter‚nu organiz‚cij‚m (Heale 1990, 167ñ
168). ASV sabiedrÓbas negatÓv‚ noskaÚojuma pret Padomju SavienÓbu kon-
tekst‚ iederas arÓ Kerstena komitejas dibin‚ana un darbÓba.

». Kerstena vadÓt‚s komitejas darbÓba jau no paa s‚kuma bija vÁrsta
uz ASV no Baltijas ieceÔojuo pÁckara bÁgÔu materi‚lo un dokument‚ro pier‚-
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dÓjumu v‚kanu un mutisku liecÓbu iev‚kanu no baltieiem ASV. Lai varÁtu
izpildÓt savus darbÓbas mÁrÌus, komitejai bija nepiecieams apzin‚t ‚du
pier‚dÓjumu un liecÓbu Ópaniekus ASV un izvÁlÁties nozÓmÓg‚kos to liecÓbu
uzklausÓanai. –‚dos apst‚kÔos komitejas sadarbÓba ar baltieu organiz‚cij‚m
ASV bija loÏisks un nepiecieams solis. No otras puses, latviei bija vismaz
tikpat ieinteresÁti, lai ‚da komiteja, kura ASV Kongresa lÓmenÓ pievÁrs‚s
tiei Baltijas valstu okup‚cijas un inkorpor‚cijas noskaidroanai, tiktu izvei-
dota, un iespÁju robe˛‚s veicin‚ja Ós komitejas darbÓbu.

ìVienaldzÓba vai atturÁan‚s aj‚ liet‚ b˚tu nepiedodama, un tas nozÓ-
mÁtu, ka esam uzdevui cÓÚu par Latvijas un p‚rÁjo tautu atbrÓvoanu. Ja
pai amerik‚Úi beidzot s‚k atsegt m˚su tautas nelaimi un grib pasaulei r‚dÓt
Ósto vainÓgo, tad lai neviens tautietis vai draugs nekavÁjas viÚus atbalstÓt.î
(LNA LVVA, 293. f., 1. apr., 1466. l., 27. lp.)

J‚atzÓmÁ, ka liela loma ». Kerstena vadÓt‚s komitejas izveidoan‚ bija
ASV dzÓvojoajiem lietuvieiem, konkrÁti ñ Amerikas Lietuvieu padomei
(American Lithuanian Council, ALT). ALT p‚rst‚vji ierosin‚ja pau ideju
par ‚das komitejas veidoanu ». Kerstenam, kur arÓ pirms tam atbalstÓja
daudzas Austrumeiropas valstu pretkomunistiski noskaÚot‚s grupas ASV,
Ópai Ôoti plao Amerikas poÔu kopienu. ALT piedalÓj‚s s‚kotnÁjos centienos
ierosin‚t komitejas izveidi (LíHommodieu 2012, 47ñ49). Atbalsta pas‚kumos
iesaistÓj‚s arÓ latviei un maz‚k‚ mÁr‚ igauÚi.

Latvieu organiz‚cijas pielika ievÁrojamas p˚les, lai komiteja visp‚r tiktu
izveidota. ALA, KLB un Latvijas s˚tniecÓba Vaington‚ ar visiem iespÁjama-
jiem lÓdzekÔiem aicin‚ja latvieu sabiedrÓbu iesaistÓties ». Kerstena iesniegt‚s
rezol˚cijas, kura paredzÁja izveidot komiteju, prieklikuma atbalstÓan‚. ALA
1953. gada maij‚ liel‚kaj‚ ASV latvieu laikrakst‚ ìLaiksî publicÁja aicin‚jumu
visiem latvieiem ìiepazÓstin‚t amerik‚Úu draugus, valsts, baznÓcas un sabied-
rÓbas darbiniekusî ar rezol˚cijas tekstu un l˚gt viÚus s˚tÓt atbalsta vÁstules
». Kerstenam (ArÓ j˚s varat 1953). ALA sav‚m dalÓborganiz‚cij‚m izs˚tÓja
materi‚lus par rezol˚ciju un sÓkus nor‚dÓjumus, k‚ atbalstÓt Ós rezol˚cijas
pieÚemanu. »ik‚g‚ latvieu organiz‚ciju apvienÓba izplatÓja lapiÚas ar nosau-
kumu ìsvarÓgs aicin‚jums tautieiemî ar Ósu inform‚ciju par pied‚v‚to rezo-
l˚ciju un aicin‚jumu rakstÓt atbalsta vÁstules vai kartiÚas konkrÁtiem kongresa
locekÔiem, nor‚dot arÓ o kongresa locekÔu adreses un vÁstuÔu paraugtekstus
angÔu valod‚ (LNA LVVA, 293. f., 1. apr., 1466. l., 28. lp.). Ap 500 ‚du
lapiÚu »ik‚g‚ tika izdalÓtas deport‚ciju piemiÚas dienas sarÓkojum‚ kl‚t-
esoajiem, k‚ arÓ izs˚tÓtas vis‚m »ik‚gas latvieu draudzÁm un organiz‚cij‚m
t‚l‚k izdalÓanai to biedriem (LNA LVVA, 293. f., 1. apr., 1466. l., 26. lp.).
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Tikpat aktÓvi ASV latviei iesaistÓj‚s komitejas darb‚ pÁc t‚s izveidoanas.
1953. gada rudenÓ ALA kop‚ ar KLB izveidoja kopÓgu biroju ar mÁrÌi palÓdzÁt
Kerstena komitejai iev‚kt nepiecieamo inform‚ciju par Latviju (Nodibin‚ts
Ópas birojs 1953). Biroju veidoja sei locekÔi ñ trÓs no ALA un trÓs no KLB,
t‚s sekret‚rs bija Bruno Albats (1908ñ1995). B. Albats vair‚k‚s vÁstulÁs
komitejai un ». Kerstenam informÁja par ‚da biroja izveidi un aicin‚ja
vÁrsties pie t‚ pÁc jebkura veida palÓdzÓbas, k‚da komitejai varÁtu b˚t vaja-
dzÓga (ALA arhÓvs, ìKerstena komitejaî). LÓdzÓgu biroju izveidoja arÓ igauÚi,
kas vÁl‚k p‚rveidoj‚s par atseviÌu organiz‚ciju ñ IgauÚu apvienoto komiteju
sadarbÓbai ar Œpao komiteju (Estonian Joint Committee for Cooperation
with the Select Committee) (LíHommodieu 2012, 52).

Kopum‚ svarÓg‚kais latvieu organiz‚ciju uzdevums bija palÓdzÁt Kerstena
komitejai apzin‚t iespÁjamos lieciniekus un organizÁt o cilvÁku liecÓbu iesnieg-
anu komitejai (NARA. RG 233. Box 12). PÁc komitejas darbÓbas paplain‚-
anas arÓ ‚rpus ASV nozÓmÓgi bija baltieu organiz‚ciju starpvalstu sakari ar
tautieu kopien‚m cit‚s mÓtnes zemÁs, kas deva iespÁju apzin‚t iespÁjamos
lieciniekus, piemÁram, Austr‚lij‚, Kan‚d‚ un V‚cij‚ vÁl pirms komitejas
p‚rst‚vju doan‚s uz Óm zemÁm (NARA. RG 233. Box 10).

Lai veicin‚tu liecinieku atraanu un apzin‚anu no latvieu vidus Eiropas
valstÓs, KLB jau 1953. gada rudenÓ izveidoja “ujork‚, London‚, Stokholm‚
un V‚cij‚ speci‚las atbalsta grupas no tur dzÓvojoiem latvieiem. ¬dolfs
KlÓve (1888ñ1974) koordinÁja o grupu darbÓbu. –aj‚ gadÓjum‚ uzdevums
bija atrast lieciniekus ñ bijuos lauksaimniekus, kas varÁtu liecin‚t par okup‚-
cijas ietekmi uz Latvijas lauksaimniecÓbu (LNA LVVA, 293. f., 1389. l., 32. lp.).

KLB un ALA izveidotais birojs pÁc b˚tÓbas darboj‚s k‚ starpnieks starp
Kerstena komiteju un sazaroto latvieu organiz‚ciju tÓklu gan ASV, gan cit‚s
valstÓs, ar kuru palÓdzÓbu bija iespÁjams efektÓvi sasniegt atseviÌus latvieus
un pied‚v‚t viÚu liecÓbas Kerstena komitejai (LNA LVVA, 293. f., 1389. l.,
28. lp.). T‚ k‚ komiteja varÁja noklausÓties tikai Ôoti ierobe˛otu skaitu lieci-
nieku, bija svarÓgi atrast tiei tos, kuru rÓcÓb‚ bija vissvarÓg‚k‚ inform‚cija
par komiteju interesÁjoiem jaut‚jumiem un, ja vien iespÁjams, arÓ k‚di doku-
ment‚ri vai lietiski pier‚dÓjumi. TomÁr, k‚ atzÓmÁja B. Albats, Kerstena komi-
teja pati izvÁlÁsies, kuras liecÓbas tai ir svarÓgas un kuras nÁ. TomÁr, lai arÓ
neb˚tu labi p‚rpludin‚t komiteju ar maznozÓmÓg‚m liecÓb‚m, nedrÓkstÁtu
noraidÓt tos tautieus, kuri vÁlÁtos liecin‚t, bet kuru liecÓbas ir Ìietami
mazsvarÓgas (ALA arhÓvs, ìKerstena komitejaî).

Komitejas darbÓbas laik‚ un arÓ pÁc t‚s gala ziÚojuma publiskoanas
pateicÓb‚ par pievÁranos Baltijas jaut‚jumam visda˛‚d‚k‚s baltieu organi-
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z‚cijas nos˚tÓja ». Kerstenam lielu skaitu pateicÓbas vÁstuÔu. T‚s s˚tÓja ne
vien latvieu organiz‚cijas no ASV, Austr‚lijas un Kan‚das, bet arÓ, piemÁram,
no t‚d‚m att‚l‚k‚m valstÓm k‚ ArgentÓna (NARA. RG 233. Box 1. ìCongra-
tulationsî).

Liecinieku aptaujas anketas
Potenci‚lo liecinieku apzin‚ana un pieteikana Kerstena komitejai notika

ar komitejas sagatavotu formul‚ru palÓdzÓbu. Izmantojot latvieu organiz‚cijas
uz viet‚m, Ós potenci‚lo liecinieku aptaujas anketas tika izplatÓtas latvieiem
vis‚s liel‚kaj‚s to mÓtnes zemÁs. Taj‚s bija j‚ieraksta, kur potenci‚lais lieci-
nieks dzÓvo, vai un cik labi run‚ angÔu valod‚, par k‚du tÁmu liecin‚s, k‚d‚
veid‚ (pa pastu, caur vietÁjo organiz‚ciju utt.) ir sasniedzams, k‚ arÓ Ósi j‚iz-
kl‚sta pied‚v‚t‚s liecÓbas saturs (NARA. RG 233. Box 10).

Apl˚kojot latvieu liecinieku iesniegt‚s pieteikumu formas, redzams, ka
tematisk‚ da˛‚dÓba bija liela un potenci‚l‚ liecÓbu svarÓguma pak‚pe komitejas
darbam ñ Ôoti da˛‚da. Anketas paredzÁja liecin‚t par apcietin‚jumiem, depor-
t‚cij‚m, Ópauma konfisk‚ciju, padomju iest‚˛u spÓdzin‚tu cilvÁku mirstÓgo
atlieku atraanu, vÁlÁanu rezult‚tu falsificÁanu no padomju puses, partiz‚nu
darbÓbu u. tml. tÁm‚m.

œoti interesanta ir Austr‚lij‚ Viktorijas pavalstÓ dzÓvojo‚s J˚lijas KrieviÚas
anketa. J. KrieviÚa bija aculieciniece uzbrukumam MasÔenku robe˛apsardzes
punktam naktÓ uz 1940. gada 15. j˚niju. Uzbrukum‚ viÚas vÓrs tika nogalin‚ts,
bet viÚa pati ievainota. PÁc ilgas ‚rstÁan‚s J. KrieviÚa atlaba un 1949. gada
mart‚ kop‚ ar savu 1935. gad‚ dzimuo meitu emigrÁja uz Austr‚liju (NARA.
RG 233. Box 10. ìWitness forms ñ Australia, New Zealandî).

JaunzÁlandÁ, Oklend‚ dzÓvojoais Alberts Brunners sav‚ anket‚ raksta:
ìPirms blÁdÓgaj‚m Saeimas vÁlÁan‚m, kuras pas˚tÓja Latviju okupÁjuie
padomju krievi, Alberts Brunners Ôoti aktÓvi mÁÏin‚ja noorganizÁt otru kan-
did‚tu sarakstu. Viinskis vispirms deva savu piekrianu ‚da saraksta veido-
anai, bet kad saraksta veidoana bija s‚kta, Ó saraksta organizatori un dalÓb-
nieki tika vaj‚ti. [..] Krievu s˚tnis Derevjanskij paÚÁma Brunnera priv‚to
automobili, piekrÓtot par to maks‚t 20 000 latu, bet neko nesamaks‚ja, vien-
k‚ri to nolaupot.î (NARA. RG 233. Box 10. ìWitness forms ñ Australia,
New Zealandî) Da˛‚du Ópaumu atÚemana bez atlÓdzÓbas par‚d‚s vÁl daudz‚s
cit‚s anket‚s. Imants Frismanis anket‚ nor‚da: ìMana tÁva Ópaums, novÁrtÁts
par 3 miljoniem latu, tika nacionalizÁts un viÚam tika dotas trÓs stundas laika
atst‚t m‚ju. VÁl‚k krievu karavÓri viÚu uz ielas nogalin‚ja.î (NARA. RG
233. Box 10. ìWitness forms ñ Canadaî)
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Daudz‚s anket‚s atzÓmÁtas represijas, vaj‚anas un deport‚cijas. Oklend‚
dzÓvojo‚ Elizabete Role liecina, ka redzÁjusi biju‚ ieklietu ministra PÁtera
BerÏa (1882ñ1942) deportÁanu (NARA. RG 233. Box 10. ìWitness forms ñ
Australia, New Zealandî). Kan‚d‚ dzÓvojoais AloÓzijs Bud˛e (1896ñ1976),
kur Ósu laiku 1934. gad‚ bija Latvijas zemkopÓbas ministrs, bija gatavs liecin‚t
par padomju slepenpolicijas upuru, tai skait‚ Meletija KaÔistratova (1896ñ
1941) un priestera Vladislava Litaunieka (1909ñ1941), kapu atvÁranu. Anket‚
gan tr˚kst sÓk‚ku ziÚu par o notikumu laiku un vietu. T‚pat A. Bud˛e atzÓmÁ,
ka viÚa br‚li ìpadomju slepenpolicijaî spÓdzin‚jusi, br‚lis noties‚ts uz 15
gadiem un deportÁts (NARA. RG 233. Box 10. ìWitness forms ñ Canadaî).
K‚rlis KampiÚ (1902ñ1979) anket‚ raksta, ka viÚam iepriek devui m‚jienus
par deport‚cij‚m un 13. j˚nij‚ paslÁpies me˛‚, bet viÚa sieva un 18 mÁneus
vec‚ meita 14. j˚nij‚ deportÁtas, kop t‚ laika par viÚ‚m nav bijis nek‚du
ziÚu (NARA. RG 233. Box 10. ìWitness forms ñ Canadaî).

Gar‚ku un personisk‚ku pieredzes st‚stu anket‚ izkl‚stÓjis J‚nis L‚cis
(1901ñ1981), kur tobrÓd dzÓvoja Kan‚d‚, Vank˚ver‚: ìEs daudzus gadus
biju policists Il˚kstes apriÚÌÓ, biju arÓ Latvieu Aizsargu organiz‚cij‚,1 biju
arÓ Latvijas nacion‚l‚s pretoan‚s kustÓbas dalÓbnieks. 1942. [1941. ñ aut.]
gada 13./14. j˚nij‚ es izmuku no masu arestiem. Mans br‚lis, bijuais students
PÁteris L‚cis, tika arestÁts 20. j˚nij‚ un saauts labaj‚ rok‚. ViÚ tika turÁts
AknÓstes ciema p‚rvaldÁ2 vair‚kas dienas bez medicÓniskas palÓdzÓbas.
1941. gada 26. j˚nij‚ viÚ kop‚ ar vÁl 30 arestÁt‚m person‚m izlauz‚s no
cietuma Il˚kstÁ un tikai tad saÚÁma medicÓnisku palÓdzÓbu. 1941. gad‚ manu
dzÓvokli izlaupÓja komunisti. Man ir inform‚cija par daudziem nogalin‚anas,
deport‚ciju un partiz‚nu kauju gadÓjumiem pÁc 1944. gada, ar zaudÁjumiem
ab‚s pusÁs. Man ir inform‚cija par notikumiem Il˚kstes un JÁkabpils apriÚÌos
lÓdz 1949. gada s‚kumam.î (NARA. RG 233. Box 10. ìWitness forms ñ
Canadaî) J. L‚cis vÁl‚k sarakstÓjis atmiÚas (publicÁtas pÁc viÚa n‚ves) par
savu pieredzi Latvij‚ Otr‚ pasaules kara gados, kur‚s apraksta arÓ slÁpanos
me˛os un aizsargu darbÓbu Il˚kstes apriÚÌÓ. AtmiÚ‚s J. L‚cis nor‚da, ka
Latviju atst‚jis 1944. gad‚ (L‚cis 1989). –is apgalvojums, visticam‚k, ir patiess,
t‚dÁÔ jo interesant‚ka ir J. L‚Ëa anket‚ sniegt‚ inform‚cija, ka viÚam zin‚mi
notikumi Latvij‚ lÓdz pat 1949. gada s‚kumam. Jaut‚jums par inform‚cijas

1 Tekst‚ ñ Civil Quards. J‚nis L‚cis bija Il˚kstes apriÚÌa aizsargu pulka j‚tnieku
eskadrona komandieris (Ruko 1981).
2 Tekst‚ ñ community office.
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apmaiÚas apjomu un ceÔiem starp pretoan‚s kustÓbu Latvij‚ un latvieiem
rietumvalstÓs pÁckara gados diem˛Ál pagaid‚m nav tuv‚k pÁtÓts, past‚v tikai
atseviÌas nor‚des, ka ‚di sakari varÁtu b˚t bijui.

PÁtnieki ». Kerstena komitejas darb‚ nozÓmÓg‚ko liecÓbu atzÓmÁ Alberta
Jekstes (1908ñ1987) sniegto anketu, Ópai viÚa video materi‚lus ñ filmu ìMana
Latvijaî (My Latvia)3. Film‚ izmantoti A. Jekstes filmÁtie materi‚li RÓg‚ 1940.
gada j˚nij‚ un j˚lij‚, laik‚, kas bija tiei komitejas intereu fokus‚ (LíHom-
modieu 2012, 51).

Secin‚jumi
Lai arÓ ». Kerstena vadÓt‚s komitejas ieteikto rÓcÓbas modeli, proti, ASV

deleg‚cijai iesniegt atbilstou deklar‚ciju ANO Baltijas jaut‚juma izmeklÁ-
anai, ASV nekad neÓstenoja, komitejas darbÓbai tomÁr bija liela nozÓme ASV
latvieu nacion‚li politisko centienu kontekst‚. Pirm‚m k‚rt‚m bija svarÓgi,
ka komitejas darbÓbai un secin‚jumiem, lÓdz ar to arÓ Baltijas valstu problÁmai
k‚ t‚dai, vis‚ komitejas darbÓbas laik‚ tika pievÁrsta pastiprin‚ta ASV mediju
uzmanÓba; komitejas secin‚jumi par PSRS p‚rk‚pumiem Baltijas valstÓs
nokÔuva arÓ sabiedrÓbas uzmanÓbas lok‚. T‚ bija Ôoti nozÓmÓga palÓdzÓba ASV
latvieu centieniem informÁt sabiedrÓbu par o jaut‚jumu.

Ofici‚las ASV Kongresa izmeklÁanas komitejas izdarÓts secin‚jums, ka
Baltijas valstu inkorpor‚cija PSRS bija notikusi pretlikumÓgi un bijusi saistÓta
ar ievÁrojamiem noziegumiem no PSRS puses, bija stabils atbalsts ASV Ósteno-
tajai Baltijas valstu inkorpor‚cijas neatzÓanas politikai. Past‚vot ‚da lÓmeÚa
ofici‚las komitejas izdarÓtiem konkrÁtiem secin‚jumiem, kuri turkl‚t bija
publicÁti un sabiedrÓbai pieejami, ASV politiskajiem spÁkiem un valsts p‚rvaldes
administr‚cijai nebija iespÁjams tos ignorÁt arÓ vÁl‚kaj‚s desmitgadÁs.

ASV dzÓvojoiem latvieiem iesaistÓan‚s Kerstena komitejas aktivit‚tÁs
1950. gadu s‚kum‚ bija viens no nedaudzajiem tobrÓd pieejamajiem veidiem,
k‚ efektÓvi veicin‚t Baltijas jaut‚juma atpazÓstamÓbu Rietumu sabiedrÓb‚ un
t‚ potenci‚lu risin‚anu. NozÓmÓg‚kais latvieu, k‚ arÓ citu tautÓbu, emigrantu
devums komitejas darbam bija potenci‚lo liecinieku apzin‚ana un pieejamo
liecÓbu pied‚v‚jumu iesniegana komitejai.

Apkopot‚s anketas Ôauj izdarÓt secin‚jumus ne tikai par latvieu iesaistÓ-
anos komitejas darba atbalstÓan‚ un par rietumvalstÓs dzÓvojoajiem latvie-
iem k‚ kopienu. AtseviÌi ir j‚uzsver komitejas sav‚ktais materi‚ls, Ópai

3 Filma skat‚ma youtube kan‚l‚: https://youtu.be/3rSC-D60sq4.
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potenci‚lo liecinieku aptaujas anketu un liecÓbu nozÓme k‚ inform‚cijas avots
Latvijas vÁsturÁ. Taj‚s ietvert‚s atmiÚas (protams, ar piesardzÓbu, k‚da nepie-
cieama, izmantojot atmiÚas k‚ vÁstures avotu) potenci‚li var papildin‚t m˚su
zin‚anas par notikumiem Latvij‚ Otr‚ pasaules kara gados. –Ós dokumentu
kolekcijas ASV Nacion‚laj‚ arhÓv‚ noteikti ir pelnÓjuas papildu izpÁti.
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Kristine Bekere

Activities of Latvian Diaspora Regarding the Investigation by the US
Congress Select Committee on Communist Aggression (1953ñ1954)

Key words: US Congress, Baltic states, Charles Kersten, Latvians in the USA

Summary

On July 27, 1953 The US Congress Select Committee to Investigate the
Incorporation of Lithuania, Latvia, and Estonia into the U.S.S.R. was created
under the leadership of congressman Charles J. Kersten, which is why this
Committee is commonly known as ìKerstenís Committeeî. On May 4, 1954
the name of the Committee was changed to Select Committee on Communist
Aggression and the scope of its interests widened ñ it now inquired not only
in the case of Baltic states, but in the communist aggressions as such. The
tasks of the Committee were primarily to gather material evidence and oral
testimonies on these topics from East-European former war refugees now
living in the USA and other democratic countries.

If the Committee could not achieve its aims without cooperation with
Baltic (and other East-European nationalities) diasporas in the USA the
intensely anti-communist Latvian, Lithuanian and Estonian organizations in
the USA were not only willing to help, but engaged in the support of the
Committee devotedly and wholeheartedly. Their main contribution was to
play the role of the mediator between the Committee and the masses of former
refugees. The extensive network of Latvian diaspora organizations allowed
the information about what the Committee needs to reach a broad basis of
people of Latvian origin and ensured that a large ammount of possible testi-
monies were proposed to the Committtee.

Testimonies were proposed by filling out a special possible witnesses
form and sending it to the Committee for consideration. These forms are
now available at the USA National Archives and offer an insight not only in
the actual activities of Latvian diaspora regarding the Committee investiga-
tions, but also can supplement our knowledge on the general events in Latvia
in 1940 and during later years of the war.
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Tatjana BogdanoviËa

Pl‚teru dzimta Inflantij‚ 16.ñ17. gadsimt‚*

AtslÁgas v‚rdi: Pl‚teri, Inflantija, v‚cu mui˛niecÓba, ÏenealoÏija, fieËpospolita

Pl‚teru dzimta ir viena no ievÁrojam‚kaj‚m Inflantijas (Inflanty) v‚cbal-
tieu dzimt‚m. No t‚s n‚ca astoÚi senatori, trÓs Inflantijas vaivadi, galma
marals un Lietuvas apakkanclers, k‚ arÓ katelans karaÔa kongres‚. Pl‚teri,
kuru liktenis ir ciei saistÓts ar Inflantiju, tiek bie˛i pieminÁti gan Latvijas,
gan ‚rzemju, Ópai Polijas un Lietuvas, historiogr‚fij‚. PoÔu ÏenealoÏijas un
heraldikas pÁtnieks Simons Konarskis (Szymon Konarski) Pl‚teru dzimtai
veltÓja monogr‚fiju (Konarski 1967), kas satur bag‚tÓgu faktoloÏisku mate-
ri‚lu, taËu dzimtas vÁsture skatÓta atrauti no vietas un laika konteksta. Latvijas
historiogr‚fij‚ Pl‚teru dzimta visbie˛‚k tiek pieminÁta vÁsturnieka Gustava
ManteifeÔa (Gustav Manteuffel), k‚ arÓ BoÔeslava Bre˛go darbos, taËu ir j‚at-
zÓst, ka ziÚas par Pl‚teru dzimtas attÓstÓbu agrÓnajos jaunajos laikos ir Ôoti
pieticÓgas un fragment‚ras. Raksta mÁrÌis ir, balstoties uz historiogr‚fiju un
avotiem, sniegt ieskatu Pl‚teru dzimtas vÁsturÁ 16.ñ17. gadsimt‚.

Pl‚teru dzimtas pirms‚kumi ir meklÁjami 13. gadsimt‚ Vestf‚lenÁ, pirm‚s
dro‚s ziÚas attiecas uz 1210. gadu. Dokumentos tiek pieminÁts bruÚinieks
Humperts fon Pl‚ters (Humpertus von dem Broele genannt Plater) no BrÁles
pils, kas atrodas uz Rietumiem no Verlas pilsÁtas (BroelñPlater 1963, 7).
TaËu 1388. gad‚ pils tika sagrauta milit‚r‚s sadursmes laik‚, un Pl‚teru
Ïimene bija spiesta p‚rcelties uz Vesthemerdi (Westhemmerde), kur uzcÁla
jaunu dzimtas pili (BroelñPlater 1963, 7).

15. gadsimta otraj‚ pusÁ VesthemerdÁ Rotgera (Rˆtger) un KatrÓnas
(Katherine) Pl‚teru ÏimenÁ piedzima trÓs dÁli: Fridrihs ap 1465. gadu, Johans
(Johannes) ap 1470. gadu un Goderts (Goddert) ap 1485. (AGAD z. 391.
syg. 660. s. 1). Rotgers un KatrÓna nokÔuva gr˚t‚ finansi‚laj‚ situ‚cij‚ un
bija spiesti p‚rdod dzimtas Ópaumus –edas klosterim. Lai palÓdzÁtu vec‚kiem,
Fridrihs un Johans nolÁma iest‚ties V‚cu ordenÓ un doties uz Baltiju (Broelñ
Plater 1963, 9). ViÚi nebija pirmie Pl‚teru dzimtas p‚rst‚vji Livonijas teritorij‚.

* Raksts ir tapis ar projekta VPP-IZM-2018/1-0018 ìIndivÓda, sabiedrÓbas un valsts
mijiedarbÓba kopÁj‚ Latvijas vÁstures proces‚: vÁrtÓbu konflikti un kopÓgu vÁrtÓbu
veidoan‚s vÁsturiskos l˚zumu punktosî atbalstu.
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Pl‚teri kalpoja V‚cu ordeÚa Livonijas atzar‚ kop 14. gadsimta s‚kuma
(AGAD z. 391. syg. 660. s. 1).

Fridrihs iest‚j‚s ordenÓ 1475. gad‚, vÁl‚k viÚam sekoja Johans. Nav zi-
n‚ms, k‚ noritÁja pirmie br‚Ôu kalpoanas gadi, ziÚas ir saglab‚ju‚s tikai no
16. gadsimta. 1501. gad‚ Johans kÔuva par fogtu Karksi (Karkus) pilÓ. –aj‚
pa‚ gad‚ viÚ komandÁja ordeÚa karaspÁku kauj‚ pie Pleskavas, kur mestrs
Valters fon Pletenbergs (Valter fon Plettenberg, 1450.ñ1535.) guva uzvaru
p‚r Maskavas valsts karaspÁku. PÁc Ós kaujas Johans atturÁj‚s no aktÓvas
milit‚r‚s darbÓbas un lÓdz m˚˛a beig‚m dzÓvoja Segevold‚ (Segewold), pildot
ordeÚa Livonijas atzara karaspÁka pavÁlnieka funkcijas (Konarski 1967, 23).

Par Fridriha milit‚ro karjeru ziÚas nav, taËu secin‚ms, ka16. gadsimta
s‚kum‚ Fridriha ien‚kumi Ô‚va viÚam ieg‚d‚ties vair‚kus zemes Ópaumus.
1500. gad‚ tika nopirktas divas nelielas mui˛as SisegalÁ (Sissegall). 1507. gad‚
Fridrihs ieg‚d‚j‚s Vaisenses mui˛u (Weissensse) pie Il˚kstes, savuk‚rt,
1531. gad‚ V‚cu ordeÚa Livonijas mestrs Hermans fon Brigenejs (Hermann
von Br¸ggenei/Br¸ggeney, 1475.ñ1549.) izlÁÚoja Fridriham Indricas (Nederitz,
Indryca) mui˛u (Konarski 1967, 25). Tik lieli ien‚kumi nor‚da gan uz Fridriha
Pl‚tera pan‚kumiem milit‚raj‚ dienest‚, gan arÓ uz to, ka viÚ bija Livonijas
ordeÚa ìlÓdzbr‚lisî. AtÌirÓb‚ no pilntiesÓgajiem ordeÚa br‚Ôiem, kuri deva
celib‚ta un nabadzÓbas zvÁrestus, ìlÓdzbr‚Ôiî varÁja g˚t ien‚kumus un Ópau-
mus, k‚ arÓ precÁties. Ap 1492. gadu Fridrihs Pl‚ters aprecÁja Doroteju fon
Resi (Dorothea von Rese). –aj‚ laulÓb‚ piedzima trÓs dÁli: Johans, Fabians un
Henrihs, k‚ arÓ meita Anna (AGAD z. 391. syg. 660. s. 3).

Br‚Ôi Johans un Fridrihs Pl‚teri neaizmirsa par savu Ïimeni Vestf‚lenÁ,
savas dzimtas Ópauma saglab‚ana bija goda lieta, un 1518. gad‚ br‚Ôiem
izdev‚s izpirkt dzimtas pili no –edas klostera. Pils tika nodota vec‚k‚ br‚Ôa
Goderta mazdÁlam Henriham (Konarski 1967, 25). Savuk‚rt savus Ópaumus
Fridrihs Pl‚ters 1535. gad‚ sadalÓja starp dÁliem. Vec‚kais dÁls Johans saÚÁma
Vaisenses mui˛u un Ópaumus SisegalÁ, Henrihs mantojum‚ saÚÁma Indricu
un t‚d‚ veid‚ kÔuva par Pl‚teru dzimtas Inflantijas atzara pamatlicÁju, savu-
k‚rt jaun‚kais Fabians saÚÁma naudas atlÓdzÓbu (Konarski 1967, 25).

16. gadsimta notikumi ietekmÁja Pl‚teru dzimtas dzÓvi. 1522. gad‚ Livo-
nijas teritorij‚ izplatÓj‚s reform‚cijas idejas. Nav zin‚ms, k‚ uz t‚m reaÏÁja
Pl‚teru dzimtas p‚rst‚vji, taËu pÁc Augsburgas ticÓbas miera pasludin‚anas
Pl‚teri, tap‚t k‚ citi v‚cu mui˛nieki, pieÚÁma luterticÓbu (Konarski 1967, 26).

Jaunas p‚rmaiÚas ienesa Livonijas kar. 1561. gad‚ lÓdz ar Livonija mestra
Gotharda Ketlera (Gothardus Ketler, 1517.ñ1587.) un RÓgas arhibÓskapa
padoanos Polijas karalim Sigismundam II Augustam (Zigmunt II August,
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1520.ñ1572.) beidza past‚vÁt Livonijas valsts. 1566. gad‚ zemes, kas atrad‚s
ziemeÔos no Daugavas lab‚ krasta, tika inkorporÁtas Lietuvas lielkunigaitij‚.
Savuk‚rt pÁc œubÔinas ˚nijas noslÁganas 1569. gad‚ Ó teritorija kÔuva par
jaunizveidot‚s fieËpospolitas valsts provinci ar nosaukumu Inflantija, citos
dokumentos P‚rdaugavas hercogiste (Ducatus Livoniae ultraduniensis).

1582. gad‚ karalis Stefans Batorijs (Stefan Batory, 1533.ñ1586.) pieÚÁma
Inflantijas konstit˚ciju (Konstytucye Inflanckie), kas noteica teritorijas admi-
nistratÓvo dalÓjumu, p‚rvaldes k‚rtÓbu, tiesas sistÁmu, k‚ arÓ apstiprin‚ja ticÓbas
brÓvÓbu. TaËu Stefana Batorija iekpolitiskais kurss, kas tika vÁrsts uz valsts
centraliz‚ciju un fieËpospolitas tautu konsolid‚ciju, lika izstr‚d‚t Inflantijas
poloniz‚cijas pl‚nu, kas balstÓj‚s uz poÔu valodas un katoÔu ticÓbas izplatÓanu
P‚rdaugavas hercogistÁ (BogdanoviËa 2015, 52). Poloniz‚cijas pl‚na
realizÁanai bija nepiecieams v‚jin‚t v‚cu mui˛niecÓbas pozÓcijas.  Inflantijas
konstit˚cija noteica, ka administratÓvi amati ir j‚sadala triju tautu starp‚ ñ
poÔu, lietuvieu un inflantieu (v‚cu mui˛nieku). TaËu ‚ds vienlÓdzÓbas
princips past‚vÁja tikai teorÁtiski. Realit‚tÁ katoÔu poÔu-lietuvieu Ôahtai bija
p‚r‚kums administratÓvaj‚ sfÁr‚, jo kopum‚ tai piederÁja 2/3 no visiem
amatiem. LÓdz 1621. gadam Radzivili (Radziwi˘˘), Sapegas (Sopieha), Hod-
keviËi (Chodkiewicz), Vojni (Wojna) un personas, kuras bija ar tiem radnie-
ciski saistÓtas, ieÚÁma augst‚kos amatus visnozÓmÓg‚kaj‚s Inflantijas pilsÁt‚s
un st‚rastij‚s ñ RÓg‚, PÁrnav‚, Dinaburg‚ (D¸naburg) un TÁrbat‚ (Dorpat,
Tarbatum) (BogdanoviËa 2015, 55).

V‚cu mui˛niecÓbas ietekmes mazin‚anu, k‚ arÓ ‚tr‚ku poÔu kult˚ras
izplatÓanu Stefans Batorijs cent‚s pan‚kt ar P‚rdaugavas hercogistes terito-
rijas koloniz‚ciju ar fieËpospolitas katoÔticÓgiem iedzÓvot‚jiem. –im nol˚kam
bija nepiecieami zemes Ópaumi, t‚pÁc 1582. gad‚ Inflantijas teritorij‚ tika
uzs‚kta revÓzija, kas noritÁja lÓdz 1590. gadam un tika atjaunota 1599. gad‚.
1590. gada revÓzijas rezult‚t‚ v‚cu mui˛niekiem konfiscÁja pilis un zemes
Ópaumus, pamatojot o rÓcÓbu ar to, ka objektiem ir milit‚ra nozÓme. Konfis-
cÁt‚jos Ópaumos tika organizÁtas karaÔa st‚rastijas, kas lÓdz 1598. gadam
tika nodotas vienÓgi Lietuvas lielkunigaitijas un Polijas p‚rst‚vjiem (Bogda-
noviËa 2015, 55). Turkl‚t notika izmaiÚas mantojuma likum‚. SaskaÚ‚ ar
jauno likumu, zemes Ópaumus varÁja mantot tikai dzimtas vÓrieu p‚rst‚vji,
savuk‚rt visus Ópaumus, kas tika nodoti meit‚m, atraitnÁm, m‚s‚m, bija
paredzÁts konfiscÁt. KonfiscÁtos Ópaumus karalis par kara nopelniem pieÌÓra
poÔu-lietuvieu Ôahtai, kas liel‚koties bija katoÔticÓga. Rezult‚t‚ katoÔticÓg‚s
Ôahtas rok‚s non‚ca gandrÓz puse no Inflantijas zemes Ópaumiem (Bogda-
noviËa, 2015, 55).
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–‚da karaÔa rÓcÓba noveda pie t‚, ka daÔa no v‚cu mui˛nieku dzimt‚m bija
spiestas atst‚t Inflantiju. PÁc G. ManteifeÔa datiem Inflantijas teritorij‚ v‚cu
mui˛nieku dzimtu skaits laika posm‚ no 1566. gada lÓdz 1677. gadam sama-
zin‚j‚s par vair‚k nek‚ 50% ñ no 55 lÓdz 23 dzimt‚m (Manteuffel 1897, 5).

TaËu ne visas v‚cu mui˛nieku dzimtas sajuta diskriminÁjoo valsts varas
politiku. ZÓbergi (Syberg), Borhi (Borch), Korfi (Korff), TÓzenhauzeni (Tiesen-
hausen), Groth˚zi (Grothuss), k‚ arÓ Pl‚teri pier‚dÓja savu uzticÓbu karalim,
piedaloties karadarbÓb‚. T‚, Vilhelms Pl‚ters (Vilhelm von dem Brole Plater),
kuru poÔu historiogr‚fij‚ dÁvÁ par izcil‚ko 16. gadsimta Livonijas mui˛niecÓbas
milit‚ro vadÓt‚ju, karoja pret Ivana Barg‚ karaspÁku, Ópai slavens kÔ˚dams
pÁc kauj‚m pie Dinaburgas un Pleskavas, kur pier‚dÓja savu drosmi un uzticÓbu
fieËpospolitas karalim (Konarski 1967, 32). Par uzticÓgo kalpoanu mui˛nieki
guva privilÁÏijas, jeb tiesÓbas ne tikai uz esoajiem zemes Ópaumiem, bet arÓ
saÚÁma jaunus. 1599. gad‚ fieËpospolitas karalis Sigismunds III (Zygmund
III) apstiprin‚ja Pl‚teru dzimtas privilÁÏijas uz Indricu un Subati (Subbath),
kuru 1570. gad‚ Gothards Ketlers izlÁÚoja Pl‚teru dzimtai, k‚ arÓ pieÌÓra
tiesÓbas uz jauniem zemes Ópaumiem ñ Isnaudas (Isnauda jeb Plasson) mui˛u
Ludzas trakt‚ un Asonas (Asson) mui˛u Dinaburgas trakt‚ (Konarski 1967,
33). ArÓ turpm‚kajos gados Pl‚teru dzimta apstiprin‚ja savu uzticÓbu fieËpos-
politai, aktÓvi piedaloties karadarbÓb‚s, saÚemot par to zemes Ópaumu tiesÓbas.

Paplain‚t savus valdÓjumus Pl‚teru dzimtai izdev‚s arÓ, pateicoties
veiksmÓgi Óstenotai laulÓbas politikai. LaulÓbu kandid‚ti tika izraudzÓti no
ietekmÓg‚kaj‚m v‚cu vai lietuvieu dzimt‚m ñ Borhiem, TÓzenhauzeniem,
Groth˚ziem, Vojnam utt. Œpai izdevÓga bija Henriha III Pl‚tera laulÓba ar
Mariju Teodoru fon Knorringu (Maria Teodora von Knorring). Pateicoties
ai savienÓbai, Pl‚teru dzimt‚ non‚ca plai zemes Ópaumi Kurzemes hercogistÁ.
1653. mantoanas ceÔ‚ no Knorringu dzimtas Pl‚teriem non‚ca VarnaviËi
(Warnowicze) pie Kr‚slavas (AGAD z. 391. syg. 660. s. 3). Savuk‚rt, sprie˛ot
pÁc 1690. gada Inflantijas mui˛u revÓzijas, Pl‚teru Ópaumiem pievienoj‚s
Nidermui˛a (Niderin), Stirni (Styrny), Tenismui˛a (Tenis Muyza). Kopum‚
Pl‚teru dzimtai 1690. gad‚ piederÁja apmÁram 70% zemes Ópaumu Dina-
burgas trakt‚ (Bre˛go 1943, 4). Pl‚teri kÔuva par bag‚t‚ko un ietekmÓg‚ko
dzimtu Inflantij‚. Ne velti, kad 1667. gad‚ tika izveidota Inflantijas vaivadija
(WojewÛdztwo Inflanckie) ar Ëetr‚m st‚rastij‚m: Dinaburgas, Lucinas
(Lucin), Rozitenas (Roziten) un Mariengauzenas (Marienhauzen), par pirmo
Dinaburgas st‚rastu kÔuva Pl‚teru dzimtas p‚rst‚vis Jans And˛ejs Henrihs
Pl‚ters (Jan Andrzej Plater). Laika posm‚ no 1695. lÓdz 1696. gadam viÚ
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ieÚÁma arÓ augst‚ko Inflantijas vaivada amatu (Konarski 1967, 37). Dina-
burgas st‚rasta amats palika Pl‚teru dzimtas rok‚s lÓdz pat fieËpospolitas
dalÓanai.

Pl‚teru dzimta 17. gadsimt‚ darboj‚s ne tikai Inflantijas p‚rvaldÁ, bet
arÓ fieËpospolitas politiskaj‚ dzÓvÁ. Jans Teofils Pl‚ters (Jan Teofil Plater)
piedalÓj‚s elekcijas (karaÔa vÁlÁanas) seimos 1669. un 1674. gad‚, k‚ arÓ bija
Inflantijas s˚tnis 1688., 1693., 1695. un 1696. gada Seimos. Savuk‚rt Jans
And˛ejs Pl‚ters kÔuva par fieËpospolitas senatoru (Konarski 1967, 37ñ40).

PÁc  Andrusovas pamiera parakstÓan‚s s‚k‚s aktÓva Inflantijas teritorijas
poloniz‚cija. 17. gadsimta otraj‚ pusÁ poÔu valoda pilnÓgi izspieda v‚cu valodu
no administratÓvas jomas. fieËpospolitas valdÓba atbalstÓja arÓ katoÔticÓbas
izplatÓanu Inflantijas teritorij‚. Jau 17. gadsimta 20. gados Dinaburg‚ dar-
bÓbu uzs‚ka jezuÓtu misija, kura 1630. gad‚ saÚÁma rezidences statusu. Savu-
k‚rt 1685. gad‚ tika nodibin‚ta Inflantijas bÓskapija ar sÁdekli Dinaburg‚,
k‚ arÓ uz Inflantiju tika aicin‚ti priesteri un dominik‚Úi (BogdanoviËa 2016,
31). VÁsturnieks B. Bre˛go uzskatÓja, ka valsts varas un jezuÓtu darbÓba noveda
pie v‚cu mui˛niecÓbas pilnÓgas p‚rpoÔoanas, un uzsvÁra, ka 18. gadsimta
s‚kum‚ par mui˛nieku v‚cisko izcelsmi liecin‚ja vairs tikai uzv‚rdi (Bre˛go
1943, 14). TaËu Pl‚teru dzimta ir piemÁrs tam, ka p‚rpoÔoanas procesam
bija pavirs raksturs, uz to nor‚da vair‚ki fakti. Pirmk‚rt, poÔu valodas
lietoana notika ofici‚lajos dokumentos un sarakstÁ ar baznÓcas p‚rst‚vjiem,
bet priv‚taj‚ sarakstÁ ar Ïimenes locekÔiem un citiem v‚cu ÏimeÚu p‚rst‚vjiem
priorit‚te joproj‚m bija v‚cu valoda (AGAD z. 354. syg. 1187. s. 1ñ15).
Turkl‚t, 1694. gad‚ Jans And˛ejs Pl‚ters izdeva gr‚matu, kas tika veltÓta
viÚa m‚tei. Gr‚mata izn‚ca v‚cu valod‚ ar nosaukumu: ìLeydklagende
Traur-Elegie ̧ ber zeitlichen Hintritt der weyland Hoch-Wolgebohrnen Frauen
Hedwig Elisabeth Baronesse von Tiesenhausen des HochWolgebohren Herrn
Gotthardi von Platern Kˆniglî (Skumja elÁÏija par baronesi Hedvigu Elizabeti
TÓzenhauzeni Gotharda Pl‚tera sievu) (Konarski, 1967, 45). Otrk‚rt, ir vÁrts
pievÁrst uzmanÓbu arÓ Pl‚teru dzimtas p‚rst‚vju personv‚rdiem (1. att). Popu-
l‚r‚kie bija: Henrihs, Johans, Andreas, Vilhelms, Margarita utt. PoÔu ofici‚-
lajos dokumentos gan tie ir p‚rpoÔoti, piemÁram, Johans tika pierakstÓts k‚
Jans, Andreas k‚ And˛ejs, Margarita k‚ Malgo˛ata utt. TaËu priv‚taj‚ sarakstÁ
Pl‚teri izmantoja v‚cisko variantu (AGAD z. 354. syg. 1187. s. 1ñ15, AGAD
z. 373. syg. 224. s. 12ñ25). Interesants moments ir saistÓts ar Janu And˛eju
Henrihu Pl‚teru. S. Konarskis ir pamanÓjis, ka poÔu dokumentos viÚ tiek
saukts par Janu And˛eju, nemaz nepieminot treo v‚rdu Henrihs, savuk‚rt
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v‚cu valod‚ rakstÓtos dokumentos tika izmantoti v‚rdi Johans Henrihs
(Konarski 1967, 45). Tas liek dom‚t par to, ka, pirmk‚rt, v‚cu kult˚ras
elementi aj‚ dzimt‚ nebija izzudui, otrk‚rt, arÓ par prasmi piel‚goties situ‚-
cijai.

1. att. Pl‚teru dzimtas koks (Archiwum G˘Ûwne Akt Dawnych
z. 391 (ZbiÛr z Muzeum Narodowego), syg. 660)
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Ir zin‚ms, ka uz 1715. gadu Inflantijas teritorij‚ mui˛nieku vid˚ beidz‚s
rekatoliz‚cijas process. Tikai Korfu dzimta palika uzticÓga luter‚Úu konfesijai
(BogdanoviËa 2015, 60). Historiogr‚fij‚ past‚v viedoklis, ka v‚cu mui˛-
niecÓbas p‚rieana katoÔticÓb‚ notika politisko spiedienu un jezuÓtu darbÓbas
rezult‚t‚ (Bre˛go 1943, 14). TaËu Pl‚teru dzimta ir pier‚dÓjums tam, ka is
apgalvojums nav pamatots. Dzimtas p‚rieana katoÔticÓb‚, acÓmredzot, notika
pÁc 1695. gada. Ir saglab‚jusies 1695. gad‚ rakstÓta Inflantijas bÓskapa
Nikolaja Poplavska (Miko˘aj Pop˘awski) vÁstule Jana And˛eja Pl‚tera sievai.
BÓskaps izsaka prieku par to, ka Marija pieÚÁma katoÔticÓbu un cer, k‚ arÓ
viÚas vÓrs sekos im piemÁram (AGAD z. 373. syg. 257. s. 2). PiederÓba luter-
ticÓbai netraucÁja Janam And˛ejam ieÚemt augst‚kos amatus Inflantij‚. TomÁr
nevar arÓ noliegt zin‚mu spiedienu. MinÁtaj‚ vÁstulÁ bÓskaps piemin, ka st‚rasts
iepriecin‚s karali katoÔticÓbas pieÚemanas gadÓjum‚. No Ós paas vÁstules ir
skaidrs, ka spiediens ir bijis arÓ no sievas puses, kura cent‚s pierun‚t vÓru pie-
Úemt katoÔu konfesiju. Pl‚tera sieva LuÓze Marija n‚ca no Groth˚zu dzimtas,
kura pÁc Dinaburgas jezuÓtu ziÚ‚m 1695. gad‚ atgriez‚s katoÔticÓb‚ (Kleijntjenss
1941, 371). BÓskaps N. Poplavskis apsveica LuÓzi ar o nozÓmÓgo notikumu.
AcÓmredzot, sievas spiediena rezult‚t‚ dzimtas mui˛‚ Indric‚ 1695. gad‚
tika uzb˚vÁta Romas katoÔu baznÓca (Konarski 1967, 45).

Apaub‚ms ir pieÚÁmums, ka Pl‚teru dzimtas konversija notika jezuÓtu
iespaid‚. Dinaburgas jezuÓti sav‚s atskaitÁs pierakstÓja katru mui˛nieka
dzimtas konversijas gadÓjumu. Te ir ziÚas par ZÓbergiem, Groth˚ziem, Bor-
hiem, Podbereskiem (Podbereski), taËu Pl‚teru dzimtas p‚rieana katoÔticÓb‚
nav pieminÁta nedz 17. nedz 18. gadsimta s‚kuma dokumentos. Turkl‚t,
sprie˛ot pÁc t‚m pa‚m atskaitÁm, starp jezuÓtiem un Janu And˛eju Pl‚teru
bija saspringtas attiecÓbas Aulejas mui˛as dÁÔ (Kleijntjenss 1941, 279). –aj‚
laik‚ notika pr‚va starp N. Poplavsku un jezuÓtiem par Aulejas mui˛as (Auly
moza) mantojumu. Dinaburgas st‚rasts pr‚vas liet‚ nost‚j‚s bÓskapa pusÁ
(Kleijntjenss 1941, 279). Past‚v iespÁja, ka Jana And˛eja Pl‚tera konversija
notika nevis jezuÓtu, bet N. Poplavska iespaid‚.

Pl‚teru dzimtas vÁsture atkl‚j, ka t‚s liktenis ir ciei saistÓts ar vÁstures
notikumiem, prasmi piel‚goties p‚rmaiÚ‚m un atrast savu attÓstÓbas ceÔu.
Tas palÓdzÁja pirmajiem Inflantijas Pl‚teru dzimtas p‚rst‚vjiem ieg˚t cieÚu un
iespaidÓgus Ópaumus. Savuk‚rt viÚu pÁcteËi spÁja nostiprin‚t dzimtas pozÓcijas
un padarÓt to par ietekmÓg‚ko Inflantij‚.
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The Plater Family in Inflanty in 16thñ17th Century
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Summary

This article has been produced with the support of the project VPP-
IZM-2018/1-0018 ìInteraction between the individual, the society and the
state in process of the history of Latvia: conflicting values and formation of
shared values during historical turning pointsî. The Plater family is one of
the most prominent German-Baltic families in Inflanty. It included 8 senators,
3 voivodships, a court marshal and a Lithuanian podchancellor, as well as a
castelan at the royal congress. However, in historiography, the information
about the family in the early modern times is very modest and fragmentary.
Therefore, the aim of this article is to provide an insight into the history of
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the Plater family in the 16thñ17th centuries in the context of the development
of Inflanty based on sources and historiography.

Members of the Plater family came to Livonia in the 15th century in
search of a better life, and thanks to active military action and marriage
policy, they acquired large lands and became the most influential Inflant
family. Jan Andrzej Plater became the first starasta of Dinaburg and held the
position of the voivodship of Inflant. Representatives of the family also took
part in the political life of PolishñLithuanian Commonwealth. Despite the
fact that the members of the family accepted Catholicism, the Plater family
was not fully affected by the process of polonization, the family retained
elements of German culture.
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Edgars Ceske

Pagasta tiesas VidzemÁ pÁc dzimtb˚anas atcelanas:
vai tikai mui˛as varas piedÁklis?

AtslÁgas v‚rdi: dzimtb˚anas atcelana VidzemÁ, pagasta tiesa, klauu laiki,
tiesiskuma aizs‚kumi latvieu lauku sabiedrÓb‚, latvieu zemnieks un mui˛a
19. gadsimta pirmaj‚ pusÁ

2019. gada 4. maij‚ Turaidas muzejrezerv‚t‚ tika atkl‚ta jauna ekspo-
zÓcija ìCeÔ‚ uz Latvijas valsti. Klauinieks. Saimnieks. Pilsonisî, kas veltÓta
div‚m nozÓmÓg‚m jubilej‚m ñ Latvijas valsts simtgadei un dzimtb˚anas
atcelanas VidzemÁ divsimtgadei.

1819. gada Vidzemes zemnieku likumi ne tikai pasludin‚ja zemnieku
nosacÓtu personisko brÓvÓbu, ievadot t. s. klauu laikus, kas ilga lÓdz 1868. ga-
dam; tie arÓ veidoja apjomÓgu likumu kopu, kuras uzdevums bija strukturÁt
un vadÓt zemnieku sabiedrÓbu (pagasta kopienu) pÁc personÓg‚s brÓvÓbas
pieÌiranas. Likumiem par pagasta pap‚rvaldi tika pieÌirta tikpat svarÓga
nozÓme k‚ agr‚rajai likumdoanai. Viena no b˚tisk‚kaj‚m pagasta pap‚r-
valdes funkcij‚m bija tiesas funkcija.

Apskat‚m‚ temata avotus var sadalÓt div‚s liel‚s grup‚s. Pirmo veido
likumdoanas akti ñ 1804., 1809., 1819., 1849. un 1860. gada Vidzemes
zemnieku likumi. Pagasta tiesas VidzemÁ gan tika nodibin‚tas jau ar 1804. gada
likumu, bet 1819. gada Vidzemes zemnieku likumos to funkcijas tika izstr‚-
d‚tas sÓk‚k; Ós nost‚dnes saglab‚j‚s arÓ vÁl‚kajos likumkr‚jumos un bija
spÁk‚ lÓdz pat 1866. gada pagastu p‚rvaldes reformai.

Otra avotu grupa ir pau pagasta tiesu protokoli. Liela to daÔa atrodas
Latvijas Valsts vÁstures arhÓv‚, tomÁr saturiski ne maz‚k interesanti avoti
atrodami gan Latvijas Nacion‚laj‚ vÁstures muzej‚, gan muzejos ‚rpus RÓgas,
tostarp Turaidas muzejrezerv‚t‚.

LÓdz im pagastu tiesu materi‚li historiogr‚fij‚ pla‚k analizÁti un apko-
poti nav. B˚tisk‚kos pÁtÓjumus starpkaru posm‚ veikui vÁsturnieks profesors
Arveds –v‚be (1888ñ1959) (–v‚be 1991) un tiesÓbu vÁsturnieks Benno ¬bers
(1909ñ1990) (¬bers 1936). ViÚu pÁtÓjumi balst‚s galvenok‚rt uz likumdo-
anas aktiem; izmantoti arÓ atseviÌu pagastu tiesu protokoli. M˚sdien‚s
pagastu tiesas vÁsturi Latvij‚ likumdoanas aspekt‚ pÁtÓjis tiesÓbu vÁsturnieks
J‚nis LazdiÚ (LazdiÚ 2000). J‚Úa TirziÚa publik‚cija veltÓta zemnieku sav-
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starpÁjo attiecÓbu atspoguÔojumam klauu laiku pagastu tiesu protokolos
(TirziÚ 2019). Jaun‚k‚ monogr‚fija pieder ModrÓtei Mazurei-Vuc‚nei
(Mazure-Vuc‚ne 2019), kur aj‚ rakst‚ pÁtÓt‚ tÁma skarta konspektÓvi.

–is pÁtÓjums fokusÁts uz pagasta tiesas un mui˛as attiecÓb‚m VidzemÁ
laik‚ no 1820. lÓdz 1866. gadam un nepretendÁ uz jaut‚juma galÓgu izÌiranu:
mÁÏin‚ts noskaidrot, cik liel‚ mÁr‚ minÁt‚ zemnieku likumdoana realizÁj‚s
konkrÁt‚ tiesvedÓbas praksÁ (galvenais pÁtÓjuma objekts ir pai pagasta tiesas
protokoli). Protams, izmantotais salÓdzinoi nelielais protokolu skaits nesniedz
pilnÓgu ainu, tomÁr tas spÁj liecin‚t par noteikt‚m tendencÁm.

B. ¬bers raksta: ì[..] likum‚ paredzÁt‚s pagasta tiesas funkcijas r‚da,
ka t‚ liel‚ mÁr‚ bij mui˛as varas piedÁklis [eit un turpm‚k izcÁlums mans ñ
E. C.], org‚ns, ar kura palÓdzÓbu mui˛niekam varÁja sekmÓg‚k veikties pagasta
locekÔu turÁana paklausÓb‚, sodot viÚus barg‚k ar pau zemnieku rok‚m
nek‚ ar mui˛nieka vai vagara spieÌi.î (¬bers 1936, 181ñ182). Savuk‚rt
A. –v‚be nor‚da: ìVisus piecdesmit gadus pÁc dzimtb˚anas atcelanas pagasti
Baltij‚ bija tikai mui˛as administr‚cijas palÓgorganiz‚cijas bez jebk‚das pat-
st‚vÓgas rÓcÓbas spÁjas.î (–v‚be 1991, 339). A. –v‚bem pieder arÓ izteikums,
ka pagasta tiesas ìatrad‚s pilnÓg‚ atkarÓb‚ no mui˛asî (–v‚be 1927, 30).

Lai apjaustu, vai tie‚m pagastu tiesas VidzemÁ lÓdz 1866. gadam bija
vienÓgi ìmui˛as varas piedÁklisî, j‚min divu veidu argumenti ñ vispirms tie,
kas liecina im apgalvojumam par labu:
1) saskaÚ‚ ar jau minÁt‚ 1804. gada Vidzemes zemnieku likuma 80. pantu

divus no trim pagasta tiesas locekÔiem ievÁlÁja zemnieki (vienu ñ saim-
nieki, otru ñ kalpi), bet treo iecÁla mui˛as valde. TomÁr arÓ Ós zemnieku
tiesÓbas bija ierobe˛otas, jo pagasta sapulce katrai tiesnea vietai ievÁlÁja
3 kandid‚tus, no kuriem vienu apstiprin‚ja mui˛as policija (mui˛as Ópa-
nieks vai p‚rvaldnieks). Ja mui˛as policijai neviens kandid‚ts nebija pa
pr‚tam, tika sarÓkotas jaunas vÁlÁanas;

2) pagasta tiesas spriedumi ieguva spÁku tikai tad, ja tos apstiprin‚ja mui˛as
policija;

3) pagasta tiesa nedrÓkstÁja izskatÓt zemnieku s˚dzÓbas pret mui˛as valdi.
–Ós s˚dzÓbas nevarÁja izskatÓt arÓ draudzes tiesa, t‚ varÁja vienÓgi censties
samierin‚t abas puses.
Tikt‚l mui˛nieka vara, tomÁr arÓ t‚ nebija visspÁcÓga. PretÁjie argu-

menti:
1) atcelt pagasta tiesas vÓrus (sliktas amata pildÓanas vai nel‚ga dzÓvesveida

dÁÔ) mui˛nieks pats nevarÁja, t‚ bija draudzes tiesas kompetence;
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2) ja mui˛as policijai bija tiesÓbas apturÁt pagasta tiesas lÁmumus, tomÁr
galÓg‚ izlemana par ‚diem apturÁtiem spriedumiem piederÁja draudzes
tiesai, nevis mui˛niekam;

3) ja zemnieki bija atkarÓgi no mui˛nieka, tad arÓ mui˛nieks sav‚ ziÚ‚ bija
atkarÓgs no pagasta tiesas. SaskaÚ‚ ar 1819. gada likumiem mui˛as poli-
cijai nebija tiesÓbu vainÓgajam piespriest liel‚ku sodu par 15 sitieniem ar
spieÌi vai 2 dien‚m aresta; turkl‚t ar miesas sodu mui˛a nedrÓkstÁja
sodÓt saimniekus. Savuk‚rt pagasta tiesai likums atÔ‚va piespriest naudas
un miesas sodus, bet nenoteica o sodu augst‚ko robe˛u; tai bija tiesÓbas
sodÓt arÓ saimniekus. T‚dÁÔ pagasta tiesas mui˛niekiem bija nepiecieamas
k‚ instruments cÓÚai pret klauu sliktu pildÓanu vai arÓ citiem p‚rk‚-
pumiem no zemnieku puses. Bet vai vienmÁr t‚s bija paklausÓgs instruments?
Mui˛u s˚dzÓbas pret zemniekiem visu pagastu tiesu protokolos sast‚da

b˚tisku, lai arÓ ne absol˚ti liel‚ko daÔu. Bie˛‚k sastopam‚s aps˚dzÓbas: neie-
raan‚s klau‚s vai arÓ to slikta pildÓana. –‚dos gadÓjumos pagasta tiesa
tie‚m bie˛i piesprieda miesas sodus un reizÁm diezgan bargus. PiemÁram,
Trik‚tas pagasta tiesa 1839. gada 25. maij‚ piesprie˛ ìRatniekuî saimniekam
PÁterim Balodim ì20 reiz ar spieÌiî (LNVM, VN 15095, 501). TomÁr Balodis
izr‚d‚s reti st˚rgalvÓgs, jo t‚ paa gada 8. j˚nij‚, t‚tad tikai 2 nedÁÔas pÁc
notiku‚, Trik‚tas mui˛a viÚu vÁlreiz ies˚dz, ka tas nes˚tot darbinieku ar
zirgu, bet tikai k‚j‚m. –oreiz gan iztiek bez miesas soda. Spriedums: j‚maks‚
soda nauda ñ 3 rubÔi; bet! ñ un te par‚d‚s 4) arguments ñ par labu pagasta
tiesas relatÓvai patst‚vÓbai: p a g a s t a , ne mui˛as l‚dÁ (LNVM, VN 15095,
80ñ84).

VÁl viens lÓdzÓgs gadÓjums Trik‚t‚: 1840. gada 9. janv‚rÓ ìJaun-Rudinuî
saimniekam tiek piespriesti 15 sitieni ar spieÌi par to, ka viÚ veselu nedÁÔu
nav devis darbinieku (LNVM, VN 15095, 331ñ337). Par savu spÓtÓbu 5 reizes
ar rÓkstÁm (sievietes ar spieÌiem nepÁra) dab˚ arÓ ìZÓlÓuî m‚ju meita MarÓna,
kuru saimnieks norÓkojis uz mui˛u, bet viÚa nav klausÓjusi (LNVM, VN 15095,
85ñ89). LÓdzÓgas epizodes fiksÁtas vai katr‚ protokolu gr‚mat‚.

TomÁr ir arÓ gadÓjumi, kad miesas sods tiek aizst‚ts ar naudas sodu. Kad
1852. gada 17. j˚lij‚ Al˚ksnes mui˛as p‚rvaldnieks ies˚dz ìL˚dikuî
saimnieku Juri OzoliÚu par atteikanos braukt uz laukiem ar [izsÁjam‚m?]
auz‚m un PÁteri CeplÓti par atteikanos ecÁt mui˛as tÓrumus, pagasta tiesa
abiem piesprie˛ 5 sitienus ar spieÌi (kas ir samÁr‚ niecÓgs sods). TaËu, kad
noskaidrojas, ka minÁtais PÁteris CeplÓtis ir krievu pareizticÓg‚s baznÓcas amat-

1 –Ó avota ÓpatnÓba eit un turpm‚k: numurÁtas nevis lappuses, bet rindiÚas ñ E. C.
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persona (Ìesteris) un t‚tad nav pakÔaujams miesas sodam, viÚam tiek pie-
spriests naudas sods: par katru sitienu j‚maks‚ 20 sudraba kapeikas, kop‚ 1
rublis, kas atkal j‚iemaks‚ pagasta l‚dÁ (LNB R 160, 1, bez pagin‚cijas).

SeviÌu interesi izraisa StrÓÌu mui˛as pagasta tiesas protokolu gr‚mata
(TMR, SM, 1672). StrÓÌu mui˛a (tagadÁj‚ Raiskuma pagasta teritorij‚) bija
ìkroÚaî/valsts mui˛a; ar to, iespÁjams, ir izskaidrojams pagasta tiesas lÁmumu
liber‚lisms: mui˛as policijas s˚dzÓbu gadÓjumos par klauu sliktu pildÓanu
t‚ n e k a d  aps˚dzÁtajiem nepiesprie˛ miesas, bet tikai naudas sodus. T‚,
piemÁram, 1828. gada 21. august‚, kad mui˛as p‚rvaldnieks s˚dz vair‚kus
saimniekus, ka tie vai nu visp‚r nav ats˚tÓjui k‚jniekus (cilvÁkus bez zirga)
uz mui˛as palÓgdarbiem, vai arÓ ats˚tÓjui tos ar novÁloanos, pagasta tiesa
nosprie˛ Ëetrus saimniekus sodÓt ar 1 sudraba rubli soda naudas katru, bet
vienu no soda atbrÓvot (TMR, SM, 1672, 8). LÓdzÓgs gadÓjums fiksÁts
1829. gada 27. august‚, kad, izskatot mui˛as s˚dzÓbu par trim saimniekiem,
kuri nav savlaicÓgi ats˚tÓjui savus kalpus klau‚s, diviem piesprie˛ maks‚t
1Ω rubli vara naudas, bet vienu attaisno (TMR, SM 1672, 11). Ar 1Ω rubli
vara naud‚ tiek sodÓti arÓ divi citi saimnieki, kuru kalpi piektdienas vakar‚
patvaÔÓgi aizg‚jui no darba. Protams, arÓ ajos gadÓjumos soda naudas ìkrÓtî
pagasta, nevis mui˛as l‚dÁ (TMR, SM 1672, 11).

VÁl t‚l‚k iet PriekuÔu pagasta tiesa: 1842. gad‚ t‚ attaisno vair‚kus
saimniekus mui˛as p‚rvaldnieka aps˚dzÓb‚ par to, ka viÚi mui˛as darbos
s˚tot nepieauguus zÁnus. PÁc pagasta tiesneu dom‚m, septiÚpadsmitgadÓgs
puisis esot jau pilnvÁrtÓgs str‚dnieks (LNA LVVA, 1156. f., 1. apr., 118. l.,
16. lpp.).

Uz attaisnoanas gadÓjumiem nor‚da arÓ B. ¬bers. 1842. gada 14. de-
cembrÓ Burgas (Luga˛u draudzÁ) pagasta tiesa attaisno vair‚kus saimniekus
par to, ka viÚi ìmand‚g‚î (pirmdien‚) nav ìatstellÁjuiî k˚lÁjus uz mui˛u.
Spriedumu pagasta tiesa motivÁ ar to, ka ìtie Ôaudis tai svÁtdien‚ pie dieva-
galda bijui un no baznÓcas vÁlu ‚r‚ n‚kui un, zin‚ms, vÁl vÁl‚ku m‚j‚, t‚dÁÔ
pie rijas kulanas tikt nevarÁjui, ar t‚dÁÔ, ka lÓdz im tad nekad rijas kultas
netikuas [..] un tie Ôaudis ieradui ir to mandega dienu, kad ar ne visu, tad
tak to priekpusdienu svÁtÓtî (¬bers 1936, 209).

Otrs izplatÓt‚kais nozieguma veids, par ko visbie˛‚k s˚dzas mui˛a, ir
mui˛as mantas z‚dzÓbas. T‚ Trik‚tas pagasta ties‚ 1839. gada maij‚ tiek
izskatÓta lieta par br‚gas zaganu grup‚. VainÓgie dab˚ no 10 lÓdz 15 sitieniem.
(LNVM, VN 15095, 18ñ34). T‚ds pats sods 1839. gada 3. august‚ tiek pie-
spriests D‚vim Venteram, kas nozadzis Tiepeles mui˛‚ ecÁas. –aj‚ gadÓjum‚
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gan viÚam Ôauj atpirkties: j‚samaks‚ 3 rubÔi Tiepeles pagasta l‚dÁ (LNVM,
VN 15095, 151ñ159). T‚tad apzagta tiek mu i ˛a , bet soda nauda par z‚dzÓbu
atkal krÓt pagasta l‚dÁ! Visbie˛‚k protokolu gr‚mat‚s minÁtas mui˛as koku,
tas ir, me˛a, z‚dzÓbas. Sods par t‚m no 10 lÓdz 15 sitieniem ar spieÌi. Koku
ciranas gadÓjumos reizÁm gan no pÁriena varÁja izbÁgt, ja personÓgi nol˚dz‚s
mui˛nieku, un viÚ savu s˚dzÓbu atsauca.

Nereti bija arÓ gadÓjumi, kad pagasta tiesa nepiekrita mui˛as s˚dzÓb‚m
vai arÓ t‚s apstrÓdÁja. T‚ Al˚ksnes pagasta tiesa, 1850. gada 19. janv‚rÓ iztie-
s‚jot me˛a kunga s˚dzÓbu pret ìL˚dikuî Juri Sunepu un Juri Jaunzemu, kuri
nocirtui 5 arÓnas jeb 3,5 m augstu priedi (aps˚dzÁtie apgalvo, ka nav to
darÓjui), pieÚem lÁmumu pieprasÓt no abiem saimniekiem 5 rubÔus soda
kapara naud‚. Ja me˛a kungs pret to protestÁtu, tiesa gatava izdot protokolu
draudzes tiesai, tas ir, ierosin‚t mui˛ai p‚rs˚dzÁt lietu augst‚k‚ instancÁ (LNB
R 160, 1, 11).

ArÓ aps˚dzÓb‚s par mui˛as Ópauma z‚dzÓbu sastopami attaisnojoi sprie-
dumi. T‚ B. ¬bers piemin epizodi, kad Bai˛kalna pagasta tiesa attaisno 18
klauiniekus, kuri, pÁc mui˛as policijas apgalvojuma, esot nozagui no 1 lÓdz
3 m‚rciÚ‚m linu katrs. Gaitnieki savu vainu noliedz. Pagasta tiesa savu sprie-
dumu motivÁ ‚di: ìKad nu lini rij‚ ne˛‚vÁti iesvÁrti, lini jau ar pavisam
vien‚di nav, no citiem vair‚k, no citiem maz‚k noiet [mitruma] ̨ ˚stot.î (¬bers
1936, 210). –aj‚ gadÓjum‚ lieta tiek izÌirta pÁc b˚tÓbas, jo pagasta tiesnei,
pai zemnieki b˚dami, protams, labi p‚rzin‚ja linu ˛‚vÁanas tehnoloÏiju.

K‚d‚ cit‚ viet‚ B. ¬bers par pÁtÓjuma objektu jau izsak‚s piesardzÓg‚k,
daÔÁji atk‚pjoties no iepriekÁj‚ apgalvojuma: ìT‚ k‚ pagasta tiesu protokoli
par o laiku (19. gs. pirmo pusi) pieejami diezgan maz‚ skait‚, tad [..] nav
iespÁjams galÓgs spriedums par pagasta tiesas attiecÓb‚m ar mui˛u. Var tik
teikt, ka t‚s bijuas da˛‚das. Da˛a tiesa st‚vÁja stingri uz taisnÓbas pamatiem
un aizst‚vÁja zemniekus pret nelikumÓg‚m mui˛as prasÓb‚m un nepier‚dÓt‚m
aps˚dzÓb‚m, citur gÔÁvi izpildÓja katru mui˛as m‚jienu. [..] TomÁr j‚secina,
ka, lasot protokolu gr‚matas, priekstats par tiesas verdzisku padevÓbu mui˛ai
saist‚s tikai ar maz‚ko daÔu spriedumu.î (¬bers 1936, 212).

T‚dÁj‚di, lai arÓ Vidzemes zemnieku 1819. gada likumdoana liel‚ mÁr‚
(ne absol˚ti) pakÔ‚va pagastu tiesas mui˛as policijai, apskatÓtie protokoli
palaikam uzr‚da no lÓdzinÁjiem stereotipiem atÌirÓgu ainu. Nereti ir gadÓ-
jumi, kad pagasta tiesas darbÓb‚ izpau˛as relatÓva patst‚vÓba un objektivit‚te.
Tas nozÓmÁ, ka priekstati par Vidzemes pagastu tiesu ìverdzisko padevÓbuî
mui˛ai t. s. klauu laikos b˚tu nopietni revidÁjami.
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The Courts of Rural Municipalities in Livland (Vidzeme) after the
Abolition of Serfdom: were they only the appendixes of manoral power?

Key words: the abolition of serfdom in Livland (Vidzeme), rural municipalities,
the ìtimes of corveéî, the beginnings of rule of law in Latvian rural
communities, Latvian peasant and manor in the first half of the 19th century

Summary

The paper deals with the relations between Latvian rural municipalities
and the manor policy after the abolition of serfdom in Livland (Vidzeme), in
1819. There one view rooted in the Latvian historiography till nowadays:
the rural municipalities had no real power, they were only obedient executors
of the will of landlords. Of course, the legislation (the peasant laws of 1804,
1819, 1845, 1849 and 1860) gave an important power in the hands of land-
lords and/or the managers of manors (so called manor police) ñ important,
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but not unlimited. There was also a law upon the will of landlords. Certainly,
no one of the resolutions of the meetings of peasant communities could come
to force whithout the agreement of manor police, who confirmed the officials
of rural munipality from 3 candidates be nominated by the meetings of local
peasant communities. It was not allowed to peasants to make a complaint
against manor officials.

However, there were also some regulations, which restricted the power
of manor police: it might stop the resolution of meeting of peasant community
or annule the sentence of the court of rural municipality, but it might not
force rural municipality to accept decision more favorable for landlord. The
annuleted sentence or stopped resolution had to be submit to the court of
parish to be finally determinated.

The paper analyses some of the protocol journals of the courts of rural
municipalities. Of coure, there are a lot of cases, when the courts of rural
municipalities sentence corporal punishments, sometimes severe, both for
absence from corvee-labour or its poor execution and theft of manor property;
but there are also many occasions, when the matter was examined by objective
considerations or the accused persons were even exonerated.
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Guntis Gerhards

Dzimte un statuss seno latgaÔu sabiedrÓb‚s
dzelzs laikmet‚*

AtslÁgas v‚rdi: arheoloÏija, dzimte, statuss, senie latgaÔi, dzelzs laikmets,
Latvija

Seno latgaÔu aizvÁstures izpÁtÁ viens no galvenajiem avotiem ir arheolo-
Ïiskajos izrakumos ieg˚t‚ inform‚cija no dzÓvesviet‚m un kapulaukiem. –aj‚
pÁtÓjum‚, balstoties uz lÓdzenajos kapulaukos (Kivti, Nukas, LejasbitÁni u.c.)
ieg˚to arheoloÏisko inform‚ciju (apbedÓanas tradÓcijas, senlietas u.c.) un
pieejam‚ antropoloÏisk‚ materi‚la izpÁtes datiem (dzimums, vecums, fizisk‚
attÓstÓba, sen‚ DNS), risin‚ti soci‚l‚s arheoloÏijas jaut‚jumi saistÓb‚ ar dzimti
un statusu 7.ñ10. gadsimta latgaÔu sabiedrÓb‚s.

Dzimte jeb soci‚lais dzimums ir kult˚ras par‚dÓba, ko veido indivÓda
paidentificÁan‚s un viÚa identificÁana, ko veic citi indivÓdi ar noteiktu
dzimtes kategoriju, pamatojoties uz kult˚r‚ uztvertu dzimuma atÌirÓbu.
Dzimtes arheoloÏija balst‚s uz faktu, ka gandrÓz visi indivÓdi ir dzimui
attiecÓg‚ bioloÏisk‚ dzimum‚ (sieviete vai vÓrietis). T‚ pÁta vÓrieu, sievieu
un bÁrnu relatÓvo st‚vokli sabiedrÓb‚ caur materi‚lo kult˚ru un skeleta palie-
k‚m. Dzimte un dzimums var sakrist, bet ne katr‚ gadÓjum‚ (Gilchrist, 1999;
Díaz-Andreu, 2005, 14). J‚atzÓmÁ, ka attiecÓb‚ uz Latvijas arheoloÏisk‚ mate-
ri‚la izpÁti tikai pÁdÁjos gadu desmitos aizvien liel‚ka nozÓme tiek pieÌirta
dzimtes aspektiem (–nÁ, 2002).

IndivÓda statuss sabiedrÓb‚ ir soci‚la kategorija, ko veido tiesÓbas, pien‚-
kumi, privilÁÏijas, vara un imunit‚te, kas saistÓta ar sabiedrÓb‚ noteiktu un
zin‚mu soci‚lo pozÓciju. Past‚v divi atÌirÓgi statusa pieÌiranas veidi: man-
totais statuss tiek piemÁrots jau kop dzimanas, neraugoties uz konkrÁto
indivÓdu spÁj‚m; ieg˚tais statuss ir sasniedzams tikai ar k‚d‚m Ópa‚m iema-
Ú‚m, balstoties uz saviem individu‚lajiem pan‚kumiem (Thomas, 1989, 487ñ
490).

Risinot jaut‚jumu par seno latgaÔu dzimti un statusu, j‚Úem vÁr‚ vair‚ki
faktori, kas skar arheoloÏiskajos izrakumos ieg˚t‚ materi‚la interpret‚ciju.
SvarÓgs jaut‚jums ir gan par izpÁtes avota ticamÓbu, gan arÓ par paa pÁtnieka

* PÁtÓjums veikts LZP projekta Nr. lzp-2018/1-0395 ietvaros.
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objektivit‚ti. Pla‚ku inform‚ciju par konkrÁto sabiedrÓbu var g˚t tikai no
pilnÓgi izpÁtÓtiem kapulaukiem (Mays, 1998, 13ñ17). IzvÁrtÁjot materi‚lu no
daÔÁji pÁtÓtiem kapulaukiem, past‚v varb˚tÓba, ka ieg˚tajiem datiem var b˚t
gadÓjuma raksturs un tie pilnÓb‚ neatspoguÔo kapulauk‚ apbedÓtos iedzÓvot‚jus
(piemÁram, dzimtes un vecuma strukt˚ra, soci‚l‚s grupas utt.).

TaËu ne maz‚ka ietekme ir pÁtniecÓbas videi un pÁtniecÓbas vÁsturei,
proti, agr‚k izteiktajiem pieÚÁmumiem, kas nereti jau ieguvui aksiomas
nozÓmi. AttiecÓb‚ uz senajiem latgaÔiem tiek viennozÓmÓgi uzskatÓts, ka vÓrieu
dzimtei raksturÓga apbedÓjumu orient‚cija ar galvu A virzien‚ (ar neliel‚m
novirzÁm), kapa piedevu kompleks‚ raksturÓgi ieroËi (viens vai vair‚ki ÌÁpi,
vienasmens vai divasmens zobens) noteiktas rotas (karavÓra aproce, p˚ces
sakta, stopa sakta u.c.), apÏÁrba sast‚vdaÔas (ornamentÁts rokauts, sv‚rki,
galvassegas, apavi). Savuk‚rt sievieu dzimtes apbedÓjumiem raksturÓga pretÁja
kapa orient‚cija vÓrieu dzimtei (ar galvu uz R ar neliel‚m novirzÁm),
raksturÓgas noteiktas rotaslietu kategorijas (kaklariÚÌi, aproces, vainagi u.c.),
villaines, darba rÓki. Nepieauguo indivÓdu apbedÓjumu virziens atbilst
attiecÓg‚s dzimtes pieauguo apbedÓjumu virzienam, lai gan atseviÌos
gadÓjumos tas nav tik r˚pÓgi ievÁrots (Latvijas PSR arheoloÏija, 1974, 149ñ
150; RadiÚ, 1999, 25ñ27; –nÁ, 2002, 225ñ227; 243ñ247).

Seno latgaÔu arheoloÏijas pÁtniecÓb‚, balstoties uz dzimtes pieeju, aktu‚ls
kÔ˚st jaut‚jums par dzimtes un dzimuma attiecÓb‚m. Var tikai pieÚemt, bet
ne ar faktiem pier‚dÓt, ka latgaÔiem bija tikai divas dzimtes ñ vÓrieu un sievieu.
Vienlaikus mÁs daudz nezin‚m par cit‚m senatnÁ soci‚li konstruÁt‚m sabied-
rÓbas grup‚m. SabiedrÓba nesast‚v tikai no sievietÁm un vÓrieiem. Diskusijas
par dzimti ir par‚dÓjuas to, ka past‚v vÁl arÓ citas nevienlÓdzÓgas attiecÓbas.
K‚du dzimti p‚rst‚v nepieauguie indivÓdi un vai viÚi nav dzimtes neitr‚li?
(Andersson, 1998, 183ñ189). Dzimte ir soci‚la kategorija, bet dzimums bio-
loÏiska. TomÁr tas nav traucÁjis apbedÓanas tradÓciju un senlietu materi‚la
analÓzÁ, risinot seno latgaÔu sabiedrÓbas demogr‚fiskos aspektus un soci‚lo
statusu, starp dzimti un dzimumu likt vien‚dÓbas zÓmi (–nÁ, 2002, 185ñ194;
RadiÚ, 1999). PilnÓgi noraid‚ms ir apgalvojums, ka vidÁj‚ un vÁl‚ dzelzs
laikmeta kapulaukos apbedÓto dzimumu ir iespÁjams noteikt pÁc bag‚tÓg‚
arheoloÏisk‚ materi‚la ñ rot‚m, ieroËiem, darbarÓkiem (ZariÚa, 2009, 57).
Korekti noteikt dzimumu iespÁjams tikai pÁc bioloÏiskiem kritÁrijiem,
analizÁjot izrakumos ieg˚to skeletu materi‚lu (Walker, & Cook, 1998).
PiemÁram, k‚ liecina Lietuvas dzelzs laikmeta apbedÓjumu izpÁte,  zin‚mi
vair‚k k‚ 30 gadÓjumu, kad vÓrieu dzimtes apbedÓjumi ar ieroËiem kapa
piedev‚s pÁc dzimuma bija sievietes (SimnikytÎ, 2007, 283ñ285). Diem˛Ál
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seno latgaÔu gadÓjum‚ antropoloÏiskais materi‚ls slikti saglab‚jies vai arÓ
arheoloÏiskajos izrakumos visp‚r nav paÚemts izpÁtei.

IepriekÁjos pÁtÓjumos konstatÁts, ka latgaÔu 7.ñ10. gadsimta kapulaukos
vÓrieu dzimtes apbedÓjumu (noteikti pÁc orient‚cijas un kapa piedev‚m) ir
36ñ53% un tikai 25ñ28% sievieu dzimtes apbedÓjumu, bet nepieauguo
indivÓdu skaits liel‚koties nep‚rsniedz 20% no arheoloÏiski fiksÁto kapu kop-
skaita. Sievieu dzimtes un bÁrnu kapu iztr˚kums tiek saistÓts ar pieÚÁmumu,
ka tikai noteikta soci‚l‚ statusa indivÓdi tika apglab‚ti kopÁj‚ apbedÓjuma
viet‚ (Gerhards, 2002, 46). K‚di faktori (izcelsme, piederÓba pie noteiktas
dzimtas, vecums, varb˚t n‚ves cÁlonis u.c.) to noteica, paliek neatbildÁts jaut‚-
jums (Gerhards, 2002, 42ñ46).

IespÁjams, ka nepiecieams p‚rskatÓt lÓdzinÁjos pieÚÁmumus, jo arheo-
loÏijas pÁtnieciskaj‚ vidÁ pÁdÁjos gados strauji ien‚kui starpdisciplin‚ri
pÁtÓjumi, k‚, piemÁram, seno iedzÓvot‚ju DNS noteikana. M˚su gadÓjum‚
interesi izraisa indivÓdu dzimuma noteikana. P‚rsteidzoi rezult‚ti ieg˚ti Skan-
din‚vijas vikingu laikmeta apbedÓjumu izpÁtÁ. PiemÁram, jaun‚kie pÁtÓjumi
liecina, ka lÓdz im vÓrieu dzimtes Ôoti bag‚ta karavÓra apbedÓjums Birkas
kapulauk‚ pÁc DNS datiem pieder sievietei (Hedenstierna-Jonson, et al. 2017).
Tas rada pamatotu jaut‚jumu, vai visi latgaÔu dzelzs laikmeta vÓrieu dzimtes
apbedÓjumi pÁc dzimuma ir vÓriei? Pirmie ieg˚tie seno latgaÔu DNS dati (Lejas-
bitÁnu kapulauks) liecina, ka lÓdz im uzskatÓt‚ vÓrieu un sievieu dzimtÁm
raksturÓg‚ apbedÓjumu pretÁj‚ orient‚cija un kapu invent‚rs nav dros kritÁrijs
attiecÓb‚ uz indivÓda dzimumu, it Ópai attiecÓb‚ uz nepieauguo indivÓdu apbe-
dÓjumiem (autora rÓcÓb‚ esoi nepublicÁti dati). KonstatÁti gan sievieu, gan
meiteÚu apbedÓjumi orientÁti ar galvu uz austrumiem (Urt‚ns, 1970, 69, 5. att.).
Turpm‚kie sen‚s DNS pÁtÓjumi par‚dÓs, vai konstatÁtajiem faktiem ir gadÓjuma
raksturs vai tie interpretÁjami pla‚k‚ kontekst‚.

IndivÓda statusa noteikanai seno latgaÔu sabiedrÓb‚s galvenok‚rt tiek
izmantotas apbedÓjumos atrast‚s senlietas. Ir pag‚jis vair‚k nek‚ simt gadu
kop pirmajiem mÁÏin‚jumiem kapulaukos ieg˚to materi‚lu izmantot apbe-
dÓto indivÓdu materi‚l‚ un soci‚l‚ st‚vokÔa raksturoanai. Pielietotas gan
kvantitatÓv‚s, gan kvalitatÓv‚s analÓzes metodes (–nÁ, 2002, 247ñ274; RadiÚ,
1999, 131ñ133). TaËu vienojoais faktors aj‚s da˛‚daj‚s pieej‚s ir sabiedrÓbas
locekÔu iedalÓana trÓs ñ Ëetr‚s soci‚lekonomiskaj‚s kategorij‚s: bag‚tie jeb
di˛ciltÓgie sabiedrÓbas p‚rst‚vji (valdnieki, ciema, novada vai zemes vec‚kie);
salÓdzinoi turÓgie (karavÓri vai karadraudzes locekÔi); vidussl‚nis (brÓvie Ôaudis)
un tr˚cÓgo sl‚nis (nebrÓvie Ôaudis, vergi, karag˚stekÚi). Interesanti, ka ‚da
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veida dalÓjums attiecas gandrÓz tikai uz vÓrieu dzimtes apbedÓjumiem (Шноре,
1957, 55ñ66; RadiÚ, 1999, 131ñ140).

Uzskata, ka sievieu dzimtes apbedÓjumos atrast‚s senlietas (galvenok‚rt
rotaslietas) vair‚k saistÓtas ne tikai ar soci‚lekonomiskaj‚m, bet arÓ ar ìmodesî
izmaiÚ‚m (RadiÚ, 1999, 138). Literat˚r‚ lÓdz im tikai pieminÁts, ka latgaÔu
kapulaukos sievieu dzimtes apbedÓjumu invent‚r‚ konstatÁta dzimtei nerak-
sturÓga kapa piedeva ñ dzelzs aurasmens cirvis (Atg‚zis, 1964, 118ñ119).
Pavisam zin‚mi aptuveni divdesmit gadÓjumi no vair‚kiem kapulaukiem
(Odukalns, BoÌi, UpmaÔi u.c.). No Ó viedokÔa j‚atzÓmÁ pilnÓb‚ arheoloÏiski
izpÁtÓtais Aizkraukles LejasbitÁnu kapulauks (V. Urt‚na izrakumi 1961ñ1964),
kur‚ konstatÁti deviÚi ‚di apbedÓjumi. Turkl‚t vien‚ LejasbitÁnu kapulauka
gadÓjum‚ (215. kaps) cirvja k‚ts bija aptÓts ar ornamentÁtu bronzas lentu.
Literat˚r‚ ‚di atradumi tiek uzskatÓti par bag‚tu karavÓru apbedÓjumiem un
tiek saistÓti ar noteiktas apdzÓvotas vietas sabiedrÓbas virssl‚ni (Atg‚zis, 2019,
132). J‚atzÓmÁ, gan, ka ‚di cirvji ar bronzas k‚ta aptinumu atrasti arÓ sievieu
dzimtes apbedÓjumos (UpmaÔi, BoÌi), k‚ arÓ nepieauguiem indivÓdiem (Lejas-
bitÁni, Ã˚Ïeri). Uzskata, ka 8.ñ9. gs. Ôoti retie cirvja atradumi sievieu kapos,
iespÁjams, liecina par sievietÁm, kur‚m k‚du apst‚kÔu dÁÔ bija j‚uzÚemas
noteikti pien‚kumi saimniecÓb‚ un kult‚ (Atg‚zis, 1964, 118; Urt‚ns, 1970,
73). AttiecÓb‚ uz citiem ieroËu atradumiem sievieu dzimtes apbedÓjumos var
minÁt tikai vienu gadÓjumu Ludzas Odukalna kapulauk‚, kur mirusÓ apglab‚ta
kop‚ ar cirvi un ÌÁpu (Ciglis, RadiÚ, 2002, 231). IespÁjams, ka sievieu
apbedÓjumi ar savai dzimtei neraksturÓg‚m piedev‚m varÁtu saistÓties ar Ópau
statusu sabiedrÓb‚, pieÚemot, ka statusa simboli vair‚k atspoguÔo vÓrieu
dzimti. TaËu attiecÓb‚ uz senajiem latgaÔiem dzelzs laikmet‚ ir atkl‚ts jaut‚-
jums vai sievietÁm lÓdztekus vÓrieiem bija iespÁjams ieg˚t statusu un varu
gan ekonomiskaj‚, gan soci‚lpolitiskaj‚ jom‚. Lai to apstiprin‚tu, nepiecie-
ama padziÔin‚ta Ós problÁmas izpÁte.

Sare˛ÏÓts jaut‚jums ir par nepieauguo indivÓdu (bÁrnu un pusaud˛u)
lomu un statusu senatnes sabiedrÓb‚s. PÁtÓjumos galven‚ vÁrÓba tiek pievÁrsta
vecuma grup‚m, meklÁjot atbildi, kur‚ vecum‚ bÁrns kÔ˚st par soci‚li pieau-
guo un pÁc k‚diem kritÁrijiem to var konstatÁt kapulauku materi‚l‚? AttiecÓb‚
uz latgaÔiem konstatÁts, ka tikai s‚kot ar 9ñ12 gadu vecumu bÁrna apbedÓ-
jumos par‚d‚s dzimtes/dzimuma dalÓjums t‚du senlietu veid‚ k‚ ieroËi, darba-
rÓki un konkrÁta veida rotas (Vilka, 2012, 22ñ23). TaËu atseviÌos gadÓjumos
(LejasbitÁnu kapulauks 21. kaps) 4ñ5 gadus veca bÁrna apbedÓjuma piedev‚s
konstatÁts cirvis ar bronzas lentas k‚ta aptinumu un stopa sakta, kas parasti
ir pieauguo indivÓdu kapu invent‚rs. Savuk‚rt citiem t‚ paa vecuma bÁrniem
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ir pavisam necilas kapa piedevas. LÓdzÓga situ‚cija, ka vienaud˛iem vienas
dzimtes ietvaros ir krasi atÌirÓgas kapa piedevas, novÁrojama arÓ citos latgaÔu
kapulaukos (piemÁram, Nukas 40. un 41. kaps). IespÁjams, ka tas saistÓts ar
konkrÁt‚ bÁrna soci‚l‚s lomas atspoguÔojumu un var pieÚemt, ka senlietas
nav tikai bÁrnam piederÓgas, bet liel‚koties ir dzimtas soci‚l‚ un mantisk‚
statusa reprezent‚cija.

IndivÓda statusa izpratnei un noteikanai lÓdztekus arheoloÏiskajiem
datiem var tikt izmantots antropoloÏiskais materi‚ls. LejasbitÁnu kapulauka
materi‚l‚ konstatÁts, ka vÓrieu ÌermeÚa garums ir, iespÁjams, saistÓts ar viÚu
soci‚lo statusu. TurÓg‚ sl‚Úa p‚rst‚vju vidÁjais augums ir par 7 cm gar‚ks
nek‚ zem‚k‚ soci‚l‚ sl‚Úa p‚rst‚vjiem (Gerhards, 2002, 48ñ49). Turpm‚kie
pÁtÓjumi saist‚mi ar dzÓves kvalit‚tes noteikanu starp dzimtÁm/dzimumiem
un da˛‚d‚m vecuma grup‚m, balstoties uz visp‚rÁjiem iedzÓvot‚ju veselÓbas
radÓt‚jiem, stabilo izotopu un sen‚s DNS analÓ˛u datiem.
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Gender and Status in Iron Age Latgalian Societies
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Summary

This research is based on data from ancient Latgalian burial grounds
from the middle and late Iron Age. The only sources of information from this
period are obtained from archaeological and anthropological data. Archaeo-
logical research of ancient Latgalians increasingly concerns the relationship
between gender and biological sex. We can assume that ancient Latgalians
had two genders ñ male and female, but there are no facts to support it.

Previously, research on Iron Age in Latvia has directly linked burial
information such as the orientation of the grave and the presence of certain
objects in it with the biological sex of a male or a female. This approach
implies that there is no difference between gender and biological sex.
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In ancient Latgalian burial grounds of the 7thñ10th centuries AD the pro-
portion of male gender burials is 36ñ53%, according to the grave orientation
and grave goods, and only 20ñ25% are female gender burials, while the
proportion of non-adults normally does not exceed 20% from the total number
of burials. The low number of female and non-adult burials has been inter-
preted as indicative of a lower social status of these groups, assuming that
only individuals with a certain social status could be buried in collective
burial grounds. The factors influencing this status, (family, gender, age, the
cause of death, etc.) however are not known.

The obtained ancient DNA data from ancient Latgalians suggest that
factors indicative of gender, such as the orientation of the grave, do not
necessarily complement the individualís biological sex. Bioarchaeological
research suggests that the quality of life differed between certain social groups
in the same communities. Data from non-adult burials, however, suggests
that status could be inherited.
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Евгений Гребень

Нацистская оккупация в воспоминаниях жителей

белорусско-латвийско-российского пограничья*

Ключевые слова: Беларусь, нацистская оккупация, воспоминания, по-
граничье

Материалы устной истории показывают как уникальные судьбы кон-
кретных граждан, находящихся в одинаковой общественно-политичес-
кой и социально-экономической ситуации, так и специфику регионов
одного государства. В статье на основе воспоминаний очевидцев герман-
ской оккупации 1941–1944 гг. будет показана специфика повседневности
в Верхнедвинском и Россонском районах Беларуси, пограничных с Лат-
вией и Россией.

В период оккупации граница между указанными районами, Латвией
и Калининской областью РСФСР являлась также границей между гене-
ральным округом Латвия (Generalbezirk Lettland) и тыловой зоной группы
армий «Центр». Спецификой региона было наличие крупных лесных
массивов, что способствовало высокой концентрации партизан в погра-
ничье. Здесь сложилась Россонско-Освейская партизанская зона, парти-
заны которой взаимодействовали с партизанами Калининской (ныне
Псковской) области и использовали регион как базу для атак на немец-
кие коммуникации в тыловой зоне группы армий «Центр» и объекты в
Латвии. В свою очередь немцы попытались создать пояс безопасности
вдоль белорусско-латвийской границы и ликвидировать угрозу коммуни-
кациям в тыловой зоне, для чего, помимо перманентной борьбы с парти-
занами, было проведено несколько масштабных карательных операций:
«Panther» («Пантера», август 1942 г., Россонский район), «Schneehase»
(«Заяц-беляк», январь – февраль 1943 г., Россонский и Верхнедвинский
районы), «Winterzauber» («Зимнее волшебство», февраль – март 1943 г.,
треугольник Себеж – Освея – Полоцк), «Heinrich» («Генрих», 31 октября –
9 ноября 1943 г.) (Карательные акции 2008). Итогом масштабной паци-

* Исследование выполнено при финансовой поддержке БРФФИ и РФФИ в рам-
ках проекта № Г20Р-287 «Народ и власть: оккупанты, коллаборационисты и
партизаны на пограничной территории Беларуси и северо-запада России в 1941–
1944 гг.».
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фикации стало сожжение 443-х деревень в Верхнедвинском и 172-х дере-
вень в Россонском районах, в которых было уничтожено 131 999 и 3 254
мирных жителей соответственно (Белорусские деревни). Естественно, что
эти драматические события в регионе повлияли на послевоенную оцен-
ку людей, которые смогли выжить.

В статье использованы воспоминания 13-ти граждан Беларуси 1922–
1934-х годов рождения. Трое информантов – жители Верхнедвинского
района, десять – Россонского. В 12-ти воспоминаниях либо отсутствует
полностью, либо дается крайне фрагментарно характеристика жизни и
быта людей в то время, когда их населенный пункт контролировался окку-
пационной администрацией. Почти полное отсутствие информации по
данному аспекту объясняется непродолжительностью пребывания под
властью врага. Последующие же события вытеснили воспоминания об
относительно спокойном периоде (Рубашенко, Шевцова).

В ряде воспоминаний фиксируются спорадические контакты с нем-
цами, проходившими через отдельные деревни в самом начале войны.
Фигурируют традиционные для воспоминаний жителей других регионов
сцены мародерства, адресные репрессии против лиц, подозреваемых в
связях с советской властью, отправление физиологических потребнос-
тей публично, не стыдясь местных жителей (Зыкова, Кондратьев, Минь-
кова, Полевечко, Сандар, Шаркель, Шевцова).

Впоследствии судьба информантов сложилась следующим образом.
В ходе карательных операций их семьи вынуждены были уйти в лес. Два
информанта и их родственник были захвачены немцами и отправлены на
принудительные работы в Эстонию и Германию (Лебедева, Рубашенко);
семьи двух информантов были эвакуированы партизанами через линию
фронта в освобожденную от немцев Калининскую область РСФСР (Завго-
родняя, Шаркель); 8 информантов в 1943–1944 годах до освобождения
продолжительное время находились в лесных лагерях (Бондарева, Зыкова,
Кондратьев, Кондратьева, Минькова, Полевечко, Сандар, Шевцова).

Начиная с 1942 г. и до конца оккупации для абсолютного большин-
ства жителей региона складывается иная повседневность. Реальностью
стал неоднократный уход в лес, где в итоге семьи информантов обоснова-
лись на постоянной основе (многие пробыли в лесу до девяти месяцев),
поскольку возврат в деревню был сопряжен с риском быть уничтоженным,
или же людям просто некуда было возвращаться. Гражданские лагеря
основывались или под охраной партизан неподалеку от их лагеря, или
люди жили автономно.
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Воспоминания людей, живших в лесу, насыщены жестокими сценами.
Например, ситуация выбора для человека во время карательной опера-
ции: когда отец семейства убегал от карателей, бросив жену и детей или
же дети предлагали матери спасаться от немцев, оставив их самих в зем-
лянке; радость от вида горящей родной деревни, поскольку это означало,
что немцы покинут данный район и оставят лагерь беженцев на какое-то
время в покое; чудесное спасение женщин от гранат, брошенных немца-
ми в землянки (Бондарева, Лебедева).

Продолжительность нахождения группы гражданских лиц в конк-
ретном лесном лагере зависела от случайности. Изредка лагерь оккупанты
не могли обнаружить и люди смогли прожить на одном месте до оконча-
ния оккупации, но чаще всего место жительства приходилось постоянно
менять, так как леса постоянно прочесывали немцы и бойцы коллабора-
ционистских формирований (Зыкова, Минькова). Например, в одном
случае лагерь удалось замаскировать еловыми ветками, и немцы его не
обнаружили (Полевечко), в другом люди вынуждены были питаться кор-
нями болотных растений, протаптывая проходы к болоту, которые де-
маскировали лагерь (Лебедева).

Во время переходов на новое место информанты видели сцены наси-
лия над мирным населением: вода в реке была красной от крови много-
численных тел убитых людей, сваленных в реку; красными были галоши
на ногах старика, прижавшего к себе обгорелые трупы детей в сарае, где
были сожжены жители деревни; останки односельчан (Зыкова, Полевечко).

В подавляющем большинстве случаев в качестве участников кара-
тельных операций фигурируют именно немцы, на которых и возлагается
вина за все зверства и вынесенные тяготы (Бондарева). В то же время в рас-
сказах упоминаются украинцы, «народники» (очевидно, речь идет о бойцах
какого-то вооруженного формирования русских коллаборационистов),
которых идентифицировали по говору (Зыкова, Лебедева, Минькова).
Бойцы латышских полицейских батальонов, которые массово привле-
кались немцами к упоминаемым выше карательным операциям, инфор-
мантам не встречались, но жительница д. Жигули Верхнедвинского рай-
она сообщает, что от рук латышей погибла ее бабушка в другой деревне
(Снежин).

Если группа граждан была связана с партизанами, последние могли
оказывать им помощь продуктами. Продукты питания и скот для последу-
ющего убоя партизанами доставлялись из приграничных районов Латвии.
Коровы временно могли передаваться сельчанам в пользование, а после
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убоя им выделялось некоторое количество мяса (ноги, головы) (Зыкова,
Полевечко, Сандар). Некоторым семьям посчастливилось найти схроны
продуктов (мука или зерно) в брошенных партизанами лагерях (Бонда-
рева, Минькова). Иногда бежавшие в лес осмеливались заходить за про-
дуктами в деревни, которые еще оставались не сожженными (Минькова).
Реальностью стал перманентный голод, экстремальная гастрономия,
когда приходилось искать подножный корм (заячья капуста и другое),
питаться болтушкой из муки, варить кости, внутренности животных,
пролежавших зиму под снегом, пить растопленный снег. Люди часто не
имели крова над головой, жили в условиях антисанитарии, следствием
чего стал тиф (Бондарева, Зыкова, Лебедева, Минькова, Полевечко).

Оценка информантами партизан в целом положительная, тем более
что в партизаны ушло много родственников и односельчан (Бондарева,
Завгородняя, Зыкова, Лебедева, Сандар). Неоднократно в положитель-
ном ключе в рассказах упоминается будущий первый секретарь ЦК Ком-
мунистической партии БССР Петр Миронович Машеров (1918–1980),
бывший в годы войны активным участником Сопротивления в Россонс-
ком районе (Кондратьев, Лебедева, Минькова, Полевечко). Позитивная
оценка дается также бойцам латышского партизанского отряда (Минь-
кова). При этом отмечаются акты насилия, творимые против жителей не
только оккупантами, но и партизанами. Например, расстрел отца одного
информанта, который был выбран старостой и сотрудничал с партиза-
нами, но расстрелян партизанами другого отряда (Полевечко); ликвида-
ция нескольких зажиточных семей в период контроля деревни немцами
(Шевцова); казнь гражданина, который публично радовался окончанию
советской власти, и убийство прикладами старосты и пожилой женщины
(Лебедева); расстрел партизаном родного брата – полицейского (Завго-
родняя); спасение старосты от расстрела вовремя появившимся знако-
мым партизаном (Минькова). Резко негативные отзывы всех информан-
тов касаются «калининцев» (бойцы партизанских бригад, прибывших в
Россонский район из Калининской области РСФСР). Приводятся при-
меры, когда калининцы реквизировали лошадь у старика в лесном лагере,
угрожая расстрелом (Полевечко), забрали сохнущее на ветке детское оде-
яло у женщины с грудным ребенком (Бондарева). Все информанты четко
разграничивают их и местных партизан.

Единственным исключением, диссонирующим с двенадцатью осталь-
ными, являются воспоминания жительницы деревни Жигули. Деревня
расположена на шоссе Верхнедвинск – Полоцк недалеко от города Вер-
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хнедвинска, и все три года оккупации находилась под твердым контро-
лем немцев. Непосредственная близость к райцентру и отсутствие вблизи
нее крупных лесных массивов, в которых укрывались бы партизаны, и,
как следствие, не вхождение в зону проведения карательных операций,
сформировали иную картину оккупационной повседневности, коррели-
рующую с той повседневностью, которая видна из документов оккупа-
ционной администрации. Информант упоминает сдачу налогов немцам
(сдавали мясо, картофель, зерновые, возили молоко в Дриссу1), обяза-
тельную повинность, заключавшуюся в очистке дороги (каждая трудо-
способная женщина была обязана очищать определенный участок), мо-
билизацию в Германию посредством рассылки повесток через сельскую
администрацию, а не путем захвата в ходе карательной операции. В связи
с мобилизацией в Германию информант приводит такие тактики укло-
нения как подкуп представителя волостной администрации (отец отдал
золотое кольцо, три литра самогона и сколько-то денег), фиктивный брак,
в который ей пришлось вступить после повторно полученной повестки
(как правило, отправляли незамужних). Упоминается наличие в семье
скота до самых последних дней войны. Одна из двух коров уцелела до
последних дней оккупации, причем женщина пасла ее на глазах у нем-
цев, которые строили оборонительные сооружения возле деревни. Отец
информанта продолжительное время пользовался бывшей колхозной
лошадью, которая была закреплена за пятью семьями.

Немцы в деревне появлялись спорадически, акты насилия не упо-
минаются, за исключением случаев традиционного мародерства. Про ка-
рательные акции местные жители слышали, но лично не сталкивались. Они
знали об убийстве евреев; отца и деревенских мужчин мобилизовали ко-
пать яму для захоронения расстрелянных евреев в Верхнедвинске. Полицаи
бывали часто, но в воспоминаниях позиционируются как «свои хлопцы»,
которые также не терроризировали население. Более негативные отзывы
касаются бойцов не установленного подразделения русских коллабораци-
онистов, размещавшихся ориентировочно в 1943–1944 гг. вблизи деревни,
которых информант называет то «власовцами», то «казаками». С ними
информант связывает мародерство и описывает случай ареста и намере-
ний расстрела отца, который отказался отдавать казакам лошадь.

Партизаны в деревню также заходили спорадически. К ним из де-
ревни ушло всего двое (местный житель и красноармеец-окруженец).

1 Современный Верхнедвинск.
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Население помогало им продуктами, все знали, кто помогает, но никто
не донес на соседа. Партизаны не совершали актов насилия, принуди-
тельных реквизиций продуктов с помощью оружия (очевидно, деревня
была слишком отдалена от их баз и находилась слишком близко к месту
дислокации подразделений немцев и полиции); периодически пользо-
вались отцовской лодкой для переправы через реку (Снежин).

Воспоминания жителей белорусско-латвийско-российского погра-
ничья – это истории не просто переживших оккупацию, а истории чу-
дом уцелевших людей вопреки усилиям немцев. Рассказы проживавших
здесь в годы войны информантов диссонируют с воспоминаниями жите-
лей других регионов Беларуси, прежде всего ее западной части, бывшей
до сентября 1939 г. в составе Польши. Жителям всех районов приходилось
сталкиваться с насилием со стороны оккупантов и терпеть лишения, но
именно жителям пограничья пришлось столкнуться с тотальным, кон-
центрированным насилием. То, что определяло повседневность людей в
других регионах (работа на земле, сдача налогов, различные стратегии
выживания в сложных социально-экономических условиях) здесь явля-
лось исключением. Реалиями для практически всего мирного населения
Верхнедвинского и Россонского районов стали попытки спасти жизнь в
ходе массированных карательных операций нацистов.
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JevgeÚijs HrebeÚs

Nacistu okup‚cija BaltkrievijasñLatvijasñKrievijas pierobe˛as
iedzÓvot‚ju atmiÚ‚s

AtslÁgas v‚rdi: Baltkrievija, nacistu okup‚cija, atmiÚas, pierobe˛a

Kopsavilkums

Balstoties uz Baltkrievijas iedzÓvot‚ju atmiÚ‚m, rakst‚ aprakstÓta situ‚cija
BaltkrievijasñLatvijasñKrievijas pierobe˛‚ v‚cu okup‚cijas laik‚ no 1941.
lÓdz 1944. gadam.

UzmanÓba tiek pievÁrsta situ‚cijai pierobe˛‚, analizÁts, k‚ Ó situ‚cija
ietekmÁja cilvÁku atmiÚas m˚sdien‚s. Visi informanti bija spiesti p‚rdzÓvot
nacistu soda oper‚cijas pret partiz‚niem, t‚pÁc viÚu st‚stos galveno vietu
ieÚem blok‚des apraksti, daudzu mÁneu eksistence me˛‚. AtmiÚ‚s atzÓmÁti
s‚kotnÁj‚ okup‚cijas period‚ past‚voie epizodiskie kontakti ar vÁrmahta
daÔu karavÓriem, viÚu marodierisms, augstpr‚tÓba pret vietÁjiem iedzÓvot‚jiem,
bet taj‚ pa‚ laik‚ vardarbÓbas neesamÓba, kas bija raksturÓgi arÓ citiem
reÏioniem. VÁl‚k v‚ciei atmiÚ‚s par‚d‚s k‚ soda oper‚ciju dalÓbnieki.
AttiecÓb‚ uz partiz‚nu kustÓbas dalÓbniekiem vÁrtÁjumi sv‚rst‚s no pozitÓ-
vajiem, ja tiek run‚ts par partiz‚niem no vietÁjo pamatiedzÓvot‚ju vidus,
kuri cÓnÓj‚s baltkrievu vienÓb‚s, lÓdz ‚rk‚rtÓgi negatÓviem, ja tiek vÁrtÁta to
vienÓbu kaujinieku rÓcÓba, kuri ierad‚s no KPFSR teritorijas.

Ikdienas dzÓve pirms blok‚des, kad okup‚cijas administr‚cija stingri
kontrolÁja reÏionu, ir aprakstÓta fragment‚ri, jo relatÓvi mierÓg‚s past‚vÁanas
periods bija ‚rk‚rtÓgi Óss un iespaidus par to vÁl‚k aizst‚ja daudz traumatis-
k‚kas atmiÚas.

T‚dÁj‚di absol˚t‚ pierobe˛as iedzÓvot‚ju vair‚kuma ikdienas dzÓve sast‚-
vÁja no centieniem izdzÓvot uz nacistu plaa mÁroga soda oper‚ciju fona.
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Yauhen Hreben

Nazi Occupation in the Memories of the Inhabitants of
the BelarusianñLatvianñRussian Borderland

Key words: Belarus, Nazi occupation, memories, borderland

Summary

Based on the memories of the inhabitants of Belarus, the situation in the
BelarusianñLatvianñRussian borderlands during the Nazi occupation of
1941ñ1944 is described in the article.

The attention is focused on the specifics of the situation in the border-
lands, it is analyzed how this specificity influenced peopleís memories at
present. All informants had to survive the punitive operations of the Nazis
against the partisans, therefore, the descriptions of the blockade, everyday
under practices conditions of months-long existence in the forest occupy the
central place in their stories. There are sporadic contacts with Nazi servicemen
in the initial period of the occupation, memories of passing Wehrmacht
unitstypical of other regions, small-scale pillaging, but, at the same time, the
absence of large-scale violence, arrogance towards local residents. Later, the
Nazi are featured as participants in punitive operations. Regarding to the
participants of the Resistance movement, the assessments range from positive,
if we are talking about partisans from among native-borns who fought in the
Belarusian detachments, to extremely negative, if the actions of the fighters
of the detachments who arrived from the territory of the RSFSR are assessed.
Daily living before the blockade, during the control of the region by the
occupation administration, is described fragmentarily, since the period of
relatively calm existence was extremely short and subsequently supplanted
by the most traumatic memories.

Thus, the everyday life of the absolute majority of the borderlands inhabi-
tants is an attempt to survive against a backdrop of large-scale punitive opera-
tions of the Nazis.
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Polish Example in the Restoration of
the Lithuanian State (August 1917 ñ July 1918)

Key words: Lithuania, Poland, Council of Lithuania, State Council of Lithuania,
declaration of independence, Jurgis –aulys

Introduction
When speaking about the importance of the declaration adopted by the

Council of Lithuania on 11 December 1917 in the context of the restoration
of Lithuaniaís independence, I am often asked: why was the Act of 16 February
1918 important if both documents declared ìthe independence of Lithuaniaî?
I usually answer by referring to Stanislovas NarutaviËius who asserted, ìwhen
we declare independence, we refuse all the claims of othersî (Lietuvos Val-
stybÎs Tarybos protokolai 1991, 49). The key point here is ìwe declare inde-
pendenceî.

This phrase first appeared and found its way to the documents of the
Council of Lithuania only after the German kaiser granted his recognition to
Lithuania on 23 March 1918. Until then the concept ìto proclaim Lithuaniaís
independenceî was used while preparing for the Lithuanian conference in
Vilnius and in the course of it as well as during other Lithuanian conferences
abroad (in Stockholm, Lausanne and Bern); however, it was not always stated
who was supposed to do it. The concept of proclamation and the context of
the use of this term in the oral statements and resolutions of Lithuanian
politicians encouraged me to investigate to what extent the Polish example
was important in the restoration of the Lithuanian state and to find out
whether Lithuanian politicians expected to obtain a document similar to the
ìproclamationî issued to Poland on 5 November 1916 (Polen war durch die
Keiser-Proklamacion vom 5. November 1916 bereits als selbst‰ndiger Staat
anerkannt worden) (Baumgart 1966).

The central theme of this paper could be the thought expressed in the
memoirs of Jurgis –aulys: ìAfter Germany proclaimed the Act of Independence
of Poland on 5 November 1916 and the Polish campaign to incorporate
Lithuania into Poland became more intense, our opposite campaign had to
become more active as well. Every time we became more and more assertive
in demanding the restoration of Lithuaniaís independenceî (–aulys 1946).
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Lithuanian and Polish historiography has until now paid most attention
to Lithuanian-Polish relations in the context of the restoration of their state-
hood and the building of modern states. The conflict over Vilnius and Vilnius
Region remains the central topic of research. Less attention is paid to the
question why the example of Poland was important in the restoration of the
Lithuanian state. It is neither mentioned in the latest syntheses of Lithuanian
history (»epÎnas 1992; Gumuliauskas 2010; Bla˛ytÎ-Bau˛ienÎ, etc. 2013,
89) nor in the studies dedicated to the history of the Council of Lithuania
(Maksimaitis 2011; Eidintas, Lopata 2017, 59). This is what this paper is
about.

The research is based on the following published collections of sources:
ìMinutes of the State Council of Lithuaniaî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos
protokolai 1991), ìCouncil of Lithuania and Restoration of Independent
State in the Documents of 1914ñ1920î (Lietuvos Taryba 2017), ìThe Process
of the Restoration of the Statehood of Lithuania July ñ December 1917î
(Lietuvos valstybÎs atk˚rimo procesas 2018). It also rests upon the unpub-
lished memoirs of Jurgis –aulys (–aulys 1946).

The research chronology covers the period from 1 August 1917 to 30 July
1918, i.e. from the start of the meetings of the Organizing Committee of the
Lithuanian Conference (hereinafter ñ the Organizing Committee) to the end
of the 9th session of the Council of Lithuania.

The study employed the methods of analysis and comparison, the descriptive
method, and the comparison of sources and literature. While processing the
primary sources in German and English languages, the logical-analytical
method was applied (the notional content and information analysis was carried
out).

The aim of the paper is to investigate which activities constituting the
restoration of the Lithuanian state were based on the Polish example (1 August
1917 ñ 30 July 1918).

1. The concept of proclamation and its context of usage
(AugustñNovember 1917)
When speaking about the restoration of the Lithuanian state at the end

of 1917, various concepts were in use. The concept to proclaim is usually
found in Lithuanian and German documents. Translated from Latin, procla-
mation means ëexclamation, outcryí. Translated from German (die Prokla-
mation), it means ëproclamation, (solemn) declarationí, whereas to proclaim
means ëto announce solemnly, to make publicí. An equivalent meaning of



Sandra GrigaraviËi˚tÎ
Polish Example in the Restoration of the Lithuanian State (August 1917 ñ July 1918)

72

proclamation can also be found in the Lithuanian dictionary. The concept to
proclaim was used in various contexts: ìto proclaim Lithuaniaî ñ SmilgeviËius
(Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 107ñ108), ìproclamation of
Lithuaniaî ñ Vileiis (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 111),
Kvedaras (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 116), ìproclamation
of Polandî ñ Smetona (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 111ñ
112); ìLithuania is not a proclaimed stateî ñ Smetona (Dokumentas 32 2017,
289), ìto proclaim Lithuaniaís independenceî (Dokumentas 32 2017, 277),
ìthe Lithuanian state will be proclaimedî (GrigaraviËi˚tÎ 2018), ìprocla-
mation of independenceî ñ Unabh‰ngichkeits-Proklamation (1917 m. gruod˛io
1 d. 2018, 83ñ84), ìconcerning the proclamation of independence of Lithuaniaî ñ
betreffend die Proklamierung der Selbst‰ndigkeit Litauen (1917 m. gruod˛io
7 d. 2018, 94ñ95).

The concept to proclaim was employed in the resolutions of the Lithu-
anian Conference (18ñ22 September 1917) and the Second Lithuanian Confe-
rence in Stockholm (18ñ20 October 1917). Its usage was definitely not random.
While trying to answer why ìproclamationî was chosen as the core term
when speaking about the restoration of the Lithuanian state, my attention
shifted to the content of the document restoring the state of Poland (Procla-
mation) and its implementation.

The assumption that a document similar to the ìproclamationî which
was issued to Poland by the kaisers of Germany and Austria-Hungary on
5 November 1916 was also expected in the case of Lithuania is supported by
other two frequently used concepts: independence and declaration. These
words often appeared in a single phrase, for example, ìwhen the independence
of Lithuania is addressedî ñ –mulktys (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai
1991, 101), ìdemands for the independence of Lithuaniaî (Dokumentas 34
2017, 294), ìthey will declare Lithuania independentî ñ Purickis (Lietuvos
ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 110), ìif Germany does not declare inde-
pendent Lithuania, no one willî, ìif Poland had not been created by Germany,
perhaps the Lithuanian issue would not have come up as wellî ñ Klimas
Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 111), ìGermany will declare
Lithuaniaís independenceî ñ Smetona (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai
1991, 111ñ112), ìLithuania will be declaredî, ìdemand the independent
state of Lithuaniaî ñ StankeviËius (Dokumentas 34 2017, 289ñ290), ìto
make Germans declare Lithuaniaís independenceî ñ Maironis (Dokumentas
32 2017, 292), ìto ensure that Germans declare Lithuaniaís independenceî ñ
Kairys (Dokumentas 32 2017, 292).
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The usage of these terms alone or in phrases at the end of 1917 prompts
an assumption that some country (Germany, Austria-Hungary, or Russia)
had to announce the independence of Lithuania even before the peace confe-
rence. It is also confirmed by the statements used in the resolutions adopted
by the Lithuanian conferences in Stockholm (18ñ20 October 1917), Lausanne
and Bern (2ñ10 November 1917). The resolution of the Stockholm conference
included the following statement: ìWe remind the belligerent powers that it
is about time to proclaim the independence of Lithuaniaî (Dokumentas 32
2017, 277); meanwhile, the conferences in Lausanne and Bern resolved that
ìattempts have to be made in the Central Powers, Germany in particular, to
duly obtain the Act of Lithuania even before the end of the war and the peace
conferenceî (Dokumentas 34 2017, 289ñ290). The separation of Germany
from among ìthe Central Powersî entails that the participation of other
countries in the ìdeclarationî of Lithuania was also expected. The concepts
sovereignty and sovereign are less commonly found. This concept was used
in the resolutions of the Second Lithuanian Conference in Stockholm: ìTo
create a new sovereign state of Lithuaniaî (Dokumentas 32 2017, 277).

2. Polish example in the attempts to obtain proclamation
There were two attempts to proclaim Lithuania by the Polish example,

and they were both made in Stockholm. The first attempt was made at the
beginning of 1917, meanwhile, the start of 1918 witnessed the second attempt.
However, they both failed. One was disturbed by the February Revolution in
Russia; the other by the declaration of ìthe separation from Russiaî announced
by the Lithuanian National Council (in Lausanne) on 25 December 1917
and the demands of the Third Lithuanian Conference in Stockholm published
in the Scandinavian press on 4 January 1918.

The first attempt is described in the published minutes of the State Council
of Lithuania. When reporting on the accomplishments of Lithuanian politi-
cians during the war to the Organizing Committee, Jurgis –aulys mentioned
the conference in Stockholm organized on the German initiative. According
to –aulys, ìthe aim of that conference was a special demonstration against
Russians. It was supposed to play a role equivalent to that of the Lausanne
conference. The latter one addressed the Polish question; meanwhile, the
Lithuanian question had to be solved in Stockholmî (Lietuvos ValstybÎs
Tarybos protokolai 1991, 34ñ35). Lithuanian representatives had already
departed to Berlin and prepared for the trip to Stockholm; however, as the
February Revolution broke out, they had to postpone their trip, because
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ìthe conference being organized could no longer serve the purpose, as Russiaís
absolutism was overthrown, and there was no need to organize any demon-
stration against Russiaî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 35; 91).

After the first failed attempt, –aulys did not lose hope to do it later;
therefore, when discussing the ways of bringing the Lithuanian issue to the
international arena with Jonas SmilgeviËius and Jok˚bas –ernas during the
meeting of the Organizing Committee held on 2 August 1917, he explained
that ìto address the issue on a broader scale, we need to obtain an act identical
to that issued to Polandî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 50)
and ìwe simply need to agree that Germans bring up this issue; after all,
Poles clearly stated: ìAnnexation to the German Reichî ñ Anschluss an
Deutsches Reichî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 50).

The Polish example was repeatedly mentioned in the meeting of the
Organizing Committee on 2 August 1917. Smetona wished to at least get as
much freedom of action as Poland had at that time (ìto get our hands untied
at least as much as Polandísî) (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991,
44). Jonas SmilgeviËius stated that ìit is important for us to obtain the title.
Poland has already won in this respectî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos proto-
kolai 1991, 47). Jok˚bas –ernas was convinced that ìwe need propaganda;
Polish interests also improved through itî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos proto-
kolai 1991, 47). Meanwhile, Stanislovas NarutaviËius was straight: ìWe envy
Poles because they are being talked about on a broad scale. But they are being
talked about due to the poetry of Polandís fate. Lithuania, on the contrary,
became known for its quarrelling with Poland onlyî (Lietuvos ValstybÎs
Tarybos protokolai 1991, 50).

Considering whether Germans would deliver the promises given to Lithu-
anian politicians, Vladas Mironas concluded that Lithuanians would have to
take a risk in the same way as Poles did, because ìneither the Chancellor, nor
the Reichstag will give a guaranteeî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai
1991, 57). The Polish example was also used when discussing whether non-
Lithuanians should be invited to the Lithuanian conference in Vilnius. Antanas
Smetona: ìWe cannot let in or invite such individuals. Neither Poles nor
Finns did thatî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 62).

During the Lithuanian conference in Vilnius (on 18ñ22 September 1917),
EidukeviËius proposed to follow the Polish example (ìThe road towards it is
thorny and the fight is difficult and persistent: Poland is an exampleî) (Lietuvos
ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 79); such a proposal was also made by
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Gaidelionis (ìPoles were working hard to become known to othersî) (Lietuvos
ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 93), Smetona (Lietuvos ValstybÎs Tarybos
protokolai 1991, 96), NarutaviËius (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai
1991, 113), –aulys (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 90).

The second attempt to obtain a proclamation on the basis of the Polish
example is described in the memoirs written by Jurgis –aulys after World
War II. Such a document was expected at the beginning of January 1918.
This thought is also confirmed by the statement written in the memoirs:
ìLithuaniaís independence should have been declared on the part of Germany
soon after the declaration of 11 December was adopted. With that in mind,
the Council sent me to Stockholm at the very start of 1918.î (GrigaraviËi˚tÎ
2002) However, all the plans were doomed to fail by the declaration of ìthe
separation from Russiaî adopted by the Lithuanian National Council (in
Lausanne) on 25 December 1917, which –aulys and Smetona had to promptly
deny in the German press during the first days of January 1918.

The demands of the Third Lithuanian Conference in Stockholm published
in the Scandinavian press on 4 January 1918 posed a similar amount of
problems. The German Foreign Ministry was seriously alarmed by those
demands. Hence, Jurgis –aulys had to go to Stockholm ìto save the situationî
with exceptional urgency.

3. Polish experience as an argument in the sessions of the Council of
Lithuania in July 1918
The Polish example emerged in the session of the Council of Lithuania

of 9 July 1918 when the question was addressed why the members of the
Council of Lithuania had ìto pay double or tripleî when going on high-speed
trains, while ìGerman and Polish officials are charged as usualî (Lietuvos
ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 250). However, the Polish example was
most commonly used in the session of the Council of Lithuania of 11 July
1918 when considering the question of the change of the Councilís title and
the use of the stamp with the national symbol (Lietuvos ValstybÎs Tarybos
protokolai 1991, 264ñ267).

3.1. In the arguments concerning the change of the Councilís title
When discussing the question of the change of the Councilís title, the

members of the Council of Lithuania split into two groups. One group
advocated for the change of the title into the ìState Council of Lithuaniaî
after Germany recognized Lithuania as an independent state; yet the other
group believed that it was not necessary. –ernas, Mironas, Staugaitis, Petrulis
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voted for the title change. Kairys, Klimas, NarutaviËius, Vileiis voted against
it. Those who voted for the change used the Polish example as one of the
major arguments.

In addition to the Lithuanian title ìCouncil of Lithuaniaî, Jok˚bas –ernas,
who presented this issue in the session of the Council of Lithuania, also
mentioned the Polish title ìRada Litewskaî. The speaker was deeply convinced
that ìwe need to state an accomplished fact by changing the title in this way:
ìState Council of Lithuaniaî like Poland has ìRada Stanuîî (Lietuvos ValstybÎs
Tarybos protokolai 1991, 264). In response to Kairys, who believed that
such a ìquestion is untimely and serves no purposeî (Lietuvos ValstybÎs
Tarybos protokolai 1991, 264), he stated that ìwe first had to express the
representation of the land and now a consolidated state. In this way, we
would be ahead of Poles who refer to our Council as ìRada Krajowaî rather
than ìStanuîî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 264).

To counter the argument expressed by Petras Klimas that ìthe concept
of ëLithuaniaí also includes ëstateíî, Jok˚bas –ernas stated that ìthe meaning
is the same in Lithuanianî but it is different in other languages. This argument
was also supported by Alfonsas Petrulis who asserted, ìthe title is needed for
foreign affairsî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 265). However,
according to –ernas, the main stimulus to change the title was to stop Polish
gossiping that ìours is rada stanu, while theirs is rada krajowa, so they express
their old ideology that Lithuania is only a part of Poland, not a state. So we
need to finish stating a legal fact.î (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai
1991, 265).

With twelve members of the Council voting for the change, the resolution
was approved. It stated: ìAfter the Council of Lithuania declared and Germany
recognized Lithuania as an independent state, the Council of Lithuania, stating
the legal fact and using the right pertaining to it, resolved: to change its title
into ëState Council of Lithuaniaíî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai
1991, 265ñ266).

3.2. In the arguments concerning the use of the stamp with
the national symbol
The second very important issue ñ the use of the stamp with the national

symbol ñ was on the agenda of the same session. Jok˚bas –ernas, who presented
the issue to the Council, stated that ìnow this right should be limited to the
stateî, that is, only ìour public institutions must have a stamp with the Lithu-
anian coat of arms Vytisî, but in practice Vytis was also used by others ñ
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private institutions, societies, organizations, publications. That is why the
Councilís resolution on this matter was required.

The question whether to prohibit other non-public institutions from using
Vytis or not became the central theme of the discussion. It was decided that
such a prohibition was not required. The decision was convincingly justified
by –aulys: ìVytis is too little popularized compared to the Polish eagle, which
everyone wears as a precious emblem. Thus, we should not ban the use of
Vytis.î (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 266).

3.3. Arguments in the consideration of the formation of government,
law making, and activity funding issues
Poland was also looked at as an example when considering the issues of

the formation of government. Smetona proposed not to take more respon-
sibility than Poles did: ìPerhaps we should form our government in the same
way that Poles did and not to take other responsibilitiesî (Lietuvos ValstybÎs
Tarybos protokolai 1991, 268); Petras Klimas also favoured the Polish model
according to which ìthe government was elected which, in turn, is entrusted
to organize ministriesî. He argued, ìwe will not do without such an ersatz
government as wellî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 270ñ271).
According to him, ìregency is the only way for us tooî (Lietuvos ValstybÎs
Tarybos protokolai 1991, 271; 272).

Smetona and –aulys were not in favour of the version of regency which
existed in Poland at that time. They both followed an opinion that ìregency
does not eliminate a personal union: Poles as well consider the election of the
kingî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 275). The Polish example
was also followed when speaking about the scope of activities of the planned
Department of the Interior. –aulys was convinced that ìthe Department of
the Interior can commence its work not in its totality; its individual divisions
may work at first, for example, the division for health affairs. This is how
Poles doî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 299).

The Polish experience was also taken into account when looking for
funding for the follow-up activities of the State Council of Lithuania. In the
session of the State Council of Lithuania held on 23 July 1918 Smetona pro-
posed to ìapply to the occupation administration for a loanî. His argument:
ìPoles used to get it. Where would Germans get those funds from? From
Polandî (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 294). The Polish practice
was again looked at when deciding ìon the procedure of law-makingî. –aulys
favoured the practice which was already applied in Poland: ìThere the draft
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law is submitted to the occupation administration and later adopted by the
State Council without further consultations with itî (Lietuvos ValstybÎs
Tarybos protokolai 1991, 308). Hence, –aulys was convinced that ìwe may
apply the procedure of law-making equivalent to that used by Polandî
(Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, 309).

Conclusions
1. The most frequent concepts and their context of usage in the process of

restoration of the Lithuanian state at the end of 1917 entail that the
Council of Lithuania expected of the countries, which had previously
partitioned the Polish-Lithuanian Commonwealth, to issue an act prom-
ising to create an independent state in the future, as it was promised for
Poland on 5 November 1916.

2. The analysis of the sources prompts a conclusion that the attempt to
obtain a proclamation by the Polish example was important for Lithu-
anian politicians both in 1917 and at the beginning of 1918. Poland was
proposed as an example in pursuing propaganda abroad and achieving
the objectives of the restoration of the state with courage and determi-
nation.

3. The review of the cases where the State Council of Lithuania referred to
the experience of Poland in its sessions of July 1918 leads to the conclusion
that the Council would often refer to the Polish experience in considering
and adopting the resolutions on the crucial issues of building the Lithu-
anian state ñ the formation of government, law making, search for funding.
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Sandra GrigaraviËi˚te

Polijas piemÁrs Lietuvas valsts atjaunoan‚
(1917. gada augusts ñ 1918. gada j˚lijs)

AtslÁgas v‚rdi: Lietuva, Polija, Lietuvas Padome, Lietuvas Valsts padome,
neatkarÓbas deklar‚cija, JurÏis –aulys

Kopsavilkums

Balstoties uz publicÁtajiem un nepublicÁtajiem avotiem, raksta autore
mÁÏina noteikt Polijas piemÁra nozÓmÓgumu Lietuvas valsts atjaunoan‚
(1917. gada augusts ñ 1918. gada j˚lijs). Avotu analÓze r‚da, ka Lietuvas
Padome bie˛i atsauc‚s uz Polijas pieredzi, lemjot par Lietuvas valsts veidoanas
pamatjaut‚jumiem ñ valdÓbas veidoanu, likumu pieÚemanu, finansÁjuma
meklÁanu. Polija tika uztverta k‚ piemÁrs arÓ propagandas veikanai ‚rvalstÓs
un valsts atjaunoanas mÁrÌu sasnieganai.
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Новые политические реалии, возникшие в России после октября
1917 г., обусловили борьбу за создание новой школы. Программа РКП(б),
принятая в 1919 г., предусматривала «полное осуществление принципов
единой трудовой школы, с преподаванием на родном языке, с совмест-
ным обучением детей обоего пола, безусловно светской, т. е. свободной
от какого бы то ни было религиозного влияния, проводящей тесную связь
обучения с общественно-производительным трудом, подготовляющей
всесторонне развитых членов коммунистического общества». Стали воз-
никать школы на национальных языках. Вопрос о языке (иврит или
идиш) для еврейских школ был решен категорично. Иврит был объявлен
контрреволюционным языком, началось становление советской еврей-
ской школы на идише.

На Витебщине, входившей до 1924 г. в состав РСФСР, массовое созда-
ние советских еврейских школ началось в 1919 г. Ими занимались создан-
ная в марте 1919 г. еврейская секция Витебского губернского отдела на-
родного образования (губоно) и Eврейское бюро (Евбюро) губернского
комитета (губкома) РКП(б). К весне 1921 г. в губернии уже действовала
41 еврейская школа. В Витебске их было 10, по 6 – в Витебском и Ор-
шанском уездах, в остальных 7 уездах – по 2–3 (ГАВт. Ф. 2289. Оп. 2. Д. 77а.
Л. 31). В местечках часть из них возникла из дореволюционных еврейс-
ких учебных заведений. Для решения кадровой проблемы Народный ко-
миссариат просвещения (Наркомпрос) РСФСР в 1921 г. еврейские 10-
месячные педагогические курсы преобразовал в Витебский еврейский
педагогический техникум. Сохранялись и хедеры, являвшиеся основным
средством передачи традиционного еврейского знания. Под руковод-
ством еврейских партийных структур еще в январе 1921 г. был проведен
показательный «суд над хедерами», который длился 6 дней.

В условиях новой экономической политики государство почти пе-
рестало финансировать школы, началось их массовое сокращение. На
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1 января 1922 г. в губернии сохранились 32 еврейские школы 1-й ступени
и 2 школы 2-й ступени со 150 учителями и 4200 учениками (ГАВт. Ф. 56.
Оп. 1. Д. 185. Л. 5). К весне 1922 г. в Витебске остались 7 школ 1-й ступени
и одна 2-й (ГАВт. Ф. 246. Оп. 1. Д. 324. Л. 27). В уездах пытались сохра-
нить хотя бы по одной еврейской школе. В начале 1922 г. Евбюро Витеб-
ского губоно стало инициатором новой волны антихедерной кампании.
Созданная им Комиссия по борьбе с хедерами организовала «посещение
школьными работниками и студентами евпедтехникума беднейших рай-
онов города из дома в дом с целью индивидуального убеждения родите-
лей изъять детей из хедеров для направления их в советские еврейские
школы (ГАВт. Ф. 246. Оп. 1. Д. 324. Л. 4об.). Закрытие хедеров охватило и
уезды. Деятельность меламедов (учителей) иначе как «тлетворной» не
называлась. Советских школ не хватало. Однако Евбюро настаивало на
закрытии хедеров. 6 сентября 1922 г. Витебский Исполнительный коми-
тет губернского совета рабочих и крестьянских депутатов (губисполком)
постановил в трехдневный срок закрыть все школы конфессионального
характера (ГАВт. Ф. 246. Оп. 1. Д. 327. Л. 90). Часть хедеров ушла в подпо-
лье. Многие родители игнорировали советскую школу из-за ее светского
характера, работы по субботам, отрицания иврита и еврейского тради-
ционного закона.

Знаковыми для 1920-х гг. стали детские трудовые колонии и коммуны.
В 1919 г. коллегия Витебского губоно постановила «переименовать при-
юты в более соответствующие названия» – трудовые колонии и трудо-
вые коммуны (ГАВт. Ф. 246. Оп. 1. Д. 23. Л. 30об.). В городе имелись 16-я,
7-я, 12-я еврейские коммуны, дом юношества для 30 еврейских беспри-
зорных подростков. 12-я детская коммуна в 1921 г. располагалась на Водо-
проводной Набережной, дом 12. Ее возглавляла Н. П. Дорошко, окончив-
шая в 1915 г. гимназию в Белостоке. После революции она прослушала
краткосрочные педагогические и школьно-инструкторские курсы в Мос-
кве, работала в 1920 г. в знаменитой еврейской детской колонии в Мала-
ховке под Москвой, в которой тогда преподавал Марк Шагал (1887–1985)
(Брук 2015). В 1921 г. она приехала в Витебск организовывать еврейскую
детскую коммуну (ГАВт. Ф. 9. Оп. 5. Д. 95. Л. 153). Опыт Малаховки приго-
дился, 12-я коммуна стала одной из лучших в городе. Не зря студенты
евпедтехникума, планируя в 1926 г. экскурсию в Москву, среди прочих
мест хотели посетить и еврейскую детскую колонию в Малаховке (ГАВт.
Ф. 905. Оп. 1. Д. 38. Л. 2). 7-я коммуна носила имя Шолом Алейхема. В
1922 г. «коммуна эта, еще недавно считавшаяся одной из худших в Ви-
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тебске, стала неузнаваема. За последние 2–3 месяца под руководством
командированного в нее Бюро тов. Долгопольского она превратилась в
здоровый трудовой детский коллектив, в котором проводится интенсив-
ная культурная работа» (ГАВт. Ф. 246. Оп. 1. Д. 324. Л. 4 об.).

Евбюро Витебского губоно уделяло большое внимание 12-й трудовой
коммуне. В марте 1924 г. было принято решение передать в ее распоря-
жение имение Лукишки. Для Евбюро коммуна была чрезвычайно зна-
чима, т.к. она, как и в Малаховке, создавалась как коммуна с сельскохо-
зяйственным уклоном. Для развития коммуны надо было ее популяри-
зировать, организовывать экскурсии, искать шефов, которые бы могли
оказывать ей помощь. До революции Лукишки принадлежали дворянину
П. Ф. Коссову и входили в границы Щербинской волости Витебского
уезда. Усадьба же входила в городскую черту и включала в себя несколько
строений, в том числе двухэтажный дом с мезонином, сад и огород. В
имении был питомник плодовых деревьев, в котором разводилось до 60
сортов фруктовых деревьев. Ежегодно в питомнике производилось 3 ты-
сячи саженцев пятилетнего возраста. И хотя за годы после революции
здесь явно многое было утрачено, но усадьба и сад представляли несом-
ненную ценность для коммунаров и партийно-педагогических структур,
их поддерживавших. Претендентов на усадьбу было много. Ее то целиком
хотели отнять у коммуны и создать сельскохозяйственную школу, то за-
брать хотя бы сад. В июне 1924 г. на заседании Евбюро уездно-городского
комитета КП(б)Б рассматривался вопрос о положении в коммуне. Кон-
статировалось, что питание коммунаров слабое, дети истощены. Евбюро
беспокоило то, что у коммуны хотели отобрать сад и выставить на торги.
Другая проблема – это острый недостаток средств для развития коммуны.
Евбюро губоно решило просить Евобщестком1 г. Минска выделить ком-
муне 1360 руб. на орграсходы, 360 руб. на покупку трех коров, ссуду в
1 000 руб. до уборки урожая (ГАВт. Ф. 10051-п. Оп. 1. Д. 245. Л. 88).

Позже в Лукишки были переведены и дети 7-й коммуны. Объединен-
ная коммуна стала школой-коммуной-семилеткой с сельскохозяйствен-
ным уклоном и теперь уже она носила имя Шолом Алейхема. На протя-
жении 1920-х гг. ее по-прежнему возглавляла Н. П. Дорошко. В ноябре
1926 г. в коммуне находилось 62 еврейских ребенка: около 60% были круг-

1 Евобщестком (Еврейский общественный комитет) – еврейская общественная
филантропическая организация для оказания помощи пострадавшим от погро-
мов и стихийных бедствий, действовал с 1920 по 1924 г.
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лыми сиротами, а остальные – «полусироты, в дни отдыха дети посещают
родителей, некоторые родители приходят в коммуну». Только трое были
детьми торговцев, остальные – дети рабочих. При коммуне была школа-
семилетка «с ознакомлением по огородничеству, садоводству, скотовод-
ству и птицеводству». Хозяйство обслуживалось детьми, двумя постоян-
ными рабочими и поденными. В состав хозяйства входило 4 десятины
полевой земли, 2 десятины огородной, 5 десятин фруктового сада с коли-
чеством 800 деревьев в возрасте 25–30 лет. Постоянного лица, которое
бы наблюдало за садом, не было, сезонные работы проводились под на-
блюдением «городского садового т. Панасюка». Воспитанники коммуны
не могли своими силами обеспечить уход за таким количеством деревьев,
поэтому часть сада сдавалась в аренду. Дети выращивали овес, кормовые
травы, картофель, капусту, огурцы, свеклу, морковь, брюкву. В хозяйстве
было 5 коров, 2 лошади, 36 голов птицы (кур, гусей, уток и индюков).
Также имелись портняжная мастерская, в которой работали 30 девочек
коммуны, и столярная, имевшая 7 верстаков, 2 токарных станка и комп-
лект инструментов на 10 человек. Обучением коммунаров занимались два
инструктора, метод обучения определялся как «кустарный». Как и в Ма-
лаховке, в коммуне действовало самоуправление: два раза в месяц про-
ходили общие собрания, исполком коммуны в составе 6 человек обеспе-
чивал выполнение решений собрания и контролировал работу 5 комис-
сий: продовольственной, «обмундировочной», инвентарной, санитарной,
библиотечной. Меню составлялось на неделю самими детьми вместе с
врачом и администрацией. Кладовой с продуктами ведал один из воспи-
танников, отмечая в тетради отпускаемые продукты. В коммуне работало
5 кружков: драматический, спортивный, изобразительных искусств, ли-
тературный и чертежный. Комсомольская ячейка состояла из 20 чело-
век, при школе действовали два пионерских отряда, членами которых
были 36 коммунаров. Двое воспитанников были октябрятами, а «осталь-
ные 4 человека не принимают участия нигде в силу их психологии» (ГАВт.
Ф. 322. Оп. 1. Д. 86. Л. 4). Администрацию волновала проблема недоста-
точного количества педагогов и воспитателей, а также слабое питание
детей, которые круглый год были заняты физической работой, как в ма-
стерских, так и в поле и в саду, уходом за хозяйством. Незначительным
было финансирование, обеспечивавшее учебный процесс. Многие про-
блемы сохранились и в 1927 г.: дети плохо обеспечивались учебными посо-
биями и обмундированием, по-прежнему не хватало персонала, особенно
инструкторов по ремеслу и сельскому хозяйству. Урожай сельхозкоммуны
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включался в ее бюджет, что приводило к отчислениям от урожая и сни-
жало стимулы детей к труду, не позволяло улучшать хозяйство. Вновь речь
шла о необходимости усилить питание детей (ГАВт. Ф. 322. Оп. 1. Д. 86.
Л. 2). Пионерская и комсомольская работа, «самодеятельность и обще-
ственность ребят» проверяющих удовлетворила.

Хуже обстояли дела в 16-й коммуне. Евбюро губоно планировало в
1924 г. преобразовать ее в школу-коммуну с индустриальным уклоном и
привлечь туда детей еврейского населения. Индустриальный уклон обес-
печивался бы организацией слесарной, столярной, швейной и переплет-
ной мастерских. Акт обследования коммуны за октябрь 1926 г. позволяет
восстановить некоторые реалии жизни детей, которые были далеки от
планируемых. «Еврейская детская пионер-школа-коммуна №16» распо-
лагалась по Мало-Ильинской улице, дом 3. В ней находилось 36 детей:
17 мальчиков и 19 девочек (3 ребенка 11–12 лет, 33 – 12–16 лет). «Сведе-
ний о социальном составе в школе не имеется». Дети ходили учиться в
18-ю еврейскую школу, заведующий которой был одновременно и заве-
дующим школой-коммуной. С детьми также работали воспитательница
и пионервожатый. Из техперсонала имелись кухарка и прачка. 2 раза в
месяц воспитанников посещал врач. Утром дети занимались физкульту-
рой, политическое воспитание проводилось пионервожатым. Заведую-
щий редко появлялся в коммуне, переложив основную работу на воспи-
тательницу. Своей индустриальной базы, как предполагалось в 1924 г., в
коммуне так и не создали. Переплетная и швейная мастерская (с 3 швей-
ными машинами) имелись при 18-й школе. В швейной мастерской была
женщинаинструктор, переплетное дело преподавал сам заведующий, обо-
рудована мастерская была слабо. Помещение коммуны не соответство-
вало своему предназначению, питание детей состояло из чая с хлебом
утром и вечером и обеда из 2 блюд. Средств, отпускаемых на одежду, не
хватало. Особенно плохо было с теплыми пальто, их имелось только 16,
из-за чего «большая половина детей не могла посещать школу и отставала
в успехах». Денег, выделяемых на учебники, хватало только на письмен-
ные принадлежности, книги приходилось «занимать в 18-й школе». Удру-
чающее санитарное состояние коммуны должно было улучшиться после
переезда в новое выделенное ей помещение, тоже требовавшее ремонта.
Комиссия считала необходимым выделить отдельную ставку заведующего
для коммуны, усилить самообслуживание, т. к. были случаи, когда за счет
пайка детей кормили двух сторожей для того, чтобы они мыли полы (ГАВт.
Ф. 322. Оп. 1. Д. 86. Л. 9).
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К началу 1924 г. в Витебске из 10 осталось 6 еврейских школ 1-й сту-
пени и одна школа 2-й ступени. Школы были небольшими, как правило,
работали в 2–3 смены, не имели собственных зданий, некоторые просто
занимали этаж или несколько комнат, не хватало парт, пособий и школь-
ных принадлежностей, многие учителя были совместителями. В местеч-
ках школы могли располагаться и в съемных хатах. Хотя все школы дол-
жны были быть очагами культуры поведения, но реалии были таковы,
что не соблюдались санитарно-гигиенические нормы в самих школах.
Даже в конце 1920-х гг. в них часто не было форточек, рукомойников,
уборных. Ситуацию осложняло то, что учителям приходилось отвыкать
от старой «школы учебы». Надо было приспосабливаться к отказу от отме-
ток, экзаменов, традиционных опросов, переходить на групповые методы
работы, заменять классическую предметно-урочную систему изучением
«живых комплексов» из жизни природы или социально-политических и
экономических отношений, а также во главу угла ставить «жизнь школь-
ного коллектива», внедрять самоуправление учащихся. Те, кто сомневался
или был против новых задач, стоявших перед образованием, и методов
преподавания, считались «поборниками и вдохновителями реакции»,
достойными увольнения. Школьный работник (учитель) должен был
соответствовать четким идеологическим критериям. Евбюро губоно орга-
низовало памятные мероприятия в честь «организатора 1-й летней ев-
рейской школы педагога-революционера Э. Розовской» (ГАВт. Ф. 246.
Оп. 1. Д. 100. Л. 9). Но в марте 1922 г. возник конфликт в связи с чествова-
нием памяти школьного работника М. Л. Неймана. Его заслуги в деле
образования были общепризнаны, авторитет покойного был очень вы-
сок. Учителя города хотели организовать вечер памяти и вывесить порт-
рет Неймана в школе. Евбюро выступило против такой формы чествова-
ния. Глава Евбюро Хинчин утверждал: «При подходе к чествованию или
увековечиванию памяти необходимо учесть не только чисто профессио-
нальные и узко-цеховые моменты, каковыми в данном случае является
преданность покойного Неймана школе, его организаторские способ-
ности, его педагогическое образование, но также принять во внимание
мировоззрение данного лица и ту роль, которую он играл как сторонник
определенной общественной идеологии. Нейман же проводил свою об-
щественную работу в идейном контакте с местными клерикальными эле-
ментами, состоял членом антипролетарского культурного общества «Тар-
бут», являлся активным членом сионистской организации, всячески пре-
следуя идею советской школы на еврейском языке» (ГАВт. Ф. 246. Оп. 1.
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Д. 324. Л. 20). Учителям предлагалось провести чествование М. Неймана
в частном формате. Этот конфликт наглядно свидетельствовал о приори-
тетах местных еврейских руководителей в отношении педагогических
кадров.

В марте 1924 г. Витебская губерния вошла в состав БССР. В БССР еще
в 1922 г. была введена семилетка (1–4 классы – 1-й концентр, 5–7 классы –
2-й концентр). При унификации школы прошла череда реорганизаций
и объединений. Началась реализация политики белорусизации. Консти-
туция БССР зафиксировала четыре государственных языка, в том числе
идиш, стали создаваться еврейские национальные советы, росло число
школ на идише. Для укомплектования классов создавались комиссии,
определявшие родной язык детей, «всех разговаривавших на родном языке,
направляли в еврейские школы». Были проведены «собрания на фабри-
ках, заводах, в местечках с докладами о принципах воспитания на род-
ном языке». По Витебску и Витебскому округу в 1925 г. насчитывалось 17
еврейских школ, в которых училось 2 670 детей (ГАВт. Ф. 10051-п. Оп. 1.
Д. 243. Л. 50–51). Витебская еврейская школа 2-й ступени была преобра-
зована в семилетку, ставшую с 1925 г. опытной школой при евпедтехни-
куме. В ней работали преподаватели техникума, студенты проходили
практику. Ученики школы были вовлечены во все политические акции,
проводимые в городе.

В марте 1924 г. на I съезде работниц и крестьянок БССР выступил
нарком просвещения В. М. Игнатовский (Усевалад Макаравіч Ігнатоўскі,
1881–1931). Он призвал поддержать школу, белорусский и еврейский
языки, о которых «наши враги говорили, что белорусский язык – это
язык, на котором говорят только в хлеву, а на еврейском языке можно
только торговать». Выступления делегатов высветили ряд проблем. Фак-
тическая платность школы стала обострять социальные аспекты образо-
вания. Делегаты в выступлениях утверждали, что в семилетках нет про-
летарских детей, там учатся только те, кто может платить за учебу, т.е.
дети кулаков и спекулянтов. В некоторых выступлениях эти аспекты пере-
водились в этно-национальную плоскость, утверждалось, что в семилет-
ках учатся только еврейские дети. А крестьянки якобы не отпускают своих
детей в школы, боясь «чтобы они не стали жидами». Более сознательные
делегаты отвергали столь одиозные мнения. Белорусские дети не ходят в
школу не из-за боязни евреев, а потому, что у родителей нет средств на
учебу, отсюда в семилетках преобладают дети кулаков (ГАВт. Ф. 10051-п.
Оп. 1. Д. 225. Л. 74).
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В сентябре 1926 г. газета «Заря Запада» сообщала, что в Витебске де-
сятью еврейскими школами охвачено 24% детей, в районах дело обстоит
лучше, там ими охвачено 82% (ГАВт. Ф. 2289. Оп. 2. Д. 106б. Л. 16 об.).
Количество детей, посещавших школу, было гораздо больше, т.к. многие
родители-евреи старались отдать их именно в русские школы. Они были
недовольны тем, что детей лишали права выбора учебного заведения. В
школах на идише учились дети рабочих и местечковой бедноты, по-пре-
жнему не хватало учебников, невысоким был и уровень подготовки учи-
телей. В них изучалось не два, а три языка. Это увеличивало нагрузку на
детей, затрагивало и интересы учителей. Часть из них не знала белорус-
ского языка, это уменьшало их учебную нагрузку и зарплату. Уровень зна-
ния языков учениками был недостаточен, что приводило к трудностям с
поступлением в престижный вуз или техникум. Без знания русского языка
трудно было рассчитывать на получение престижной профессии. Роди-
тели старались отдать детей в школу с русским или белорусским языком,
но такие классы были переполнены.

В октябре 1926 г. на заседании Евбюро Витокружкома КП(б)Б рас-
сматривался вопрос о состоянии «еврейской работы» в Чашникском рай-
оне. В начале 1924 г. в Чашниках был проведен двухдневный «Суд над
хедером». Тогда местные меламеды были оштрафованы и условно осуж-
дены за «подпольное пичканье малышей религиозной ересью» (ГАВт.
Ф. 2289. Оп. 2. Д. 93. Л. 82 об.). Однако в одном из докладов Чашникского
райкома КП(б)Б 1926 г. отмечалось, что влияние еврейского духовенства
велико. Построена новая синагога. Сохранялось религиозное обучение
детей на дому. В докладе была озвучена проблема, обозначившаяся и в
других местах. Дети местечка, окончившие еврейскую школу на идише,
не имели возможности учиться дальше. 13 учеников окончили четырех-
летний курс, но в семилетку не были приняты, т.к. не хватило мест. Ро-
дители задавались вопросом: «Чем теперь лучше для наших детей, чем
при царизме?» (ГАВт. Ф. 10051-п. Оп. 1. Д. 434. Л. 565).

Часть еврейской молодежи стремилась кардинально изменить жизнь.
Они не хотели следовать примеру своих родителей. Кого-то захватывал
дух перемен, кто-то хотел вырваться из местечка, стремясь повысить со-
циальный статус, получив образование в столичных городах. Вот какое
письмо написал житель Витебска Израиль Иоффе: «Дорогому учителю и
другу рабочих и крестьян Луначарскому, (Анатолий Васильевич Луна-
чарский (1875–1933), с октября 1917 года по сентябрь 1929 года – нар-
ком просвещения РСФСР). С душевным страданием и трепетом сердца
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написано это письмо. Только дети рабочих смогут дать нам хороших ин-
женеров, техников, архитекторов. Я хочу быть красным пролетарским
инженером, строителем новой жизни, новых идей, которые доведут че-
ловечество до совершенства американской техники и усовершенствова-
ния нашей жизни. Я живу одной надеждой, что мои слова не останутся
«гласом вопиющего в пустыне», что Вы, дорогой учитель, разрешите мне
учиться в рабфаке, «грызть своими молодыми зубами гранит науки»»
(ГАВт. Ф. 246. Оп. 1. Д. 146. Л. 340). Хотели продолжить образование в
столицах и многие студенты Витебского еврейского педагогического тех-
никума. Подтянув знания на первых курсах учебы, они пытались посту-
пать в вузы Москвы или Ленинграда, что вызывало негативную реакцию
руководства техникума и Наркомпроса БССР.

Советские еврейские школы и детские коммуны создавались как
антирелигиозные учреждения. Отменялись религиозные праздники, из-
живались религиозные бытовые традиции. Однако проблема работы в
субботу и в религиозные праздники сохранялась. Проводились антире-
лигиозные кампании, но быт в местечках менялся медленно. Дети со-
вершали «всевозможные религиозные обряды, праздновали субботу».
Даже в 1927 г. Витебский окружной отдел образования признавал, что
дети не посещают школы в еврейские праздники.

В СССР развивалось пионерское движение. Появились еврейские
пионерские отряды и на Витебщине. В 1924 г. еврейское бюро Виток-
ружкома КП(б)Б отмечало, что пионеры стали «революционизирующим
элементом всей среды». При систематической атеистической работе они
помогали бы изживать «старые религиозные и мещанские традиции быта,
еще имеющиеся в местечковой жизни». В 1926 г. в Витебске и Витебском
округе было 26 еврейских пионерских отрядов. В общих отрядах созда-
вались пионерские звенья, которые работали на идише. Однако Евбюро
не устраивало, что пионерскими отрядами охвачено только 10% детей,
не хватало пионервожатых, а некоторые из них недопонимали важность
работы на еврейском языке и игнорировали создание национальных зве-
ньев в общих пионерских отрядах. Выход виделся в активном привлече-
нии к руководству пионерскими отрядами студентов Витебского еврей-
ского педтехникума. Тогда еще школа не была основной базой пионерс-
кого движения, и партийные руководители были обеспокоены тем, что в
местечках отрядами руководили беспартийные учителя. Евбюро требо-
вало усилить интернациональное воспитание, разъяснять пионерам вред-
ную сущность сионизма, крепить содружество с деревенскими пионерс-
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кими отрядами (ГАВт. Ф. 10051-п. Оп. 1. Д. 434. Л. 519–520). В школах
могли работать учителя, которые не устраивали еврейские партструктуры
из-за своих идейно-политических взглядов. Конференция еврейского
учительства, проведенная в марте 1926 г. в Витебске, показала, что в этой
среде были «нездоровые настроения»: 1) меньшевистская постановка
вопроса о демократии 2) национальная ограниченность 3) сочувствие оп-
позиции вообще и в частности Троцкому (Лев Давидович Троцкий (1879–
1940), в 1926 году – один из руководителей оппозиции в ВКП(б)) 4) не-
удовлетворение хозяйственной политикой. Учитель Розенцвейг (исклю-
ченный из партии) говорил: «Тактика партии по отношению к оппозиции
неправильна, при такой тактике мы воспитываем поколение немых и
болванов. У нас нет демократии, где-то в Москве сидят 3 человека и вер-
шат судьбу всей страны». Высказывание другого, заявившего, «что после
Ленина самая крупная личность это Троцкий», сопровождалось рукоп-
лесканиями части делегатов. Большая часть участников политических тем
обсуждать не хотела (ГАВт. Ф. 10051-п. Оп. 1. Д. 434. Л. 307).

Мощным средством воспитания подрастающего поколения была
детская литература и печать на идиш. «Еврейские красные книгоноши»
распространяли книги среди детей, создавались пикорские (пионерские
корреспонденты) и юнкорские (юные корреспонденты) кружки. В БССР
издавались газеты «Дер юнгер ленинец», «Дер юнгер арбетер», журнал
«Юнгвалд» для пионеров.

Таким образом, советские еврейские школы и трудовые коммуны
стали мощным средством коммуникации между властью и подрастаю-
щим поколением. Приюты, преобразованные в коммуны, с одной сто-
роны, спасали жизни беспризорных детей, с другой стороны, способство-
вали их советизации. Школы активно противостояла семье и хедерам,
игравшим важнейшую роль в формировании и сохранении еврейской
традиции. Однако многие родители, особенно в местечках, хотели дать
детям религиозное воспитание. Часто, посещая советскую школу, дети
ходили и в нелегальные хедеры. Сохранялась бытовая приобщенность к
религиозной традиции, что выражалось в массовом участии в церков-
ных празднествах детей и подростков, даже настроенных не религиозно.
Однако у ассимилированных евреев или убежденных евреев-коммунис-
тов были претензии к советской школе. Многих не устраивало состояние
самой еврейской школы, нехватка семилеток на идише. Осознавалась ее
ограниченность с точки зрения социальных и профессиональных перс-
пектив.



Галина Яковлева

Советские еврейские школы и детские трудовые коммуны на Витебщине в 1920-е гг.

91

Список источников и литературы

Государственный архив Витебской области (ГАВт). Ф. 9 (Коллекция до-
кументов органов партийного и государственного контроля Витебской
губернии. 1918–1924 гг.).

ГАВт. Ф. 56 (Витебский губернский Совет рабочих, крестьянских, сол-
датских депутатов и его исполком).

ГАВт. Ф. 246 (Витебский губернский отдел народного образования).

ГАВт. Ф. 322 (Витебский городской Совет рабочих, крестьянских и крас-
ноармейских депутатов).

ГАВт. Ф. 905 (Витебский государственный еврейский педагогический
техникум).

ГАВт. Ф. 10051-п (Витебский окружком КП(б)Б).

ГАВт. Ф. 2289 (Коллекция периодической печати).

Брук Я. (2015) Марк Шагал и Юлий Энгель. К истории Еврейской детс-
кой колонии в Малаховке. Шагаловский сборник. Выпуск 4. Материалы
XXIV и XXV Шагаловских чтений в Витебске (2014–2015) http://www.m-
chagall.ru/library/shagalovskiy-sbornik-vipusk-4.html (20.07.2020)

GaÔina JakovÔeva

Padomju ebreju skolas un bÁrnu darba kom˚nas
Vitebskas apgabal‚ 1920. gados

AtslÁgas v‚rdi: Narkompros, Ebreju birojs, padomju ebreju skolas, darba
kom˚nas, jidis

Kopsavilkums

Rakst‚ tiek analizÁta padomju ebreju skolas izveide Vitebskas apgabal‚
1920. gados. M‚cÓbas notika jidia valod‚ un tika pretstatÓtas reliÏiozaj‚m
skol‚m ñ heder‚m, kuras sniedza ebreju bÁrniem tradicion‚l‚s reliÏisk‚s
zin‚anas. Daudzi vec‚ki ignorÁja padomju skolu t‚s laicÓg‚s dabas, nodarbÓbu
vadÓanas sestdien‚s, ivrita un ebreju tradicion‚lo likumu nolieguma dÁÔ.
BÁrnu-bezpajumtnieku patversmes tika p‚rveidotas par bÁrnu darba kom˚n‚m,
kas veicin‚ja augo‚s paaudzes sovjetiz‚ciju. Viena no Vitebskas kom˚n‚m
izmantoja pieredzi, ko bija guvusi slaven‚ eksperiment‚l‚ ebreju bÁrnu kolonija
Malahovk‚ net‚lu no Maskavas.
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Galina Yakovleva

Soviet Jewish Schools and Childrenís Labor Commune of the 1920s
in the Vitebsk Region

Key words: Narkompros, Evburo, Soviet Jewish schools, labor commune,
Yiddish

Summary

The article analyzes the process of creating Soviet Jewish schools in the
Vitebsk region in the 1920s that worked in the Yiddish language and opposed
the heders that introduced Jewish children to traditional religious knowledge.
Many parents ignored the Soviet school because of its secular nature, work
on Saturdays, and denial of Hebrew and Jewish traditional law. Shelters for
homeless children were turned into a childrenís labor commune, which contribu-
ted to Sovietization of the younger generation. One of the communes of Vitebsk
used the experience of the famous experimental Jewish childrenís commune
in Malakhovka near Moscow.
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Vytautas Jokubauskas

The Protracted War after the First World War:
the Case of Interwar Lithuania

Key words: Lithuanian armed forces, low-intensity conflict, military history,
frozen conflict, war after war, Lithuanian War of Independence

The Armistice of Compiègne, signed on 11 November 1918, marked
the end of the First World War in Western Europe. In Eastern Europe, how-
ever, the war was prolonged (Safronovas and Jokubauskas 2018), but it was
a different fight already, both in its nature, its scale and its scope. The nations
liberated from the rule of the Romanovs, Habsburgs, and Hohenzollerns
monarchies in 1917ñ1918 declared newly sovereign national states (sometimes
referring to the erstwhile political entities). The declarations of independence,
however, were a mere political move that had to be defended by military
force. The nations of the Eastern Baltic region that declared their indepen-
dence, including Finland, Estonia, Latvia, Lithuania, and Poland, likewise
other Central European nations, succeeded in consolidating their sovereignty,
while a number of new states (such as Ukraine, Belarus, the Caucasian countries)
situated further to the east had failed.

The border newly delineated after the First World War and the wars of
independence persists, to a certain degree, to this day when looking at a poli-
tical map of the states and their unions. These differences constitute one of
the reasons (supporting the relevance of the research) for analysing the wars
of independence that took place in Eastern Europe in the wake of World
War I. In Lithuania, as in the case of the other two Baltic states, the wars for
sovereignty had to be waged in the aftermath of both world wars (the First
and the Second World War), with a special emphasis placed in the political
and public discourse of the 21st century on the 1944ñ1953 guerrilla warfare,
using phrases such as ìall aloneî or ìwar after warî to describe it. Both of
these phrases are appropriate for the previous processes. The phrase ìall
aloneî or ìutterly aloneî was used in Lithuanian press as early as in 1925
(Dz˚k¯ Partizanas 1925, 5ñ6), when writing about a future war and suggesting
that it would be a partisan war and that Lithuanians would have to fight
single-handedly. And with the First World War ended in 1918, Lithuanians
(which was, to a greater extent, an ethnic, not a civic or political, category at
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the given time) embarked on their own ìwar after warî in a likewise fashion
when partisans were actively involved side by side with newly created regular
armed forces (Vareikis 2004; Jokubauskas 2014, 349ñ377; Jokubauskas 2018).

When analysing the defence of Lithuaniaís independence after the First
World War, there remain a few issues that have not attracted a broader
discussion in historiography. One of these questions relates to the duration
of the Lithuanian War of Independence1. Another one, when the duration
has been determined, refers to the designation of military action (ìwarî,
ìwarsî or ìstrugglesî). Even after a lapse of one hundred years, the toll of
war remains unknown, including the casualties, killed, wounded or missing
(military personnel and civilians) and causes of death, although there have
been attempts to explore the Lithuanian Wars of Independence based on
quantitative parameters (Surgailis 2014). On the basis of available historio-
graphy, we have knowledge of the locations of military activities (SereiËikas
2019) and the descriptions of military actions in the period 1919ñ1920 as
well as the process of the creation of the Lithuanian armed forces (LesËius
1998, 2004). Also, studies are available on military engagements in the neutral
zone (Vareikis 2004) and the annexation of the KlaipÎda Region (Vareikis
1995; Vaidotas 2014; Jokubauskas 2019, 31ñ53).

At this point in time, although a hundred years have elapsed, there is
uncertainty about the number of soldiers who died in that war and under
what circumstances. Taking into consideration the unresolved historiographical
issues and the relevance of the topic in the context of the centennial anniversary
of the war, this research will address the problem of the duration of the
Lithuanian Wars of Independence relying on the sources and historiography.
This research is particularly relevant in the 21st century as a historical analysis
of a frozen or low-intensity conflict, because frozen or low-intensity armed
conflicts have been going on for years, even decades, in the Caucasus, Ukraine,
the Middle East, and in other regions.

An emphasis was placed in Lithuanian public discourse in the interwar
period to the effect that the fight is not over and that the ìLithuanian ethno-
graphic landsî have not been liberated and united into a single state. In
parallel, the examples of Latvia and Estonia were given, which managed to

1 Three terms are used in parallel, namely the Lithuanian War of Independence, the
Wars of Independence and the Struggles for Independence, during the interwar period;
however, the term of the Struggles for Independence had the widest circulation (based
on quantitative content analysis of the weekly Trimitas).
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secure maximum possible ethnographic borders as a result of the Independence
Wars. In Lithuania, there were writings on the necessity of the inclusion in
future of Vilnius and Grodno, and sometimes of Suwalki and Prussian Lithu-
ania (Lithuania Minor). With the view to the implementation of the Lithuanian
irredentist idea, an important role was attributed to the Ukrainian liberation
movement, since in Lithuania it was underlined that the road to reclaiming
Vilnius led through Lviv, i.e. when Lviv was liberated the centre of Ukraine
and Poland would shift several hundred kilometres west (as alleged, within
the ethnographic boundaries) and then Lithuania would regain its historical
capital, Vilnius (Jokubauskas 2019, 244ñ253). The Lithuanian Riflemenís
Union had even made up an action plan (Kosel 2013), which provided for
sending military assistance (troops in disguise) in the event of an uprising in
Polandís regions populated by Byelorussians and Ukrainians and thereby
recover Vilnius and the adjacent region in accordance with the Soviet-Lithu-
anian Peace Treaty of 12 July 1920. The fact that part of the general public
and public authorities in the interwar Lithuania held a view that the War of
Independence was not over is further illustrated by the 1939 order of the
divisional general Vincas Vitkauskas. This document establishes a connection
between the war of independence and the march to Vilnius, ìnow we must
finalise the march of the veterans of the independence struggles. We will
march along the roads on which the blood of the fighters for independence
had been shedî (LCVA, f. 1, ap. 1, b. 507, l. 44). This is an allusion to the
continuation of an unfinished struggle in the effort to liberate and unite Lithu-
anian lands into a single state.

In the epoch of nationalisms, when a soldier is considered a nationís
defender, with the wars attaining an immense magnitude, the cult of soldier
has taken shape, with the search of burials of soldiers and revisions of the
lists of victims taking place for decades, even centuries, after the end of wars
(as in the case of World War I). Interwar Lithuania is no exception, where
concern over maintenance of burials and graves of soldiers was promoted
and a pantheon of the Unknown Soldier was established (Stali˚nas 2001). In
the case of Lithuania, however, the number of casualties and death dates in
the context of the Wars of Independence remains an unresolved issue to this
day. Already in 1937, Petras Ruseckas wrote that ì1444 soldiers, riflemen
and partisans were killed in the course of all the wars and fights for the
independence of Lithuania, namely before the 1st of December of 1927, and
the total death toll amounts to 4256 lives, including those who died from
diseaseî, and emphasised that ìthese data are not fully accurateî. However,
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the casualties included in the list produced by P. Ruseckas were sustained
(killed/died) between 1918 and 1931 (Ruseckas 1991, 54ñ55, 321ñ347). Jonas
Matusas provided data on 81 riflemen-partisans killed ìin the 1919ñ1923
fights, i.e. in the fights with Polish, Bolshevik and Bermontian forcesî (Matusas
1939, 68ñ72), while the list of P. Ruseckas records 79 riflemen who perished
between 1919 and 1928 (Ruseckas 1991, 346ñ347). The same numbers of
casualties are discussed and reiterated in his memoirs by the divisional general
Stasys Ratikis, the former commander-in-chief of the Lithuanian Army
(Ratikis 1972, 180ñ183). The abovementioned death tolls of the Lithuanian
Wars of Independence estimated by P. Ruseckas and other authors of the
interwar period have gained ground in historiography, however, without
critical verification (Statkus 1986, 412ñ413; Surgailis 1998, 20; VaiËenonis
2002, 145; Surgailis 2014, 352; Jokubauskas 2014, 208; Vaidotas 2018, 8;
Jokubauskas 2019, 16ñ17). And if we accept that the numbers of casualties
are credible, then the question remains open regarding the end of the Lithu-
anian Wars of Independence and their concept and what was meant by the
phrase ìto die for the Homelandî in interwar Lithuania? It is so because the
death toll includes victims who died from disease and hundreds ìperishedî
in the period between 1921 and 1932.

On 10 December 1927, Lithuania and Poland reached an agreement in
Geneva through the intermediary of the Council of the League of Nations ñ
Lithuania repealed the state of war in its relations with Poland, and Poland
recognised Lithuania de jure (KasparaviËius 2015, 450). But it must be noted
that armed conflicts between Poland and Lithuania persisted. Seven Lithuanian
border police officers were killed, 13 wounded and 22 ìkidnappedî, i.e.
temporarily detained, in the incidents involving Polish border guards between
1927 and September 1939 (Balaiis et. al. 2010, 142). According to the histo-
rian Algimantas KasparaviËius, about one hundred and fifty border incidents
between Poland and Lithuania occurred between 1928 and 1938: 77 times
Lithuanian border guards, border residents, their farms or just the territory
of Lithuania came under fire, 26 Lithuanian border guards or other officers
were kidnapped and released after interrogation (after six months in some
cases). 19 Lithuanian border guard officers were wounded, beaten or injured,
while 7 guards were shot dead while on duty (KasparaviËius 2015, 450),
including two persons in 1927 and 1928, and one person in 1929, 1931, and
1936 (KasparaviËius, Libera 2013, 121). P. Ruseckas estimated that 18 Lithu-
anian soldiers and border guards were killed in ìthe standoff with the Polish
over the demarcation lineî between 21 November 1920 and 1 December
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1927 (Ruseckas 1991, 54). Certainly, there were casualties on the Polish side
as well; the best known of these is the skirmish that took place on 11 March
1938 in which a Polish border guard, Stanis˘aw Serafin, was killed (Merkelis
1964, 478ñ480). Building on this incident, Poland issued an ultimatum to
Lithuania for the establishment of diplomatic relations on 17 March 1938.

Thus the question is raised ñ when did the Lithuanian Wars of Indepen-
dence end? The Lithuanian Army, in its Order of 11 April 1922, gave an
official definition of the ìformer actual military activities of our armed forces
against the enemies of Lithuaniaî, against the Red Army from 5 January
1919 to 5 January 1920, against the Bermontians from 26 July 1919 to 15
December 1919, and against Poland from 18 April 1919 to 1 December 1920
(LCVA, f. 384, ap. 1, b. 46, l. 78). Counting inclusively, Lithuania fought for
her independence for a total of 697 days in 1919ñ1920. The Lithuanian
Army, however, officially approved a chronological framework of the ìformer
actual military activitiesî which was required to calculate the length of service
and seniority because it was counted double at war.

In 1926, the Lithuanian Army issued a brief chronological overview of
military activities by the Lithuanian armed forces between 1919 and 1923,
including the records of battles, troop movements, recovered areas, starting
with 17 November 1918 and ending with 28 May 1923 (Jokubauskas and
Tamkvaitis 2018). The aforementioned P. Ruseckas wrote in 1937, based on
the articles of other officers, that the war with the Bolsheviks went on from
5 January 1919 to 5 January 1920, while the war with the West Russian
Volunteer Army (Bermontians) from 26 July 1919 to 15 December 1919
(Ruseckas 1991, 30; 37).

Based on the above facts, the date of the beginning of the war is also
subject to discussion. According to the historian Gintautas Surgailis, ìOrga-
nized battles against the Red Army began on 1 February 1919î (Surgailis
2014, 203); however, the overview issued by the General Staff of the Lithu-
anian Armed Forces in 1926 tells that ìthe first confrontation of Lithuanian
army intelligence officers with the Bolsheviksî occurred on 13 January 1919,
and the first ìserious clashes by the armyî with the enemy (Bolsheviks) took
place as late as 7ñ9 February 1919 (Jokubauskas and Tamkvaitis 2018, 187ñ
188). The same date is given in an article published in 1933 (–arauskas 1933,
6). This date also opens the story on the War of Independence, which appeared
in the publication prepared and published a decade later by the Military
History Section of the Department of Press and Education of the General
Staff of the Armed Forces (M˚s¯ 1936, 1).
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The problem of the duration of the Lithuanian War of Independence
discussed here comes to the fore in the comparative context of the cases of
Estonia and Latvia, because both Estonia and Latvia ended their wars of
independence in 1920 by signing an armistice and a peace treaty with Soviet
Russia. The same cannot be said about Lithuania, however, because the war
did not end with the signing of the peace treaty with Soviet Russia on 12 July
1920. Further military engagements with Poland continued and even the de
jure armistice with that country did not terminate de facto armed confron-
tations in the demilitarised zone, and along the demarcation (administrative)
line later on.

We can identify several stages of the territorial conflict between Lithuania
and Poland. The first stage involves open hostilities in 1919ñ1920; the second
one ñ active military confrontation in the demilitarised zone including guerrilla
warfare methods in 1921ñ1923; the third one ñ incidents alongside the demar-
cation line in 1923ñ1927, with Lithuania insisting on being in the state of
war with Poland, and the fourth stage in 1928ñ1938 involving incidents
along the administrative line following the abolition of the state of war between
the two countries. The armed confrontations or open hostilities were at all
times accompanied by an intense diplomatic struggle in the international
arena.
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Kopsavilkums

Rietumeiropas kara beigas tiek datÁtas ar 1918. gadu, taËu faktiski kar
vÁl nebija beidzies. No impÁriju j˚ga atbrÓvoju‚s tautas pasludin‚ja neatka-
rÓbu, un taj‚ pat laik‚ s‚k‚s brÓvÓbas kari. Lietuva, t‚pat k‚ Latvija un Igaunija
bija spiesta cÓnÓties par savu neatkarÓbu. Lietuvas armija 1919.ñ1920. gad‚
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karoja ar trÓs pretiniekiem vienlaikus, un kar de jure nebija beidzies. T‚ ir
Lietuvas ÓpatnÓba ñ valsts ar savu kaimiÚvalsti Poliju atrad‚s zemas intensit‚tes
kara apst‚kÔos, vai ìiesaldÁtaî konflikta st‚voklÓ. Teritori‚los konfliktus ar
Poliju var izÌirt vair‚kos etapos. Pirmais no tiem: 1919.ñ1920. gad‚ atkl‚tas
karadarbÓbas; otrais etaps: 1921.ñ1923. gad‚ aktÓva karadarbÓba demilitari-
zÁtaj‚ zon‚, pielietojot partiz‚nu cÓÚu metodes; treais etaps: 1923.ñ1927. gad‚
da˛‚di incidenti demark‚cijas lÓnijas apvid˚, laik‚, kad, esot kara st‚voklÓ ar
Poliju, Lietuva cent‚s noturÁt savas pozÓcijas; ceturtais posms: 1928.ñ1938. gad‚
incidenti laik‚, kad starp valstÓm nenotika karadarbÓba. KaradarbÓbu vai
bruÚotas sadursmes pavadÓja intensÓva diplom‚tisk‚ cÓÚa starptautiskaj‚ arÁn‚.
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Iveta Krilova

ìLiekie bÁrniî Padomju Latvij‚ (1953ñ1964):
Daugavpils preses un pilsÁtas prokurat˚ras materi‚li

AtslÁgas v‚rdi: sievieu deviance, ìliekie bÁrniî, ‚das un venerisko slimÓbu
dispansers, Daugavpils prese, Daugavpils pilsÁtas prokurat˚ra, Latvijas
Nacion‚l‚ arhÓva Daugavpils zon‚lais Valsts arhÓvs

Deviance (novirze) tiek traktÁta k‚ neatbilstÓba esoajai normai vai normu
kopumam, kuras pieÚÁmusi liel‚k‚ grupas vai sabiedrÓbas daÔa (Paula, Korpa
2010, 45). ìDeviance ir soci‚l‚s rÓcÓbas novirzÓtÓba no tiesiskaj‚m vai tikumis-
kaj‚m norm‚m, sabiedrÓb‚ pieÚemtajiem standartiemî (IlustrÁt‚ svev‚rdu
v‚rdnÓca 2005, 154).

Sprie˛ot par sievieu deviances izpausmÁm Latvijas vÁstures padomju
period‚, nevar nepieminÁt attiecÓbas ÏimenÁ, kur, iespÁjams, deviance izpaud‚s
visspilgt‚k. Viens no aktu‚liem sievieu deviances aspektiem padomju period‚
(1953.ñ1964. gads, HruËova ìatkusnisî) bija attiecÓbas ar bÁrniem, kuras
ne vienmÁr varÁja raksturot k‚ labvÁlÓgas. MinÁtaj‚ laikposm‚ Latvijas
teritorij‚ viena no aktu‚l‚kaj‚m soci‚laj‚m problÁm‚m un sievieu deviances
izpausmÁm bija izvairÓan‚s no m‚tes pien‚kumu pildÓanas. T‚ izpaud‚s
gan k‚ atteikan‚s un fiziska atbrÓvoan‚s no bÁrniem, gan k‚ bÁrnu atst‚ana
nov‚rt‚ un vardarbÓba pret tiem.

Izmantojot Daugavpils piemÁru, rakst‚ izvirzÓts uzdevums atkl‚t ìlieko
bÁrnuî problÁmas aktualit‚ti Padomju Latvij‚, to soci‚los, ekonomiskos,
psiholoÏiskos u. c. cÁloÚus, k‚ arÓ soci‚l‚s sekas.

PÁtÓjuma avotu b‚ze ir Daugavpils pilsÁtas laikraksta ìPadomju Daugavaî
(1957ñ1961) / ìKrasnoje Znamjaî (1956, 1962ñ1964) komplekti un Latvijas
Nacion‚l‚ arhÓva Daugavpils zon‚l‚ Valsts arhÓva (LNA DZVA) (875. fonds,
1. apraksts) lietu (aizdom‚s turÁto un apcietin‚to sievieu pratin‚anas proto-
koli, liecinieku liecÓbas, lietu apraksti, izmeklÁanas atzinumi u. c.) materi‚li ñ
33 lietas par 1953.ñ1964. gadu, kur‚s k‚ noziedzÓgo nodarÓjumu veicÁjas
figurÁja 69 sievietes, div‚s liet‚s arÓ bÁrni. Prokurat˚ras un preses materi‚lu
izpÁte palÓdz atkl‚t minÁt‚ laikposma sievieu mÁÏin‚jumus atbrÓvoties no
bÁrniem, vardarbÓbas pret bÁrniem, bÁrnu pameanas un atst‚anas nov‚rt‚
problem‚tiku.
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Ãimenes vÁrtÓbas PSRS soci‚listiskaj‚ sabiedrÓb‚ bija atzÓtas par svarÓ-
g‚m, Ïimene tika pasludin‚ta par sabiedrÓbas pamat˚nu, t‚dÁÔ presei un
varas iest‚dÁm bija j‚reaÏÁ uz nevÁlam‚m par‚dÓb‚m aj‚ jom‚. MinÁtos
materi‚lus papildina Daugavpils pilsÁtas ‚das un venerisko slimÓbu dispansera
(DVZA, 916. fonds, 1. apraksts) 1953.ñ1964. gada medicÓnisk‚s atskaites,
kas atkl‚j t‚ laik‚ raksturÓgu, bet presÁ noklusÁtu problÁmu ñ bÁrnu inficÁanos
ar venerisk‚m slimÓb‚m. Infekcijas avots visbie˛‚k bija bÁrnu m‚tes ñ sievietes
ar izteikti deviantu uzvedÓbu un antisoci‚lu dzÓvesveidu.

ìLieko bÁrnuî piedzimana nereti bija deviantas sievieu dzimumuzve-
dÓbas likumsakarÓgas sekas, Úemot vÁr‚ kvalitatÓvu kontracepcijas lÓdzekÔu
deficÓtu un nepieejamÓbu pilsÁtas aptiek‚s pÁt‚maj‚ laikposm‚, k‚ arÓ ierindas
pilsoÚu aizspriedumus pret to lietoanu. PÁtniece I. Bardecka nor‚da, ka
Padomju SavienÓb‚ Ïimenes pl‚noanas konsult‚cijas netika sniegtas, kontra-
cepcijas lÓdzekÔi netika izstr‚d‚ti. Ierindas iedzÓvot‚ju vid˚ visizplatÓt‚kais
izsarg‚an‚s paÚÁmiens bija kalend‚r‚ metode, p‚rtrauktais dzimumakts un
sliktas kvalit‚tes prezervatÓvi (Bakovas r˚pnÓcas produkts) (Бардецкая 2001,
16). DaÔa sievieu problÁmu risin‚ja, veicot abortus, kuru skaits 20. gadsimta
50. gados pÁc PSRS Augst‚k‚s Padomes Prezidija 1954. gada 5. augusta
lÁmuma ìPar krimin‚latbildÓbas atcelanu gr˚tniecÁm par aborta veikanuî
(Указ Президиума ВС СССР от 05.08.1954) un tam sekojo‚ PSRS Augst‚k‚s
Padomes Prezidija 1954. gada 23. novembra lÁmuma ìPar abortu aizlieguma
atcelanuî (Указ Президиума ВС СССР от 23.11.1955) pieÚemanas strauji
palielin‚j‚s. TomÁr sievietes ar izteikti deviantu uzvedÓbu ne vienmÁr savlaicÓgi
veica abortus vai pievÁrsa uzmanÓbu gr˚tniecÓbai.

Sievieu margin‚lais dzÓvesveids ar alkohola lietoanu un dzimumsaka-
riem reibum‚, padomju valsts tiesÓbu un mor‚les norm‚m neatbilsto‚ dzimum-
uzvedÓba (neprecÁjuies partneri, sakari ar precÁtiem vÓrieiem, gadÓjuma
rakstura paziÚ‚m, dzimumsakari par atlÓdzÓbu) veda pie ìlieko bÁrnuî ñ
nepl‚noti dzimuo bÁrnu ñ radÓanas, kuri sievietÁm nebija vajadzÓgi. Seksu‚las
pirmslaulÓbu un ‚rpuslaulÓbu attiecÓbas, kuras 20. gadsimta 50.ñ60. gados
nebija reta par‚dÓba, kvalitatÓvas kontracepcijas lÓdzekÔu un zin‚anu par
dzimstÓbas regulÁanu tr˚kuma dÁÔ nepag‚ja bez sek‚m (nevÁlama gr˚tniecÓba,
‚rlaulÓbas bÁrni) un to likvidÁana bie˛i ieguva krimin‚lu raksturu. DaugavpilÓ
20. gadsimta 50.ñ60. gados neleg‚lie aborti k‚ dzimstÓbas regulÁanas meh‚-
nisms bija izplatÓti samÁr‚ plai (prokurat˚ras materi‚los ir minÁtas daudzas
epizodes vair‚k‚s krimin‚lliet‚s) (Krilova 2019, 82).

1959. gad‚ Daugavpils pilsÁtas prokurat˚ras redzeslok‚ non‚ca aps˚-
dzÁt‚ 28 gadus vec‚ neprecÁt‚ Stropu mikrorajona iedzÓvot‚ja Jefrosinija U.,
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kura sava mikrorajona me˛‚ egÔu biezoknÓ pameta jaundzimuu, divas dienas
vecu bÁrnu. Tikai t‚pÁc, ka laimÓgas sagadÓan‚s dÁÔ bÁrnu atrada jaunieu
p‚ris, bÁrns tika nog‚d‚ts medicÓnas iest‚dÁ un izdzÓvoja. Jefrosinija k‚ sava
noziedzÓg‚ nodarÓjuma motÓvu minÁja smagus dzÓves apst‚kÔus (dzÓvoja kop‚
ar m‚ti vasarnÓc‚ vien‚ istab‚, kur m‚te neÔ‚va dzÓvot ar bÁrnu). Ar bÁrna
tÁvu sakari netika uzturÁti (LNA DZVA, 875. f., 1. apr., 92. l., 2ñ32. lp.).

Da˛k‚rt bÁrni tika radÓti apzin‚ti, ar mÁrÌi uzlabot materi‚lo st‚vokli,
jo daudzbÁrnu m‚tÁm HruËova ìatkuÚaî laik‚, kad m‚jokÔu jaut‚jums
DaugavpilÓ migr‚cijas un ne vienmÁr ‚tro dzÓvokÔu celtniecÓbas tempu rezult‚t‚
bija s‚pÓga problÁma, saÚemt dzÓvokli vai palielin‚t istabu skaitu komun‚laj‚
dzÓvoklÓ bija daudz vienk‚r‚k nek‚ cit‚m ÏimenÁm. Past‚vÁja iespÁja ieg˚t
valsts pabalstus, kuri tika izmaks‚ti ÏimenÁm ar 10 un vair‚k bÁrniem. Kad
mÁrÌis tika sasniegts, bÁrni kÔuva lieki un tika atst‚ti nov‚rt‚. PiemÁram,
1959. gad‚ Daugavpils pilsÁtas prokurat˚ras uzmanÓbas lok‚ bija nokÔuvusi
izvirtÓbas perÁkÔa turÁan‚ aps˚dzÁt‚ deviÚu bÁrnu m‚te Marija M., kura
dzÓvoja amor‚lu, izlaidÓgu dzÓvi, par alkoholu un naudu nodarboj‚s ar prosti-
t˚ciju un kop‚ ar cit‚m sievietÁm apzaga savus viesus ñ CietoksnÓ izmitin‚tos
virsniekus un karavÓrus. Pier‚dÓjumu tr˚kuma dÁÔ sieviete bija attaisnota, jo
viÚas ìklientiî, lai izvairÓtos no problÁm‚m armijas daÔ‚ un no Ó fakta nega-
tÓv‚s ietekmes uz milit‚ro karjeru, savas liecÓbas milicijai atsauca. Daugavpils
pilsÁtas prokurat˚ras 260. lietas (LNA DZVA, 875. f., 1. apr., 260. l., 4. lp.)
materi‚los detalizÁti aprakstÓts, k‚ Marija no da˛‚diem vÓrieiem dzemdÁja
bÁrnus, lai sasniegtu 10 bÁrnu skaitu un ieg˚tu valsts pabalstus un citus daudz-
bÁrnu ìm‚tÁm ñ varonÁmî pien‚koos labumus (Krilova 2017, 216). Piemi-
nÁts, ka Marija par bÁrniem nav r˚pÁjusies, viÚi bie˛i bijui neÁdui un netÓri,
tos Ádin‚jui kaimiÚi.

Publik‚cij‚ ìLarisa B... izklaidÁjasî raksturota pilsone Larisa B., kurai
‚rlaulÓb‚ piedzimis bÁrns un kuru, pÁc sabiedrÓb‚ valdoajiem aizspriedumiem,
ne tikai nosodÓja un m‚j‚ nav pieÚÁmusi m‚te, bet atst˚mis pat sievieu kolek-
tÓvs darbaviet‚. Larisa savu mazo meitu nodeva bÁrnunam‚, bet pati ìvakarus
pavadÓja aubÓg‚s komp‚nij‚s, nekur nestr‚d‚, vakaros viÚu var satikt
Kult˚ras nam‚ vai DzelzceÔnieku klub‚. IzklaidÁjasî (Михайлова 1964, 4).
MinÁts, ka sievietei daudz palÓdzÁjuas sabiedrisk‚s organiz‚cijas un pat
aizst‚vÁjusi laikraksta ìPadomju Daugavaî redakcija, tomÁr ìdzeguzeî, k‚
par bÁrna vair‚kk‚rtÓgu pameanu Ó sieviete nodÁvÁta rakst‚, nesteidz‚s
laboties ñ iek‚rtoties darb‚, ievÁrot darba disciplÓnu, r˚pÁties par meitu. Publi-
k‚cijas autore secina, ka bÁrns sievietei bija vajadzÓgs k‚ ierocis manipul‚cij‚m,
lai viÚai k‚ vientuÔai m‚tei izpildkomiteja pieÌirtu dzÓvojamo platÓbu.
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No ìliekajiem bÁrniemî, no vienas puses, padomju sabiedrÓb‚ viegli
varÁja atbrÓvoties, nododot tos bÁrnunamos (bet bija j‚rÁÌin‚s ar sek‚m ñ
sabiedrisko nosodÓjumu), no otras puses, sabiedrÓbas pastiprin‚t‚ iejaukan‚s
un priv‚t‚s dzÓves kontrole lika ìliekos bÁrnusî paturÁt ÏimenÁs. T‚dos gadÓ-
jumos tiem nereti n‚c‚s ciest no sievieu agresijas un vardarbÓbas izpausmÁm.
PilsÁtas preses un prokurat˚ras lietu materi‚li liecina, ka margin‚lu sievieu
vardarbÓbas akti pret saviem bÁrniem bie˛i tika veikti alkohola reibum‚, kad
zuda soci‚li pieÚemamas uzvedÓbas robe˛as un tika ìatlaistas bremzesî emo-
cij‚m.

PÁtnieki P. Vails un A. Genis, raksturojot o laikposmu PSRS vÁsturÁ,
atzÓmÁ, ka 1960. gados par alkoholiz‚cijas procesa kulmin‚ciju kÔuva ìdrau-
dzÓga iedzeranaî. Autori raksta: ì60. gados alkohols un draudzÓba nebija
savienojami ar slim‚m akn‚m. Un tomÁr alkohols bija lÓdzeklis, nevis mÁrÌis.
ViesÓbu mÁrÌis ñ draudzÓga pasÁdÁana pie galda, kas kÔuva par ritu‚luî
(Вайль, Генис 1996, 71). –is ritu‚ls kÔuva par veidu, k‚ padarÓt kr‚sain‚ku
vienmuÔo str‚dnieku ikdienu, mazin‚t sadzÓves stresu. T‚ bija arÓ reakcija uz
attiecÓbu problÁm‚m ÏimenÁ (neraugoties uz to, ka padomju iek‚rt‚ laulÓbu
Ìirt bija samÁr‚ viegli, tas nebija presti˛i. Turkl‚t dzÓvokÔu tr˚kums un mini-
m‚l‚s iespÁjas Ìirtaj‚m pusÁm atrast jaunu dzÓvesvietu pilsÁt‚ spieda sievietes
dzÓvot problem‚tisk‚s partnerattiecÓb‚s).

PÁc vÁsturnieka S. StrumiÔina pÁtÓjumiem, PSRS Ïimenes bud˛et‚ tÁriÚi
spirtotiem dzÁrieniem 1963. gad‚ sast‚dÓja 2,5%. T‚dÁj‚di iedzerana, t‚tad
arÓ alkoholiz‚cija, kÔuva par 50. gadu otr‚s puses ñ 60. gadu s‚kuma soci‚lo
realit‚ti. PieprasÓt dzÓvot atturÓgu dzÓvesveidu no ierindas pilsoÚiem valsts
varas p‚rst‚vji nepl‚noja, jo spirtoto dzÁrienu tirdzniecÓba bija ekonomiski
nozÓmÓga un deva ien‚kumus valsts bud˛et‚. TomÁr liber‚li izturÁties pret
dzeranu arÓ bija nekorekti, t‚dÁÔ dzerous pilsoÚus (Ópai sievietes) kaunin‚ja
(Лебина, Чистиков 2003, 260ñ261). Œpai nosodÓtas tika Ïimenes ar bÁrniem,
jo vec‚ku alkohola lietoanas sistem‚tiska vÁroana veido negatÓvus ieradumus
n‚kamajai paaudzei un risku radÓt slimus pÁcn‚cÁjus. SpÁcÓgs kaunin‚anas
rÓks bija prese.

Alkoholu lietojou sievieu bÁrni tika atst‚ti nov‚rt‚ ñ nesaÚÁma pilnvÁr-
tÓgu uzturu, sezonai un augumam atbilstou, tÓru apÏÁrbu, viÚiem nebija
higiÁnas lÓdzekÔu, m‚jokÔa apst‚kÔi nebija atbilstoi higiÁnas prasÓb‚m un pat
piemÁroti tam, lai tur uzturÁtos bÁrni. Publik‚cij‚s ir minÁtas vair‚kas anti-
varones, piemÁram, D., kura jau otro gadu neliek mieru kaimiÚiem: ì–Ó sieviete
nekur nestr‚d‚, dzer un aizmirst pat savus m‚tes pien‚kumusî (DzimumzÓmes
1962). Cits raksts st‚sta par izvirtÓbas perÁkÔa turÁt‚ju, vientuÔo m‚ti JanÓnu V.,
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kura audzina 12 gadus vecu meitu. DetalizÁti aprakstÓts jaun‚s sievietes dzÓves-
veids un dzÓves apst‚kÔi, da˛‚diem epitetiem apveltot un maksim‚li negatÓv‚
gaism‚ attÁlojot gan pau JanÓnu, gan viÚas netÓro, bezgaumÓgi iek‚rtoto
m‚jokli un viesus. –aj‚ m‚joklÓ neparasti izskat‚s meitas foto skaist‚ r‚mÓtÓ,
bet ir minÁti fakti, ka meitene atst‚ta nov‚rt‚, ÏÁrbjas netÓr‚s drÁbÁs, nav
Ádusi (Murako 1960). T‚pat ir minÁta k‚da V. U., kuras neceÔos aizg‚ju‚
dÁla uzvedÓbu raksta autore, tautas tiesnese N. Gudkova, skaidro ar m‚tes
dzÓvoanu savam priekam, nedom‚jot par dÁlu, kuru bie˛i naktÓs, kad atn‚ca
viesi, jebkuros laikapst‚kÔos izlika uz ielas. Tiesas piespriest‚ vec‚ku tiesÓbu
atÚemana sievieti pat iepriecin‚ja, kas izraisÓja sautumu tiesnesei (Гудкова
1957).

Bie˛i vien alkohola sistem‚tiska lietoana negatÓvi ietekmÁja sievieu rak-
sturu, k‚ rezult‚t‚ sievietes kÔuva vardarbÓgas pret saviem bÁrniem. Raksta
antivarone alkoholiÌe m‚te Vera L., kas nesen atradusies brÓvÓbas atÚemanas
viet‚, dzÁrum‚ sistem‚tiski situsi 11 gadus veco meitu Liliju un lam‚jusi
necenzÁtiem v‚rdiem, bet bÁrna patÁvs viÚas audzin‚anas metodes atbalstÓjis.
Ne vienmÁr meitene bija paÁdusi, t‚dÁÔ viÚa pie kaimiÚiem spÁlÁja loto uz
naudu. PÁc tam, kad m‚te piek‚va meitu par maz‚k‚ br‚lÓa sliktu
pieskatÓanu, meitene uzrakstÓja iesniegumu milicij‚. Meitenes m‚te
sabiedriskajai tiesai savu rÓcÓbu pamatoja ar nervozo raksturu, kuru provocÁjot
milicijas darbinieki (Почему ушла Лиля 1963).

Alkoholu lietojou sievieu deviances izpausmes bija ne tikai vardarbÓba
pret saviem, bet arÓ kaimiÚu bÁrniem. Publik‚cij‚ ìKad visi devuies pie mieraî
Jekaterina B., kura mÓl skaÔas iedzeranas un kautiÚus ar kaimiÚiem, ir piek‚-
vusi kaimiÚu vecom‚ti un situsi viÚu astoÚus gadus veco meitu (Sobolis 1962).
Publik‚cij‚ ìKur vainÓga TaÚa?î vien‚ m‚j‚ dzÓvojoa tÁva m‚sa, skaidrojot
Ïimenes attiecÓbas, fiziski un verb‚li aizskar gan mazo TaÚu, gan viÚas m‚ti
(Kapitanovs 1959). Publik‚cij‚ ìDraugos ar velnuî ticÓgs p‚ris (is fakts t‚
laika antireliÏisko kampaÚu kontekst‚ tika Ópai uzsvÁrts) Pelageja un Ivans
R. ne tikai pai sistem‚tiski lieto alkoholu, bet iesaista pÔÁguroan‚ kaimiÚus,
un ìdzeran‚ nekaun‚s pieaicin‚t ne tikai pieauguos, bet pat ... bÁrnusî. T‚
necik sen ar kand˛u piedzirdÓja divus kaimiÚu bÁrnus. Pie viena no tiem n‚c‚s
pat izsaukt ‚tro palÓdzÓbuî (Pravdins 1961).

Padomju laik‚ noklusÁts aspekts bija bÁrnu inficÁan‚s ar venerisk‚m
slimÓb‚m. PÁc Daugavpils pilsÁtas ‚das un venerisko slimÓbu dispansera (DVZA,
916. f., 1. apr.) 1953.ñ1964. gada medicÓnisko atskaiu datiem, pÁt‚maj‚
laika posm‚ tika klasificÁtas trÓs venerisk‚s slimÓbas ñ gonoreja, sifiliss un
trihomoni‚ze, no kur‚m pirm‚s divas tika ‚rstÁtas dispanser‚, bet trihomo-
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ni‚ze sievietÁm ñ arÓ pilsÁtas slimnÓcas dzemdÓbu nodaÔ‚. BÁrni tika inficÁti
divos veidos: no m‚tes uz bÁrnu sievietes gr˚tniecÓbas laik‚ (iedzimtais sifiliss)
un dzemdÓbu laik‚, k‚ arÓ sadzÓves kontaktu ceÔ‚. Protams, dÁvÁt visas inficÁt‚s
sievietes par margin‚l‚m nav korekti, jo lietu materi‚los par inficÁan‚s ceÔiem
minÁti vair‚ki gadÓjumi, kad ÏimenÁ infekciju ienesis tÁvs, kur komandÁjumu
laik‚ st‚jies gadÓjuma sakaros ar tikko iepazÓt‚m sievietÁm, un infekcija sadzÓves
kontaktu ceÔ‚ izplatÓjusies t‚l‚k uz p‚rÁjiem Ïimenes locekÔiem. TomÁr statis-
tiskie dati liecina par faktiem, kad jaundzimui bÁrni inficÁj‚s tiei no sievietÁm.
1954. gad‚ seroloÏiskaj‚ apskatÁ sifiliss tika konstatÁts div‚m gr˚tniecÁm,
1956. gad‚ ñ vienai gr˚tniecei, 1958. gad‚ ñ vienai gr˚tniecei. 1955. gad‚
jaundzimuais bÁrns inficÁj‚s no m‚tes Klaudijas A., kura gr˚tniecÓbas laik‚
sievieu konsult‚cij‚ kategoriski atteic‚s nodot asinis seroloÏiskiem izmeklÁju-
miem. SlimÓba tika atkl‚ta dzemdÓbu nam‚. M‚te un meita tika hospitalizÁtas,
bet ‚rstei, kura m‚ti novÁroja gr˚tniecÓbas laik‚, tika izteikts sabiedriskais
nosodÓjums par nepietiekamu uzst‚jÓbu (DVZA, 916. f., 1. apr., 14.ñ37. l.).

1953. gad‚ zÓdainim tika atkl‚ts vÁls iedzimts sifiliss, 1956. gad‚ ñ ar
sifilisu slima 12 gadus veca meitene, 1958. gad‚ Daugavpils stacion‚r‚ ñ
meitene ar hronisku gonoreju. Meitene m‚cÓj‚s intern‚t‚, kur‚ pÁc incidenta
visi bÁrni un darbinieki tika izmeklÁti. Tika arÓ atkl‚ts astoÚus gadus vecs
zÁns no bÁrnunama ar ielaistu iedzimtu sifilisu, ÏimenÁ slimoja m‚te, kura
no zÁna bija atteikusies. 1962. gad‚ K. ÏimenÁ tika konstatÁts slÁptais sifiliss,
slimoja vÓrs, sieva un mazgadÓg‚ meita. L. ÏimenÁ meitai bija iedzimts sifiliss,
m‚tei tika atkl‚ts sifiliss vÁl‚ stadij‚. 1963. gad‚ ñ viens ar gonoreju un viens
ar sifilisu slims trÓs gadus vecs bÁrns (DVZA, 916. f., 1. apr., 14.ñ37. l.).

1964. gad‚ pilsÁt‚ bija vÁrojams gonorejas gadÓjumu pieaugums, kas
padomju varas iest‚dÁm aktÓv‚k lika reaÏÁt uz epidemioloÏisko situ‚ciju.
Dispansera galvenais ‚rsts V. Borisovs bÁrnu inficÁan‚s gadÓjumus skaidroja
ar sievieu amor‚lo dzÓvesveidu, nepietiekamu sanit‚ro kontroli ‚rstniecÓbas
iest‚dÁs un pa‚rstÁan‚s mÁÏin‚jumiem (DVZA, 916. f., 1. apr., 14.ñ37. l.).

CÓÚ‚ par deviantu sievieu m‚tes pien‚kumu pildÓanu un pret viÚu amor‚lo
dzÓvesveidu iesaistÓj‚s gan pilsÁtas tiesÓbsarg‚joie org‚ni ñ milicija un prokura-
t˚ra, gan sabiedrisk‚s organiz‚cijas darba viet‚, namu p‚rvaldes ar iedzÓvot‚ju
sapulcÁm, komjaunatnes ˚niÚas un izglÓtÓbas iest‚des (daudz ziÚojumu par
nov‚rt‚ atst‚tiem bÁrniem ir tiei no skolot‚jiem). –‚du sievieu stingra kontrole
kop‚ ar iespÁj‚m tikt sodÓt‚m vismaz uz laiku uzlaboja ìlieko bÁrnuî soci‚lo
situ‚ciju, tomÁr problÁma turpin‚ja past‚vÁt. Turkl‚t deviances modeÔi tika
nodoti no paaudzes paaudzÁ, veidojot pilsÁt‚ margin‚las dzimtas, kur‚s sie-
vietes no paaudzes paaudzÁ turpin‚ja Ïimenes sievieu rÓcÓbas ìdeviant‚s
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vadlÓnijasî (par ko liecina fakti, ka DVZA materi‚los vair‚ku gadu garum‚
dzimtu uzv‚rdi un personu dati atk‚rtojas).

Turpm‚k b˚tu svarÓgi pÁtÓt laikmeta soci‚li psiholoÏisko fonu un rast
atbildi, k‚dÁÔ ne˛ÁlÓba pret bÁrniem visda˛‚d‚k‚s t‚s izpausmÁs, arÓ vienal-
dzÓba, atst‚ana nov‚rt‚, bija vÁl aktu‚la 20. gadsimta 50. gadu otraj‚ pusÁ
un 60. gadu s‚kum‚, kad, neraugoties uz padomju iek‚rt‚ raksturÓgaj‚m
sadzÓves gr˚tÓb‚m, mazin‚j‚s kara ekonomisko un soci‚lo seku ietekme. Te
j‚atceras, ka sievieu, kur‚m aj‚ laikposm‚ dzima un auga bÁrni, pa‚m
bÁrnÓba un jaunÓba bija pag‚jusi skarbajos kara gados, kad vardarbÓba un
agresija bija norma, t‚dÁÔ nedrÓkst nenovÁrtÁt kara posttraumatisk‚s sekas
padomju sabiedrÓb‚.
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Iveta Krilova

ìSurplus Childrenî in Soviet Latvia (1953ñ1964),
in Daugavpils Press and in the Materials of Prosecutorís Office

Key words: deviance of women, ìsurplus childrenî, Dispenser for skin and
venereal diseases, Prosecutorís office of the city of Daugavpils, Daugavpils
Regional State Archive of the Latvian National Archive, Daugavpils press

Summary

In the Soviet period ñ ìKhrushchev thawî, from 1953 to 1964, in the
territory of Latvian SSR, a topical social problem was deviance of women
from maternal duties that became the foundation of the destabilization of
the family values and family as the foundation in Soviet society. On the
example of city Daugavpils, this article explores, studies and analyzes the
problem of ìsurplus childrenî in the Soviet Latvia. The spread of ìsurplus
childrenî among women, its social consequences were vividly expressed in
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the materials of Daugavpils city press, in the materials of prosecutorís office
of Daugavpils and in the materials of the Dispenser for skin and venereal
diseases of the Daugavpils city. The basis of the investigation are the materials
of the prosecution cases of the Daugavpils Regional State Archive of the
Latvian National Archive, fund 875, the materials of the Dispenser for skin
and venereal diseases of the Daugavpils city of the Daugavpils Regional State
Archive of the Latvian National Archive, found 916, ñ medical reports from
1953 to 1964 and publications in the press of Daugavpils ñ annual sets of
1953ñ1964 printed editions of ìPadomju Daugavaî (1957ñ1961) and
ìKrasnoje Znamjaî (1956 and 1962ñ1964). The sources help to restore the
crime of women against ìsurplus childrenî in Soviet society: illegal abortions,
murders and attempts of murders, abuse and neglect of children, infection
with the sexually transmitted diseases, etc.
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Maija Kr˚miÚa

PSRS un nacistisk‚s V‚cijas iedzÓvot‚ju/karavÓru
attÁlojums Otr‚ pasaules kara bÁgÔu atmiÚ‚s*

AtslÁgas v‚rdi: Otrais pasaules kar, bÁgÔi, ienaidnieka tÁls, mutv‚rdu vÁsture

Raksta mÁrÌis ir izpÁtÓt to, k‚ Latvijas Otr‚ pasaules kara bÁgÔi sav‚s
atmiÚ‚s raksturo PSRS un nacistisk‚s V‚cijas iedzÓvot‚jus un/vai karavÓrus,
cenoties noskaidrot, vai tas ir klaji negatÓvs vien‚ un klaji pozitÓvs ñ otr‚
gadÓjum‚. PÁtÓjuma avotu b‚zi veido Nacion‚l‚s mutv‚rdu vÁstures (NMV)
kr‚juma dzÓvesst‚stu intervijas ar trimdas latvieiem1. AnalizÁjot avotus, j‚Úem
vÁr‚, ka intervijas ierakstÓtas 50ñ60 gadus pÁc Otr‚ pasaules kara norises un
ka t‚s ir dzÓvesst‚stu intervijas, kur‚s netika uzdoti specifiski jaut‚jumi par
saskaranos ar PSRS un nacistisk‚s V‚cijas p‚rst‚vjiem, t‚pÁc Ó inform‚cija
j‚meklÁ starp visp‚rÓgiem kara laika un bÁgÔu gaitu aprakstiem.

PSRS p‚rst‚vju raksturojums
Lai analizÁtu o aspektu bÁgÔu atmiÚ‚s, j‚Úem vÁr‚ vair‚ki faktori. Pirm-

k‚rt, saprotams, ka ìkrieviî2 un tas, ko tie reprezentÁja, tas ir, padomju
okup‚cija, represijas, brutalit‚te u. c., bija nozÓmÓg‚kais iemesls, k‚pÁc daÔa
Latvijas iedzÓvot‚ju kÔuva par bÁgÔiem, vÁl‚k ñ trimdiniekiem. Otrk‚rt, da˛‚du
iemeslu dÁÔ p‚rvietoto personu (DP) nometÚu perioda laik‚, tas ir, pirmajos
pÁckara gados, bÁgÔi savos st‚stos par dzimtenes pameanu s‚ka akcentÁt tos
notikumus, kas atbilda konkrÁt‚ brÓ˛a vajadzÓb‚m. Pie t‚d‚m galvenok‚rt
piederÁja t‚s epizodes, kas par‚dÓja 1940.ñ1941. gada padomju okup‚cijas
laik‚ piedzÓvot‚s ne˛ÁlÓbas, k‚ arÓ 1944. gada reokup‚cijas draudus, kas tika
izdalÓti k‚ tie notikumi, kas izraisÓja gan dzimtenes pameanu, gan nevÁlÁanos
taj‚ atgriezties (Kr˚miÚa 2014, 189). Trek‚rt, v‚cu okup‚cijas laik‚ tika
plai popularizÁta t‚ dÁvÁt‚ ausmu propaganda, kuras ietvaros notika ienaid-

* Raksts sagatavots Latvijas Zin‚tnes padomes finansÁt‚ projekt‚ Nr. lzp-2018/1-
0458 ìAtmiÚu p‚rnese starp paaudzÁm: naratÓv‚ perspektÓvaî.
1 Izmantotas divas NMV kr‚juma kolekcijas: III kolekcija ìLatviei Zviedrij‚: 1996ñ
2007î un XIV kolekcija ìDzÓvesst‚sts trimd‚: 1996ñ2008î.
2 BÁgÔu atmiÚ‚s is apzÓmÁjums visbie˛‚k tiek lietots k‚ sinonÓms visiem padomju
re˛Óma un Sarkan‚s armijas p‚rst‚vjiem, neraugoties uz to etnisko piederÓbu.
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nieka, tas ir, krievu un komunistu, demoniz‚cija un kas arÓ varÁja atst‚t
noteiktu iespaidu uz iedzÓvot‚ju uztveri un atmiÚ‚m par o laika periodu.

MinÁto iemeslu, k‚ arÓ personÓg‚s pieredzes dÁÔ bÁgÔu atmiÚu st‚stos
krievu tÁls visbie˛‚k saist‚s ar draudiem ñ gan dzÓvÓbai, gan brÓvÓbai. T‚,
piemÁram: ìJa viÚ [tÁvs] neb˚tu nomiris, tad viÚ b˚tu noteikti aizs˚tÓts uz
SibÓriju. Un es jau t‚da pati trakule biju.î (NMV: 443) ìPÁc v‚cu ien‚kanas
atrad‚s saraksts, kur mÁs bij‚m uz saraksta ìnoaut uz vietasî. MÁs zin‚j‚m ñ
ja mÁs paliekam, tad mums nav nek‚du iespÁju dzÓviem tikt cauri. Krievu
re˛Óms m˚s izpostÓs t‚pÁc, ka man tÁvs laikam bija armij‚.î (NMV: 785)

K‚ redzams, padomju vara Latvij‚ bÁgÔu atmiÚ‚s tiek saistÓta ar nenovÁr-
amu iznÓcÓbu, k‚ b˚tisk‚ko pamatojumu tam minot 1941. gada deport‚ciju
piemÁru. T‚pat bÁgÔu atmiÚ‚s bie˛i vÁrojama atsauce uz to, ka padomju
re˛Óms nesa sev lÓdzi kaut ko sveu, draudÓgu un nospiedou, kas nereti izraisÓja
pat gandrÓz iracion‚las bailes. T‚, piemÁram, Nora PÓpkalÁja, atbildot uz
jaut‚jumu, k‚pÁc viÚa dev‚s bÁgÔu gait‚s, nor‚da: ìEs biju t‚, kas gribÁja
[bÁgt], kas zin‚ja, ka tas ir pareizi. K‚pÁc es to zin‚ju, es nezinu, bet es teicu ñ
es pie krieviem vair‚k nepaliku un vienalga, k‚, es gribu ‚r‚.î (NMV: 784)

Taj‚ pa‚ laik‚ bÁgÔu atmiÚ‚s Ôoti reti var sastapt aprakstus par saskarsmi
ar konkrÁtiem PSRS iedzÓvot‚jiem/karavÓriem, un, ja t‚di par‚d‚s, visbie˛‚k
tie ir no laika, kad bÁgÔi jau otro reizi bÁga no Sarkan‚s armijas nacistisk‚s
V‚cijas reiha teritorij‚. Lai gan aprakstos par‚d‚s atseviÌi gadÓjumi, kad
cilvÁki ir sastapuies ar cilvÁcisku attieksmi3, tomÁr visbie˛‚k dominÁ liecÓbas
par to, ka Sarkan‚s armijas p‚rst‚vji ar bÁgÔiem izrÓkoj‚s ne˛ÁlÓgi, pieminot
gan aplaupÓanas, gan izvaroanas gadÓjumus. –Ó iemesla dÁÔ bÁgÔu atmiÚu
st‚sti bie˛i vien ir liecÓba izmisÓgiem p˚liÚiem izkÔ˚t no Sarkan‚s armijas
okup‚cijas zonas.

Nacistisk‚s V‚cijas p‚rst‚vju raksturojums
SalÓdzinot ar PSRS, nacistisk‚s V‚cijas p‚rst‚vji bÁgÔu atmiÚ‚s atkl‚jas

daudz pozitÓv‚k‚ gaism‚, s‚kot jau ar viÚu ien‚kanu Latvij‚. K‚ raksturÓgu
piemÁru var citÁt Ievu C‚lÓti: ìEs dom‚ju, ka tie, kas bija p‚rdzÓvojui to
komunismu, mÁs jau bij‚m priecÓgi par v‚cieiem, ka viÚi ien‚ca. [..] Es jau

3 PiemÁram: ìEs s‚ku tam krievam teikt ñ labi, es redzu, kas te notiek. Noauj to
mazo pirmo! Un tad vienalga, ko j˚s dariet ar mums, t‚m div‚m, bet noaujiet to! Un
tas krievs ñ kur tev ir tas mazais? Un es r‚du tos ratiÚus. ViÚ pieiet, pavelk to sedziÚu
Aijai gandrÓz uz deguntiÚa [..]. Uzreiz viÚ s‚k glaudÓt viÚai galvu ñ duenka, gulobËik.
ViÚam droi vien k‚di mazi bÁrni paam bij m‚j‚s. Un tas s‚ka ar tiem p‚rÁjiem run‚t,
lai lai˛ m˚s vaÔ‚. Un viÚ pierun‚ja tos ñ Á, Ëort poberÓ, kas tur.î (NMV: 790)
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nezinu, k‚ tad [t‚l‚k] b˚tu bijis, bet tad, kad viÚi ien‚ca, mÁs bij‚m apmie-
rin‚ti.î (NMV: 756) LÓdzÓgu attieksmi pau˛ arÓ Marta Lapsa: ìMan tomÁr
palika t‚ds iespaids, ka, lai v‚ciei k‚di bija, bet [..] man tomÁr lab‚k patiktu,
ja v‚ciei uzvarÁtu, nevis krievi. T‚da bija mana pieeja, un es saprotu, ka tas
varb˚t nebija pareizi. Es sapratu, ka v‚cu kundzÓba arÓ bija kaut kas nepatÓ-
kams, bet krievu virsnieki, tie salaÚas, kas tur piedalÓj‚s, man bija p‚r‚k
nepatÓkami.î (NMV: 750)

Abi cit‚ti iezÓmÁ galvenos iemeslus, k‚pÁc attieksme pret v‚cieiem bija
salÓdzinoi pozitÓva, tas ir, viÚu ien‚kana p‚rtrauca padomju okup‚ciju un
represijas, k‚ arÓ viÚu izturÁan‚s nebija (vai vismaz netika uztverta) tik brut‚la,
k‚da t‚ bija no Sarkan‚s armijas puses. VÁsturniece IrÁna Saleniece, kura
pÁtÓjusi vÁrmahta karavÓru tÁlu Latvijas iedzÓvot‚ju atmiÚ‚s, pie iem iemesliem
min arÓ vair‚kus citus: 1) hum‚nos apsvÁrumus, jo Latvijas iedzÓvot‚ji v‚cu
karavÓros redzÁja t‚dus paus vienk‚rus cilvÁkus k‚ viÚi pai, tikai tÁrptus
uniform‚s;4 2) civiliz‚cijas piederÓbu, jo v‚cieu uzvedÓba sadzÓvÁ atbilda
latvieu priekstatiem par piekl‚jÓbu un k‚rtÓgumu; 3) pragmatiski iemesli,
tas ir, aprÁÌins, k‚ izdzÓvot un izgl‚bt sev d‚rgo.5 (Saleniece 2004b, 45)

ZÓmÓgi, ka, ja bÁgÔu atmiÚ‚s gandrÓz nemaz nav minÁti personÓgie kontakti
ar padomju karavÓriem, tad kontakti gan ar v‚cu karavÓriem, gan amatper-
son‚m minÁti visai bie˛i, turkl‚t ie kontakti nereti izr‚dÓj‚s noderÓgi arÓ bÁgÔu
gait‚s. Viens no raksturÓg‚kajiem piemÁriem ir Valija RuÚÏe, kura 1944. gad‚
str‚d‚ja RencÁnu pagast‚, kur bija izvietota arÓ k‚da v‚cu armijas transporta
vienÓba, kas uzturÁja labas attiecÓbas ar vietÁjiem iedzÓvot‚jiem. AttiecÓbu
raksturu ilustrÁ autores st‚stÓt‚ epizode par to, ka k‚d‚s Lieldienu svinÓb‚s,
kur‚s piedalÓties bija l˚gti arÓ v‚ciei, pasniegts putukrÁjums. K‚ds no v‚cie-
iem esot jaut‚jis, k‚ gan, Úemot vÁr‚ piena nodevas, gald‚ var b˚t ‚ds
gardums, taËu saimniece esot atjokojusi, ka tas esot 24 stundas putots v‚jpiens,
par ko visi gardi nosmÁjuies. (NMV: 755)

4 RaksturÓgs piemÁrs: ìProtams, taj‚ laik‚ v‚ciei bija m˚su atbrÓvot‚ji. Tad jau es
atceros, d‚mas nesa ‚r‚ maizi, ko nu kura nesa, vai nu desas gabalu, vai ko. Laikam
bija iedom‚ju‚s, ka tie v‚ciei ir bad‚, bet viÚi jau bija tai laik‚ Ôoti labi apg‚d‚ti.
ViÚi ÚÁma arÓ. Citi puÌes deva. Pirmie v‚ciei jau bija vienk‚r‚ tauta.î (NMV: 812)
5 PiemÁram: ìStr‚d‚j‚m savus lauku darbus, v‚ciei uzlika, ka tik daudz sviesta j‚no-
dod, tik daudz gaÔas j‚nodod, un mÁs tik nesam un nododam, lai tik viÚi Ád un mÁs
varam dzÓvot.î (NMV: 770) ìJa tur politik‚ nemaisÓj‚s, tad jau v‚cietis tevi lika
mier‚. Nebija pa nakti j‚dom‚, vai klaudzin‚s pie durvÓm. Ja tu liki viÚus mier‚, viÚi
lika tevi mier‚.î (NMV: 765)
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Gan tas, ka v‚ciei tika iel˚gti uz ‚d‚m svinÓb‚m, gan epizode ar putu-
krÁjumu labi raksturo draudzÓg‚s attiecÓbas, k‚das nereti valdÓja starp Latvijas
iedzÓvot‚jiem un v‚cieiem. Turkl‚t aj‚ gadÓjum‚ tiei tas Ô‚va vair‚kiem
vietÁjiem iedzÓvot‚jiem, taj‚ skait‚ arÓ V. RuÚÏei, non‚kt V‚cij‚, jo, kad
vienÓba, tuvojoties Sarkanajai armijai, atst‚ja RencÁnu pagastu, t‚s vadÓt‚js
viÚiem pied‚v‚ja iespÁju pievienoties. Turkl‚t arÓ pÁc non‚kanas V‚cij‚ Ó
bÁgÔu grupa bija nodroin‚ta ar pajumti, jo minÁtais vienÓbas vadÓt‚js viÚiem
sarun‚ja m‚jvietu sav‚ dzimtaj‚ viet‚, kur bÁgÔi arÓ sagaidÓja kapitul‚ciju.

–is un citi piemÁri par‚da, ka nereti tiei v‚cieu karavÓru kl‚tb˚tne un
praktiskais atbalsts izr‚dÓj‚s izÌiros faktors sekmÓgam bÁgÔu gaitu s‚kumam
un izn‚kumam. Tas sav‚ ziÚ‚ ir pretrun‚ ar vÁsturnieka K‚rÔa Kangera rakstÓto,
ka vismaz 1944. gada august‚ un septembrÓ Latvijas iedzÓvot‚ju evaku‚cija
nebija armijas interesÁs; t‚ drÓz‚k mÁÏin‚ja pan‚kt, lai bÁgÔi atbrÓvotu vÁrmahta
atk‚pan‚s ceÔus (Kangeris 1990, 136). TomÁr j‚Úem vÁr‚, ka, ja arÓ armijas
vadÓba bija pret evaku‚ciju, uz vietas novietot‚s vienÓbas hum‚nu apsvÁrumu
un/vai draudzÓgu attiecÓbu dÁÔ varÁja rÓkoties cit‚di. To apliecina arÓ Maijas
Medenis atmiÚu epizode6, kur‚s v‚cu armijas p‚rst‚vis nor‚dÓja, ka Úems
civiliedzÓvot‚jus lÓdzi, par spÓti tam, ka tas nav atÔauts. T‚dÁj‚di konkrÁt‚s
atmiÚu epizodes atkl‚j ne vien pozitÓvo latvieu bÁgÔu pieredzi saistÓb‚ ar v‚cu
karavÓriem, bet arÓ apliecina mutv‚rdu vÁstures avotu devumu taj‚, lai b˚tu
iespÁjams rekonstruÁt patieso, nevis deklarÁto attiecÓbu ainu konkrÁtos vÁstu-
riskos apst‚kÔos. (Thompson 2000, 7)

BÁgÔu atmiÚ‚s sastopamas arÓ citas epizodes, kas par‚da to, ka ofici‚li
paust‚ attieksme nereti atÌÓr‚s no re‚l‚s. Viens no piemÁriem saist‚ms ar
nacistisk‚s V‚cijas ofici‚lo nost‚ju pret latvieu bÁgÔiem, kas bija atbalstoa,
tas ir, cilvÁki tika mudin‚ti evakuÁties pÁc iespÁjas liel‚k‚ skait‚, solot tiem
V‚cijas teritorij‚ visu iespÁjamo palÓdzÓbu (Kr˚miÚa 2020, 99). TomÁr bÁgÔu
atmiÚu st‚sti apliecina arÓ cita veida attieksmi no V‚cijas iedzÓvot‚ju puses,
piemÁram: ì»‚poj‚m atkal pa tiem V‚cijas lielceÔiem [..] un visvis‚di iet.

6 ìTad ien‚ca viens cits v‚cietis. [..] ViÚ paskatÓj‚s pulksteni un teica ñ tagad ir pulk-
stens sei, pusseptiÚos jums ir t‚ m‚ja j‚atst‚j, jo mums te n‚ks lazarete iek‚. Un tie
v‚ciei, kas pie mums bija dzÓvojui ilgi, jau vair‚kus mÁneus [..] ien‚ca atvadÓties,
jo mamma t‚pat viÚus ad tad uzaicin‚ja uz vakariÚ‚m. ViÚ teica ñ ko j˚s darÓsiet?
Un mÁs teic‚m [..] ka mÁs saliksim mantas taj‚ vezum‚ un aizbrauksim kaut kur pie
kaimiÚiem p‚rgulÁt pa nakti un tad gudrosim, ko rÓt‚ darÓsim. Bet tas v‚cietis zin‚ja,
k‚ds tas st‚voklis ir. ViÚ teica ñ mÁs j˚s te neatst‚sim. MÁs nedrÓkstam, bet mÁs j˚s
paÚemsim lÓdzi un aizvedÓsim uz RÓgu.î (NMV: 793)
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Tur nevien‚ m‚j‚ neiedroin‚s nemaz ieiet. Un seviÌi, kur piebrauc tais lauku
m‚j‚s, tur jau kliegdami, lai tikai proj‚m. [..] MÁs, tie neliei, tur, no Baltijas!î
(NMV: 790)

Interesanti, ka bÁgÔu atmiÚ‚s par‚d‚s arÓ tas, ka vietÁjo v‚cieu attieksme
atÌÓr‚s pret da˛‚du tautÓbu ì‚rzemniekiemî. T‚ Elza Liepa atceras ‚du
epizodi: ìTad mÁs uzreiz piebrauc‚m pie vien‚m barak‚m. Tad jau mÁs treo
dienu bij‚m bez Áanas. Un tad tur t‚s v‚cu sievietes, kas t‚dos katlos v‚rÓja
zupu, teica t‚ ñ mums teica, ka tie b˚s ukraiÚu bÁgÔi, tad mÁs b˚tu jums ko
lab‚ku izv‚rÓjuas!î (NMV: 765)

Saprotams, ka o atÌirÓgo attieksmi pret da˛‚d‚m p‚rvietoto personu
grup‚m liel‚ mÁr‚ noteica nacistisk‚s V‚cijas ofici‚l‚ rasu politika un propa-
ganda, kuras ietvaros latviei netika vÁrtÁti tik zemu k‚ sl‚vu tautas. T‚pat
nozÓmÓgs faktors bija latvieu dalÓba v‚cu bruÚotajos spÁkos un kopÓg‚ cÓÚa
pret komunismu, kas, sprie˛ot pÁc bÁgÔu atmiÚ‚m, ietekmÁja ne tikai v‚cu
varas iest‚˛u, bet arÓ civiliedzÓvot‚ju attieksmi pret Latvijas bÁgÔiem, kas
izpaud‚s arÓ nesavtÓgas palÓdzÓbas sniegan‚.7

Sav‚ ziÚ‚ is vÁrojums saskan ar to, ko attiecÓb‚ uz vÁrmahta karavÓriem
Latvij‚ secin‚jusi I. Saleniece, nor‚dot, ka viÚu uzvedÓbas modeÔi latvieiem
bija visum‚ pieÚemami, jo viÚiem bija lÓdzÓga attieksme pret Ópaumu un darbu,
daudz kopÓgu sadzÓves iezÓmju, lÓdzÓga izpratne par reliÏiju un t‚s lomu cilvÁka
dzÓvÁ, lÓdzÓgi Átiskie un estÁtiskie priekstati (Saleniece, 42). Gan iepriek
minÁt‚ nesavtÓg‚ palÓdzÓba, gan citi piemÁri8 apliecina Ós lÓdzÓg‚s garÓg‚s
vÁrtÓbas un reliÏiskos priekstatus.

7 RaksturÓgi piemÁri: ìNo m˚su pagasta divi cilvÁki bija v‚cu karavÓri. [..] Un, ja
karavÓrs kalpoja v‚cu armij‚, v‚ciei tie‚m r˚pÁj‚s par piederÓgiem, cik varÁja, lai
tie paliktu dzÓvi. [..] T‚ ka m˚s, tos bÁgÔus, mÁÏin‚ja aizvest uz t‚du vietu, kur nedraud
uzbrukumi, lai m˚s pasarg‚tu, iespÁjams, izgl‚btu no n‚ves. [..] Tai ziÚ‚ v‚ciei tie‚m
bija r˚pÓgi un g‚dÓgi, godÓgi.î (NMV: 750) ìPien‚ca viens jauns k‚rtÓbnieks un prasÓja
mums, k‚pÁc mÁs raudam [jo nevar atrast naktsm‚jas]. ViÚ teica: ìViÚi [v‚cu Ïimene]
mums iedeva savas guÔamistabas mÓkst‚s pÁÔu gultas un pai uz dÓv‚niÚiem gulÁja.î
ViÚi teica: ìMÁs gribam par jums r˚pÁties, jo varb˚t arÓ tur, austrumos, k‚ds par
m˚su dÁliem r˚pÁj‚s.î ViÚi bija ticÓgi cilvÁki un cerÁja ñ ja viÚi k‚dam labu darÓs, tad
arÓ k‚ds viÚu dÁliem labu darÓs.î (NMV: 801)
8 PiemÁram: ìV‚cieiem [..] ir savas k‚rtÓbas, likumÓbas, tas iedzimtais. T‚ k‚ viÚiem
visur jau bij noorganizÁts tiem bÁgÔiem kaut kas.î (NMV: 790)
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Secin‚jumi
Kopum‚ secin‚ms, ka visp‚rÁjs PSRS p‚rst‚vju atainojums bÁgÔu atmiÚ‚s

patiesi ir negatÓvs, taËu taj‚ pa‚ laik‚ atmiÚas par saskarsmi ar konkrÁtiem
indivÓdiem ir visai retas. Tas, visdrÓz‚k, skaidrojams ar to, ka ‚da saskarsme
bija iespÁjama tikai pirm‚s padomju okup‚cijas laik‚, kamÁr v‚cieu kl‚tb˚tne
o cilvÁku, vÁl‚k bÁgÔu, dzÓvÁs bija daudz ilglaicÓg‚ka ñ okup‚cijas laik‚ Latvij‚,
bÁgÔu gait‚s un arÓ V‚cij‚ pavadÓtaj‚ pÁckara laik‚. TaËu, iespÁjams, vÁl viens
to ietekmÁjos faktors ir tas, ka trimdinieku attieksmi pret padomju varu un
Sarkano armiju pavadÓja tik sak‚pin‚ti p‚rdzÓvojumi (Saleniece 2004a, 69),
ka vÁl‚k viÚi vairs nespÁja noÌirt indivÓdus no re˛Óma, kas iemiesoja viÚu
s‚pes par dzimtenes zaudÁjumu. Savuk‚rt v‚ciei, kuru kl‚tb˚tne nebija saistÓta
ar tik sak‚pin‚tiem p‚rdzÓvojumiem un kuri turkl‚t bÁgÔu gait‚s tika sastapti
un iepazÓti personÓg‚k, vairum‚ gadÓjumu attÁloti pozitÓvi, lai gan netiek noklu-
sÁta arÓ negatÓv‚ pieredze, sastopoties ar noraidou vai pat klaji nedraudzÓgu
attieksmi (visbie˛‚k V‚cijas reiha teritorij‚).
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Maija Kr˚miÚa

Depiction of the USSR and Nazi German Residents/Soldiers
in the Memories of Latvian World War II Refugees

Key words: World War II, refugees, image of the enemy, oral history

Summary

The purpose of the article is to examine how Latvian WWII refugees
describe the USSR and Nazi German residents/soldiers in their memories.
The main sources of the research are life-story interviews with exile Latvians
of the National Oral History collection. When analyzing the sources, it should
be borne in mind that interviews are recorded 50ñ60 years after the Second
World War and that they are life-story interviews where specific questions
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about encounters with USSR and Nazi Germany representatives were not
asked.

ìRussiansî (representing the USSR and the Red Army) in the memories
of refugees are usually associated with imminent destruction, citing the example
of the deportations of 1941 as the most important justification. Also, the
memories of refugees often refer to the fact that the Soviet (ìRussianî) regime
brought with it something foreign, threatening and oppressive, which often
caused almost irrational fears. At the same time, descriptions of personal
contact with the representatives of the USSR can be found very rarely in
refugee memories. Most likely this is due to the fact that such contact was
only possible during the first Soviet occupation, while the German presence
in the lives of these people was much longer.

In comparison, representatives of Nazi Germany are described in a much
more positive light in the memories of the refugees, starting from the moment
when they arrived in Latvia. The main reasons for the relatively positive
attitude towards Germans were that their entry ended the Soviet occupation
and repression, and that their behavior was not (or at least was not perceived)
as brutal as it was on the part of the Red Army. It is also noteworthy that
personal contacts with both German soldiers and officials are mentioned
quite often, and these contacts often proved to be useful also in the flight of
the refugees.
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Сигитас Лужис

Ex libris prohibitis: запрещенные книги

в иезуитских коллегиях средней и западной Литвы

Ключевые слова: запрещенные книги, библиотеки иезуитов, Каунасская
иезуитская коллегия, Кражяйская иезуитская коллегия, Пашяушская
иезуитская коллегия

Иезуитские коллегии сыграли важную роль в истории образования
Литвы. В системе обучения Орден иезуитов придавал большое значение
библиотекам как одному из основных факторов успешного существова-
ния и продуктивной деятельности учебного учреждения. Библиотечный
фонд иезуитских коллегий создавался самими иезуитами и, конечно, отве-
чал их целям и потребностям. Состав фонда библиотеки в первую оче-
редь дает представление о прохождении самого учебного процесса, уровне
его организации, связи учебного заведения с культурными кругами об-
щества. Также библиотечные экземпляры потенциально могут нести ин-
формацию о людях, которые пользовались этими книгами, влияли на их
судьбы, делали их предметом для достижения тех или иных целей. Мно-
гие книги содержат характерные следы чтения или работы с текстом в
виде рукописных поправок, пометок, зачеркнутых слов, замазываний и
других подобного рода пометок в печатном тексте. Записи «еретик» (here-
ticus), «запрещенный» (prohibitus), признаки вырезок, залепок или сшива-
ния листов доказывают, что книги подвергались цензуре или процедуре
очистки (экспургации), происходившей в монастырских библиотеках в
XVI–XVIII веках. Многочисленные публикации, в которых обсуждаются
монастырские библиотеки различных конгрегаций Речи Посполитой,
также указывают на существование запрещенных книг, которые обычно
хранились в специально отведенных шкафах или комнатах и имели свои
собственные каталоги, но в основном это ссылки на состояние или статус
коллекций. Реже можно найти данные о сохранившихся экземплярах изда-
ний XVI–XVIII веков с дошедшими до нас следами цензуры или исключе-
ния из основной коллекции. Фактором, сдерживающим развитие специ-
альных историко-книговедческих исследований, в том числе и по цензуре
библиотек, является, несомненно, то, что индивидуальные характерис-
тики отдельных экземпляров в библиотечных каталогах (печатных и
онлайн) встречаются редко.
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На интересующий нас объект – фонд иезуитских библиотек средней
и западной Литвы – Каунасской, Кражяйской и Пашяушской коллегий –
проливают свет фундаментальные публикации последних лет – каталоги
старопечатных изданий, собранных в современных библиотеках Каунаса
(XVñXVI am˛i¯ knygos 2006; XVII am˛iaus knygos 2019).

Каталоги представляют не только библиографическое описание со-
хранившихся изданий, в том числе и принадлежавших иезуитам, но и
индивидуальные характеристики отдельных книг, т. е. физическое опи-
сание конкретного экземпляра, его особенности: переплет, обрез, штампы,
экслибрисы, наклейки, записи, библиотечные отметки, маргиналии и
другие пометы. Изучению бывшего библиотечного фонда Кражяйской
иезуитской коллегии способствует и научная публикация списка книж-
ной коллекции этой библиотеки, составленного в 1803 г., т.е. спустя три
десятилетия после упразднения Ордена иезуитов в 1773 г. (Buvusios Kra˛i¯
kolegijos 2017–2018). В этом двухтомном издании кроме публикации са-
мого списка – 2 500 названий книг – приводится информация и о совре-
менном месте хранения более чем 1 100 томов, принадлежавших Кра-
жяйской иезуитской коллегии. Однако индивидуальные характеристики
отдельных экземпляров указаны только на те издания, информация о ко-
торых приводится в вышеуказанных каталогах.

Реформация и Контрреформация вызвали мощную волну просве-
тительской деятельности. Тридентский собор (1545–1563), положивший
начало католической реформе, зафиксировал в своих документах важ-
ность систематического образования и воспитания, хотя и ограничил свое
внимание сферой образования духовенства. Выразителем идеи обновле-
ния католицизма стало Общество Иисуса, одной из трех основных сфер
деятельности которого было именно преподавание. В каждой иезуитс-
кой коллегии должна была быть библиотека для преподавателей и сту-
дентов в соответствии с учебной программой коллегии (UlËinaitÎ 2007,
54). Наибольший авторитет в организации библиотеки и использовании
книжной коллекции имел провинциал Ордена. Местный руководитель,
то есть ректор коллегии, выделял определенные суммы на покупку, ста-
рался год за годом увеличивать фонд библиотеки, решал вопросы обмена
старых, бесполезных книг на новые (GrzebieÒ 1975, 22, 27). Он также да-
вал разрешение членам Общества пользоваться книгами лично, заботился
о том, чтобы книги не хранились в комнатах слишком долго, и чтобы была
исключена возможность читать неуместные или внесенные в список запре-
щенных книги без специального разрешения (GrzebieÒ 1975, 21). Реша-
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ющее влияние на форму преподавания оказывал префект по учебе. Ниже
в иерархии был префект библиотеки, подчинявшийся ему относительно
распределения библиотечных книг. Часто на решение префекта по учебе
не мог повлиять даже ректор (GrzebieÒ 1975, 20). Правило 29 Ratio studi-
orum, действующего с 1599 г., для префекта школ гласит: «пусть позабо-
тится о том, чтобы у учеников не было нехватки полезных книг, и чтобы
не было слишком много бесполезных»1 (Ratio 1606, 30). Вопрос об уходе
за библиотечным фондом и ответственность префекта библиотеки регу-
лировали Правила префекта библиотеки, изложенные в Regulae Societatis
Iesu. Самое первое правило гласит: «Пусть [он] в библиотеке имеет Спи-
сок запрещенных книг и следит, чтобы случайно среди книг не было ни-
какой из запретных или прочих, общего пользования которыми быть не
должно»2 (Regulae 1607, 247). Правило прямым образом указывает на
применение цензуры письменного и печатного слова, которая существо-
вала в местных монастырских библиотеках с особой интенсивностью во
время контрреформации и производилась специально уполномоченными
монахами с целью внутреннего контроля за коллекцией книг.

Этот тип надзора следует отличать от превентивной цензуры, кото-
рая состояла из контроля над текстом на этапе предварительного редак-
тирования, а также от организованных репрессий в отношении авторов
и соавторов текста, издателей, продавцов и владельцев книг как до, так и
во время, да и после процесса печати. Репрессивная цензура была связана
с карательными санкциями в отношении отдельных лиц и с изъятием из
обращения конкретных текстов. Деятельность монастырских библиоте-
карей была сосредоточена на поддержании догматической чистоты со-
бранных коллекций, ограничиваясь в основном только стенами местной
библиотеки. Записки, оставленные чаще всего префектом библиотеки в
книгах, которые не принадлежали непосредственно ему, являются важ-
ным источником познания не только того, как выполнялись рекоменда-
ции церковных и монастырских властей относительно контроля чтения,
но и ценным свидетельством восприятия изданий, запрещенных в посттри-
дентский период. Сегодня, не имея библиотечных списков, составлен-
ных самими иезуитами, невозможно установить количество произведений,
по моральным, теологическим или политическим причинам хранившихся

1 Curet ne scholastici libris, aut utilibus careant, aut abundent inutilibus.
2 Indicem librorum prohibitorum in bibliotheca habeat, et videat, ne forte ullus sit
inter eos ex prohibitis, aut alii, quorum usus communis esse non debet.
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в отдельных закрытых помещениях, доступ в которые имели только из-
бранные. Запирать запрещенные книги в отдельных комнатах было ука-
зано еще в 1570 г. в инструкции провинциала Австрии Лоренцо Маджо
(лат. Laurentius Maggius, итал. Lorenzo Maggio), в чью юрисдикцию вхо-
дила Польша и Литва, ректору Вильнюсской коллегии: «Запрещенные
книги, и уже отделенные от других, пусть будут заперты в каком-нибудь
месте, чтобы к ним никто, кроме ректора, не имел доступа: однако книги
еретиков, касающиеся земного мира (за исключением исторических) мо-
гут быть свободно предоставлены учителям»3 (GrzebieÒ 1975, 271).

Многочисленные и разнообразные признаки цензуры, оставленные на
книгах иезуитами, являются беспрецедентным свидетельством выполне-
ния тогдашних рекомендаций относительно запрещенных книг. Руко-
водством к действию служил общеобязательный для католиков «Индекс
запрещённых книг» (Index Librorum Prohibitorum), изданный в 1596 году.

Кроме списка авторов и неправоверных изданий, он содержал введе-
ние в виде правил и инструкций, предназначенных для тех, кто занимается
запрещением, очисткой и печатью книг. В свою очередь находящиеся на
титульных страницах книг пометки, надписи – haereticus, prohibitus, liber
calvinianus – свидетельствуют о том, что запрещенные книги иезуитами
не уничтожались, они сохранялись для разных нужд, чаще всего для иде-
ологической борьбы и философско-религиозной полемики. Примером
этого являются труды немецкого историка философии Иоганна Якова
Брукера (Johann Jakob Brucker, 1696–1770). Его «Institutiones historiae
philosophicae» (Лейпциг, 1747) и «Miscellanea historiae philosophicae litera-
riae criticae» (Аугсбург, 1748) приобрел иезуит Казимир Садовски (лит.
Kazimieras Sadovskis, пол. Kazimierz Sadowski) (Buvusios Kra˛i¯ kolegijos
2017, 167–168). В список запрещенных книг произведения И. Я. Брукера
были включены декретами от 28 июля 1755 г. и 21 ноября 1757 г. (Index
1761, 68). Об этом свидетельствуют надписи: Sine speciali facultate legi
prohibetur4. После смерти К. Садовского (an[no] 1757 p[ost] fata M. Casimiri
Sadowski S. J.) книги 1757 г. достались тогдашнему ректору Кражяйской
коллегии Казимиру Пшецишевскому (лит. Kazimieras Pecievskis, пол.
Kazimierz Przeciszewski). В 1762 г., уже будучи провинциалом Литвы,

3 Libri prohibiti, et iam ab aliis separati, recludantur in aliquo loco, ut sine rectore
non possint a quoque accipi: haereticorum tamen libri de rebus humanioribus (histo-
ricis exceptis) possunt libere magistris concedi.
4 Без специального разрешения читать запрещается.
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К. Пшецишевски книги подарил Кражяйской иезуитской коллегии
(Gratia R[everendi] P[at]ris Casimiri Przeciszewski S. J. Praepositi P[rovi]n-
cialis P[rovi]nciae Litvanae 1762). Префект библиотеки кроме указаний
на принадлежность книг (Collegii Crosensis Soc[ieta]tis JESU 1762) доба-
вил указание Ex libris prohibitis5.

Свое место в специальных хранилищах нашли и переводы Библии,
особенно после того, как Папа Римский Александр VII (Alexander VII, в
миру Фабио Киджи, итал. Fabio Chigi; 1599–1667) в «Индексе запрещён-
ных книг» 1664 г. поместил все переводы Библии на национальных языках
(Index 1664, X–XI). Иезуиты Пашяушской коллегии среди запрещённых
книг хранили подготовленный А. Шимельпенигисом (Adomas Frydrichas
–imelpenigis, 1699–1763) и изданный в 1755 г. в Кёнигсберге Новый За-
вет – Naujas Testamentas musu Pono bey Iszganytojo Jezaus Kristaus, lietu-
wiszkay ... [parengÎ A.F. –imelpenigis].. Karalauczuje: parduodamas pas Pilippa,
ir iszspaustas pas Daniel‡ Kristup‡ Kanter·, 1755 – в переплете c Ветхим
Заветом. Книгу в 1756 г. за 6 тымф (монета Речи Посполитой, чеканив-
шаяся в 1663–1666 годах) в Тильзите купил выполняющий в то время обя-
занности префекта Кражяйской школы Станислав Юревич (лит. Stanis-
lovas JureviËius, пол. Stanis˘aw Jurewicz). На внутренней стороне лице-
вой крышки переплета книги сохранилась надпись: Prohibita Biblia. Czyta„
niewolno6 (PaceviËius 2005, 189).

Кроме указателей запрещенных книг, с 1571 г. действовали так назы-
ваемые Индексы очистки (Indices expurgatorii), составленные в основ-
ном испанской и португальской инквизицией. В них содержались списки
фрагментов произведений, предназначенных для удаления цензурой.
Согласно римским индексам, книга могла быть выпущена в обращение
при условии, что она будет подвергнута «очистке», или экспургации.
Экспургация – это изменение текста книг с параллельным уничтожением
первоисточников. Ha существование экспургации в монастырских биб-
лиотеках обратил внимание еще в начале девятнадцатого века Иоахим
Лелевель (лит. Joachimas Lelevelis, пол. Joachim Lelewel, 1786–1861): «Ог-
ромное количество [книг] было полностью уничтожено, и библиотеки,
подвергаясь очистке, лишались не только тех произведений, которые
оскорбляли век, но и тех, которые казались ненужными, слишком ста-

5 Из запрещённых книг.
6 Запрещенная Библия. Читать нельзя.
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рыми и ничего не стоящими. Все они были истреблены, а если сохраня-
лись, были отмечены оскорбительными приписками, повреждены выре-
зами, сшитием, замазыванием. Хвастается Адам на Лысой-Горе в ката-
логе, что провел экспургацию библиотеки. Мучаются библиотекари в
Вильнюсе и Варшаве, когда им приходится угадывать замазанное имя
автора, издателя или печатника. Имена Эразма Роттердамского, Кратан-
дра и сотни других подозреваемых в ереси, вырезаны, вычеркнуты» (Lelewel
1826, 107). Такая практика, как иллюстрируют сохранившиеся старопе-
чатные издания, была общей во всех иезуитских коллегиях. И не только:
это свойственно и другим монашеским организациям. И даже мирским
священникам. Свидетельством тому является экземляр Adagiorum epi-
tome – сборник греческих и латинских изречений и поговорок – Эразма
Роттердамского, изданный в Кёльне в 1539 г. (XVñXVI am˛i¯ knygos 2006,
119–120). Вероятно, именно об этой книге идет речь в описании визита-
ции Жемайтийской епархии 1579 г. Визитатор Тарквиний Пекул (Tar-
quinius Peculus) у Микалоюса Даукши (Mikalojus Dauka, ок. 1527–1613),
одного из создателей литовской письменности, нашел запрещенные книги.
Визитатор «также предупредил, что запрещенные книги, а именно «Ада-
гию» и другие, пусть сожжет или порвет или в течение 6 месяцев для ис-
правления доставит отцам-иезуитам, угрожая быть оштрафованным в две
копы грошей, как сказано выше»7 (fiemaiËi¯ vyskupijos vizitacija 1998,
111–113). Экспургацию, зачеркнув имя автора Desiderii Erasmi Rotero-
dami, провели Вильнюсские иезуиты. Как гласит надпись на титульном
листе, они приютили и книгу (Domus pro[fessa] Viln[ensis] Soc. Jesu). Все-
таки экземляр вернулся в Жемайтию, но остался в руках Кражяйских
иезуитов.

Исследование библиотечных коллекций, испытавших цензуру и эк-
спургацию, дополняют и расширяют знания истории культуры, просве-
щения, истории церкви, исторического библиотековедения и книгове-
дения. Однако из-за того, что фонды бывших библиотек впоследствии
оказались весьма рассеянными, исследование исходного материала, а
именно самих книг, затруднено.

7 Praeterea etiam monuit, ut libros prohibitos, videlicet Adagia et alios, comburat vel
laceret, vel ad patres Iesuitas castigandos infra 6 menses afferat, sub paena 2 sexage-
narum, ut supra applicanda.
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Sigits L˚˛is

Ex libris prohibitis: aizliegt‚s gr‚matas jezuÓtu kolÁÏij‚s
Lietuvas centr‚laj‚ un rietumu daÔ‚

AtslÁgas v‚rdi: aizliegt‚s gr‚matas, jezuÓtu bibliotÁkas, KauÚas jezuÓtu
kolÁÏija, Kra˛u jezuÓtu kolÁÏija, Paiaues jezuÓtu kolÁÏija

Kopsavilkums

JezuÓtu kolÁÏij‚m bija b˚tiska loma Lietuvas valsts veidoan‚s vÁsturÁ.
JezuÓtu ordenis pieÌÓra lielu nozÓmi bibliotÁk‚m k‚ vienam no galvenajiem
izglÓtÓbas iest‚des veiksmÓgas past‚vÁanas un produktÓvas darbÓbas faktoriem.
JezuÓtu kolÁÏiju bibliotÁku fondus veidoja pai jezuÓti atbilstoi saviem
mÁrÌiem un vajadzÓb‚m. TomÁr gr‚matas tematiski bie˛i p‚rsniedza kolÁÏijas
izglÓtÓbas programmas ietvarus, jo bibliotÁk‚ non‚ca ne tikai t‚s gr‚matas,
kas bija ieg‚d‚tas par ofic‚li pieÌirtiem lÓdzekÔiem un saistÓtas ar tieo kolÁ-
Ïijas darbÓbu, bet arÓ jezuÓtu, mui˛nieku un baznÓcas hierarhu d‚vin‚t‚s perso-
nÓg‚s gr‚matu kolekcijas. –o gr‚matu tematiskais loks bija daudz pla‚ks:
vÁsture, jurisprudence, teoloÏija, Ïeogr‚fija, kartogr‚fija, ceÔojumu apraksti
un daudz kas cits. BibliotÁkas fondi sast‚vÁja no vair‚kiem simtiem lÓdz
vair‚kiem t˚kstoiem gr‚matu. Ir svarÓgi, ka ne tikai m˚ki un kolÁÏijas profe-
sori varÁja izmantot kolÁÏiju bibliotÁku gr‚matas, bet arÓ laicÓgas personas
un vietÁjie iedzÓvot‚ji.

Liel‚k‚s bibliotÁkas Centr‚llietuv‚ un Rietumlietuv‚ bija jezuÓtu kolÁÏij‚s
Kra˛os, KauÚ‚ un Paiau‚. BibliotÁkas prefektam bija pien‚kums r˚pÁties
par bibliotÁkas droÓbu, gr‚matu fonda komplektÁanu, gr‚matu izsnieganu
un atgrieanu, tÓrÓbu un k‚rtÓbu bibliotÁkas telp‚s utt. PÁtÓjumi viena tipa
izglÓtÓbas iest‚˛u bibliotÁku fondos, kuri balstÓj‚s uz KauÚas un ViÔÚas biblio-
tÁk‚s saglab‚juos gr‚matu izpÁti, apstiprin‚ja gr‚matu cenz˚ru un speci‚lu
gr‚matu fondu past‚vÁanu iepriekminÁtaj‚s jezuÓtu bibliotÁk‚s. Speci‚lie
fondi tika veidoti, pamatojoties uz aizliegto gr‚matu sarakstu ñ Index librorum
prohibitorum, kuru no 16. gadsimta sast‚dÓja Romas p‚vests. Sarakst‚ iekÔaut‚s
gr‚matas tika izolÁtas un bija pieejamas tikai ar Ópa‚m atÔauj‚m. BibliotÁk‚
arÓ notika gr‚matu ekspurg‚cija (laboana). T‚ tika veikta ne tikai biblio-
tÁk‚m, bet arÓ priv‚tperson‚m piedero‚m gr‚mat‚m.
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Sigitas L˚˛ys

Ex libris prohibitis: prohibited books
in middle and western Lithuanian Jesuit colleges

Key words: prohibited books, Jesuit libraries, Kaunas Jesuit College, Kra˛iai
Jesuit College, PaiauÎ Jesuit College

Summary

Jesuit colleges have a significant role in the history of Lithuanian educa-
tion. The Jesuit order considered libraries dedicated to the professorship and
the reinforcement of the faith of the order members as essential in higher
education institutions. The Jesuit college library stock was accumulated by
Jesuits themselves and, of course, was formed according to their preferences
and needs. However, the accumulated books in these libraries often surpassed
the collegeís educational goals. In addition to the books purchased or otherwise
acquired for college educational activities, the library contained collections
of books personally donated by Jesuits, noblemen, and church hierarchs.
These books covered much wider topics, such as history, law, theology,
geography, cartography, travelling, etc. There could have been between a
few hundred and a few thousand books in the college library. It is important
to note that not only monks and college professors could read books in the
college library, but laymen and locals were also given this privilege.

The largest libraries in the middle and western Lithuania were in Jesuit
colleges of Kra˛iai, Kaunas and PaiauÎ. The prefect in charge of the library
had to take care of the security of the library and the accumulation of the
stock, the issuing and returning of books, the order of the library premises,
etc. Recent research on the library stock of the same type of educational
institutions, based on surviving copies of books stored in Kaunas and Vilnius
libraries, has confirmed the existence of book censorship and special storages
in the mentioned Jesuit libraries. Special stocks were formed according to the
list of prohibited books Index librorum prohibitorum that was declared in
the 16th century by the Pope of Rome. The books on this list were isolated
and available only with special permission. Libraries also carried out ìpurifi-
cationî (expurgation) of books, which was not only aimed at the books stored
in the library but also at the books owned by private individuals.
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Vladislavs Malahovskis

PoÔu minorit‚tes jaut‚jums latgalieu presÁ
(1920ñ1934)

AtslÁgas v‚rdi: poÔi, etnisk‚ minorit‚te, latgaliei, latgalieu prese, Latgale

20. gadsimta 20.ñ30. gados mazliet maz‚k k‚ puse Latvijas poÔu dzÓvoja
LatgalÁ un Il˚kstes apriÚÌÓ. 1925. gada tautas skaitÓana Latvij‚ uzr‚dÓja
1 844 805 iedzÓvot‚jus, 51 143 jeb 2,3% no tiem bija poÔi. N‚kamaj‚ ñ
1930. gada ñ tautas skaitÓan‚ vÁrojams iedzÓvot‚ju skaita pieaugums ñ
1 900 045 iedzÓvot‚ji, no kuriem 59 374 jeb 3,1% bija poÔi. LatgalÁ 1925. gad‚
tika fiksÁti 539 682 cilvÁki, no kuriem 25 564 jeb 4,8% bija poÔi. Savuk‚rt
1930. gada tautas skaitÓana LatgalÁ uzr‚dÓja 541 127 cilvÁkus, no kuriem
29 698 jeb 5,5% bija poÔi (Skujenieks 1930, 72). PoÔu galven‚s nodarboan‚s
jomas bija lauksaimniecÓba, r˚pniecÓba, transporta un sakaru sfÁra (Bold‚ne
2011, 139). LatgalÁ poÔu minorit‚tei izdev‚s iesaistÓties pavaldÓbu iest‚˛u
p‚rvaldÁ DaugavpilÓ, RÁzeknÁ, Ludz‚, Kr‚slav‚ u. c.

Raksta mÁrÌis ir noskaidrot latgalieu preses nost‚ju iedzÓvot‚ju sabied-
risk‚s domas veidoan‚ par poÔu minorit‚ti LatgalÁ (1920ñ1934). PÁtÓjums
balst‚s uz kvalitatÓvo datu analÓzi, diskursa vÁsturisko pieeju, izmantojot
noÌÓruma ìmÁsî ñ ìviÚiî (Delanty 2008, 4) diskursÓvo konstrukciju, t. i.,
raksta kontekst‚ ìlatgalieiî ñ ìpoÔiî. PÁtÓjuma b‚zi veido aptuveni 40 publi-
k‚cijas latgalieu laikrakstos ìLatgolas VÙrdsî, ìLatgalitsî, ìJaunÙ Straumeî
un ìZemnÓka Bolssî. Raksta tapan‚ izmantotas LatgalÁ dzÓvojoo luter‚Úu
Latgales Latvieu apvienÓbas avÓzes ìLatgales ZiÚasî, RÓg‚ izdot‚ mÁneraksta
ìBurtnieksî atseviÌas publik‚cijas, statistikas u. c. avoti.

20. gadu s‚kum‚ latgalieu presÁ dominÁ poÔa k‚ biju‚ mui˛nieka tÁls,
kur ir zaudÁjis Ópaumus Latvijas agr‚r‚s reformas (1920ñ1937) rezult‚t‚.
TomÁr, t‚ k‚ Polija bija palÓdzÁjusi Latvijai NeatkarÓbas kar‚ (1918ñ1920),
tad uz jaut‚jumiem, kas sk‚ra poÔu minorit‚ti Latvij‚, politisk‚s varas lÓmenÓ
raudzÓj‚s visnotaÔ pielaidÓgi (JÁkabsons 1995, 93). PiemÁram, 1924. gad‚ tika
pieÚemts likums, ka mui˛nieki par atsavin‚to zemi atlÓdzÓbu nesaÚem
(Malahovskis 2014, 58). TaËu 1929. gad‚ starp Latviju un Poliju noslÁgtaj‚
lÓgum‚ par tirdzniecÓbu un kuÏniecÓbu bija slepens papildu vienoan‚s proto-
kols, kur‚ Latvijas valdÓba apÚÁm‚s atlÓdzin‚t zaudÁjumus, kas poÔiem bija
raduies saistÓb‚ ar Latvijas agr‚ro reformu. LÓdz 1937. gadam Polijai tika
izmaks‚ts 5 297 500 latu (SviÌis 1960, 135).



Vladislavs Malahovskis
PoÔu minorit‚tes jaut‚jums latgalieu presÁ (1920ñ1934)

129

LatgalÁ lÓdz agr‚rajai reformai poÔu mui˛nieku rok‚s atrad‚s Ópaumi
apmÁram 350 000 hekt‚ru platÓb‚. ApmÁram puse no tiem piederÁja liel-
mui˛nieku ÏimenÁm, kuru Ópaumi p‚rsniedza 2 000 hekt‚rus. 1920. gad‚
apmÁram 50% Latvijas mui˛u bija pamestas (Feldmanis 2005, 172). Latviju
bija atst‚jui ap 3 500 poÔu, t. sk. 120 poÔu mui˛nieku Ïimenes no Latgales
(JÁkabsons 1995, 93). Liel‚k‚ daÔa Latgales poÔu mui˛nieku savas mui˛as
bija pametui 1918. gada beig‚s, bÁgot no ien‚ko‚s Sarkan‚s armijas. Taj‚s
Latgales mui˛‚s, kur mui˛nieki nebija atgriezuies, viÚu ìpilnvarotie p‚rst‚vjiî
praktizÁja nelikumÓgu mui˛as zemju izp‚rdoanu. Mui˛nieku ìpilnvarniekiî,
saÚemot naudu par izp‚rdotaj‚m zemÁm, parasti ‚tri vien atst‚ja Latviju
(LRSSS, 3. ses., 923. sl.).

Latgalieu avÓ˛u slej‚s tiek uzsvÁrts, ka, izmantojot zemnieku neinformÁ-
tÓbu agr‚raj‚ likumdoan‚, mui˛nieki sav‚s mui˛‚s veic arÓ citas pretlikumÓgas
darbÓbas, pieprasot no zemniekiem rentes maksu par zemi. 1920. gad‚ avÓze
ìLatgalitsî raksta: ìLeliniku laik‚ mui˛iniki beja izbagui kur kurais. Tagad
kai we˛i ropoj uz sowom mui˛om atpakaÔ. Nalaime na tym‚, ka ji atropoj
atpakaÔ, bet tym‚, ka atropojui spi˛ un midz zemniekus un rentnikus wel
ciok nakai we˛i ar sowom kojom (kerem) war samikt perstu.î (Kolps 1920)
ArÓ 1921. gad‚ ìLatgalitsî uzsver, ka poÔu mui˛niecÓba LatgalÁ ir apvieno-
jusies ìsovu e k o n o m i s k u  intereu izloboonai un n˚styprynoonai, t. i.,
sowu mui˛u globonaiî (Paberzs 1921).

Par negatÓvu skatÓjumu uz poli k‚ mui˛nieku liecina atseviÌi publik‚ciju
virsraksti: ìPar mui˛iniku zweru dorbim Latgol‚ mums rokstaî (Kolps 1920),
ìPoÔu mui˛iniku teiksmes Latgol‚î (Paberzs 1921), ìPoliu mui˛iniku suli
pret Latvijuî (Red. 1925b), ìPuÔu agitatori pi atbiÔdibasî (Red. 1924d) u. c.

PoÔi tiek uzl˚koti arÓ k‚ latgalieu p‚rpoÔot‚ji. 1920. gadu s‚kum‚ past‚-
vÁja uzskats, ka Polijas valdÓba finansÁ Latgales poÔus (ir pieÌÓrusi 7 miljonus
marku (P. 1921)), kuri LatgalÁ par o naudu ir izveidojui neleg‚las organiz‚-
cijas. 1921. gad‚ ìLatgalitsî raksta par poÔu mui˛nieku izveidotu organiz‚ciju
DaugavpilÓ ìPolijas nomaÔu aizsardzÓbas komitejaî, kuras stat˚ti neesot
pieejami, bet pÁc t‚s darbÓbas var secin‚t, ka minÁtais ìKomitetî ì1) syuta
agentus deÔ slapynu poÔu kolu uztureonas un latwiu porpoÔoonas [..];
2) wadut porpoÔoonas dorbus Latwij‚, sewiki Latgol‚ [..] igyut kaut kaidu
ispaidu pi myusu walsts un sabiedriskos dzeiwis [..]; 3) padarit Latgolu
atkarigu nu Polijasî. Raksta noslÁgum‚ tiek akcentÁts: ìMyusu, latwiu, i
nacion‚los, i ekonomiskos intereses ir pretejas poÔu mui˛niku teiksmem.î
(Paberzs 1921) ìLatgolas VÙrdsî raksta: ìAr ìsawoktuî naudu wadut porpo-
Ôoanas dorbus Latwij‚, sewiki Latgol‚ moksligi radit pi mums poÔus (nu
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latwiim) lelok‚ skait‚.î (Red. 1931e) Laikraksts ìJaunÙ Straumeî p‚rpo-
Ôoanas tieksmes saista ar norisÁm katoÔu baznÓc‚ LatgalÁ, ìjo baznica [..]
pÓlai˛ voi atbolsta polisk˚ propagandu baznicÙs, tod tys ir n˚zÓgums pret
tautas interesemî (Skomba 1931). Tiek uzsvÁrts, ka katoÔu baznÓc‚s Daugav-
pilÓ, RÁzeknÁ, PasienÁ dievkalpojumi pat vair‚kas svÁtdienas pÁc k‚rtas notikui
tikai poÔu valod‚ (J. 1923).

PoÔi tiek pieminÁti saistÓb‚ ar viÚu neuzticÁanos latvieu izcelsmes katoÔu
garÓdzniekiem. ìLatgolas VÙrdsî vÁsta: ìPuli isadumoj sevi kai mui˛iniku
laik˚s, ka latviim nav tisibu lyugt Divu sov‚ motes volud‚. Puli kai leli pani,
nacisdami mu˛iku voludas, kotru reizi traucej latviu divkolpojumu ar bÔaus-
tionus un cytim pajeminim.î (Red. 1931e)

ArÓ laikraksts ìLatgales ZiÚasî pau˛ ba˛as par katoÔu baznÓcu k‚ propo-
lisku organiz‚ciju, kas apdraud ne tikai latvieu nacion‚l‚s intereses, bet arÓ
luterticÓbu: ìNoteikana pieder ksendziem no poÔu sugas [..] Ìeng‚anas raksti
par Luteru un luter‚nismu n‚k no p‚rpoÔot‚m aprind‚m.î (Logoss 1931)

K‚ Ópas p‚rpoÔoanas drauds latgalieu laikrakstos ir minÁtas poÔu mino-
rit‚tes skolas. 1919./1920. m‚cÓbu gad‚ Latvij‚ darboj‚s 17 poÔu pamat-
skolas. 1933./1934. gad‚ bija 35 poÔu pamatskolas ar 4636 skolÁniem un
210 skolot‚jiem; trÓs poÔu Ïimn‚zijas ar 293 audzÁkÚiem un 43 skolot‚jiem.
Kop 1927./1928. m‚cÓbu gada darboj‚s arÓ viena poÔu arodskola (JÁkabsons
1996, 36). Latgalieu avÓzÁs tiek pausts uzskats, ka poÔu skol‚s un pulciÚos
skolÁni tiek audzin‚ti pretvalstisk‚ noskaÚojum‚: ìIr nuwaroti gadijumi, ka
skautu pulcini pa priku zwerej kolpot sowai ìdzimteneiî un pec to tik pimin
Latwiju.î (Red. 1923c)

LatgalÁ apvidos, kur nebija skolu visp‚r, poÔu aktÓvisti bija izveidojui
priv‚t‚s skolas. SkaÔ‚k‚ epizode aj‚ sakar‚ bija izglÓtÓbas un sabiedrisk‚
darbinieka Kazimira Pruhniha (Kazimierz PrÛchnik, 1883ñ1968) lieta 1921. gad‚,
kurai bija arÓ starptautiska rezonanse, jo Polijas pilsonis K. Pruhniks un viÚa
atbalstÓt‚ji tika izraidÓti no Latvijas. Latvijas varas iest‚des aps˚dzÁja K. Pruh-
niku un vair‚kus izglÓtÓbas un sabiedriskos darbiniekus (kopum‚ 17 personas)
ìslepen‚ poÔu skolu organizÁan‚î astoÚ‚s viet‚s DienvidlatgalÁ, inkriminÁjot
aps˚dzÁtajiem o skolu ìvadÓanu un uzturÁanu, Latvijai kaitÓgu darbÓbu,
latgalieu un baltkrievu p‚rpoÔoanu un to audzin‚anu Latvijai naidÓg‚ gar‚î
(JÁkabsons 2013, 51ñ53). Laikraksts ìLatgalitsî par ìpana Pruchnikaî lietu
raksta: ìLaimigu celu, pan Pruchnik! Skumigi gon jums izbraukt, nanudyby-
nojuam Latgol‚ Polijas. Bet ku darit [..] Drei˛i pec jums ari cyti jyusu bidri.î
(Gosts 1921)
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Latgalieu presÁ tika asi kritizÁti arÓ latgalieu bÁrnu vec‚ki: ìIr vacoki,
kuri poi naprozdami ni vina vÙrda poliski, syuta sovus b‚rnus poÔu kolos
[..] PoÔu kolos [..] pylns ar latgaliu b‚rnim un nu tim teik audzeti na latvii,
bet cyttautii, varbyut naidigi latviim cyttautii.î (J. 1923)

Te j‚atzÓmÁ, ka daÔai latgalieu tr˚ka etnisk‚s apziÚas ñ nereti konfesio-
n‚l‚ piederÓba katoÔticÓbai bija noteico‚. 1921. gad‚ Latvijas parlament‚
soci‚ldemokr‚tu p‚rst‚vis MarÏers Skujenieks (1886ñ1941) akcentÁja o
problÁmu: ìMums ir plai apgabali [LatgalÁ ñ V. M.], kur iedzÓvot‚ji neapzin‚s
savu tautÓbu, un uz jaut‚jumu, pie k‚das tautÓbas pieder ñ saka, ka ir katoÔi.
Ja paskaidro, ka katolis nav tautÓba, bet ticÓba, tad viÚi saka, ka ir poÔi.î
(LRSSS, 5. ses., 2848., 2849. sl.)

20.ñ30. gados pasaulÁ bija popul‚ras eigÁnikas idejas, kuru apspriean‚
un popularizÁan‚ Latvij‚ aktÓvi piedalÓj‚s da˛‚du zin‚tÚu p‚rst‚vji (ZelËe
2006, 100). MÁnerakst‚ ìBurtnieksî poÔi minÁti k‚ viena no tautÓb‚m, kas
kaitÁ ìtÓrasî n‚cijas uzturÁanai LatgalÁ, jo ìlatviei, lietaviei, krievi, balt-
krievi, poÔi un ˛Ódi te jaukuies juku juk‚m, un rezult‚t‚ radies etnogr‚fisks
tips ar Ôoti negatÓv‚m rasu bioloÏiskaj‚m ÓpaÓb‚mî (Akermanis 1928, 821).

SaistÓb‚ ar poÔu minorit‚ti laikraksts ìLatgolas VÙrdsî 1923. gad‚ precizÁ
soci‚lo noÌÓrumu: ìLatgolas puli pidar pi diwejom kirom: pi mui˛iniku un
pi zemniku. Pols zemniks tys pat orojs, tys pat amatniks, woi moju ipaniks,
kai i latwits.î (Sabris 1923)

PoÔi tiek uzskatÓti par radniecÓgu tautu arÓ vÁsturisk‚ mantojuma dÁÔ.
ìLatgolas VÙrdsî skaidro: ìLatwiim un pulim ir kupigi inaidniki ñ Kriwija
ar Wociju ñ un kupigi draugi ñ Sabidroti.î (Sabris 1923) T‚pÁc latgalieu
presÁ poÔi tika atspoguÔoti arÓ pozitÓv‚ gaism‚, viÚi sav‚ ziÚ‚ tika noÌirti no
cit‚m maz‚kumtautÓb‚m, kuru konstruÁtais tÁls jau s‚kotnÁji bija negatÓvs:
ìPuli Latwij‚ nadreikst it cytu swetautiu celiu, kuri tikai cenas sowus
spakus styprinot uz walsts rekina, lai peËok tus werzt pretim latwiu centinim.î
(Sabris 1923)

T‚ k‚ 20.ñ30. gados Polijai un Latvijai bija kopÓga robe˛a 105 km garum‚,
Latvij‚ par‚dÓj‚s jauna etnoprofesion‚la grupa ñ poÔu laukstr‚dnieki ñ
sezon‚lo darbu str‚dnieki liel‚kaj‚s zemnieku saimniecÓb‚s (Bold‚ne 2011,
139). Latvij‚ bija sezonas laukstr‚dnieku tr˚kums, un Latvijas valdÓba atÔ‚va
ievest laukstr‚dniekus arÓ no Polijas un Lietuvas. 1929. gad‚ Latvij‚ ieceÔoja
18 106 laukstr‚dnieki. VietÁjie laukstr‚dnieki veidoja 87%, bet p‚rÁjie 13%
bija ieceÔojui no Polijas un Lietuvas. LatgalÁ gan ieceÔoja salÓdzinoi niecÓgs
laukstr‚dnieku skaits ñ 74 (Malahovskis 2014, 131). Savuk‚rt no Latgales
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uz citiem Latvijas novadiem ik gadu izceÔoja vair‚k k‚ 20 000 laukstr‚dnieku
(Malahovskis 2014, 131). T‚ k‚ poÔu laukstr‚dniekus varÁja nolÓgt par
zem‚ku samaksu nek‚ Latgales str‚dniekus, poÔu str‚dnieku ieveana tika
uztverta negatÓvi. AvÓze ìJaunÙ Straumeî raksta, ka 1928. gad‚ poÔu un
lietuvieu laukstr‚dnieku ieveanas rezult‚t‚ laukstr‚dnieku algas samazin‚j‚s
par 7ñ9% (Red. 1928a).

IzpÁtot latgalieu preses nost‚ju poÔu minorit‚tes jaut‚jum‚, var konstatÁt:
1) 20. gadu s‚kum‚ latgalieu presÁ poÔa k‚ mui˛nieka tÁls ir klaji negatÓvs,

jo viÚ ir zaudÁjis savus Ópaumus un t‚pÁc ir pret Latvijas valsti un lat-
vieiem. Laikrakstu publik‚cij‚s poÔi saistÓti ar mui˛niecÓbu, kas vÁlas
atgriezt vecos labos laikus, kad poÔi bija dominÁjo‚ soci‚l‚ grupa LatgalÁ.
ArÓ vÁl‚kajos gados poÔus liel‚ mÁr‚ atspoguÔoja k‚ latgalieiem un
Latvijai neloj‚lu minorit‚ti;

2) poÔa negatÓvo tÁlu avÓ˛u rakstu autori aktualizÁ, viÚupr‚t, LatgalÁ notie-
koo p‚rpoÔoanas procesu, ko poÔi pamat‚ veic caur sav‚m izglÓtÓbas
iest‚dÁm un ar katoÔu baznÓcas starpniecÓbu;

3) t‚ k‚ poÔu soci‚lais sast‚vs nebija viendabÓgs, publik‚cijas par poÔu mino-
rit‚ti daudzos gadÓjumos ir pretrunÓgas ñ lÓdz‚s poÔu negatÓv‚ tÁla konstru-
Áanai poÔi da˛k‚rt tiek dÁvÁti par ticÓbas br‚Ôiem un latgalieu sabiedro-
tajiem.
NoslÁgum‚ j‚atzÓmÁ, ka m˚sdienu Latvij‚ attieksme pret poÔu minorit‚ti

nav balstÓta uz noteiktiem stereotipiem. PoÔi tiek uzl˚koti k‚ nozÓmÓga mino-
rit‚te Latvijas politiskaj‚ vÁsturÁ, Latgales attÓstÓb‚ un ar savu devumu Latgales
kult˚r‚.
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Key words: Poles, ethnic minority, Latgalians, Latgalian press, Latgale

Summary

The aim of the article is to find out the position of the Latgalian press in
the formation of the inhabitantsí public opinion of the Polish minority in
Latgale (1920ñ1934). The basis of the research consists of around 40 articles
published in the Latgalian newspapers: ìLatgolas VÙrdsî (Latgales Word),
ìLatgalitsî (The Latgalian), ìJaunÙ Straumeî (The New Stream) and ìZem-
nÓka Bolssî (The Farmerís Voice). The research is based on analysis of
qualitative data, discourse-historical approach, using the detaching discoursive
construction of ìweî ñ ìthey,î e.g. in the context of the article ñ ìthe Latga-
liansî ñ ìthe Polishî.

In the early 1920s, newspaper articles related the Polish mostly to the
nobility desiring return to the old good times, when the Polish was the domi-
nating social group in Latgale. In the following years, the Polish were largely
reflected as a minority disloyal to Latgalians and hostile to the Latvian state
based on this ground. The negative image of the Pole was justified also by
the fact that the Poles opposed the expressions of the Latgalian ethnic self-
awareness through their educational establishments and Catholic Church.
Thus, the authors of the articles raise the issues of the Polonification process,
which in their view was taking place in Latgale. In many cases, publications
about the Polish minority are contradictory ñ along with designing a negative
image of the Polish, they are also called ëfaith brothersí and thereby ñ allies.



135

Arvydas Malonaitis

Axes in the Weaponry of Migration Period
Military Nobility in the Territory of Lithuania
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blunt-ended narrow-bladed axes

Introduction
The article reviews the use of axes in the weaponry of military nobility

in the Migration period, commonly referred to as the E period in archeology
(450/475ñ650/680 AD). Overall, according to various criteria over a hundred
burial places can be accounted within Lithuania, which are attributable to
horizons of so-called warrior graves. In the majority of such places, among
the attributes of the grave, axes can be found. A question arises as to categor-
izing axes in military nobility complexes ñ as a definite weapon, work tool,
or a fashion attribute. Clarity is currently lacking therefore, they are usually
valued purely through the prism of working tools. However, an axe, even if
it is a socketed axe, regardless of placement in a complex next to expressive
and rare objects, should not be viewed solely from the point of view of a
work tool. It would be erroneous to name axes ornamented with elongation
of a butt at the sides as work tools.

For this review, well-known complexes that have been discussed in
various aspects and for which attribution to military nobility is beyond doubt
were selected with an exception of some graves in MarvelÎ and Vilkiautinis.
Data about their territorial spread are presented in Figure 1, and data concer-
ning the graves are presented in Table 1.

Spread of axes in Lithuania during the Migration period
When discussing the first half of the E period (5thñ6th Century), the authors

acknowledge the abundance of tools found within graves. At that time, they
made up to 30ñ50% of all attributes found within a grave (TautaviËius 1995,
102). A considerable part of them comprises axes that were the most abundant
and most diverse artifacts of that time.

Similarly to the previous period, there were two types of axes used in
the territory of Lithuania ñ socketed axes and blunt-ended narrow-bladed
axes. The territorial spread was also similar. Socketed axes are dominant in
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the western part of the territory, that is approximately in the west of the
lower reaches of the –uvÎ and Dubysa, in the ethno-cultural territories of
fiemaiËiai, Skalviai, Kuriai, partially fiemgaliai. Sometimes, a few bluntended
narrow-bladed axes can be found.

Figure 1. The distribution of monuments with military nobility burial sites
in the late stages of the Migration period in the territory of Lithuania

1. Baliuliai (–venËionys district); 2. Kalnikiai (Raseiniai district);
3. Kriktonys (Lazdijai district); 4. Lazdininkai (Kretinga district);

5. MarvelÎ (Kaunas city); 6. Pagrybis (–ilalÎ district);
7. Papr˚d˛iai (KelmÎ district); 8. Plinkaigalis (KÎdainiai district);

9. Sudota (–venËionys district); 10. Taurapilis (Utena district);
11. Vidgiriai (PagÎgiai municipality; 12 Vilkiautinis (VarÎna district).

From the 6th century, especially its second half, the tradition of placing an
axe in the grave started disappearing rapidly. In Central Lithuania, between
the lower reaches of the Dubysa and the west of the –uvÎ, in the east of
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–ventoji, in the lower reaches of the Dubysa, in the south of confluence of the
Nemunas and the Neris, and about to the north of M˚a and LÎvuo ñ that is
in the ethno cultural territory of AuktaiËiai, along with the socketed axes,
also the blunt-ended narrow-bladed axes were used, which spread significantly
from the 5th century. The region has its own unique form of axe, but there
are also a number of axes from the eastern part of the area. As a result this
region is sometimes called the contact zone (BliujienÎ 2013, 24ñ25, 3ñ4
examples.) Yet here also, when the burning of the dead came into effect, the
custom of placing an axe in a grave vanished.

The situation is slightly different in the eastern part of Lithuanian ethno-
cultural territory ñ to the east of the midlands of the –ventoji and Nemunas
from the north to the southeastern edge of the Zarasai region, in the south to
the Merkys basin and the riverheads of the Gauja. At the beginning of the
period, along with the prosperity of Eastern Lithuaniaís barrow culture, an
abundance of axe numbers in burial sites is observed. Exclusively only blunt-
ended narrow-bladed axes are found there. They are diverse in shape, at least
four groups can be distinguisted (Malonaitis 2008, 41ñ46, 52ñ54, 58). In
this region, the tradition to place an axe to the burial site remained for the
whole period, until about the 10th century, when they were replaced by broad-
bladed axes. In the southern territory of Lithuania, which belongs to the
Jotvingiai ethno-cultural zone, that is in the southern U˛nemunÎ and on the
right coast of the Nemunas, between the Merkys in the south and StrÎva in
the north, as well as northeast of Auktadvaris surroundings, blunt-ended
narrow-bladed axes were used. In the northeastern part of Lithuania (currently
the regions of Bir˛ai, Kupikis, Rokikis, partly Zarasai, PanevÎ˛ys, Pasvalys)
in the SÎliai ethno-cultural territory, bluntended narrow-bladed axes were
also used. The northern outskirts of U˛nemunÎ belongs to the ethno cultural
tradition of AuktaiËiai, while in the western and central parts of the territory
no clear monuments of the period have been recorded so far.

Axes in the weaponry of military nobility
The abundance of axes inevitably determined their application in the

military domain. First under consideration are such complexes of burials
that raise no doubt as to their connections with the military sphere, but there
is a reference to representatives of the nobility or military elite. Based on
studies of various Lithuanian burial sites, several feature groups are distin-
guished, allowing such military nobility to be recognized: 1) pure weapons,
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2) unique clothing of warrior, 3) details of a horseís clothing, 4) unique
households and toiletries of the elite (Jovaia 2012, 248). The whole complex
of military elite is most commonly seen in the studies of the second half of
the 5th century to the 6th century, or in the late phase of the so called period of
classical evolution of the military elite (450ñ550 and later) (Jovaia 2012,
268ñ276), coinciding with the beginning of the late stage of the Migration
period.

Authors, when discussing the Migration period, note that concentration
of weaponry in human graves and sacrifices of horses in their burial sites
demonstrate a clear stratification of society and Chiefdoms, which managed
to ensure and maintain stability, allowing expansion into neighboring ter-
ritories (VaitkunskienÎ 1995, 158ñ166). As seen in Figure 1, monuments
with military nobility burial sites are unevenly distributed throughout the
territory, and most likely reflect the centers of then Chiefdom. As a political
formation, such Chiefdom is not durable ñ its existence depended on many
factors. As a result, the number of exceptional grave complexes in a single
monument varies (Table 1).

Clearly, these are not the final data, because, according to different
criteria, we could count far more of such graves. On the other hand, the
dating or the criteria as such are not always clear enough; theoretical criteria
do not always work in practice. Therefore, the data presented in the above
table should be regarded with some reservation.

In the western part of the territory, the burial site of Vidgiriai stands out
by its grave and burial rituals ñ it is located in the lower reaches of the
Nemunas and its local origin is sometimes questioned (–imÎnas 2006, 46,
68, 73). As seen in the data presented in Table 1, axes were not found in all
graves: in two graves socketed axes were found, which are common to the
region, in one, no axe was found, and in one a blunt-ended narrow-bladed
axe was found. The latter case is probably the first time when this type of axe
was found in the rich burial ground of western Lithuania. The axe has a
form of the bow, with blade leaning to the side of the stem, about 18 centi-
meters in size, and with 6 centimeters wide blade. The other two-socketed
axes are also similar in size.

In the military nobility burials of Pagrybis and Papr˚d˛iai, belonging to
the fiemaiËiai ethno-cultural territory, the axe was not found in all cases
(Table 1).
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Table 1. Summary of the burials attributable to
Migration (E) period military nobility

Row Place Found; Axe
Burial site inventory

Period
no. Information source Type (century)
1 2 3 4 5
1 Baliuliai, 1* shield boss, spearhead, knife, ring, 5th

bar. 3, g. no. 2 iron clasp, brass clasp fitting frag-
(Kurila, KliaugaitÎ, ments, iron chain, unknown piece
2007) made from bone and brass, melted

brass piece (brooch ?)
2 Kalnikiai, 2 spearhead, shoulder-belt fragment, 5thñ6th

g. no. 13 neck-ring, crook-shaped pin with
(KazakeviËius, 1990) chain, amber bead, clasp, knife

3 Kalnikiai, 2 2 horses, 2 spurs, spearhead, 5thñ6th

g. no. 39 shoulder-belt fragment, 2 brooches,
(KazakeviËius, 1990) one of which was silver, knife

4 Kalnikiai, 2 horse, spearhead, combat knife, 2 5thñ6th

g. no. 139A spurs, silver neck-ring, brooch, silver
(KazakeviËius, 1995) bracelet, 4 rings, clasp

5 Kalnikiai, 2 combat knife, spearhead, silver neck- 5thñ6th

g. no. 140 ring, 2 brooches, 2 rings, amber bead,
(KazakeviËius, 1995) knife, drinking horn

6 Kriktonys, ñ double-edged sword, shield boss, 5th

bar. 1, g. no. 1 spearhead, drinking horn, sharpener,
(Kulikauskas, 1959) clasp, 2 claddings

7 Lazdininkai, 2 horse head, 2 spearheads, 2 spurs, 5thñ6th

g. no. 70 (478) (2 ex.) knife, 2 clasps, bit, neck-ring part,
(Butkus, 2000) iron brooch, 2 bracelets, 2 rings, belt

cladding, scythe
8 Lazdininkai, 2 2 spearheads, combat knife, knife, First

g. no. 73 (481) scythe, bit, sharpener, miniature cup, half of
(BliujienÎ, Butkus, drinking horn cladding, 3 brooches, 7th

2002) 3 rings, spiral, belt parts, amber bead
9 Lazdininkai, 2 single-edged sword, spearhead, bit, 6thñ7th

g. no. 116 knife, scythe, 3 brooches, ring, brass
(Gabri˚naitÎ, 1979) clasp, brass bead, cup, sharpener

10 MarvelÎ, 2 spearhead, shield boss, shoulder-belt 5thñ6th

g. no. 312 fragment, combat knife, brooch; 2
(Bertaius, 2005) rings; clasp; a piece of flint
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1 2 3 4 5
11 MarvelÎ, 2 single-edged sword, 2 spearheads, 5thñ6th

g. no. 317 knife, 2 brooches, 2 bracelets, 3 rings,
(Bertaius, 2005) tweezers, belt clasp and cladding,

piece of flint, 7 shatters of a pot
12 MarvelÎ, ñ single-edged sword, 2 spearheads, 6thñ7th

g. no. 787 warrior bracelet, brooch, spurs, ring,
(Astrauskas, 1994) knife

13 MarvelÎ, 2 spearhead, combat knife, clasp, neck- 5thñ6th

g. no. 1182 ring, string of beads, blue glass bead,
(Bertaius, 2000) brooch, bracelet, 5 rings, 9 spirals

14 MarvelÎ, 2 shield boss, spearhead, 2 clasps, 5thñ6th

g. no. 1255 combat knife, knife, iron ring, brass
(Bertaius, 2002) ring, brooch, amber bead

15 Pagrybis, g. no. 76B 2 sacrificed horse-legs, 2 spearheads, 5thñ6th

(VaitkunskienÎ, single-edged sword, knife, belt end
1995) cladding, bit

16 Pagrybis, g. no. 85 ñ sacrificed horse ñ head with bits and 5thñ6th

(VaitkunskienÎ, two legs, single-edged sword with
1995) scabbard, shoulder-belt fragment,

spurs with remains of strap, 2 spear-
heads, silver neck-ring, brooch,
amber bead, 2 rings, drinking horn

17 Pagrybis, g. no. 92 2 sacrificed horse ñ head and legs, 5thñ6th

(VaitkunskienÎ, single-edged sword, belt remains ñ
1995) clasp and profiled claddings, bit, knife

18 Pagrybis, g. no. 184 ñ combat knife, spearhead, bit, spurs, 5thñ6th

(VaitkunskienÎ, drinking horn remains, brooch,
1995) amber bead, ring, 3 spirals, knife,

brass clasp
19 Pagrybis, g. no. 193 2 sacrificed horse ñ head with bits, 5thñ6th

(VaitkunskienÎ, single-edged sword, spearhead, spurs
1995) remains, brooch with 2 amber beads,

5 rings, knife
20 Pagrybis, g. no. 215 2 sacrificed horse ñ head and leg parts, 5thñ6th

(VaitkunskienÎ, single-edged sword, 2 spearheads, bit,
1995) brooch, amber bead, 2 rings, knife,

brass clasp
21 Papr˚d˛iai, ñ combat knife, silver neck-ring, 5thñ6th

g. no. 18 brooch, iron brooch, amber bead,
(Michelbertas, 2014) iron belt clasp, pot shatter
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1 2 3 4 5
22 Papr˚d˛iai, 2 2 spearheads, combat knife, shoulder- 5thñ6th

g. no. 19 belt fragment remains, spiral, amber
(Michelbertas, 2014) bead, pin with chain fragment, ring

23 Papr˚d˛iai, 2 2 spearheads, 2 drinking horn clad- 5th

g. no. 24 dings, shoulder-belt fragment remains,
(Michelbertas, 2014) combat knife with cladding remains,

brooch with two amber beads,
bracelet, spiral, fabric remains

24 Plinkaigalis, 1 combat knife, knife, silver neck-ring, 5thñ6th

g. no. 2 bracelet, brooch, gouge, part of an
(KazakeviËius, 1993) unknown piece made of horn

(amulet?), strap buckles and clad-
dings, 2 irons clasps, silvered drinking
horn claddings

25 Plinkaigalis, 2 combat knife, knife, sharpener, 2 5thñ6th

g. no. 50 spurs with strap claddings, shoulder-
(KazakeviËius, 1993) belt fragment, silver belt clasp with

end cladding, silver neck-ring, silver
and brass brooches, silver bracelet,
ring

26 Plinkaigalis, 2 combat knife, knife, silver brooch, 5thñ6th

g. no. 61 bracelet, spiral, 2 strap clasp and
(KazakeviËius, 1993) claddings, drinking horn, horse

jawbone fragment
27 Plinkaigalis, 2 combat knife, brooch, silver bracelet, 5thñ6th

g. no. 79 amber bead, 2 iron spurs, belt clasp,
(KazakeviËius, 1993) bit

28 Plinkaigalis, 1 spearhead, combat knife, amber bead, 7th

g. no. 228 silver neck-ring, brooch, 2 rings, belt
(KazakeviËius, 1993) clasp, spiral, 2 unknown iron pieces

29 Plinkaigalis, 1 combat knife, silver neck-ring, amber 5thñ6th

g. no. 332 bead, silver brooch, knife, sharpener,
(KazakeviËius, 1993) 2 brass spurs with straps, clasps,

divisors and claddings, belt clasp with
end cladding, drinking horn remains

30 Plinkaigalis, 1 single-edged sword with scabbard 7th

d. g. E remains, brooch, ring, clasp, unknown
(KazakeviËius, 1993) parts of an iron piece



Arvydas Malonaitis
Axes in the Weaponry of Migration Period Military Nobility in the Territory of Lithuania

142

1 2 3 4 5
31 Sudota I, 1 2 spearheads, shield boss, 2 knives, The

bar. 3 (30), g. no. 4 clasp, brooch, silver bracelet, silver begin-
(SemÎnas, 2000) neck-ring, 7 rings, brass gilded ning of

cladding 6th

32 Sudota II, bar. 1 1 melted, deformed piece of brass, 5th

(–ataviËius, 1998) pieces of silver, shards of iron clad-
dings, partially melted pieces of
golden wire (neck-rings?)

33 Taurapilis, bar. no. 1 1 horse, spearhead, shield boss, brooch, 5th

(TautaviËius, ring, knife, clasp
1981 m.)

34 Taurapilis, bar. no. 5 1 horse, double-edged sword with scab- 5th

(TautaviËius, bard and clasp, 2 spearheads, shield
1981 m.) boss, spurs with cladded straps,

brooch, silver spiral ring, 2 spirals,
drinking horn, tweezers, knife,
sharpener

35 Taurapilis, bar. no. 6 1 horse, bit, silver neck-ring, clasp, 5th

(TautaviËius, spiral, knife
1981 m.)

36 Vidgiriai, g. no. 2 1 2 spearheads, 2 combat knives, silver 5thñ6th

(–imÎnas, 1986) neck-ring, 5 brooches, of which one
is silver gilded, silver bracelet, spur,
scythe

37 Vidgiriai, g. no. 23 2 2 horse heads with bits and bridle 5thñ6th

(–imÎnas, 1990) remains, 2 spearheads, combat knife,
shoulder-belt fragment, silver neck-
ring, 2 brooches, of which one is
silver, silver bracelet, 2 rings, of
which one is silver, bead twine, 2
spurs with strap remains

38 Vidgiriai, g. no. 30 ñ 2 horse heads, horse leather remains, 6th

(–imÎnas, 1990) combat knife, drinking horn with
silver cladding, silver neck-ring, 5
brooches, of which one is silver and
gilded, silver bracelet, silver ring,
additional burial attributes: 26
wooden profiled pendant, 6 rings,
4 small spirals



Arvydas Malonaitis
Axes in the Weaponry of Migration Period Military Nobility in the Territory of Lithuania

143

1 2 3 4 5
39 Vidgiriai g. no. 33 2 2 spearheads, combat knife, bit, 2 6th

(–imÎnas, 1994) spurs, 2 clasps, silver neck-ring, 3
brooches, of which one is silver, 3
rings, 2 spirals, amber bead, brass
cladding, scythe

40 Vilkiautinis, 1 spearhead, shield boss, knife, brooch, 5thñ6th

g. no. 1 2 rings, neck-ring fragments, crescent-
(Baubonis, Dakanis, shaped iron claddings, 2 clasps,
2000) melted brass fragments

*1 ñ blunt-ended narrow-bladed axe, 2 ñ socketed axe.

Four large burial sites of this period are known in the ethno-cultural
territory of AuktaiËiai (Central Lithuania) (Kalnikiai, Plinkaigalis, partly
MarvelÎ and Vervai), however it is not easy to distinguish military nobility
burial complexes, since in this territory, from the Roman period the custom
of laying weapons in the grave of the deceased was very rare, except combat
knives. For example, in the Plinkaigalis burial site, out of 127 human graves,
a sword was found only in one grave, 6 spearheads artefacts, while combat
knives where found in 39 graves. Of rider and horse clothing items, spurs
found in 6 graves, bit was found in two human and three horses graves. How-
ever, in eight graves remains of drinking horns were found that can be associated
with nobility, prestige, and silver items, often more than one, found in 36
graves. As seen in Table 1, in all the graves of the representatives of the
military nobility of Kalnikiai and Plinkaigalis there was an axe, only in Plin-
kaigalis they were of different types. At the MarvelÎ burial site, not all the
representatives of the nobility were buried with axe.

In the barrow of Kriktonys in the Jotvingiai ethno-cultural zone, no
axe was found, however they were found in the nearby Vilkiautinis burial
site.

In the abundance of axes in the eastern part of Lithuania, attention
should be drawn towards ornamented axes, and axes with elongation of a
butt at the sides, which are also sometimes ornamented, that are prevalent in
the cultural territory of the eastern Lithuanian barrows (Figure 2).



Arvydas Malonaitis
Axes in the Weaponry of Migration Period Military Nobility in the Territory of Lithuania

144

Figure 2. An ornamented
blunt-ended narrow-
bladed axe (location of
finding unknown)
(LNM AR 384:144) (1),
and blunt-ended narrow-
bladed axes with
elongation of a butt at
the sides
(Taurapilis, bar. 6, LNM
AR 540:45) (2)

Traditionally they are called battle axes (Казакявичюс 1988, 78ñ81,
TautaviËius 1995, 144ñ146). These are the axes found in the broadly discussed
nobility burial sites in Taurapilis, Sudota, Baliuliai. For example, the ornam-
ented axe with elongation of a butt at the sides found in the second group of
barrows in Sudota. Although the grave itself had been robbed, however,
there remained a melted, deformed piece of brass, pieces of silver, shards of
iron claddings, partially melted pieces of golden wire (neck-rings ?) (–ataviËius
1998, 47ñ48). In the first Sudota barrow group, in the fourth grave of barrow
three, next to two spearheads, a shield boss, 2 knives, a clasp, brooches,
silver bracelets, silver neck-ring, 7 rings, brass gilded cladding, an axe with a
elongation of a butt at the sides was also found (SemÎnas 2000, 198). In the
Taurapilis barrows 1 and 5, simple ornamented axes were found, and in
barrow 6 ñ an ornamented axe with elongation of a butt at the sides. It is
possible that another such axe was found in barrow 4, which was studied in
1910 (TautaviËius 1981, 19ñ38). All these burial sites are unanimously con-
sidered by the authors as the graves of the representatives of military nobility.

The occurence of such axes in several unique complexes let us assume
that these axes reflect the social status of their owner, being a mark, and
hence an integral part of its image. If so, we could see such axes as a full-
fledged attribute of military nobility, like swords, shields, horse, drinking
horns and others. Therefore, the presence of an ornamented axe or an axe
with elongation of a butt at the sides within a burial complex thus in itself is
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evidence of the uniqueness of the buried person, regardless of whether other
burial sites are abundant or in any way exceptional. Many more similar axes
were found in the eastern territory of Lithuania. Some were found in graves,
others were found accidentally or the circumstances of finding them are
unknown. Currently, almost twenty locations are known where such axes
are found, and probably all of them are from nobility complexes.

It is noteworthy that the life span of both of these unique groups of axes
is essentially the same, and in terms of prevalence, the spread of ornamented
axes is slightly wider. Perhaps it shows some subordination, or the presence
of social ladders. Maybe it is just a peculiar form of social status that is
specific of a particular tribe at a particular time, because in Latvia, for example,
axes found in monuments of a similar period had bronze ribbon wrapped
stems and were not widely spread (Latvijas 2001, 271).

Of course, that is just an assumption, but it looks far more promising
than the meaningless concept of battle-axe.

Conclusions
1. After reviewing the spread of axes in Lithuania during the Migration

period, it was found that both blunt-ended narrow-bladed and socketed
axes were used, but their distribution is uneven. Since the beginning of
the period, blunt-ended narrow-bladed axes in the eastern part of the
territory are particularly abundant.

2. From a territorial point of view, the monuments with the graves of the
military nobility are unevenly distributed throughout the territory and
most likely reflect the center of Chiefdoms at that time. After reviewing
the distribution of axes in complexes of representatives of military
nobility, it was found that similar to the previous period they were widely
used in weaponry, partly even more often, though not mandatory as
any other type of weaponry.

3. In eastern Lithuania, ornamented axes and axes with elongation of a
butt at the sides that were found in military nobility burial sites should
be recognized as an attribute of the highest military layer, like a sword,
horse, drinking horn, shoulder-belt fragment and others. Therefore, other
similar axes within museums should be considered to have fallen there
from the graves of the military nobility.



Arvydas Malonaitis
Axes in the Weaponry of Migration Period Military Nobility in the Territory of Lithuania

146

Source and literature list

Astrauskas, A. (1994) MarvelÎs kapinyno 1994 m. tyrinÎjimo ataskaita.
Lietuvos istorijos instituto Ranktatynas (hereafter ñ LIIR), f. 1, b. 2413.
Bertaius, M. (2002) MarvelÎs kapinyno 2000, 2002 met¯ tyrinÎjim¯ ataskaitos.
LIIR, f. 1, b. 3617, 3811.
Butkus, D. (2000) Lazdinink¯ (Kalnalaukio) ploktinio kapinyno ARñ490
(DarbÎn¯ sen., Kretingos r. savivaldybÎ, KlaipÎdos apskritis) 2000 m. archeo-
logini¯ kasinÎjim¯ ataskaita. LIIR, f. 1, b. 3667.
KazakeviËius, V. (1990) Kalniki¯, Raseini¯ raj., Ariogalos apyl., kapinyno
1990 m. tyrinÎjim¯ ataskaita. LIIR, f. 1, b. 1768.
KazakeviËius, V. (1995) Kalniki¯, Raseini¯ raj., Ariogalos apyl., kapinyno
1995 m. tyrinÎjim¯ ataskaita. LIIR, f. 1, b. 2426.
–imÎnas, V. (1986) Vidgiri¯ kapinyno, –ilutÎs r., 1986 m. kasinÎjim¯ ataskaita.
LIIR, f. 1, b. 1292.
–imÎnas, V. (1994) Vidgiri¯ kapinyno (AR 1658), (–ilutÎs r.) 1994 m. kasinÎ-
jim¯ ataskaita. LIIR, f. 1, b. 2668.

Baubonis, Z., Dakanis, B. (2000) Vilkiautinio pilkapyno pilkapi¯ vietos ir
Vilkiautinio (AurinÎs) senovÎs gyvenvietÎs tyrinÎjimai 1998 m. Archeologiniai
tyrinÎjimai Llietuvoje 1998 ir 1999 metais. Vilnius, p. 159ñ162.
Bertaius, M. (2005) MarvelÎ. Ein Gr‰befeld Mittellitauens. I band. Vidurio
Lietuvos auktaiËi¯ IIñXII a. kapinynas. Kaunas, 296 p.
BliujienÎ, A., Butkus, D. (2002) VII a. pirmos pusÎs karys i Lazdinink¯ (Kalna-
laukio). Archaeologia Lituana. t. 3. p. 81ñ99.
BliujienÎ, A. (2013) Lietuvos archeologija, t. III. RomÎnikais ir taut¯ kraus-
tymosi laikotarpiai. KlaipÎda: KlaipÎdos universiteto leidykla, 750 p.
Jovaia, E. (2012) AisËiai. KilmÎ. Vilnius: Edukologija, 380 p.
Latvijas sen‚k‚ vÁsture. 9. g. t. pr. Kr. ñ 1200 g. RÓga, 2001, 463 lpp.
KazakeviËius, V. (1993) Plinkaigalio kapinynas. Lietuvos archeologija. t. 10.
p. 3ñ181.
Kulikauskas, P. (1959) Naujas archeologijos paminklas U˛nemunÎje (VñVII
am˛i¯ jotvingi¯ senkapis Kriktonyse, Lazdij¯ raj.). Lietuvos TSR Moksl¯
akademijos darbai, serija A, t. 1(6), p. 71ñ88.
Kurila, L., KliaugaitÎ, V. (2007) Baliuli¯ pilkapiai (–venËioni¯ r.). Lietuvos
archeologija. t. 30. p. 121ñ180.



Arvydas Malonaitis
Axes in the Weaponry of Migration Period Military Nobility in the Territory of Lithuania

147

Malonaitis, A. (2008) Gele˛iniai siauraameniai kirviai Lietuvoje. Vilnius:
Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 308 p.
Michelbertas, M. (2014) Papr˚d˛iai. fiemaiËi¯ karinio elito kapinynas. Vilnius:
Vilniaus universiteto leidykla, 140 p.
–ataviËius, E. (1998) Sudotos archeologijos paminkl¯ komplekso tyrinÎjimai
1996ñ1997 metais. Archeologiniai tyrinÎjimai Lietuvoje 1996 ir 1997 metais.
Vilnius, p. 45ñ50.
–imÎnas, V. (1990) Vidgiri¯ kapinynas. Archeologiniai tyrinÎjimai Lietuvoje
1988 ir 1989 metais. Vilnius, p. 99ñ105.
–imÎnas, V. (2000) Sudatos I pilkapi¯ grupÎs tyrinÎjimai. Archeologiniai
tyrinÎjimai Lietuvoje 1998 ir 1999 metais. Vilnius, p. 197ñ199.
–imÎnas, V. (2006) Etnokult˚riniai procesai Vakar¯ Lietuvoje pirmojo m˚s¯
eros t˚kstantmeËio viduryje. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 140 p.
TautaviËius, A. (1981) Taurapilio ìkunigaikËioî kapas. Lietuvos archeo-
logija, t. 2, p. 18ñ43.
TautaviËius, A. (1995) Vidurinis gele˛ies am˛ius Lietuvoje (VñIX a.). Vilnius:
Lietuvos pilys, 367 p.
VaitkunskienÎ, L. (1995) Pagrybio kapinynas. Lietuvos archeologija, t. 10,
208 p.
Казакявичюс В. (1988) Оружие балтских племён II–VIII веков на терри-
тории Литвы. Вильнюс: Мокслас, 160 с.



Arvydas Malonaitis
Axes in the Weaponry of Migration Period Military Nobility in the Territory of Lithuania

148

ArvÓds Malonaitis

Cirvji milit‚r‚s aristokr‚tijas bruÚojum‚ Lietuvas teritorij‚
Liel‚s tautu staig‚anas laik‚

AtslÁgas v‚rdi: ieroËi, Liel‚ tautu staig‚ana, milit‚r‚ aristokr‚tija, iedzÓtÚa
cirvji, aurasmeÚu uzmavas cirvji

Kopsavilkums

Rakst‚ apl˚kota cirvju izmantoana milit‚r‚s aristokr‚tijas bruÚojum‚
Lietuvas teritorij‚ Liel‚s tautu staig‚anas laik‚, ko arheoloÏij‚ dÁvÁ par E
periodu (450/475ñ650/680 m. Á.). Pirm‚m k‚rt‚m tiek skatÓta cirvju izplatÓba
Lietuv‚. IzpÁtÓts, ka tika izmantoti divi cirvju veidi: iedzÓtÚa un aurasmeÚu
uzmavas cirvji. Jaut‚jums par cirvju k‚ ieroËu izmantoanu analizÁts, pama-
tojoties uz datiem, kas ieg˚ti 40 apbedÓjumu kompleksos pÁc noteiktiem kritÁ-
rijiem. Noskaidrots, ka teritori‚l‚ izplatÓba ir nevienmÁrÓga un, visticam‚k,
atbilst t‚ laika p‚rvaldes centru izvietojumam. Cirvju sadalÓjuma analÓze apbe-
dÓjumu kompleksos atkl‚j, ka, lÓdzÓgi iepriekÁjam periodam, cirvji plai izman-
toti milit‚r‚s elites bruÚojum‚, lai gan to esamÓba apbruÚojuma komplekt‚
nav oblig‚ta. Kompleksos atrastie ornamentÁtie aurasmeÚu uzmavas cirvji
un aurasmeÚu uzmavas cirvji ar pieta pagarin‚jumu s‚nos j‚uzskata par
augst‚ko milit‚ro sl‚Úu atrib˚tu, t‚dÁÔ citi lÓdzÓgi cirvji, kas glab‚jas muzejos,
visdrÓz‚k, arÓ n‚k no milit‚r‚s elites apbedÓjumiem.
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The Development of the Estonian Transport System
from the Tsarist Period until the Breakdown of
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1. Introduction
At the University of Tartu, the project ìReshaping Estonian energy,

mobility and telecommunications systems on the verge of the Second Deep
Transitionî funded by the Estonian Research Agency established an inter-
disciplinary team of researchers for the years 2019ñ2023. I am one of the
historians participating and delving into the historical background ñ especially
the development of transport and energy. In the shaping of modern industrial
society, the socio-technical systems of energy, transport, and communications
were, of course, crucial for any deep changes. We deal with central sectors of
the economy that shaped other parts of the economic and social system, even
when their share of the GDP might have been small. The theoretical framework
of our project (Schot 2016; Schot and Kanger 2018) is too complicated to
explain it in the framework of this short paper. It might be enough to state
that a first deep transition occurred together with industrialization starting
in the late 18th century in Western Europe and we are still living under the
conditions created by this first deep transition. But we might face a second
deep transition in the foreseeable future related to technological developments,
ecological degradation, and the challenges of our contemporary life in view
to global warming and other ecological problems.

This paper is solely based on publications, whether statistical yearbooks,
other statistical works and the numerous popular overviews related to the
100th anniversary of Estonian statehood in 2018 like ì100 years of Estonian
roads and transportî, or ì100 years of Estonian aviationî. In addition, some
research monographs are quoted. The first group might be seen as printed
sources while the second is of clearly popular character. Nevertheless, these
popular books still allow collecting some viable information. In a further
stage of the project I intend to work extensively with archival sources. But a
first overview can be given already with the help of the existing materials.
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We might regard transport as a kind of an ecological system. There are
different modes of transport competing for our service ñ cars, trains, buses,
bicycles, ships, horses, or airplanes. Some will increase their share in the
transport business like cars have over the last fifty years, others face a decreasing
share like horse transport and will more or less die out. Nobody would nowa-
days send parcels with a horse-driven stagecoach from Riga to Tallinn. This
ecosystem underwent constant changes and seemed not to be absolutely stable
for the last 150 years. Economics, infrastructure but also technological innova-
tion played an important role. The relative price of cargo or passengers has
fallen enormously. A trip from Riga to Tallinn with a stagecoach might have
cost you the earnings of more than one month (see the calculations in Praust
2018, 55), while you can take a bus today, which costs as much as you earn
in some hours worked. There were no decent roads or highways in the mid-
19th century while we think today that some potholes on an asphalt country
road are really offending. Nobody imagined that you might fly in three or
four hours at more than 600 km/h at a price lower than your daily earning to
London, Paris, or Berlin. Apart from constant change, some species of the
transport system might have been stable and unchanging for centuries. For
example, the main ships in inland navigation in Estonia remained more or
less the same since the Middle Ages until World War II. Walking to the next
market place did not change, while horses increased their strength and stature
over the last centuries.

2. Natural preconditions
Estonia is larger than the Netherlands, but its present-day population

density is 17 times lower. In rural areas, the population density has declined
from 1913 till today even by a half (pub.stat.ee). So low population density
should be regarded as a natural factor. This means that any transport network
and public transport are more expensive to build and to maintain and some
solutions are not economically sound (e.g. high speed trains, freeways/auto-
bahn, or an underground in Tallinn). The Nordic climate and extensive areas
of swamps and wetlands have made and still make road construction more
expensive. During long periods, the temperature is around zero degrees Celsius.
Melting and freezing of water destroys asphalt and makes road construction
costlier.

Meanwhile, as Estonia is located at the Baltic Sea, one would expect that
sea transport was and is important. In addition, there are about 1,000 islands,
most of them uninhabited, yet the others need some kind of sea transport.
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Tallinn/Reval and Riga are ports often free of ice in winter, while St. Petersburg
has regularly suffered from ice blocking. This accounts for the fact that in
the framework of the Russian and Soviet Empires both harbors became very
important.

On the other hand, there is only one navigable river in Estonia, the
Emajıgi/Embach near Tartu/Dorpat. This meant inland navigation was
insignificant except for the town of Tartu until the 1950s. Markets were
usually located by the river and the respectable type of ship, the lodi (in
Russian lodíia or ladíia) operated since the Middle Ages without much
technological improvement (Praust 2018, 34ñ36).

3. The Tsarist period
The Estonian Road network was inherited from the Middle Ages and

early modern times (Praust 2018, 20). It was divided into summer roads and
winter roads using horse-driven sledges (Praust 2018, 20, 30). Those winter
roads were cutting through wetlands, moors, etc. and existed until the 1950s,
when Soviet soil improvement made them redundant. Until World War I, the
traditional way of road construction persisted (Praust 2018, 18), only approx-
imately 2% of the roads were paved and built according to modern technology.
Peasants were obliged to perform mandatory road service free of charge, this
persisted until 1933 (Praust 2018, 116) and again in the 1940s under the
Soviet regime and Germans.

Originally, there were two pillars of transport except for walking. One
of them is horse transport ñ the postal services operated stage coaches until
1939ñ1940; in agriculture, logistics, and public transport only horses were
available, and horse driven coaches, carts, and riding dominated on land;
164,500 horses were registered in 1914 (Klesment/Valge 2007, 64). Another
basic means of transport is ship. Concerning inland navigation, one has to
bear in mind that the transport capacity of the lodi did not increase since the
Middle Ages until the 1950s when they were finally abandoned. Meanwhile
the capacity of seagoing ships has improved constantly every decade until
today, while the amount of necessary fuel constantly decreased. A stage coach
changing horses could travel up to 100 km per day, using oneís own team of
horses the possible distance was 50ñ80 km per day (Praust 2018, 54). A
sophisticated system of local inns and postal stations existed. On land the
only alternative was walking.

In 1870 the railways reached Estonia, as the line St. Petersburg-Tallinn-
Paldiski/Baltischport operated by the private Baltic Railway Society was opened.
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Already in 1876, 1.46 million passengers traveled between Tallinn and St.
Petersburg (Praust 2018, 59ñ60). Soon other destinations would follow like
Tartu/Dorpat in 1876. Thus the transportation system received a third pillar
destined to stay. The railways would increase their share at the expense of
horse transport. The transportation of goods was cheaper, more efficient,
and faster than by horse. Already in 1879 the Baltic Railway Society possessed
128 locomotives, 316 passenger cars, and 2,310 freight cars (Praust 2018,
61). This indicates that like today, transport of goods was more important
than that of passengers due to the low population density. Finally, the Society
was nationalized in 1893 (Praust 2018, 66) for military reasons. In the European
context this appeared to be normal. For future modern wars like World War
I and II, railways became crucial for logistics, and all over the continent
railways except for narrow gauge lines came into the possession of the state.
In Estonia, private enterprises and the state developed and owned also narrow
gauge railways. In public transport, the first horse driven streetcar line was
operated in Tallinn since 1888 (Praust 2018, 75).

Table 1. Railway transport in the Tsarist period

Year Passengers (million) Freight (million t)
1872 1.5 0.6
1894 3.8 8.5
1914 29.1 40.8

(Helme 2018, 197)

Table 1 indicates how fast railway transport developed in Estonia. Of
course, passenger kilometers and ton kilometers would have been better indica-
tors. Over the next hundred years, passenger transport was only higher than
in 1914 from the late 1950s until the late 1980s, freight transport ñ during
some years after 1991 due to the transit of Russian oil.

Those three pillars ñ horses, ships, and railways ñ dominated transport
in Estonia until the 1950s. They formed the backbone of the ecosystem of
transport. Although, some competitors appeared in the transport system already
in the Tsarist period, yet their number was too small to introduce real change ñ
there were only about 300 cars, 100ñ150 motorcycles, and 6,000ñ9,000
bicycles before World War I (Praust 2018, 78ñ82). These alternatives were
still far too expensive to play a large role and they might have replaced the
transport capacity of some 1,000 horses only.
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During World War I, the civil use of railways declined and as a result
the amount of horses increased by 14,000 in 1916 (Klesment/Valge 2007,
64). This happened even under the circumstances of the declining agricultural
output. Because of the war and the succeeding War of Independence trade,
transport and economic performance declined. The Estonian transport system
was oriented towards functioning in the framework of the Russian Baltic
provinces and of the Russian Empire. The later independence conditioned
shifts in trade, transport, and economy.

4. The Republic of Estonia 1918ñ1940
Estonia inherited the transport system of an empire. After the peace

treaty of Tartu, the state could still serve as a transit country for Bolshevik
Russia, but the Soviet Russian borders were closed by 1923. A certain degree
of de-industrialization occurred and new markets for Estonian products
(mostly agrarian and later also oil shale products) were searched and estab-
lished. This led to a reorientation of trade, economy, and transport towards
the West ñ mostly to the UK and Germany (Valge 2004; 2006). Meanwhile,
the railways turned to internal transport.

Horse transport remained still important, the number of horses in 1927
increased to 229,000 and was 210,000 in 1940 (Klesment/Valge 2007, 64).
In rural areas and over short distances like to the next railway station, the
nearest market or sawmill horses remained indispensable. While in 1929
there were still 177 postal stagecoach stations, the last 25 ones were resolved
only by 1939/40 (Praust 2018, 119, 125). The price of cars was still too high
to compete with horses being universal draught animals. The vast majority
of them were employed in agriculture, but they were used to perform harsh
agricultural labor like in other parts of Northern Europe only for two months
annually or slightly more (Smil 2018, 65). For the remaining time they worked
in transport or not at all. Keeping such a large amount of horses was not
cheap, according to Vaclav Smil, the 26.7 million horses in the US in 1918
consumed approximately one fourth of the agricultural output (Smil 2018,
111). This means that in Estonia horses ate approximately 15 percent of
agricultural production. Still having relatively much land under culture per
inhabitant, keeping horses in Estonia was relatively cheaper than in Western
Europe.

The railways served mostly in internal transport and for delivering goods
to harbors. The lines became longer from 1,067 km in 1922 to 1,391 in 1940
(Klesment/Valge 2007, 114), but new railways were mostly narrow gauge ñ



Olaf Mertelsmann
The Development of the Estonian Transport System from the Tsarist Period until the Breakdown..

154

actually nearly half of the network (Praust 2018, 107). The transport volume
of broad-gauge railways was about four times higher than of narrow gauge.
Still passenger and freight transport was lower than in the late Tsarist period
(see the table below). New locomotives for broad-gauge were ordered only
by 1938 (Praust 2018, 87), some replacement of cars happened. So the rolling
stock was rather outdated. By 1938 the amount of locomotives, passenger
and freight cars was not much higher than under the Tsar ñ 202,514 and
5,633 respectively (Klesment/Valge 2007, 116). Since 1924, the first electric
trains were introduced in Tallinn to reach Nımme and P‰‰sk¸la, electricity
was produced from peat (Praust 2018, 100).

Table 2. Railway transport, 1920ñ1940

Year
Passengers Freight Million ton Million passenger
(million) (million t) km km

1920 4 0.9 175 (1922) 248 (1922)
1930 9.5 2.3 262 293
1940 12.2 3.4 615 348 (1939)

(Helme 2018, 197; Klesment/Valge 2007, 118, 120)

For international trade sea transport was very important, but the Estonian
merchant fleet by 1935 had grown outdated and small (137,000 GRT). There
were 112 steam ships, 23 motor vessels, 180 sailing ships, 39 sailing ships
with a motor and 122 ferries and lodis. Three fourths of the ship tonnage was
driven by steam or a motor (Eesti arvudes 1937, 174). Modernization and
expansion of the merchant fleet happened, but most ships got lost in World
War II. By 1943, the fleet consisted of only 16,700 GRT, mostly sailing ships
(Statistischer Jahresbericht 1943, 96). During the interwar period, a new
type of ship passenger appeared ñ tourists from Finland, Sweden, or Germany
who were spending some summer weeks at the Baltic Sea. Still, the amount
of tourism remained small; in 1929, just 115,511 foreigners arrived to the
country (Eesti Vabariik 2018, 124), not all of them tourists.

Since 1920, regular bus lines in Tallinn and in the countryside were estab-
lished (Praust 2018, 121). The country lines were operated privately and
increased their amount of passengers from 48,700 in 1923 to 3.1 million in
1940 (Praust 2018, 122, 125). But this cannot be interpreted as a direct com-
petition with the railways, since rural buses served mostly places not reached
by trains. The amount of buses on the country lines increased from 147 in
1923 to 212 in 1936 (Klesment/Valge 2007, 116), being then larger and
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capable of transporting more passengers. There was a difference in the schedule
for summer and winter. In 1935, for instance, there were 123 bus lines operated
in summer, but in winter ñ only 93 (Eesti arvudes 1937, 134). In Tallinn,
horse driven streetcars were replaced since 1921 by motor or electric streetcars
(Praust 2018, 128).

Alternatives to the three pillars of transport ñ railways, horses, and ships ñ
developed; apart from autobuses these were bicycles, cars, lorries, and motor-
cycles. Taxis at that time replaced horse-driven carriages, transport business
moved from horses to lorries; yet, until the 1950s, horse transport played an
important role in Estonian towns (Praust 2018, 120). However, only the
increasing number of bicycles posed a real competition to horses on short
and middle distances. Yet, due to the climate and the road conditions, bicycles
could not be used all the year round. Regular air transport started, too, mostly
from and to Tallinn, yet with only 16,000 passengers in 1938 (T¸rk 2018,
67) the amount of passenger kilometers was nil in comparison to the railways,
ships, horses, bicycles, or rural buses.

Table 3. Other means of transport, 1920ñ1938

Year Cars Lorries Motorcycles Bicycles
1920 110 34 57 (1922) 5,930 (1921)
1930 1,777 1,118 550 70,692
1938 3,209 2,305 2,983 161,313

(Klesment/Valge 2007, 116)

In the interwar period, some new bridges and roads were constructed;
however, only 2ñ3% of the roads were paved (Eesti arvudes 1937, 170). The
road network could only be described as rather primitive, and the condition
of roads, apart from the price, was another factor accounting for the low
rate of car transport. Regularly in spring and autumn many roads became
impassable. This would end only in the late 1950s.

4. The first Soviet year and World War II
Estonia once more became part of an empire in 1940. This repeatedly

led to redirection of trade, economy, and transport (see Mertelsmann 2006).
The first important change for the transport sector was the nationalization
of enterprises and their means of transport. The entire transport business
with the exception of horse transport conducted by peasants and private
coach drivers fell into the ownership of the Soviet state. Some private cars
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were nationalized, too. Most of the expropriations remained unchanged by
the Nazi occupants in 1941ñ1944. Some Estonian ships remained abroad
and their crews were not willing to return to Estonia. At that moment it was
not important anymore, because, since September 1939, trade across the
Baltic Sea severely declined due to the war. After the Soviet annexation, the
borders for railway transport from and to the East opened again and would
increase quickly. The incorporation into the USSR meant another reorientation
of trade for the Estonian SSR; instead to Germany and the UK, trade was
redirected mainly to the East, with the exception of oil generated from oil
shale for the German Kriegsmarine. Another outcome was an increased control
of small ship traffic on the Baltic Sea and the isolation of Estonian islands
due to a special Soviet border regime. In the long run, private ownership of
boats would nearly disappear. Direct travel connections with abroad (by
ship, railway, or plane) were mainly cut, with the exception of the resettlement
(Umsiedlung) of Baltic Germans in 1939ñ1941.

During the Nazi occupation, the passenger transport by train was strongly
restricted, since 1943, even a travel permit was necessary. In addition, bus
transport in the countryside remained very limited. The broad-gauge lines
were rebuilt to European normal-gauge (Praust 2018, 156), in reality the
Deutsche Reichsbahn set the rules for railway transport in Estonia. Estoniaís
economic role in German war planning ñ supplying the Eastern front, on a
smaller scale the provision of food for Germany, and the delivering of oil
shale products for the German war economy (Mertelsmann 2006, 77ñ80) ñ
governed also transport, firstly the transport of freight to the East and
secondly, on a smaller scale, the transport of goods to Germany (with German
vessels). The war in 1941 and intended destructions by the retreating Red
Army had already damaged the transportation network. Military actions in
1944 like the blowing-up of bridges made the situation even more difficult.
Only by the mid-1950s or even later, the Estonian transport sector reached
the pre-war level (Mertelsmann 2006, 211ñ212). For the common population,
horse transport became more important during and after the war. This is
indicated by the fact that the number of horses declined much slower than
agricultural output during the war. Under normal circumstances, both
indicators would more or less move parallel until the arrival of large numbers
of tractors in the future. During this time, lots of bicycles got lost, often
being stolen by members of the Soviet army, since the relative price of bicycles
(in relation to the income) was much higher in the USSR than in Estonia.
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5. The Soviet period
Traffic in Estonia after the war was based on the same three pillars as in

the Tsarist period ñ ships, railways, and horses. In the course of time, car and
lorry transport of passengers and goods would gain importance and replace
the horse as the third pillar. This happened in the second half of the 1950s
and occurred quicker because of the collectivization of agriculture and the
resulting drop of agricultural output, the amount of work horses declined to
120,000 in 1956, to 66,000 in 1960, and to 31,000 in 1970 (Klesment/Valge
2007, 64). Based on the data from the period of Nazi occupation, a single
horse could make 9 ton kilometres or 50ñ100 passenger kilometres per day
(Statistischer Jahresbericht 1943, 101). Approximately in 1957 or 1958, the
transport capacity of autobuses and lorries became higher than of horses in
Estonia, when regarding the fact that one main occupation of horses was
agricultural work. In this sector, they were replaced some years later by tractors
and other machinery (in 1956 there were still 63 horses per tractor (calculated
according to Mertelsmann 2006, 183, 189)). Thus the age of horses ended,
nevertheless the last workhorses persisted on very small farms until the 21st

century.

Table 4. Freight transport in million ton km, 1950ñ1990

Year Railways Roads Sea Inland navigation Air
1950 1,105 29 894 7 1
1960 2,736 485 1,173 4 3
1970 5,049 1,292 5,794 10 6
1980 5,919 2,213 8,688 10 12
1990 6,977 2,097 22,380 2 8

(Klesment/Valge 2007, 118ñ119)

According to the statistics above, until the 1960s the railways were the
most important means of freight transport, while overseas transport occupied
this position in the 1970s. The low figures for the 1950s hint at the results of
war and economic restructuring under the Soviets. Normally, for a country
like the USSR being the largest in the world, railway transport was most
important. In coastal regions, though, like in the case of Estonia, railway
transport could be overtaken by overseas transport due to the increasing
export of Soviet raw materials to the West. Because the railway network
could not be expanded endlessly due to the low population density of the
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Soviet Union, in addition to existing means of transport more and more lorries
on the roads were used. This development was also mirrored in the Estonian
SSR. Soviet lorries and trucks nearly always possessed lower transport
capacities than in Western countries leading to a larger fleet. Internationally
a similar development occurred, transport after World War II shifted increa-
singly from railways to roads because of the declining costs for road transport.
Another reason seemed to be a change in the structure of transported goods,
the railways turned increasingly towards bulk commodities, while the trans-
port of other goods passed on to the roads. This might be explained easily, as
before World War I, railways represented the only sensible method for trans-
porting commodities over long distance on land and there existed an appropriate
infrastructure from freight cars, other specialized cars, to well organized freight
depots. Today, delivering goods to supermarkets in Daugavpils from a centra-
lized warehouse in Riga by freight train would be a logistical nightmare. There
is a lack of special railway cars and other infrastructure, trucks have to be
loaded at the central warehouse in Riga to be unloaded in the freight deport
in Riga. The goods need to be loaded on the train, unloaded in Daugavpils,
and again loaded on trucks heading to the particular supermarkets in town.
This is the reason why everywhere in the world the railways lost freight
transport, trucks offering a better and cheaper solution. Beside railways, road
and overseas transport, freight transport on navigable rivers or air transport
played only a marginal role. Firstly, there was a lack of navigable rivers and,
secondly, air transport of goods was and remains too expensive.

Table 5. Passenger transport in million passenger km, 1945ñ1990

Year Railways Roads* Sea Inland navigation Air
1945 407 13 ñ 2 2
1950 616 122 1 2 6
1960 798 886 2 2 56
1970 1,254 2,610 10 3 414
1980 1,582 3,658 25 6 990
1990 1,510 4,454 42 11 1,046

*Excluding private car transport.
(Klesment/Valge 2007, 120ñ121)

In the table above, one may see that originally in the postwar years the
railways dominated passenger transport. The buses in the countryside were
initially abandoned due to the war and reached their prewar level only in the
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second half of the 1950s (Eesti NSV rahvamajandus 1968, 148). In the 1960s,
bus transport would extend the railway transport, in 1990 even by three
times. Still, passenger transport by trains expanded too, but at a slower pace.
Here one has to regard that trips from and to other Soviet republics were
counted too, which increased passenger turnover. The same applies to Soviet
interior tourism especially from Leningrad to the Estonian SSR. Flying gained
importance only in the 1960s, while the passenger transport by ship, despite
of the Estonian islands and a ferry connection between Tallinn and Helsinki,
played only a minor statistical role since 1965. Flying (inside the Soviet Union)
became really important only in the 1980s, this was heavily subsidized and
tickets were comparatively cheap. The reduced importance of traveling by
ship was caused by the closed borders and the border zone on the islands and
in coastal regions with all accompanying restrictions. The railways lost attrac-
tiveness in comparison to buses and planes. This was also related to the
Soviet policy not to construct high-speed train lines. The increase of costs for
construction and maintenance in relation to travelling speed is not linear but
rather exponential. While first high speed railway lines in the West were built
already immediately after World War I (with a maximum speed of 150 km/h)
to be replaced later by a much higher speed (for example the TGV), travel
speed of passenger trains in the USSR remained low and was usually not
faster than 70 km/h. Due to this measure, the railway network stayed com-
paratively cheap, and in the case of freight transport, the speed (normally
30ñ50 km/h) was not that important. This lack of financing for the railways
might be explained by the low population density of the USSR and the Estonian
SSR. This made buses and planes more attractive means of transport. The
fact that public transport was highly subsidized in the Soviet Union seems to
be important, too. Not the price but the availability of different means of
transport was central. If a person could fly much below the real costs from
Tallinn to Tartu or via Moscow to Siberia, he or she did prefer this to a time
consuming trip by train. Despite of subsidies, public transport was chronically
underfunded, often sold out, overcrowded, and not in a good technical con-
dition. This in turn would support in the long run individual transport by
private cars.

There are no statistics available on bicycles, but after the war losses the
amount of bicycles must have grown severely. In the 1950s, there appeared
bicycles with auxiliary motors and later mopeds and motorcycles (Praust
2018, 201). In opposition to the case of private cars, normally special purchasing
permits were not necessary, so those means of transport became more or less
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available in state trade. The bicycle had an opportunity to become an alter-
native means of transport, yet most of the Soviet bicycles had no gear system
(Praust 2018, 201) and Soviet towns were usually not designed for bicycles.
The weather and the condition of roads prohibited cycling all year round. In
the official statistics, once registered motorbikes were not erased (Praust 2018,
200) even when being already scrapped for 20 years. Thus, there were 105,000
registered motorbikes in 1990, only after the regaining of independence the
ìdead soulsî were deleted and ten years later, only 6,700 motorbikes were
listed in the register (pub.stat.ee).

During the Soviet period, the car triumphed. Of 10,581 cars in 1950
(mostly lorries and official vehicles), only about 1,300 were privately owned
(Praust 2018, 195). Meanwhile in 1970, out of 160,000 cars already 25,000
were in private possession. The process of mass automobilization occurred
over the next two decades, in 1991 more than 200,000 cars were in private
ownership (Praust 2018, 200). Since the economic reforms in 1985, citizens
could also possess lorries. It is interesting that the triumph of the private car
was already anticipated in earlier Soviet town planning. There were already
inner cities made for cars without the respective number of them. This was
related to the utopian expectations of the ìbuilders of Socialismî that a period
of abundance is not far ahead. In reality, this happened only after the end of
Socialism and nowadays those inner cities are often overcrowded by cars.

The Soviet car was a special phenomenon (see Siegelbaum 2008), first
of all, a used car was often more expensive than a new one, because the
bottleneck was not so much the price but the purchasing permit. Secondly, it
was very expensive ñ several annual average incomes in comparison to less
than one annual average income for a new small car today, thus a Zhiguli
did cost more in real terms than a middle class car nowadays ñ and, thirdly,
technologically helplessly outdated. At least the Soviet car could be repaired
by her owner, because it was so primitive. Nevertheless, an own car meant
certain freedom and independence, additionally there opened up possibilities
for generating an additional income, either using the car as a private taxi,
chastnik, or to sell goods on a market. Many Estonians rode regularly to the
markets in Leningrad to sell cucumbers, tomatoes, etc. In single cases this
could allow one even to build a private house. Furthermore, an own private
car functioned as a clear status symbol.

Mobility increased during the entire Soviet period, but one also has to
regard a growth of the population of the republic mainly due to immigration
of 450,000 persons in comparison with the prewar times. During the last
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two Soviet decades, most of the mobility increase happened because of private
cars. This led even to a slight decline in railway passenger transport. Unfor-
tunately, there are no reliable statistics about private car transport and driven
kilometers. Nevertheless, private transport developed in the shape of U in
comparison to public transport: declining private horse transport after the
collectivization of agriculture and sharply increasing private car transport at
the end of the Soviet rule.

However, the border between an official car, state or company owned
lorries and private cars was not as strict as today. Of course, company cars
nowadays are used for private purposes as well, the same applies for lorries.
The statistically undocumented trade with Leningrad became possible on
that scale only through the use of state and company owned cars and this
was highly profitable.

Under the Soviets, expansion of the Estonian road network took place
and more roads were paved. However, there is a statistical problem, as unpaved
roads with a thin layer of asphalt or bitumen to prevent dusting were consi-
dered in the Soviet Union as paved (Praust 2018, 170), but not in the Republic
of Estonia in the interwar period. Following the official statistical information,
there is no clue, at what speed the network of paved roads really developed.
It is known that the length of ìpavedî roads with a small layer of asphalt or
bitumen increased from 7,100 km in 1945 to 10,300 km in 1956 (Eesti NSV
Rahvamajandus 1957, 168), and to 14,800 km in 1988 (Eesti NSV rahvama-
jandus 1989, 199). How many kilometers were properly constructed in reality,
remains unknown till nowadays. In 1945, less than 500 km were obviously
paved according to present-day standards. For example, the Nazi occupants
reported only 409 km of properly paved roads in 1940 (Statistischer Jahres-
bericht 1943, 100). The massive use of asphalt started only in the mid-1950s.
The war damages in infrastructure were initially in a provisory manner rectified,
for example by the temporary construction of wooden bridges being replaced
by the end of the 1950s by reinforced concrete structures (Praust 2018, 170).
In general, one can state that traffic infrastructure in comparison to the prewar
period did not improve until the mid-1950s. This would change in the forth-
coming decades and the infrastructure was developed further. Tallinn received
a new means of transport ñ the trolleybus (Praust 2018, 177). One way of
transport was abandoned, the narrow gauge railways were closed until 1975
(Praust 2018, 162), buses and lorries proved to be less expensive than the
maintenance of the network of narrow gauge railways.
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The ecosystem of Estonian transport changed profoundly under the
Soviets and laid the foundation of todayís transport system. Horses had been
replaced and the three main pillars of transport at the end of the Soviet rule
were railways, ships, and cars. Soviet Estonia followed more or less the pattern
of Western Europe in transport ñ like other Socialist countries ñ only with
decades of delay.

Summary
Over a period of more than hundred years, transport in Estonia changed

tremendously and yet followed general trends in Europe. Still, one has to
regard the low population density, the geographical location, and climate
conditions. This made transport often more expensive than in more densely
populated areas with a milder climate and more inland navigation.

Originally, transport was based solely on ships and horses. In the 1870s,
first railway connections occurred changing the ecosystem of transport forever.
Under the tsar, Estoniaís transport system functioned in the framework of
the Russian empire and the Russian Baltic provinces. With independence
after World War I, re-orientation became necessary and the railways lost
importance. The Soviet annexation led to a renewed re-orientation towards
the East. In the second half of the 1950s, horse transport lost its position to
car, bus, and lorry transport. Thus one player in the ecosystem was replaced
by another. In the two last Soviet decades, private car ownership spread
massively. The paper also discusses other means of transport like bicycles,
inland navigation, planes, etc. They were unable to turn into important pillars
of transport.
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Igaunijas transporta sistÁmas attÓstÓba no carisma perioda
lÓdz Padomju SavienÓbas sabrukumam

AtslÁgas v‚rdi: transports, Igaunija, carisma periods, Igaunijas Republika,
Igaunijas PSR

Kopsavilkums

Vair‚k nek‚ simt gadu period‚ transports Igaunij‚ mainÓj‚s, sekojot
Eiropas visp‚rÓg‚m tendencÁm. “emot vÁr‚ zemo iedzÓvot‚ju blÓvumu, Ïeogr‚-
fisko atraan‚s vietu un klimatiskos apst‚kÔus, transports bie˛i vien izmaks‚ja
d‚rg‚k nek‚ blÓv‚k apdzÓvot‚s viet‚s ar maig‚ku klimatu un liel‚ku iekzemes
kustÓbas intensit‚ti. S‚kotnÁji transporta izmantojamie veidi bija kuÏi un
zirgi. 19. gadsimta 70. gados dzelzceÔa satiksme uz visiem laikiem mainÓja
transporta ekosistÁmu. Cara laikos Igaunijas transporta sistÁma funkcionÁja
Krievijas impÁrijas un Krievijas Baltijas guberÚu ietvaros. LÓdz ar neatkarÓbas
ieg˚anu pÁc Pirm‚ pasaules kara kÔuva nepiecieama transporta sistÁmas
p‚rorient‚cija, dzelzceÔi zaudÁja nozÓmi. Padomju aneksija noveda pie atk‚r-
totas p‚rorient‚cijas uz austrumiem. 1950. gadu otraj‚ pusÁ zirgu transports
zaudÁja savas pozÓcijas, piek‚pjoties automobiÔu, autobusu un kravas automa-
Ónu p‚rvad‚jumiem. T‚dÁj‚di viens ekosistÁmas elements tika aizst‚ts ar citu.
PÁdÁj‚s div‚s padomju desmitgadÁs masveid‚ izplatÓj‚s priv‚tie automobiÔi.
Rakst‚ tiek skarti arÓ citi transporta veidi, piemÁram, divriteÚi, iekzemes
navig‚cijas lÓdzekÔi, lidmaÓnas u. c., taËu tie nekÔuva par svarÓgiem transporta
sistÁmas balstiem.
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«Противостоять атмосфере голого отрицания СССР»:

советская дипломатия и латвийская пресса

в межвоенный период
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вийская пресса, советская культурная дипломатия

Специалисты в области международных отношений и истории дип-
ломатии отмечают, что в современных условиях развития государствен-
ных структур, системы международного права, политико-правового про-
странства, в рамках которого стираются границы между национальным
и интернациональным политическими полями, все большее значение при-
обретают нетрадиционные формы дипломатии – гражданская, публичная,
народная и проч. Политические и социальные трансформации современ-
ного мира позволяют непрофессиональным дипломатам – неправитель-
ственным организациям и индивидам выходить на международный уровень.
Но не следует забывать, что это характерно не только для современного
общества, но и для периодов, когда официальные дипломатические ка-
налы отсутствуют, и перед государством стоит необходимость восстано-
вить авторитет на международной арене, в том числе путем воздействия
на общественное мнение других стран. В этом случае политика «мягкой
силы», позволяющая добиваться результатов на основе «убеждения и при-
влечения», приобретает особое значение (Nye 2004; Дэвид-Фокс 2015).
И хотя данный термин появился значительно позже, определенные на-
правления деятельности и усилия, которые прикладывал СССР для уста-
новления связей с западным миром и создания позитивного образа страны,
вполне можно описать с его помощью.

Неотъемлемой частью политики «мягкой силы» является культурная
дипломатия (Лебедева 2017). Практика обмена идеями, ценностями, тра-
дициями существует давно, но сам термин введен в оборот относительно
недавно. Поскольку эти процессы многогранны, обширен и словарь тер-
минов. Историки и политологи в настоящее время говорят о культурной,
гражданской, публичной, народной дипломатии (Gienow-Hecht, Donfried
2010). Сходятся же в одном – все это формы нетрадиционной дипломатии,
часть политики «мягкой силы». Впрочем, тут же следует и оговориться:
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культурную дипломатию Советского государства невозможно рассмат-
ривать вне ее пропагандистской составляющей, мягкое «информирова-
ние» неотделимо от более агрессивного воздействия (Ильмярв 2017).

В Балтийских странах и, в частности, в Латвии с одной стороны име-
лись широкие возможности для культурной работы, поскольку общее
прошлое рождало в среде интеллигенции определенную духовную бли-
зость с русской культурой, с другой – пропаганда советских идеологиче-
ских ценностей в широком масштабе была едва ли возможна. В одном из
отчетов сектора Прибалтики и Балкан Всесоюзного общества культурной
связи с заграницей (ВОКС) указывалось: «Работа в лимитрофах далеко
не родственна работе в других странах, и должна протекать как бы в мик-
родозах… Нужно использовать все пути, не брезгуя никакими мелочами
и не гоняясь за масштабами» (ГАРФ. Ф. Р. 5283. Оп. 5. Д. 709. Л. 61 – 61 об.).

Одним из направлений, где такая «теория малых дел» практиковалась,
было взаимодействие с прессой Латвии. Это была часть советской куль-
турной дипломатии и одновременно сфера, в которой соблюдение шат-
кого баланса между «мягкой силой», созданием положительного образа
СССР и более жесткими мерами проявлялось довольно ярко. Официаль-
ная дипломатия в этой сфере также пересекалась с нетрадиционными
формами: с одной стороны, эту работу выполняли сотрудники полпред-
ства – уполномоченные ВОКС в Риге, с другой – взаимодействие с на-
учной, культурной и общественной элитой, «не охваченной» НКИД и
Коминтерном, позволяло выйти за рамки просто дипломатической сферы
и осуществить целый комплекс задач по воздействию на общественное
мнение.

Информационное пространство Латвийской Республики было пред-
ставлено многими газетами и журналами, которые издавались на латыш-
ском, русском, немецком и других языках. Советская дипломатия прояв-
ляла неформальную заинтересованность в том, чтобы снабжать «прессу
Прибалтики ... информацией о наших культурных достижениях», что неод-
нократно указывалось в обзорах работы и отчетах уполномоченного
ВОКС в Латвии (ГАРФ. Ф. Р. 5283. Оп. 1а. Д. 87. Л. 52 – 52 об.). И хотя
проводить советский материал было непросто – очень немногие изда-
ния были готовы публиковать статьи о высоких культурных, научных и
общественных достижениях СССР, определенное влияние все же удава-
лось оказывать. При «продвижении» той или иной темы советские дип-
ломаты пользовались наработанными связями, личными знакомствами
и взаимоотношениями с конкретными журналистами.
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Большой интерес представляла газета Jaun‚k‚s ZiÚas («Последние
известия»), одна из крупнейших в то время в Латвии. Ее влияние и воз-
можности советские дипломаты стремились использовать при органи-
зации Общества культурного сближения с народами СССР в Латвии (АВП
РФ. Ф. 0150. Оп. 21. П. 41. Д. 32. Л. 11). Они ценили и сотрудничество с
газетой PÁdÁj‚ BrÓdÓ» («В последний момент»), которая также была свя-
зана с Обществом культурного сближения – первый редактор газеты пи-
сатель П. Розитис (P‚vils RozÓtis, 1889–1937) возглавлял Общество и имел
тесные связи с советскими дипломатами в Риге.

В газете PÁdÁj‚ BrÓdÓ нередко помещались материалы, благосклонно
освещавшие ту или иную сторону жизни СССР. Выходили статьи раз-
личного характера: читателей информировали о хозяйственных, техни-
ческих и культурных достижениях СССР (Gaisa kuÏniecÓba 1931; Kult˚ras
attiecÓba Pad. Krievij‚ 1931; Vis‚ Krievij‚ v‚ks lÓdzekÔus gaiskuÏu b˚vei
1931), публиковались материалы, посвященные положительной оценке
торговых отношений с Советской Россией (Grib tirgoties ar Pad. Krieviju
1931; »ehu saimniecisk‚s aprindas 1931). Опыт сотрудничества с этим изда-
нием оценивался как позитивный: советский полпред А.И. Свидерский
(1878–1933) отмечал пользу от публикаций в защиту торгового договора
с СССР (АВП РФ. Ф. 0150. Оп. 30. П. 63. Д 31. Л. 1), публикации «в связи
с кутеповщиной», где говорилось о том, что генерал, участник Белого
движения А.П. Кутепов (1882–1930), который, как предполагается, был
похищен в Париже и погиб при невыясненных обстоятельствах, вовсе
никуда на самом деле не исчезал, а скрывается, потому что проигрался
на бирже и не желает компрометировать русское эмигрантское сообще-
ство (Ãen. Kutjepows dzÓvs? 1930; Kutjepowa afera 1930 и др.). Подоб-
ного рода статьи (всего в 1930 г. в PÁdÁj‚ BrÓdÓ вышло около 70 публика-
ций, в которых так или иначе упоминался Кутепов) были призваны от-
влечь внимание общественности от мысли, что генерала похитили и убили
агенты советских спецслужб.

Благосклонное отношение редакции к Советской России привлекло
внимание: в мае 1932 г. депутаты Саейма подняли вопрос о деятельности
газеты и обвинили ее в пропаганде коммунизма, а издателя и акционера
П. Бруннерса (PÁteris Brunners, 1889–1969) – в том, что он состоит на
службе Коминтерна и издает газету на советские деньги (Latvijas Republikas
IV Saeimas Stenogrammas 1932, 190–193). Министр-президент М. Скуе-
ниекс (MarÏers Skujenieks, 1886–1941) был вынужден инициировать внут-
реннее расследование в отношении газеты, чтобы сдержать парламентс-



Юлия Михайлова

«Противостоять атмосфере голого отрицания СССР»: советская дипломатия и латвийская..

168

кие дебаты по этому вопросу (Latvijas Republikas IV Saeimas Stenogrammas
1932, 190–191).

Однако подозрения были не беспочвенны: документы российских
архивов показывают, что газета действительно частично субсидировалась
советским полпредством: по смете на 1931 г. на поддержку PÁdÁj‚ BrÓdÓ
и русскоязычной газеты «Новый голос» было выделено 45 тыс. рублей
(около 22 тыс. долларов), а впоследствии представители PÁdÁj‚ BrÓdÓ про-
сили еще увеличить ассигнования (АВП РФ. Ф. 05. Оп. 11. П. 77. Д. 68.
Л. 60–63). С учетом того, что сотрудничество с PÁdÁj‚ BrÓdÓ ценилось до-
статочно высоко, полпред счел необходимым поддержать эту просьбу.

Еще одним направлением деятельности советской дипломатии на
почве взаимодействия с прессой Латвии была попытка занять собствен-
ную нишу в русскоязычном пространстве. А.И. Свидерский вынашивал
идею основания газеты на русском языке, которая полностью или час-
тично финансировалась бы полпредством и смогла бы составить конку-
ренцию газете «Сегодня» (АВП РФ. Ф. 0150. Оп. 30. П. 63. Д. 31. Л. 12–
13). Признавая ее авторитет, высокий профессионализм издателей и жур-
налистов, а также то, что газета не имела серьезной конкуренции среди
русскоязычных газет, Свидерский отмечал, что эффективным методом
«противостояния» газете будет выход в свет нового органа печати: «Не-
обходимо самым решительным образом бороться с тем влиянием, кото-
рое имеет газета во всей Прибалтике. Эту задачу можно разрешить лишь
путем противопоставления газете «Сегодня» другого органа печати, из-
дающегося на русском языке и освещающего вопросы в желательном для
нас направлении. ... Газета в Риге с советской ориентацией должна стре-
миться к тому, чтобы быть весьма осведомленной газетой и внедриться в
читательские круги этой своей осведомленностью. Газета должна будет
давать материал, пригодный также для обывательского чтения. В извес-
тной мере газета не должна чуждаться бульварщины. В известной мере
она должна стремиться к сенсации. Попутно со всем этим газета должна
давать необходимый для СССР информационный и статейный материал»
(АВП РФ. Ф. 0150. Оп. 30. П. 63. Д. 31. Л. 12–13).

Подобные попытки предпринимались несколько раз. Следует упо-
мянуть газету «Новый голос», которая издавалась в 1931 г. (Абызов 1997)
и снабжалась советскими материалами – сообщениями ТАСС, бюллете-
нями Наркоминдела, и «информациями», которые подбирали сотрудники
полпредства. В донесении Свидерского от 16 декабря 1931 г. отмечалось:
в период с июля по декабрь «Новый голос» напечатал около 300 заметок,
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присланных полпредством (АВП РФ. Ф. 05. Оп. 11. П. 77. Д. 68. Л. 62–
63). Однако издание газеты в 1932 г. прекратилось по причине недоста-
точного финансирования и жесткого нажима со стороны властей.

Еще одной попыткой сотрудничества с русскоязычной дружествен-
ной газетой было взаимодействие с журналом «Норд-Ост» (издавался в
1931 г., отв. ред. А. Магильницкий) (Абызов 1997). Уполномоченный ВОКС
в Латвии И.А. Меницкий (1890–1947) подчеркивал: «...у редакции сред-
ства весьма скромные, так что если бы материально мы могли помочь
редакции ... это сделало бы нас полными хозяевами журнала» (АВП РФ.
Ф. 0150. Оп. 24. П. 57. Д. 25. Л. 18 об.). Помощь «Норд-Осту» связывалась
с группой левой молодежи, и даже имелись планы организовать на его
основе «комитет защиты мирного строительства СССР». Это вписыва-
лось в международный контекст: в 1931 г. на фоне революционных волне-
ний в мире и опасений возможной интервенции советское правительство
выдвигает лозунг защиты СССР, а полпредам дается указание «органи-
зовать общественное мнение за границей, призывая к активной борьбе в
защиту СССР» (АВП РФ. Ф. 0150. Оп. 24. П. 57. Д. 25. Л. 14). Несмотря
на это И. Меницкому были даны указания, что помогать журналу можно
присылкой материалов, но о финансовой стороне речи не идет из-за недо-
статка валюты (ГАРФ. Ф. Р. 5283. Оп. 5. Д. 688. Л. 1–2). Добиться финан-
сирования для журнала пыталась также писательница и общественный
деятель А. Озолиня-Краузе (Austra OzoliÚa-Krauze, 1890–1941), но также
безрезультатно (ГАРФ. Ф. Р. 5283. Оп. 1а. Д. 177. Л. 23 об.).

Вопрос о финансировании нередко становился камнем преткнове-
ния: далеко не всегда советская сторона готова была выделять валюту на
тот или иной проект, и далеко не все люди, выходившие на связь с пол-
предством, считались сколько-нибудь приемлемыми партнерами. Так,
например, инициатива писателя, поэта и переводчика Николая Исто-
мина (1907–1971) выраженная в письме в советское полпредство от 29 ян-
варя 1932 г. сотрудничать и издавать газету «Поворот», посвященную «ми-
ровому кризису капитализма и строительству социализма в СССР», не
встретила активной поддержки (ГАРФ. Ф. Р. 5283. Оп. 1а. Д. 193. Л. 28).
Несмотря на то, что газета обещала быть просоветской, Истомин был
признан ненадежной фигурой (прежде всего по причине того, что имел
опыт журналисткой работы в штате «белоэмигрантской» «Сегодня»). В
аппарате ВОКС было принято решение не оказывать никакой матери-
альной поддержки газете. Свет увидел только один номер газеты, вто-
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рой, по донесению уполномоченного ВОКС, был полностью конфиско-
ван полицией (АВП РФ. Ф. 0150. Оп. 26. П. 59. Д. 10. Л. 16).

Все эти русскоязычные издания имели общие черты: это была по-
пытка со стороны левых создать свое информационное поле и противо-
стоять газете «Сегодня». Представляя себя как «второе поколение рус-
ского зарубежья» и отделяясь от «белогвардейской эмиграции», молодые
писатели, журналисты, поэты и переводчики стремились «противосто-
ять атмосфере голого отрицания СССР», романтизировали советскую
действительность, превозносили принципы строительства социализма,
пытались установить связи с друзьями Новой России, например, с Р. Рол-
ланом (Romain Rolland, 1866–1944) (ГАРФ. Ф. Р. 5283. Оп. 1а. Д. 193.
Л. 28). Они существовали в жестких цензурных условиях, когда было по-
чти невозможно «проводить линию марксистской и советской пропа-
ганды», им почти не приходилось надеяться и на поддержку советской
стороны: уполномоченные ВОКС в Риге регулярно получали указания
из сектора Прибалтики о том, что оказывать помощь недостаточно про-
веренным и авторитетным лицам недопустимо: «...вообще по линии ВОК
Советской работы следовало бы добиваться связи с наиболее видными и
популярными представителями лояльно и дружественно относящейся к
нам местной интеллигенции, создавая из них актив, при помощи кото-
рого можно было бы развить и политически углубить нашу работу» (АВП
РФ. Ф. 0150. Оп. 26. П. 59. Д. 10. Л. 18–18 об.).

Тем не менее эти проекты в той или иной степени использовались
советской культурной дипломатией для продвижения информации об СССР,
влияния на латвийское общество, создания положительного образа страны.
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J˚lija Mihailova

ìPretdarboties PSRS pilnÓgas nolieganas atmosfÁraiî:
padomju diplom‚tija un latvieu prese starpkaru period‚

AtslÁgas v‚rdi: Latvija, PSRS, PSRS un Latvijas attiecÓbas, Latvijas prese,
padomju kult˚ras diplom‚tija

Kopsavilkums

Padomju valsts un t‚s attiecÓbu ar Rietumu partneriem veidoanas s‚kum-
posm‚, kad vÁl nebija izveidoti ofici‚lie diplom‚tiskie kan‚li, nozÓmÓga loma
ai jom‚ bija kult˚ras diplom‚tijai ñ praksei, k‚ realizÁt ìmÓkstu ietekmiî uz
Rietumu pasauli, veidojot pozitÓvu valsts tÁlu ‚rvalstÓs. Taj‚ pa‚ laik‚ nav
viegli novilkt robe˛u starp ìmaigo varuî un agresÓvu ietekmi, kas bija saistÓta
ar padomju vÁrtÓbu un padomju dzÓvesveida propagandu. Padomju kult˚ras
diplom‚tijai Latvij‚ bija arÓ sava vieta PSRS attiecÓbu veidoan‚ ar tuv‚kajiem
kaimiÚiem ñ Baltijas valstÓm un Somiju. –‚dam darbam iespÁjas bija labvÁlÓgas ñ
kopÓg‚ pag‚tne inteliÏences vid˚ radÓja zin‚mu garÓgu tuvÓbu krievu kult˚rai.

Ietekmes stiprin‚an‚ un sabiedrÓbas informÁan‚ par padomju sasnie-
gumiem lielu interesi izraisÓja Latvijas inform‚cijas telpa, kuru p‚rst‚vÁja
desmitiem da˛‚du laikrakstu un ˛urn‚lu. DarbÓba saiu nodibin‚an‚ un
pozitÓvas inform‚cijas par PSRS popularizÁan‚ ar Latvijas preses starpniecÓbu
noritÁja divos galvenajos virzienos: izmantojot latvieu presi (ìJaun‚k‚s
ZiÚasî, ìPÁdÁj‚ BrÓdÓî un citus izdevumus) un mÁÏinot izveidot Latvij‚ laik-
rakstu krievu valod‚, kuru pilnÓb‚ vai daÔÁji finansÁtu Padomju p‚rst‚vniecÓba,
un kur pozitÓvi ietekmÁtu krievvalodÓgo auditoriju. Da˛‚dos gados o funkciju
cent‚s pildÓt avÓzes ìНовый голосî (ìJaun‚ Balssî), ìПоворотî (ìPagrie-
ziensî), ̨ urn‚ls ìНорд-Остî (ìNord-Ostî). Ja pirmaj‚ gadÓjum‚ tika pan‚kts
noteikts efekts ñ gan Padomju p‚rst‚vniecÓbas ziÚojumi, gan publicÁtie
materi‚li vair‚kos latvieu laikrakstos r‚da, ka ìinform‚cijaî par PSRS ìstr‚-
d‚jaî padomju ‚rpolitisk‚s lÓnijas stiprin‚anai, tad mÁÏin‚jumi izveidot
krievvalodÓgu ìPSRS ruporuî sastap‚s ar lÓdzekÔu tr˚kumu un smagiem
cenz˚ras nosacÓjumiem, kas bija vÁrsti pret ìmarksistisko un padomju propa-
ganduî.
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Yulia Mikhailova

ìStand against the Atmosphere of Bare Denial of the USSRî:
Soviet diplomacy and the Russian press in Latvia

during the interwar period

Key words: Latvia, USSR, Soviet-Latvian relations, Latvian press and journa-
lism, Soviet cultural diplomacy

Summary

Cultural diplomacy played an important role in the Soviet policy, especi-
ally in the periods when official diplomatic channels were not yet established
or were absent. The practice of ìsoft influenceî, creating a positive image of
the country abroad was part of the policies aimed at establishing a relationship
with the Western world. At the same time it is hard to draw a line between
ìsoft powerî and the more aggressive influence associated with the propa-
ganda of Soviet values and the Soviet way of life. Soviet cultural diplomacy
in Latvia was important for the development of relations with its closest
neighbors ñ the Baltic states and Finland. The opportunities for such work
were favorable as the common past gave rise among the intelligentsia a certain
spiritual affinity with Russian culture.

Information space (press and journalism) of Latvia represented by dozens
of different newspapers and magazines was of great interest for the Soviet
cultural diplomacy. The work on establishing links and promoting positive
information about the USSR through the Latvian press was held in two main
directions: through the Latvian press (ìJaun‚k‚s ZiÚasî, ìPÁdÁj‚ BrÓdÓî, and
others) and also included attempts to establish a Russian-language newspaper
in Latvia, which would be fully or partially funded by the Soviet embassy
and would have a positive impact on the Russian-speaking audience. In diffe-
rent years the newspapers ìNovy Golosî, ìPovorotî, and the ìNord-Ostî
magazine tried to take on this function. And if in the first case a certain effect
was achieved ñ both the reports of the Soviet embassy and published materials
in a number of Latvian newspapers indicate that the ìinformationî about
the USSR worked to reinforce the Soviet foreign policy line, then attempts to
establish a Russian-speaking ìmouthpiece of the USSRî in Latvia came up
against lack of funds and tough censorship conditions aimed at counteracting
ìMarxist and Soviet propagandaî.
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Евгения Назарова

Роль Вождя в условиях нейтралитета Латвии

1939–1940 (по материалам латвийской прессы)

Ключевые слова: Карлис Улманис, Латвия в 1939–1940 гг., пакт о взаимо-
помощи между Союзом Советских Социалистических Республик и Лат-
вийской Республикой 5 октября 1939 г.

В современной латвийской историографии дискутируется вопрос о
том, какова роль и ответственность К. Улманиса (K‚rlis Ulmanis, 1877–
1942) в потере Латвией независимости, можно ли было в условиях автори-
тарного режима и единовластного принятия решений Улманисом избе-
жать драмы 1940 г. и можно ли считать политику его в 1939–1940 гг. пре-
дательством нации (–ulcs 2000; Stranga 1993; Kr˚miÚ 2009; Laganovskis
2017; др.).

Представляется, что для решения этой проблемы важно проследить
особенности информирования латвийского общества авторитарным ре-
жимом Улманиса в условиях проводимых чрезвычайных мер в стране после
начала Мировой войны посредством такого инструмента влияния на массы
как периодическая печать. В 1939 г. в Латвии выходило более 20 цент-
ральных и местных газет и журналов на латышском языке и языках наци-
ональных меньшинств. После переворота 15 мая 1934 г. легальная пресса
как часть информационного пространства Латвии под контролем влас-
тей выполняла задачи по информированию населения в заданном ра-
курсе и объеме. Соответственно, часть событий, в первую очередь соци-
ально-политического свойства, в газетах не отражалась. Содержание же
и акценты в подаче материалов по наиболее актуальным темам во всех
изданиях были в целом идентичны. Тем не менее, пресса достаточно под-
робно фиксировала главные направления внутренней политики прави-
тельства, а также характер изложения массам основных мер во внешней
политике и то, как действия властей страны оформлялись идеологически.

Летом 1939 г. и властные структуры, и латвийское общество хорошо
понимали, что в предстоящей войне Латвия может остаться независимой,
лишь сохранив нейтралитет. Учитывая обеспокоенность населения, в июле-
августе газеты несколько раз публиковали выступления К. Улманиса, в
которых граждан заверяли, что Латвия будет придерживаться нейтрали-
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тета, отвечающего интересам независимости страны. Например, речь
К. Улманиса в Мазсалаце (Nav vajadzÓgi ‚rk‚rtÁji lÓdzekli; VÁlreiz garantijas
1939; и др.). Договор о нейтралитете между Латвией и Германией, подпи-
санный 7 июня 1939 г., декларировался в прессе как важный шаг для со-
хранения независимости Латвии (MÁs g‚d‚sim par savas neatkarÓbas uztu-
rÁanu 1939). Декларацию о нейтралитете Латвии в войне К. Улманис
подписал уже 1 сентября. В газетах подчеркивалось, что выбранный Пре-
зидентом и правительством курс направлен на сохранение мира и неза-
висимости страны (см., например, Valsts Prezidenta deklar‚cija 1939; Дек-
ларация Президента государства 1939).

В начале сентября были сформулированы и основные задачи внут-
ренней политики Латвии в условиях мировой войны. Во главу угла стави-
лась политика экономической обороноспособности: сохранение экономики,
пострадавшей из-за нарушения торговых связей с воюющими странами,
замещение импортируемых горючих материалов, сахара и хлопка мест-
ными ресурсами: торфом, дровами, льном и сахарной свеклой. Был объяв-
лен курс на жесткую экономию и повышение производительности труда.
Борьба за экономическое выживание приравнивалась к борьбе за сохра-
нение независимости страны (ValdÓbas vÁstÓjums; ValdÓbas lÁmumi; Jauno
likumu nozÓme; Самоснабжение Латвии и др. 1939).

Контроль над распределением трудовых ресурсов в стране проводился
и в предыдущие годы правления К. Улманиса. Новая экономическая про-
грамма предполагала дальнейшее ужесточение трудовой повинности,
привлечение к обязательным сельским работам и заготовкам топливных
материалов населения всех возрастов, социальных слоев и профессий
(Stranga 1993; Stranga 2016, 27–44; Stranga 2018, 242–255).

Ужесточение контроля государства над экономикой страны и регу-
лирование распределения трудовых резервов – обычная мера в военных
условиях. При этом характерно и усиление роли лидера (гражданского
или военного), чьим именем и авторитетом властями проводятся непо-
пулярные меры, неизбежно вызывавшие недовольство в массах. В Лат-
вии все экономические и политические меры военного времени прово-
дились от имени Президента и Вождя – К. Улманиса.

Усиление авторитарного режима после переворота 15 мая 1934 г. про-
ходило все последующие годы, в том числе и стараниями научной и твор-
ческой интеллигенции (см., например, публикации в «Senatne un M‚ksla»
за 1936–1939 гг.; Ковальчук 2020). Публичное возвеличивание К. Улма-
ниса влияло и на формирование его представления о собственной зна-
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чимости как Вождя и Отца нации. Этой ответственностью Отца за всю
нацию освещались все непопулярные решения правительства, доводив-
шиеся до граждан через национальную прессу.

В чрезвычайных условиях важным средством воздействия на массы
было обращение Президента к народу с речами, в которых излагались
его мысли по различным вопросам исторического прошлого народа и о
задачах на будущее развитие страны (Кузнецова 2006, 153–177; Кузнецова
2009, 73–82; Кузнецова 2009а:, 87–99; Кузнецова 2012, 51–65). После
начала войны речи Вождя, обращенные ко всему народу или произноси-
мые на различных мероприятиях, публиковавшиеся затем в прессе, дол-
жны были объяснять гражданам сложности ситуации и вдохновлять их
на усиленный труд на благо отечества. Беря на себя основную заботу о
народе, Президент выступал гарантом сохранения мира и независимости
страны.

Экономическая программа военного времени была изложена в обра-
щении Президента к народу 5 сентября 1939 г. В нем, а также в последу-
ющих выступлениях, Президент выражал надежду, что мужество и тер-
пение жителей страны позволит успешно справиться со сложностями
военного времени. Латвию ожидает мирный период, но экономика дол-
жна быть готова к войне (Mana ticÓba pieder Jums! 1939; Хозяйство Лат-
вии под знаком войны 1939).

О мудрости Вождя, о том, что сила народа в доверии Вождю, что,
следуя его призывам, надо быть готовым на своем рабочем месте прине-
сти себя в жертву независимости страны, постоянно говорилось и в выс-
туплениях министров (Спокойствие в нашей стране имеет прочную ос-
нову 1939; Надо меньше говорить и больше работать 1939; Dros pamats
mieram m˚su zemÁ 1939; Бирзниек 1940; Выше нас всех стоит вождь на-
рода; Берзинь 1939; и др.).

Под пристальным контролем Президента находились все отрасли
экономики страны. Он лично участвовал в заготовке торфа, жертвовал
на насущные потребности государства и отдельных групп населения (Для
отечества и свободы 1939; Подарок Президента государства 1940; Pau
darba atdzÓvin‚ana 1940; Prezidents pie zemes malkas racÁjiem 1940; Пре-
зидент государства на торфяных разработках 1940; др.).

Еще одной формой общения Вождя с народом были радиоречи, ко-
торые слушались целыми коллективами. В прессе сообщалось, в какой
день и час они прозвучат. Тексты речей печатались в газетах вместе с от-
кликами с мест, даже с судов, находившихся в плаваниях (Отклики на
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речи Президента государства 1939; Visi varÁs noklausÓties Prezidenta uzrunu
1940; Valsts Prezidenta K‚rÔa UlmaÚa Jaungada vÁstijums tautai 1940;
Радиоречь Президента 1940; др.).

Мысль о том, что Вождь знает верный путь и гарантирует сохранение
мира и независимости государства, красной линией проходила и в подаче
информации о заключении договора о ненападении и взаимопомощи с
СССР. Договор был подписан 5 октября 1939 г. в Москве министрами
иностранных дел В.М. Молотовым (1890–1986) и В. Мунтерсом (Vilhelms
Munters, 1898–1967). Договор закреплял невмешательство подписантов
во внутреннюю политику обеих сторон; были указаны места размещения
и размеры советских гарнизонов в Курземе, способы доставки войск и
техники (по морю или по воздуху), а также оговорены поставки вооруже-
ния для латвийской армии. В прессе договор был представлен как про-
должение политики нейтралитета, проводимой Президентом (Latvijas-
Padomju SavienÓbas savstarpÁj‚s palÓdzÓbas pakts 1939; NoslÁgts Latvijas-
SPRS savstarpÁj‚s palÓdzÓbas pakts 1939; Ратификация латвийско-советс-
кого пакта 1939; и др.).

Значительной частью латвийского общества, особенно в обеспечен-
ных слоях и среди интеллигенции, договор был воспринят с недоверием.
Латвийская пресса не вдавалась в детали сложных дипломатических пере-
говоров между Латвией, СССР и Германией, предшествовавших заклю-
чению договора (см. об этом: Ильмярв 2012: 356–505). Хотя позже в своих
выступлениях министры подчеркивали заслугу вождя в заключении пакта
(Речь министра Я. Бирзниека 1939; Бирзниек 1940), по стране ходили
слухи о скором разделе стран Балтии между Германией и СССР. Тем более
что численность советских гарнизонов предполагалась в два раза больше,
чем численность всей латвийской армии (Полпреды сообщают 1990: 21,
№ 11; 75–79, №№ 57, 58: 77–82). Ситуацию накалял и начавшийся отъезд
латвийских немцев в Германию.

Значительные разногласия по поводу условий договора привели к
расколу в правительстве (Полпреды сообщают 1990, № 139: 178–179).
Однако 10 октября договор был им ратифицирован, о чем сразу же было
сообщено в «Правительственном вестнике» (ValdÓbas VÁstnesis, 10.10.1939).
В радиоречи Президент разъяснял, что присутствие советских баз в Кур-
земе сочетает потребности безопасности СССР с незыблемостью сувере-
нитета Латвии и будет гарантией получения Латвией военной помощи.
Но защищать эти гарнизоны будут только определенную территорию, а
вся Латвия находится под защитой латвийской армии. Для Латвии глав-
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ной задачей остается экономическая обороноспособность страны (Valsts
Prezidenta K‚rÔa UlmaÚa vÁstÓjums tautai 1939; и др.). Сомневающихся и
недовольных Президент назвал «трусливыми изменниками» (Valsts
Prezidenta Dr. K‚rÔa UlmaÚa runa 1939; Добрая воля и взаимное доверие
1939).

После заключения пакта 5 октября изменились содержание и тон
подачи материалов об СССР. Показательны в этом плане комментарии
от редакции к пресс-конференции В. Мунтерса в газете «Latvijas Kareivis»
за 11 октября: успешное преодоление Латвией и СССР трудностей мо-
мента гарантировано такими авторитетами, как вождь нашего народа
К. Улманис и вождь советского народа И. Сталин. В той же газете 22 де-
кабря был помещен большой материал о праздновании 60-летия
И.В. Сталина. А в газете «Сегодня» за 18 ноября К. Улманис был назван
не только Вождем, но и Кормчим – как называли Сталина в СССР.

Сравнение со Сталиным отражало как интерес К. Улманиса к дея-
тельности европейских диктаторов, так и то, что латвийская пресса ока-
залась под пристальным контролем советских дипломатов, следивших,
чтобы не было материалов антисоветского содержания. Кроме того, пра-
вительство серьезно рассматривало возможность применить советский
опыт в регулировании экономики (Stranga 2016, 34).

В начале 1940 г. торжественно отмечалось 40-летие общественной
деятельности К. Улманиса. Из всех районов страны и от разных групп
населения направлялись поздравления Вождю (Лиепая чествует Прези-
дента государства 1940; Madoniei godina Prezidentu 1940; IedzÓvot‚ju
p‚rst‚vji sveic Valsts Prezidentu 1940; PateicÓgie studenti raksta Prezidentam
1940; и др.).

В рамках торжеств были опубликованы текст радиоречи историка
А. Тентелиса (Augusts Tentelis, 1876–1942), статьи секретаря К. Улманиса
Я. Рудумса (J‚nis Cimmermanis/Rudums) и журналиста и общественного
деятеля Ю. Друвы (J˚lijs Druva, 1882–1950), призвавших граждан страны
брать пример с жизни Вождя и руководствоваться его трудами, в которых
чувствуется «могучий дух латыша» (Тентелис 1940; Rudums 1940; Друва
1940).

Разумеется, все это не отражало реального отношения к Вождю в
народе. У значительной части населения выражение преданности отож-
дествлялось с необходимым ритуалом, но и не вызывало противодей-
ствия. Хотя о том, что далеко не все граждане следовали примеру Вождя,
свидетельствовали упоминания в печатных изданиях о том, что обыва-
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телей ждут наказания (трудовые лагеря для тунеядцев) за отлынивание от
обязательных работ, за разжигание панических слухов; за спекуляцию
сахаром и горючим грозили штрафы и аресты; и т.п. (см. также: Stranga
2016, 34, сн. 67). Показателем обеспокоенности властей растущим недо-
вольством масс была организация по инициативе К. Улманиса курсов
для госслужащих, где предполагалось учить, как бороться с распростра-
нителями слухов. Предполагалось делать это убеждениями и разъясне-
ниями, опираясь на труды Вождя (–ovakar atkl‚s ierÁdÚu kursus RÓg‚ 1940;
Об обязанностях и задачах госслужащих 1940).

Недовольство старались сгладить некоторыми социальными мерами.
В газетах сообщалось о выделении бесплатного жилья и подъемных
средств переселенцам в сельскую местность, о помощи ветеранам, о ссу-
дах на покупку удобрений и семян, о повышении закупочных цен на про-
дукцию сельского хозяйства, удешевлении тарифов на электроэнергию
для сельских хозяйств и ремесленников, об обеспечении работой выпус-
кников университета и т.д. (K‚das preces atbrÓvotas no uzÚÁmumu nodokÔa
1940; Распределение земельных участков 1940; Дешевое электричество
для сельского хозяйства 1940; Plaas darba iespÁjas jaunajem juristiem 1940;
др.). Периодически публиковались выступления Президента с заверени-
ями, что в стране достаточно запасов продовольствия, горючего и т.п. В
марте 1940 г. министр общественных дел А. Берзиньш (Alfreds BÁrziÚ,
1899–1977) заявил, что благодаря принятому социальному законодатель-
ству в стране достигнут социальный мир (см.: ValdÓbas VÁstnesis, 11 марта,
Сегодня 13 марта; др.). При явном преувеличении достижений социаль-
ной политики правительству все же удавалось сдерживать социальное
напряжение в стране, в том числе благодаря жесткому контролю за насе-
лением (Stranga 2016, 32–34). К тому же реальной военной угрозы жители
страны не чувствовали, в том числе и благодаря постоянным заверениям
властей и лично К. Улманиса, что нейтралитет избавит страну от втяги-
вания в войну. А усиливавшиеся трудности для населения власти объяс-
няли тем, что подобная политика проводится во всех нейтральных стра-
нах (Топливный кризис в Швейцарии 1940; Neitr‚l‚s valstis gaida vÁl
gr˚t‚ki laiki 1940; др.).

В конце 1939 – начале 1940 года в рамках празднования 40-летия
общественной деятельности К. Улманиса были изданы его труды, а об-
суждение и комментарии публиковались в журналах для тех групп насе-
ления, которые рассматривались в качестве главной опоры режима:
айзсаргов (военизированное формирование в Латвии в 1919–1940),
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школьников, ветеранов освободительной войны. Например, трудам Пре-
зидента был посвящен первый номер за 1940 г. журнала «Mazpulks», ко-
торый открывался обращением к читателям самого Верховного вождя
мазпулков (внешкольной организации юношества) (Ulmanis 1940, 2–5).

Газеты рассказывали о встречах Президента с ветеранами и айзсар-
гами в Риге и провинции. (Преданность народу и вождю 1940; Kalpakiei
pie valsts Prezidenta 1940; др.). Еще сообщалось, что 1 сентября 1939 г.
отряды мазпулков прошли маршем к дворцу Президента c выражением
преданности Вождю (см.: BrÓv‚ zeme, 1 сентября; Сегодня, 3 сентября; др.).
Подробно описывалась и встреча Президента на Рождественском празд-
нике в Риге с почти 4-мя тыс. членов отрядов мазпулков и их родителями,
на которой они высказали благодарность и любовь к своему верховному
Вождю (Ёлка мазпулков в Доме спорта 1940).

После начала войны курс на «латышскую Латвию» в стране не изме-
нился (об этой политике см: Stranga 2018: 440–442). Но нет данных об
обострении национальных противоречий в стране. Согласно материа-
лам прессы, межнациональной идиллии в стране не было. Но пресса как
основное средство информирования масс стремилась и не провоциро-
вать национальные конфликты.

Иначе говоря, хотя социальные и национальные проблемы, кото-
рые власти пытались замалчивать, в стране были, в посланиях предста-
вителей СССР в Латвии в Москву нет подтверждений и сообщений об
обострении классовых противоречий и надеждах трудящихся на присое-
динение к СССР (Полпреды сообщают 1990, № 17: 26; № 74: 99 и др.).

Негативного отношения к присутствию советских войск в Латвии в
прессе не высказывалось; вообще старались не писать об отношениях
между местным населением и советскими военнослужащими. Вместе с
тем на практике с обеих сторон накапливалось недовольство реализацией
условий договора, который, как оказалось, советское командование и лат-
вийские власти толковали по-разному. Советское командование рассчи-
тывало на полное выполнение своих требований по обустройству, про-
довольственному и прочему обеспечению военнослужащих. Латвийские
же власти стремились извлечь экономическую пользу, взяв под государ-
ственный контроль обеспечение советских гарнизонов. Учения латвий-
ских войск вблизи баз рассматривались советской стороной как прово-
кация и нежелание латвийского правительства выполнять пакт о взаимо-
помощи (см.: Полпреды сообщают 1990, № 134: 171–172; 182–185; № 163,
164: 220–228).
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Газеты же создавали впечатление о полном консенсусе в отношениях
между СССР и Латвией. Показателем взаимопонимания между Латвией
и СССР была информация о дружеском приеме в Москве в начале июня
1940 г. военного министра К. Беркиса (Krij‚nis BerÌis, 1884–1942) (Kara
ministra Ïen. BerÌa uzÚemana Maskav‚ 1940; Kara ministris Ïen. BerÌis
par savu viesoanos Maskav‚ 1940; др.). О дружеском характере договора,
его взаимовыгодном характере и о необходимости доверять советским
военным в начале июня заявляли в своих выступлениях как министры,
так и сам Президент, например, во время выступления в школе в Гарсене
(ValdÓbas VÁstnesis, 3 июня; Сегодня, 3 и 4 июня). В материалах о предсто-
ящем открытии Балтийской недели отмечалось, что в охваченной безу-
мием войны Европе Балтийские государства оказались счастливым ис-
ключением, в них сохраняется мир и возможность для продуктивного
труда (К открытию Балтийской недели 1940; Baltijas nedÁÔa 1940). Свиде-
тельством мирного положения в стране должны были стать также сооб-
щения о графике отпусков министров правительства (Сегодня, 14 июня)
и поездки и выступления Президента по регионам Латвии в связи с вы-
пусками в школах и началом посевного сезона (Darba skola b˚s labs ceÔa
lÓdzin‚t‚js 1940; др.).

Главным событием лета 1940 г. должен был стать общелатвийский
праздник песни в Латгале – самом бедном и самом сложном регионе
страны в социальном и национальном отношениях. При сильном недо-
вольстве здесь крестьян политикой ликвидации мелких хозяйств Прези-
дент всячески демонстрировал заботу власти о Латгале (–odien atkl‚j Lat-
gales atbrÓvoanas pieminekli 1939; No Latgales j‚n‚k liel‚kam studentu
skaitam 1939; Daugavas VÁstnesis 1940; Darbs Latgales sievietes lab‚ 1940;
др.). Праздник, намеченный на 16–17 июня, должен был продемонстри-
ровать единство Латгале со всей Латвией. Во всех газетах сообщалось об
ожидаемом выступлении К. Улманиса на открытии праздника.

На фоне праздничной суеты не очень заметны были тревожные со-
общения о вводе советских войск в Литву, якобы в рамках договора «как
дружеская союзная армия». Но уже 16 июня послу Ф. Коциньшу (Fricis
KociÚ, 1895–1941) в Москве была вручена нота советского правитель-
ства о вводе войск в Латвию в связи с нарушением латвийским правитель-
ством условий договора 5 октября. Было предъявлено требование смены
недружественного СССР правительства Латвии (См.: Полпреды сооб-
щают 1990, №№ 248–251: 384–391).
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Введение советских войск началось утром 17 июня. Очевидно, что
такой поворот событий был неожиданным для К. Улманиса и правитель-
ства Латвии и тем более для всего общества. В выступлении на открытии
певческого праздника 16 июня, которое транслировалось по радио на всю
страну, Президент сказал, что Латвию связывают с великим соседом ин-
тересы безопасности обеих стран, которые требуют взаимного доверия
(Сегодня, 17 июня).

17-го июня правительство Латвии ушло в отставку, а вечером К. Улма-
нис выступил по радио с обращением к гражданам, назвав введение со-
ветских войск дружественным актом, объявил, что остается на своем
месте и призвал жителей страны оставаться на своем месте.

В условиях подавляющего преимущества советских сил, даже при
моментальной мобилизации латвийский армии и частей айзсаргов, вряд
ли отказ Президента призвать их выступить на защиту страны можно
назвать предательством нации. Наоборот, представляется, что действия
К. Улманиса были направлены на то, чтобы максимально успокоить на-
селение. Показательно в этом плане, что 18 июня в «Правительственном
вестнике» были одновременно опубликованы судьбоносное обращение
Президента к народу и сообщение о присуждении премии Президента
участникам певческого праздника (Valsts Prezidenta Dr. K‚rÔa UlmaÚa
nor‚dÓjumi tautai 1940; Valsts Prezidenta balvas un ziedojums Latgales dziesmu
svÁtku piemiÚai 1940).

Действия К. Улманиса после 18 июня соответствовали его представ-
лению о сохранении независимости страны. Президент оставался в своей
резиденции; в газетах сообщалось о встречах его с членами нового пра-
вительства, о подписании различных указов и т.п. Тот факт, что Прези-
дент оставался на своем посту, использовался новой властью для созда-
ния впечатления о законности изменений. Именем Президента жителей
призывали к труду на благо страны (например, на заготовку сена – в га-
зете «BrÓv‚ Zeme» от 22 июня). Не исключено, что вплоть до 21 июля 1940 г.
он искренне верил, что и в новых политических условиях можно сохра-
нить независимость Латвии.

Разумеется, пресса не может отразить смятение умов граждан в тече-
ние этих нескольких дней. Озвученные новым правительством меры по
поддержке беднейшего населения были привлекательны для этой части
граждан. Вместе с тем, конкретных данных о массовой поддержке в стране
нового правительства нет. В газетах сообщалось лишь об организован-
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ных демонстрациях рабочих в Риге и других городах в связи с выходом из
тюрем политзаключенных (всего 250 человек) (см.: Сегодня, 23 июня;
Daugavas VÁstnesis, 22 июня; Ventas Balss, 27 июня; др.). О численности
демонстраций судить сложно, ибо лишь для Елгавы конкретно указано
участие 1 тыс. рабочих (Zemgales Balss, 22 июня), что совсем немного.
Как кажется, бульшая часть населения страны после упорно внедряемой
в общество идеи о нейтралитете и гарантиях Вождя просто ждала, как
разрешится ситуация.
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JevgeÚija Nazarova

VadoÚa loma Latvijas neitralit‚tes apst‚kÔos 1939.ñ1940. gad‚
(pÁc Latvijas preses materi‚liem)

AtslÁgas v‚rdi: K‚rlis Ulmanis, Latvija 1939.ñ1940. gad‚, 1939. gada 5.
oktobra Padomju SavienÓbas un Latvijas savstarpÁjas palÓdzÓbas lÓgums

Kopsavilkums

Rakst‚ apskatÓts jaut‚jums par to, k‚ no valsts atkarÓg‚ latvieu prese
informÁja Latvijas iedzÓvot‚jus par K. UlmaÚa autorit‚r‚ re˛Óma iekÁjo un
‚rÁjo politiku no 1939. gada rudens lÓdz Latvijas Republikas krianai 1940. gada
j˚nij‚. Galvenie Latvijas varas iest‚˛u politikas virzieni pÁc Otr‚ pasaules
kara s‚kuma bija tautsaimniecÓbas un valsts neitralit‚tes saglab‚ana kara
apst‚kÔos. –Ó politika bija saistÓta ar valsts kontroles p‚r vis‚m dzÓves jom‚m
pastiprin‚anu. Turkl‚t visi iedzÓvot‚ju vid˚ nepopul‚rie varas iest‚˛u soÔi
tika veikti, atsaucoties uz prezidenta r˚pÁm par savu tautu un valsts
neatkarÓbas saglab‚anu. Prese uzsvÁra, ka pateicoties prezidenta politikai,
Latvij‚ tiek uzturÁta ekonomika un neitralit‚te. IedzÓvot‚ji tika aicin‚ti ar
darbiem sekot Valsts prezidenta un tautas lÓdera rÓcÓbai, lai saglab‚tu Latvijas
neatkarÓbu.

Preses materi‚li neÔauj run‚t par soci‚lo un nacion‚lo harmoniju Latvij‚;
ne visi iedzÓvot‚ji ticÁja prezidenta aicin‚jumiem, tomÁr varas iest‚dÁm izdev‚s
uzturÁt k‚rtÓbu un mieru valstÓ, pielietojot ìsoda un uzslavasî politiku.
Neraugoties uz sare˛ÏÓtaj‚m attiecÓb‚m ar PSRS varas iest‚dÁm, kuras bija
neapmierin‚tas ar 1939. gada 5. oktobra PSRS un Latvijas savstarpÁjas
palÓdzÓbas lÓguma nosacÓjumu izpildi, valsts iedzÓvot‚jus cent‚s p‚rliecin‚t
par draudzÓbas un pilnÓgas savstarpÁjas sapratnes past‚vÁanu starp Latviju
un PSRS.

Padomju karaspÁka ieveana Latvij‚ 1940. gada j˚nij‚ bija negaidÓta
K. Ulmanim, Latvijas valdÓbai un visiem iedzÓvot‚jiem. Kaut padomju diplo-
m‚ti RÓg‚ ziÚoja Maskavai par Latvijas iedzÓvot‚ju masu neapmierin‚tÓbu
ar K. UlmaÚa re˛Ómu, liel‚k‚ to daÔa pÁc sabiedrÓb‚ neatlaidÓgi ieviest‚s idejas
par neitralit‚ti un vadoÚa garantij‚m vienk‚ri gaidÓja, k‚ situ‚cija atrisi-
n‚sies.
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Evgeniya Nazarova

The Role of the Leader under the Conditions of Latviaís Neutrality in
1939ñ1940 (based on the materials of the Latvian press)

Key words: K‚rlis Ulmanis, Latvia in 1939ñ1940, Soviet-Latvian Non-Aggres-
sion and Mutual Assistance Pact of October 5, 1939

Summary

The author studies the question how the Latvian periodicals, being
dependent on the state, informed the citizens of Latvia about the home and
foreign policy of K. Ulmanisí authoritarian regime. The studied period is
from the autumn of 1939 till the fall of the Republic of Latvia in June 1940.
After the beginning of WWII, the main components of the policy of the Latvian
authorities were to save the economy and peace in the country. This policy
was accompanied by a tightening of the state control over all spheres of life
in the country. Under these conditions, all measures, unpopular among the
citizens, were carried out under the sign of Presidentís concern for his people
and the saving of the independence of the country. According to the
periodicals, the economy of the country and peace were being saved only due
to the activity of the President of the state. Citizens were encouraged to follow
the Presidentís example in labor to preserve the countryís independence. The
materials of the periodicals do not allow us to talk about social and national
consent in Latvia; not all residents of the country followed the Presidentís
calls and believed him, still the authorities managed to maintain order and
calm in the country, combining the policy of ìcarrot and stickî. Despite the
fact that the Soviet authorities were dissatisfied with the implementation of
the terms of the Soviet-Latvian pact on non-aggression and mutual assistance
of October 5, 1939 in Latvia, the population of the country was convinced
of friendship and full understanding between Latvia and the USSR. The
introduction of Soviet troops in June 1940 was unexpected for K. Ulmanis,
the government of Latvia, and the entire population of the country. Although
Soviet diplomats reported to the USSR Ministry of Foreign Affairs about the
mass discontent of residents of Latvia with the regime of K. Ulmanis, the
majority of the countryís population, after the idea of neutrality and
guarantees of the Leader had been persistently introduced into society, simply
waited for the situation to be resolved.
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Gunta Oeniece, Laila Niedre

RÓdzinieku ikdiena 20. gadsimta 30. gados:
Ingeborgas fon Vestermanes atmiÚas

AtslÁgas v‚rdi: dzÓvesst‚sts, atmiÚas, v‚cbaltiei, rÓdzinieku ikdiena, ¬gens-
kalns

KolektÓv‚s atmiÚas pÁtniece A. Asmane (Aleida Assmann, 1947) atzÓmÁ
pieaugoo sabiedrÓbas interesi par individu‚l‚m un neofici‚l‚m atmiÚ‚m,
piem., Ïimenes atmiÚ‚m, laika lieciniekiem, dienasgr‚mat‚m, vÁstulÁm un
fotogr‚fij‚m (Asmane 2018, 161). 2011. gad‚, run‚jot par v‚cbaltieu mino-
rit‚tes vÁstures izpÁtes lÓmeni un perspektÓv‚m, D. Hennings (Detlef Henning,
1959) atzÓmÁ, ka lÓdz im pÁtniecÓb‚ p‚rsvar‚ izmantoti v‚cbaltieu funkcio-
n‚ru avoti. ìNo 65 000 v‚cieu Latvijas Republik‚ diez vai teju 10ñ20% bija
ciei un aktÓvi saistÓti ar k‚du organiz‚ciju. Bet ko darÓja un dom‚ja p‚rÁjie?î
retoriski jaut‚ vÁsturnieks (Hennings 2014, 55).

2017. gad‚ Latvijas Kult˚ras akadÁmij‚ aizs‚k‚s projekts ìLatvija ñ
Heimatlandî ar mÁrÌi dokumentÁt un pÁtÓt Latvijas v‚cieu dzÓvesst‚stus.
Projektu informatÓvi atbalsta Latvijas V‚cu savienÓba un Latvieu-v‚cbaltu
centrs ìDomus Rigensisî. LÓdz 2019. gada 1. maijam intervij‚s pierakstÓti
36 dzÓvesst‚sti, tos papildina da˛‚di intervÁto uzticÁtie materi‚li, piem., attÁli,
vÁstules. 2018. gad‚ projekta grupai savu atmiÚu pierakstu kopijas no V‚cijas
ats˚tÓja Ingeborga fon Vestermane.

Ingeborga fon Vestermane (dzim. Hope; Ingeborg von Westerman, 1929ñ
2019) dzimtas st‚stu sak‚rtojusi 11 mapÁs, apkopojot savus, vec‚ku, vecve-
c‚ku un vÓra radu VestermaÚu dzÓvesst‚stus. BÁrniem un mazbÁrniem lasÓanai
paredzÁto dzimtas vÁsturi v‚cu valod‚ V‚cij‚ 2013. gad‚ p‚rrakstÓjusi atmiÚu
autores meita. Rakst‚ izmantota pirm‚ mape, kur‚ aprakstÓta dzÓve Latvij‚
laika posm‚ no Ingeborgas piedzimanas 1929. gada 3. j˚lij‚ lÓdz izceÔoanai
1939. gada 9. decembrÓ. Mapes saturu veido ievads, 121 lappuse teksta, 193
fotogr‚fijas, 29 RÓgas skatu kartiÚas, 6 m‚kslas darbu attÁli, divi bÁrnu zÓmÁ-
jumi, 1939. gada oktobra vilciena biÔete marrut‚ LielupeñRÓga, vectÁva sarak-
stÓts dzejolis, pilsÁtas kartes fragmenti (LKA LH: LH-R1)1. B˚tiski, ka tÁvam
piederÁjis fotoapar‚ts un ir piefiksÁti daudzi ikdienas un svÁtku notikumi, jo

1 Turpm‚k cit‚ti no Ingeborgas fon Vestermanes atmiÚ‚m Guntas Oenieces tulkojum‚.
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ap Óm fotogr‚fij‚m gadu gait‚ ir nostiprin‚juies paaudzÁs atk‚rtoti st‚sti.
Materi‚ls atspoguÔo atmiÚas par laimÓgu, idillisku bÁrnÓbu un papildina
V. Belevicas (1931ñ2005) (sal. Belevica 1995), Z. «rgles (1920ñ1998) (sal.
«rgle 2010) vai V. Freimanes (1922ñ2018) (sal. Freimane 2010) sniegtos 20. gs.
30. gadu RÓgas aprakstus. Te v‚cu minorit‚tei piederÓga meitenÓte st‚sta par
t‚diem kult˚rvÁsturiskiem aspektiem k‚ rÓdzinieku ikdiena, daudzvalodÓba,
Ïimenes tradÓcijas, bÁrnu audzin‚ana, svÁtki un sadzÓve, RÓgas infrastrukt˚ra,
iepirkan‚s kult˚ra, m‚jsaimniecÓba un dzÓvokÔu iek‚rtojums.

AtmiÚas s‚kas ar teikumu ìKad es biju maza, mÁs dzÓvoj‚m RÓg‚î, tad
sniegts Óss Baltijas v‚cieu vÁstures skaidrojums2. Autore uzsver, ka toreiz
ÏimenÁ nav lietots paapzÓmÁjums ìv‚cbaltieiî, jo visi Baltij‚ dzÓvojuie
v‚ciei sevi dÁvÁjui par ìbaltieiemî. M‚j‚s run‚jui v‚cu valod‚, g‚jui
v‚cu skol‚s, bet pratui arÓ krievu un latvieu valodu. 20. gs. 30. gados v‚cieu
attiecÓbas ar valsts vair‚kumtautÓbu (das nun staatstragende Mehrheitsvolk3)
latvieiem nereti esot bijuas saspringtas, tomÁr bÁrni dzÓvojui ìvÁsturisk‚
resentimenta neapgr˚tin‚tiî, jo galvenais bijis ìkrietni uzvesties, k‚ to sagaida
Ïimene, apzinoties, ka nopietn‚ gadÓjum‚ pretÓ saÚemsim visu daudzo radi-
nieku aizsardzÓbu un palÓdzÓbuî. V‚ciei ciei turÁjuies kop‚ liel‚s ÏimenÁs,
pie kur‚m piederÁjui pat Ôoti att‚li radinieki.

Hopes (Hoppe) Ïimene, kur‚ auga Ingeborga (IngÓ) un viÚas m‚sa Dorita
(DodÓ), necieta tr˚kumu. TÁvs FrÓdrihs str‚d‚ja bank‚, m‚te Lilija bija m‚j-
saimniece, Ïimenei bija izpalÓdze (latviete), kas gatavoja Ást, mazg‚ja veÔu un
vakar‚, pieskatot bÁrnus vec‚ku promb˚tnes laik‚, st‚stÓja tiem latvieu pasakas.
TÁvu k‚ v‚cieti 1919. gad‚ padomju valdÓba apcietin‚jusi, pÁc atbrÓvoanas
viÚ pievienojies landesvÁram un piedalÓjies Latvijas BrÓvÓbas cÓÚ‚s. M‚te,
labi izglÓtota sieviete, p‚rvaldÓjusi ne tikai v‚cu, krievu un latvieu, bet arÓ
angÔu un franËu valodu un lÓdz laulÓb‚m str‚d‚jusi bank‚, starptautisk‚s
korespondences nodaÔ‚. ÃimenÁ past‚vÁjuas cieas saiknes ar vecvec‚kiem
un pirm‚s, otr‚s pak‚pes radiniekiem. Par to liecina daudz‚s fotogr‚fijas no
dzimanas dien‚m ñ tur ir tantes, onkuÔi, br‚lÁni, m‚sÓcas, vectantes, veconkuÔi.
NozÓmÓga persona bijis m‚tes tÁvs (opaps) Ei˛ens LÁmanis, LÓgatnes papÓrfab-
rikas tirdzniecÓbas p‚rst‚vis PÁterburg‚ un RÓg‚, kas kop‚ ar vecom‚ti (omammu)

2 Mapei pievienots atmiÚu autores radinieka J. Vestermana 1974. gada refer‚ta teksts,
kur‚ ìBaltijas vÁsture aprakstÓta pla‚k un p‚rskat‚m‚kî.
3 Ingeborga fon Vestermane ar v‚rdu nun uzsver, ka minÁtaj‚ posm‚ notika izmaiÚas.
Burtisks tulkojums tagad valsts vair‚kumtautÓba.
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dzÓvojis virs firmas kantora Aldaru iel‚ 12. Visas vietas, kur Ingeborga bÁrnÓb‚
pavadÓjusi ilg‚ku laiku, atmiÚ‚s ir detalizÁti aprakstÓtas un ilustrÁtas ar foto-
gr‚fij‚m. Vecvec‚ki no tÁva puses dzÓvojui Lazeretes iel‚, tur maz‚ Ingeborga
bijusi karantÓn‚ arlaka epidÁmijas laik‚ 1937. gad‚.

AtmiÚas vÁsta par mÓlestÓbas piln‚m r˚pÁm par bÁrniem. Ar viÚiem daudz
sarun‚jas, spÁlÁ da˛‚das spÁles, iet iepirkties vai ìatkl‚jumuî pastaig‚s, turkl‚t
ar meitenÁm nodarbojuies arÓ tÁvs un vectÁvi4 (1. att.). D‚rz‚ celti sniegavÓri,

braukts ar ragaviÚ‚m vai slidots
¬genskalna priedÁs un Bastejkaln‚,
kopÓgi zÓmÁts, muzicÁts un dejots. Vasa-
r‚s bÁrni, uzraudzÓti, lÓdz pusdien‚m
spÁlÁj‚s pludmalÁ, tad prie˛u me˛‚
lasÓja ogas un sÁnes, pÁcpusdien‚s spÁ-
lÁj‚s d‚rz‚ smilu kaudzÁ, pievakarÁ
dev‚s peldÁties vai pastaig‚ties uz
Lielupi, vizin‚j‚s ar laivu. Latvijas
daba tÁlota k‚ Ópaa, salÓdzinot ar V‚-
ciju ñ neparasta. Ingeborga fon Ves-
termane uzsver, ka garajos vasaras
vakaros ilgi bija gais un varÁja peldÁ-
ties vai pastaig‚ties me˛‚, un tiei ìie
vakari pastiepa vasaras brÓvlaiku ga-
r‚kuî.

Ingeborgas vec‚ki ÓrÁjui ìsiltu,
omulÓguî Ëetristabu dzÓvokli ¬gens-
kaln‚, Me˛a iel‚ 11/13, priv‚tm‚j‚
ar d‚rzu (2. att.). DetalizÁti aprakstÓts
gan dzÓvokÔa izk‚rtojums un mÁbelÁ-
jums ñ centr‚l‚ apkure, radio ar austi-
Ú‚m, m‚tes klavieres5, dÓv‚ni, Ádam-
galds, v‚zes, gan d‚rzs ar puÌu dobÁm
un celiÚiem, akmensd‚rzu pie akas un
pavasarÓ ziedoiem persiku kokiem.

4 PretÁji 123 v‚cbaltieu autoru autobiogr‚fiju pÁtnieces A. Vilhelmi secin‚tajam, ka
bÁrni no tÁviem parasti baidÓj‚s, jo viÚi bija Ôoti stingri (Wilhelmi 2008, 141).
5 A. Vilhelmi atzÓst, ka atmiÚas par Ïimenes flÓÏeli vai klavierÁm ir katr‚ analizÁtaj‚
tekst‚ (Wilhelmi 2008, 140).

1. att. LaimÓg‚ bÁrnÓba. Izbrauciens
ar riteni. Ingeborga ar tÁvu

Fridrihu Hopi
(I. fon Vestermanes personÓgais

arhÓvs, LKA LH: LH-R1)
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Pa kreisi, gar ìkrievu baznÓcu ar zelta torÚiemî, devuies uz tvaikoÚu pie-
st‚tni ¬genskalna lÓcÓ, lai brauktu p‚ri Daugavai ìuz pilsÁtuî vai vakaros
sagaidÓtu tÁvu atgrie˛amies no darba. Ziem‚, kad upe aizsalusi, tÁvs uz darbu
devies k‚j‚m. Slokas ielas virzien‚ devuies iepirkties, apciemot radus vai
vizin‚ties ar ragav‚m ¬genskalna priedÁs. «ka Me˛a iel‚ 11/13 ir saglab‚-
jusies, bet tuv‚k‚ apk‚rtne ir izmainÓjusies, jo 20. gs. 70. gados uzceltas RÓgas
Horeogr‚fijas skolas, E. D‚rziÚa m˚zikas skolas un RÓgas Doma skolas Ákas
(3. att.).

2. att. Ingeborga ar m‚ti pie m‚jas Me˛a iel‚ 11/13. 1932. gads
(I. fon Vestermanes personÓgais arhÓvs, LKA LH: LH-R1)

3. att. Me˛a iela 11/13 2020. gada janv‚rÓ (L. Niedres foto)
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Iepirkan‚s ¬genskalna veikaliÚos bijusi b˚tiska maz‚s Ingeborgas dzÓves
sast‚vdaÔa. Vistuv‚k m‚j‚m, uz Slokas ielas st˚ra, bijusi BÁrziÚonkuÔa un
BÁrziÚtantes bode (unsere Bude6). PircÁjus apkalpojis pats BÁrziÚ (B‰rsinjsch).
Iepirkan‚s ritu‚lu autore apraksta detalizÁti (4. att.). Parasti iepirkties devu-
ies pa Slokas ielu gar rakst‚mlietu veikalu un aptieku lÓdz Kalnciema ielai,
tad pa to Daugavas virzien‚, kur koka m‚jiÚ‚ ìpie Tillneraî no liel‚m muc‚m
tirgoja sk‚bus k‚postus, siÔÌes un s‚lÓtus gurÌus, bet iepretim bijis ìm˚su
kurpnieksî. Nogrie˛oties no Kalnciema ielas pa labi, g‚jui pÁc gaÔas pie
miesnieka vecaj‚ ¬genskalna tirg˚. NometÚu ielas s‚kum‚ meitenei paticis
iegriezties tÓrÓanas lÓdzekÔu veikal‚, jo tur pie sienas bijusi rekl‚ma ar Bur-
buÔm‚ti, bet nedaudz t‚l‚k ñ siera un sviesta veikaliÚ, kur p‚rdevÁjs devis
preci nogarot, mazu gabaliÚu uzdurot uz na˛a gala. –is iepirkan‚s kvart‚ls,
ko norobe˛o Kalnciema un NometÚu iela lÓdz Slokas ielai, izveidoj‚s 19. gs.
beig‚s k‚ viens no ¬genskalna centriÚiem ar frizÁtav‚m, veikaliem, kondito-
rij‚m, latvieu amatnieku darbnÓc‚m, bet daudzi nami piederÁja v‚cbaltieiem
(Kalnciema iela, 2010).

4. att. BÁrziÚa veikal‚ Slokas un Balo˛u ielas st˚rÓ. 20. gs. 30. gadi
(I. fon Vestermanes personÓgais arhÓvs, LKA LH: LH-R1)

6 1934. gad‚ laikraksts ìRigasche Rundschauî rakst‚ par ¬genskalnu un ‚genskal-
nieiem atzÓmÁ arÓ valodas ÓpatnÓbas; viena no t‚m ñ v‚rda Bude lietojums, run‚jot
par veikaliem. Tas valodai pieÌirot vienk‚rÓbu (Hagensberg 1934).
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Ziemas mÁneos Ïimene dzÓvoja pilsÁt‚, bet vasar‚s, kad s‚k‚s trÓs mÁneus
garais skolas brÓvlaiks, ar visu iedzÓvi p‚rcÁl‚s uz RÓgas j˚rmalu.7 Str‚d‚joiem
atvaÔin‚jums bijis tikai 2 nedÁÔas, un tÁvs vasar‚s brauk‚jis uz darbu ar vilcienu.
S‚kum‚ ÓrÁjui, bet 1933. gad‚ vectÁvs nopircis vasarnÓcu LielupÁ, K‚pu pros-
pekt‚ 14, kur visa kupl‚ Ïimene pulcÁj‚s septiÚas vasaras (5. att.). DetalizÁti
aprakstÓts Ákas izskats ñ smilu kr‚sas vasarnÓca ar div‚m kr‚saini stiklot‚m
verand‚m, baltu koka sÁtu un d‚rzu, k‚ arÓ koku un koumkr˚mu pl‚nojums
d‚rz‚ un ceÔ uz pludmali gar k‚du peldiest‚di un ìVÓksnes bodiî. PrecÓzais
apraksts Ôauj to atrast arÓ m˚sdien‚s, lai gan b˚tiski mainÓjies gan Ákas izskats,
gan ielas nosaukums un Áku numer‚cija. PrecÓzi raksturotas arÓ vec‚ku ÓrÁt‚s
vasarnÓcas ñ divas vasaras ìpie Birkertiemî toreizÁj‚ K‚pu prospekt‚, Ëetras
vasaras balt‚ m‚j‚ Oskara Kalpaka prospekt‚ ìpie SkulmÁmî.

5. att. Ãimene pie vectÁva vasarnÓcas. Ingeborga vid˚ ar matu lenti.
1. rind‚ no kreis‚s: m‚te L. Hope, br‚lÁns V. D. H‚ks,

omamma E. LÁmanis ar m‚siÚu Doritu, opaps E. LÁmanis;
2. rind‚ st‚v m‚tesm‚sa E. H‚ks, viÚas vÓrs «. H‚ks, tÁvs F. Hope

(I. fon Vestermanes personÓgais arhÓvs, LKA LH: LH-R1)

7 Tas atbilst A. Vilhelmi secin‚jumam par v‚cbaltieu paradumu ziemas pavadÓt pilsÁt‚,
bet vasaras laukos vai j˚rmal‚ atbilstoi no di˛ciltÓgajiem p‚rÚemtai tradÓcijai
(Wilhelmi 2008, 137).
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1939. gad‚ pÁc Latvijas un V‚cijas lÓguma par v‚cu tautÓbas Latvijas
pilsoÚu p‚rvietoanu uz V‚ciju (LÓgums par v‚cu 1939) arÓ Ïimene, kur‚
auga Ingeborga, pameta Latviju8, kaut gan vec‚ki, uzs‚kot dzÓvi ¬genskaln‚,
Me˛a iel‚, bija dom‚jui, ka paliks eit visu m˚˛u.

Nobeigums
–is ir tikai ieskats Ingeborgas fon Vestermanes atst‚taj‚ atmiÚu materi‚l‚,

kas vÁsta par rÓdzinieku ikdienu. Te rodama liecÓba, k‚ ikdien‚ funkcionÁjusi
multietnisk‚ pilsÁta RÓga. Materi‚la analÓze Ôauj secin‚t, ka 1930. gados RÓg‚
dzÓvojuie v‚ciei k‚ konservatÓv‚s pilsonÓbas p‚rst‚vji lielu nozÓmi pieÌÓra
m‚jai un Ïimenei; atmiÚ‚s dzimtene Latvija ir nesaraujami emocion‚li saistÓta
ar Ïimenes vienotÓbu. Ingeborgas fon Vestermanes atmiÚ‚s 20. gs. 30. gadi
saglab‚ti k‚ ìlabie laikiî t‚dÁÔ, ka Ïimene bija kop‚ un dzÓvoja sak‚rtotu,
ritualizÁtu dzÓvi, kas bÁrnam deva droÓbas saj˚tu.

Protams, atmiÚ‚m k‚ vÁstures avotam ir tr˚kumi, jo to autori var sajaukt
datumus, notikumus, taj‚s gr˚ti atdalÓt personisko iespaidu no citu vÁstures
avotu ietekmes (GavriÔins 2017, 89). Tas vÁrojams arÓ Ingeborgas fon Vester-
manes tekst‚, kur da˛viet neatbilst Áku vai produktu nosaukumi. TomÁr ie
tr˚kumi ir paman‚mi tikai vÁrÓgam vietÁjo apst‚kÔu zin‚t‚jam un nemazina
dzÓvesst‚sta k‚ izziÚas avota vÁrtÓbu.
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Summary

Ingeborg von Westermanís memories describe the everyday life of the
residents of Riga belonging to the German minority in the 1930s. The author
was born in 1929, in the family of the Baltic Germans, and spent the first ten
years of her life among her numerous relatives in Latvia. At the age of 84,
I. von Westerman arranged her familyís stories about their life in the Baltics
into 11 folders abundantly supplementing them with photographs from the
family archive and historical scenic postcards. The first folder contains
descriptions of the first ten years of her life from her birthday to their departure
on 9 December 1939.

In 2018, I. von Westerman sought out the representatives of the Latvian
Academy of Culture to entrust her collections of memories to the project
ìLatvija-Heimatlandî instigated to document and research the life stories of
the Latvian Germans and their descendants. It supplies evidence about such
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cultural-historical aspects as the everyday life of the middle class in Riga,
multilingualism, family traditions and relationships, child rearing, celebrations
and everyday activities, the culture of shopping, householding and apartment
furnishings from the point of view of a little girl belonging to the German
minority.

I. von Westermanís memories are a contribution to the research of
everyday culture and intercultural contacts in Latvia. They demonstrate that
Riga as the capital of the Republic of Latvia has always been a multi-ethnic
city. The analysis of the material leads to the conclusion that, being the
representatives of the conservative citizenry, the Germans who resided in
Riga in the 1930s attached great importance to home and family.
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Guntis Pakalns

Satura rediÏÁana J. Niedres gr‚mat‚
ìPasakas par kungiemî (1945)

AtslÁgas v‚rdi: pasaku publicÁana, folkloras tekstu rediÏÁana, padomju
folklora, J‚nis Niedre, kunga tÁls folklor‚

Rakstnieks un Latvijas PSR Rakstnieku savienÓbas faktiskais dibin‚t‚js
J‚nis Niedre1 (1909ñ1978) bija viena no ietekmÓg‚kaj‚m person‚m latvieu
folkloristik‚ pÁckara pirmaj‚ desmitgadÁ. No 1946. lÓdz 1952. gadam viÚ
bija Zin‚tÚu akadÁmijas Folkloras instit˚ta (1950. gad‚ p‚rveidots par Folkloras
un etnogr‚fijas instit˚tu) direktora vietnieks un Folkloras sektora vadÓt‚js.
Latvijas Universit‚tÁ lasÓja lekcijas par literat˚ras vÁsturi, folkloru un etnogr‚fiju,
uzrakstÓja pirmo p‚rskatu par nozari padomju laik‚ gr‚mat‚ ìLatvieu folkloraî
(Niedre 1948), t‚ ir viÚa filoloÏijas zin‚tÚu kandid‚ta disert‚cija. –is darbs
liel‚ mÁr‚ noteica skatÓjumu uz latvieu folkloru un folkloristiku staÔinisma
period‚ un arÓ vÁl‚k. –aj‚ laik‚ J. Niedre bija liel‚k‚ autorit‚te latvieu pasaku
un to pÁtniecÓbu jom‚ ñ plaas nodaÔas ìLatvieu folklor‚î (Niedre 1948,
120ñ186), raksti periodik‚ (Niedre 1946b) u. c. IznÓcinoi kritiskajos rakstos
par P. Birkerta (1881ñ1956), A. BÁrzkalnes (1891ñ1956) u. c. kolÁÏu ìreakcio-
n‚raj‚m teorij‚mî (sk. Greble 1977, 269ñ270, da˛i ar pseidonÓmiem) argu-
ment‚cij‚ plai izmantotas zin‚anas par pasaku pÁtniecÓbas vÁsturi.

J. Niedre bija ra˛Óg‚kais latvieu pasaku izlau sast‚dÓt‚js ñ astoÚas latviski
(1945, 1946, 1948, 1949, 1950, 1951, 1952, 1970), piecas atÌirÓgas krieviski
(1943, 1948, 1952 ñ divas, 1958). T‚s izn‚ca liel‚s tir‚˛‚s (5ñ25 t˚kstoi
eksempl‚ru, sk. Greble 1975, 8ñ20, 30, 82). ApjomÓg‚k‚ izlase ir ìLatvieu
pasakasî (1946ñ1950) Ëetros sÁjumos, kur ir 377 pasakas un anekdotes (137
arhÓva materi‚lu pirmpublicÁjumi), ar avotu nor‚dÁm, koment‚riem un pasaku
tipu numuriem, kaut gan sast‚dÓt‚js arÓ to nosaucis par ìpopul‚ruî, nevis
ìdziÔi zin‚tnisku izdevumuî (Niedre 1946a, 24ñ25).

Protams, pasaku gr‚matas bija j‚piel‚go padomju ideoloÏijai, kas visuz-
skat‚m‚k saredzama priekv‚rdos,2 tekstu atlasÁ, pasaku un nodaÔu virs-

1 Pla‚k: http://literatura.lv/lv/person/Janis-Niedre/872745
2 PiemÁram: ìTautas pasakas ir st‚sti, kuros darba tauta ielikusi savus uzskatus par
darbu, sabiedrisko ra˛oanas procesu, notÁlojusi cÓÚu ar dabu un saviem soci‚lajiem
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rakstos (piem., ìLielie izgudrot‚ji un amatniekiî, Niedre 1946a, 31) un ilustr‚-
cij‚s. Maz‚k paman‚mi labojumi pasaku tekstos.

PÁtÓjum‚ apl˚koti labojumi gr‚mat‚ ìPasakas par kungiemî (Niedre
1945); no J. Niedres izlasÁm aj‚ pasakas rediÏÁtas visvair‚k. Titullap‚ teikts,
ka t‚s ir ìJ. Niedres apstr‚d‚jum‚î. Gr‚mat‚ ir 35 teksti, gandrÓz visi no
P. –mita (1869ñ1938) ìLatvieu pasak‚m un teik‚mî (1925ñ1937) 15 sÁjumos
(LPT), uz ko gan nav nor‚dÓts. Tolaik ra˛Óg‚ pasaku ilustratora (Greble 1975,
221) IndriÌa ZeberiÚa (1882ñ1969) zÓmÁjumi. AtÌirÓb‚ no cit‚m izlasÁm
ai nav priekv‚rda, taËu t‚laika recenzij‚s ideoloÏiskais vÁstÓjums tika skaidri
saprasts, piemÁram (1. att.):

ìJau ieskatoties v‚ka zÓmÁjum‚
vien, kur‚ m‚kslinieks I. ZeberiÚ r‚da
mums tipisku v‚cu baronu (vair‚k k‚
druknu, lielmanÓgu vadoni un reizÁ de-
Ïener‚tu, kam pirkstos k˚p cig‚rs, aiz
pleciem bise, bet apk‚rt vapeÚveidÓg‚
ietvar‚ zÓmÁti smaidÓgi viepÔi, krupis,
kas grau˛ satvertu putna galvu, ÁrkÌos
un skuj‚s atkritis kusls cilvÁka bÁrns,
vÁl zem‚k ñ kronÁts miroÚa galvas-
kauss), m˚su sirdi p‚rÚem nojausmas
par smagu liktenÓbu, k‚da piemeklÁ-
jusi m˚su zemi pag‚juajos septiÚos
gadsimtos. DziÔ traÏisms tur guÔ p‚r
m˚su senËiem, p‚r m˚su tautu; valda
v‚cu kungs ar rungu un zobenu, ar
zemisku darba tautas nonicin‚anas
un izs˚kanas k‚ri.î (Silabriede 1945)

Labojumi tika konstatÁti, salÓdzi-
not ar publicÁjumu P. –mita kr‚jum‚,
kur‚ iespÁjams meklÁt digit‚li.3 T‚-
l‚kajos piemÁros, par pamatu Úemot

1. att. J. Niedres izlases ìPasakas
par kungiemî (1945) v‚ks,

I. ZeberiÚa zÓmÁjums

ienaidniekiem, izteikusi savas tieksmes, centienus un ilgas, ietÁrpjot tos savam laikme-
tam atbilstoos priekstatos un jÁdzienos, vienlÓdz re‚listiskos, k‚ skaidri fantastiskos.î
(Niedre 1946a, 4)
3 http://valoda.ailab.lv/folklora/pasakas/
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tekstu no LPT, J. Niedres svÓtrojumi atveidoti k‚ p‚rsvÓtrots teksts, bet
papildin‚jumi ñ k‚ teksts kursÓv‚. Ja bie˛o labojumu dÁÔ izmaiÚas ir gr˚ti
‚di atveidot, tad abi teksti citÁti blakus. Raksta apjoms Ôauj sniegt tikai Ósu
ieskatu aj‚ tÁm‚.

B˚tiski labojumi ir gandrÓz vis‚s pasak‚s, nosacÓti tos var iedalÓt div‚s
grup‚s. Pirmaj‚ ietilpst labojumi, kas veikti, pasakas piel‚gojot izlases sast‚-
dÓt‚ja valodas izj˚tai ñ seni v‚rdi vai sen‚kas gramatisk‚s formas aizvietotas
ar jaun‚ku laiku, k‚das vietas brÓvi p‚rst‚stÓtas, mainÓta v‚rdu secÓba. IespÁ-
jams, bijusi prasÓba pasakas Ósin‚t, lÓdz ar to svÓtroti fragmenti, viet‚m izlai˛ot
pat pasakas motÓvus vai epizodes (piem., Niedre 1945, 3ñ6, sal. LPT 5, 220ñ
222). Nereti k‚ds teikums vai paskaidrojums ìpierakstÓts kl‚tî. Ne vienmÁr
ie labojumi Ìiet pamatoti, kopum‚ pasaku valoda kÔuvusi nabadzÓg‚ka,
da˛viet mainÓjies pasakas saturs.

Otraj‚ grup‚ ir labojumi, kur‚ pasakas apzin‚ti piel‚gotas ideoloÏiskaj‚m
vajadzÓb‚m. PiemÁram, vair‚ku pasaku ievados kungam ìpierakstÓta tautÓbaî,
ka viÚ ir v‚cietis. VÁsturiskais mÓts par septiÚiem gadsimtiem v‚cu verdzÓb‚
(piem., –umilo 2018) bija izdevÓgs arÓ padomju ideoloÏij‚, tas bie˛i sastopams

J. Niedres tekstos. To pastiprin‚ja Otr‚
pasaules kara pieredze, kur v‚cietis
nozÓmÁja ienaidnieku. ìMelnaj‚ mui˛‚
(tagadÁj‚ Upesmui˛‚ pie LÓves BÁrzes)
dzÓvojis briesmÓgs velna pilns v‚cietis ñ
kungsî (Niedre 1945, 3, sal. LPT 5,
220), te teika arÓ p‚rveidota par pa-
saku. ìReiz dzÓvojui kaimiÚos divi
v‚cu kungi,. Tie bijui varen bargi un
netaisni.î (Niedre 1945, 51, sal. LPT
10, 32) Da˛viet arÓ t‚l‚k pasakas tekst‚:
ìPacÁlis pirmam podam v‚ku ñ vai
pasaulÓte! ñ viÚa paa v‚cietis, maizes
devÁjs (kungs) tvÓkst karstum‚ sakum-
pis.î (Niedre 1945, 77, sal. LPT 5,
219) Gr‚matas noslÁgumam izraudzÓta
anekdote par ìtrÓs resniem v‚cieiemî,
kas iem‚cÓjuies trÓs fr‚zes latviski un,
neviet‚ t‚s atbildot, tiek noturÁti par
slepkav‚m (Niedre 1945, 103, LPT
12, 445). (2. att.) Popul‚raj‚ pasak‚

2. att. Ilustr‚cija anekdotei ìTrÓs
resni v‚cieiî, I. ZeberiÚa zÓmÁjums
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par MaËatiÚu, kas p‚rdod kungam podiÚu, kur pats v‚r‚s, lÓdz‚s citiem
labojumiem svÓtrota vieta: ìzin‚dams savu kungu vientiesi esamî (Niedre
1945, 79, sal. LPT 12, 202), acÓmredzot kunga tÁl‚ neiederas, ka viÚ ir vien-
k‚ri naivs.

Izdevum‚ bie˛i laboti pasaku nobeigumi. Ja pasakas beigas Ìiet nepie-
mÁrotas (kungs nomirst m‚j‚s), J. Niedre raksta savu versiju: ìBet drÓz velna
pilnajam Meln‚s mui˛as kungam pien‚cis gals. Reiz k‚ nobraucis uz elli, t‚
arÓ neizn‚cis ‚r‚. Laikam bijis ticis zem stipr‚kas uguns un sav‚rÓjies pilnÓgi.î
(Niedre 1945, 6, sal. LPT 5, 221) Konsekventi svÓtrotas vai p‚rveidotas t‚s
vietas, kur zemnieks (parasti pasakas beig‚s) ieg˚st kunga mui˛u vai k‚ cit‚di
p‚riet ìkungu k‚rt‚î: ìKamÁr viÚ te gar celmu mocÓjies, dÁls no muguras
pieskrÁjis kl‚t, iegr˚dis pau kungu upÁ, un noslÓcin‚jis to un tad palicis kunga
mui˛‚ pats par valdnieku.î (Niedre 1945, 76, sal. LPT 11, 63, lÓdzÓgi Niedre
1945, 86, sal. LPT 12, 177; Niedre 1945, 96, sal. LPT 11, 390) Ieviests motÓvs
par mui˛as dedzin‚anu: ìViens br‚lis izvilka ar zobenu un nocirta Zilb‚rdim
galvu. Tad viÚi pajÁma Zilb‚r˛a bag‚tÓbas lÓdz un dzÓvoja visi laimÓgi. Otrs
iemeta Zilb‚r˛a mui˛‚ uguni, tas treais paÌÁra meitu pie rokas un aizr‚va
k‚ viesulis uz citu pusi pie labiem ÔaudÓm.î (Niedre 1945, 9, sal. LPT 10,
545) ArÓ pasaku vid˚: ìKad viÚ b˚s izaudzis, viÚ meitu bildin‚s un kÔ˚s par
Ós mui˛as valdnieku.î (Niedre 1945, 33, sal. LPT 10, 440) ìKalps arÓ ir jau
drÓz ar zirgiem kl‚t un dom‚: AizvedÓu savu kungu uz elli un tad pats paliku
mui˛‚ par kungu! Tur viÚam Óst‚ vieta. [..] Kalps pÁdÓgi apprecÁja kunga
sievu un dzÓvoja laimÓgi.î (Niedre 1945, 41ñ42, sal. LPT 5, 247ñ248) A. Lerha-
Pukaia (1859ñ1903) versij‚ pasaka par slinko puisi un runci beidzas ‚di:
ìNo rÓta kungs abiem apsola m˚˛a maizi. Bet pirmais darbs sliÚÌa d˚u t‚
iekutina, ka lab‚k paliek pie kunga par vagari, nek‚ par sliÚÌi. Kungam nu
bija divi varÁni vÓri: viens Ëakls vagare, otrs naigs peÔu ÌÁrÁjs.î (LPT 11,
155ñ156) Bet J. Niedres p‚rveidojum‚ pazudusi pasakas ironisk‚ inton‚cija,
jo puisis p‚riet ìekspluatatoru Ìiras pusÁî: ìNo rÓta kungs run‚s par algu.
Bet sliÚÌim mui˛‚ t‚ iepatik‚s, ka viÚ paliek pie kunga par vagari. IzgulÁjies
gana, nedeva darbiniekiem miera ne dienu, ne nakti.î (Niedre 1945, 27)

Vair‚k‚s pasak‚s svÓtrota vai p‚rveidota vieta, kur zemnieks vai muzikants
saÚem atalgojumu par padarÓto, t‚dÁj‚di radot iespaidu, ka kungs nevar b˚t
godÓgs, piemÁram: ìStabulnieks atkal atrad‚s turpat uz krusta ceÔiem, kur
vakar‚ bija apsÁdies un b˚tu visu to notikumu par sapni turÁjis, ja tam lÓdz‚s
neb˚tu naudas maisiÚ k‚ alga par stabulÁjumu. neb˚tu t‚ p‚rguris, ka vai
no k‚j‚m krÓt.î (Niedre 1945, 19, sal. LPT 5, 226ñ227)
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Labotas vietas, kas saistÓtas ar reliÏiskajiem priekstatiem un ritu‚liem.
Liel‚ svÁtdiena padarÓta par parastu svÁtdienu: Vien‚ K‚d‚ lielas svÁtdienas
rÓt‚, kad brÓvi Ôaudis atp˚t‚s Dieva mier‚, bezdievis kungs trieca atkal savus
vergus Ôaudis rij‚ kult.î (Niedre 1945, 43, sal. LPT 10, 22). –ai pasakai svÓtrots
nobeigums, ka kungs pÁc p‚rdzÓvot‚ (p‚rvÁrsts par zirgu) kÔuvis lab‚ks un
Ô‚vis svÁtdien‚s nestr‚d‚t. Cit‚ pasak‚ l˚gana aizvietota ar brÓnuma stabulÓtes
motÓvu: ìTad meita s‚ka Ôoti l˚gties, lai Ôaujot viÚai pirms n‚ves pasvelpt
svilpÓti vÁl aiziet uz savu istabu, kas atrad‚s otr‚ st‚v‚, lai noskaitÓtu beidzamo
l˚ganu, un to viÚ ai Zilb‚rdis to arÓ atÔ‚va.î (Niedre 1945, 8, sal. LPT 10,
545) Pasak‚ par ciemoanos viÚ‚ saulÁ nosvÓtrota beigu daÔa: ìKungs g‚jis
pie m‚cÓt‚ja, kas ilgi meklÁjis pa sav‚m gr‚mat‚m. J‚, baznÓcas gr‚mat‚s
kunga liktenis bijis gan ierakstÓts, bet tas noticis jau sen, priek k‚diem divi
t˚kstoiem gadiem. Kungs g‚jis uz baznÓcu pie dievgalda un k‚ uzÚÁmis mai-
zÓti, t‚ saÔucis, bet ieÚemot vÓnu, p‚rvÁrties par pelnu ËupiÚu.î (Niedre 1945,
12, sal. LPT 10, 165) Bet ir saglab‚tas vietas, kur Dievs (protams, ar mazo
burtu) vai velns darbojas k‚ nabadzÓgo aizst‚vji pret kungu (Niedre 1945
20ñ24, 33ñ35 u. c.). Da˛k‚rt v‚rds ìDievsî apmainÓts pret ìsirmais vÓrsî,
atst‚jot tikai paskaidrojumu iekav‚s (Niedre 1945, 61ñ63, sal. LPT 10, 44ñ
45).

RediÏÁtas arÓ vietas, kuras var uzskatÓt par nepiekl‚jÓg‚m. Pasak‚ no
A. BÓlenteina (1826ñ1907) kr‚juma (1865) ìPar brÓnumlielo gailiî is gailis,
ejot atriebties kungam, sastaptos dzÓvniekus Úem lÓdzi ‚di: ìIelien pakaÔ‚
Lien man guzn‚!î (Niedre 1945, 81, sal. LPT 1, 333), te izlaista gara epizode,
ka saimnieks gaili grib p‚rdot ˛Ódam, kas pÁc Otr‚ pasaules kara b˚s bijusi
jutÓga tÁma. Citur izlaista vieta, kur kuËieris atg‚jis no karietes ìsevis pÁcî
(Niedre 1945, 5, sal. LPT 5, 221).

»etru sÁjumu izlasÁ (1946ñ1950) labojumu ir daudz maz‚k, kaut titul-
lap‚s nor‚dÓts, ka pasakas ir J. Niedres apdarin‚jum‚. RediÏÁanas principi
lÓdzÓgi, piemÁram, pasak‚ par brÓnuma zirgu izlaista vieta, ka tÁvs to d‚vina
dÁlam uz kristÓb‚m (Niedre 1946a, 172, sal. LPT 3, 252), cit‚ pasak‚ svÓtrots,
ka cÓÚ‚ ar p˚Ìi varonis saka: ìDievam ir liel‚ka vara!î (Niedre 1946a, 179,
sal. LPT 2, 455) utt.

Diskusijas par pasaku rediÏÁanu saasin‚j‚s recenzij‚s par izlasi ìZelta
tÓnÓteî (Greble 1955) A. Baugas (1905ñ1991) liter‚raj‚ apdarÁ (sk. Greble
1975, 22), kur t‚s rediÏÁtas, lÓdzÓgi k‚ ìPasak‚s par kungiemî. O. Ambainis
(1926ñ1995), k‚ aculiecinieks aprakstot os notikumus, secina, ka diskusiju
rezult‚t‚ izveidoj‚s tradÓcija pasakas publicÁt pÁc iespÁjas nemainÓtas, to liter‚ro
apdari atst‚jot citiem (Ambainis, 1989, 94ñ95).
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Sumilo.pdf
–mits, P. (1925ñ1937) (LPT) Latvieu pasakas un teikas. 1.ñ15. sÁj. RÓga:
Valters un Rapa.
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Guntis Pakalns

Editions of Content in ìPasakas par kungiemî
(Fairy-Tales About Landlords) by J. Niedre (1945)

Key words: publication of fairy-tales, editing of folklore texts, Soviet folklore,
J‚nis Niedre, the image of a landlord in folklore

Summary

The first post-war decade saw an especially substantial influence on
Latvian folkloristics exerted by J‚nis Niedre, an author who published several
selections of folk-tales in both Latvian (8 books) and Russian (5 books). He
also wrote the most comprehensive studies concerning the folk-tales at the
time ñ those being both included as introductions in these books, as well as
in the book ìLatvieu folkloraî (Latvian Folklore, 1948). The postulates of
the Soviet ideology on fairy-tales as ìmeans of class-struggleî are the most
obvious in the book forewords written by J. Niedre, as well as biased selection
of fairy-tales, chapter titles, and illustrations. The changes in the fairy-tale
texts are less easily spotted.

The greatest number of editions can be found in the selection ìPasakas
par kungiemî (1945, 35 texts, all edited). Some of the edits can be assumed
to be ìliteraryî, but there are also others with some clearly ideological purpose.
The word ìkungsî (landlord) in the exposition part of the fairy-tales was
nearly always supplemented with an attribute ìv‚cuî (ëGermaní; in accord-
ance with the Soviet ideology, ìthe Germanî was an enemy ñ and not only in
the WWII, but also during the ìseven centuries of slaveryî ñ since the arrival
of the German crusaders on the Baltic soil). The landlords are depicted as
more evil and dim-witted compared to the original text. Frequently also the
endings of the tales have been changed. The mentions of a peasant acquiring
the landlordís manor are deleted, as this also proves that the peasant becomes
a master ñ landlord. The mention of a landlord paying a musician or just
some peasant for his services is also deleted. The parts of text mentioning
religious festivals or rituals have equally mysteriously disappeared. Still the
passages describing ìdievsî (god, surely ñ with the small letter) and devil
defending the peasant against some landlord, have been preserved.

The tradition of professional folklorists publishing selections of edited
fairy-tales was maintained until 1955, when after some public debate it became
the guiding principle to publish fairy-tales ìas unchanged as possibleî.
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Andis Rasums

Nacistisk‚s V‚cijas milit‚r‚ izl˚kdienesta
ìAbwehrî darbÓba Latvij‚ (1944ñ1945):

frontes izl˚koanas vienÓbu ziÚojumi

AtslÁgas v‚rdi: Otrais pasaules kar, Latvija, izl˚koana, pretoan‚s kustÓba,
sabot‚˛a, frontes izl˚koanas un pretizl˚koanas komandas FAK 204, FAT
212, FAT 111, ìAbwehrî, oper‚cija ìKatjaî un ìEicheî

V‚cijas Feder‚l‚ milit‚r‚ arhÓv‚ (Bundesarchiv Abteilung Milit‰rarchiv,
turpm‚k ñ BA MA) atrodamie dokumenti par nacistisk‚s V‚cijas bruÚoto
spÁku (Wehrmacht) armiju grupas ìZiemeÔiî (Nord)1 un 16. armijas frontes
izl˚koanas vienÓb‚m b˚tiski papildina autora iepriekÁjos pÁtÓjumus par izl˚-
koanas un droÓbas dienesta ìAbwehrî (turpm‚k ñ AbvÁrs) darbÓbu okupÁt‚s
Latvijas teritorij‚ Otr‚ pasaules kara laik‚ (Rasums, 2015, 239ñ248). BA MA
materi‚li Latvijas vÁstures pÁtniecÓb‚, jo Ópai jaut‚jumos, kas skar izl˚kdie-
nestu darbÓbu, ir izmantoti salÓdzinoi maz, ko apliecina arÓ pieejam‚s atzÓmes
par iepazÓanos ar arhÓvu materi‚liem uz fondu liet‚m. Vispla‚k materi‚li
izmantoti vÁsturnieku Heinriha Stroda (1925ñ2012) un Haralda Biez‚ (1909ñ
1995) monogr‚fij‚s, kas gan galvenok‚rt veltÓtas Latvijas nacion‚l‚s pretestÓbas
kustÓbas okup‚cijas var‚m izveides izpÁtei (Strods 1996; 1999; Biezais 1991).
BA MA avotu pieejamÓba par AbvÁra darbÓbu Baltijas reÏion‚, salÓdzinot ar
materi‚liem par izl˚kdienestu darbÓbu Rietumeirop‚ un ASV, ir krietni maz‚ka.
Ar augstu varb˚tÓbu var izvirzÓt pieÚÁmumu, ka dokumenti pÁc nacistisk‚s
V‚cijas sak‚ves tika izvesti uz PSRS un non‚ca PSRS droÓbas dienestu arhÓvos
vai arÓ iznÓcin‚ti kauju laik‚. BA MA fondu apraksti ir labi strukturÁti un
satur pilnÓgu inform‚ciju par arhÓv‚ pieejamo materi‚lu. TomÁr j‚atzÓmÁ, ka
daÔa no BA MA dokumentiem nav caur˚ti un ir bez precÓzas numer‚cijas2.

BA MA var izdalÓt 5 fondus, kuros eso‚s lietas attiecin‚mas uz V‚cijas
izl˚kdienestu darbÓbu Latvij‚ 1944.ñ1945. gad‚:
1) fonds RH 2 (OKH/Generalstab des Heeres ñ Sauszemes spÁku Ïener‚l-

t‚bs). Lietas Nr. 1537 un 2129 (AbvÁra organizatoriskie jaut‚jumi,
Armijas t‚ba izl˚koanas p‚rvaldes Ic strukt˚ra, AbvÁra reorganiz‚cija

1 Kop 1945. gada 21. janv‚ra armijas grupa ìKurzemeî (Heeresgruppe Kurland).
2 PÁtniecÓbas darbs BA MA tika veikts 2015. gad‚.
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un pakÔauana RSHA milit‚rajai p‚rvaldei (Mil Amt), izl˚koanas dienestu
jaun‚ strukt˚ra un uzdevumi);

2) fonds RH 19 III (OKH/Heeresgruppe Nord, Heeresgruppe Kurland ñ
Sauszemes spÁku armijas grupa ìZiemeÔiî un ìKurzemeî). Lietas Nr. 16
un 481 (armijas grupas izl˚koanas komandu atskaites un organizato-
riskie dokumenti);

3) fonds RH 20-16 (Armeeoberkommando 16 ñ 16. armijas komandvadÓba).
Lietas Nr. 600; 601; 602; 603; 604; 605; 610k; 611k; 612k; 613; 614;
615; 616; 617; 618; 619k; 620k; 1224k (Ic nodaÔas darbÓba, frontes izl˚-
koanas/sabot‚˛as un pretizl˚koanas vienÓbas, komplekt‚cija un aktivi-
t‚tes, izl˚kziÚojumi, atskaites, oper‚cijas, izl˚kgrupu sast‚vs un uzdevumi).
Tiei minÁtaj‚ fond‚ atrodams pla‚kais materi‚lu apjoms par izl˚koanas
komandu un vienÓbu darbÓbu Latvijas teritorij‚ no 1944. gada j˚nija
lÓdz 1945. gada maijam, o vienÓbu ziÚojumi, grupu atskaites par paveikto
Sarkan‚s armijas aizmugurÁ, k‚ arÓ materi‚li par Ïener‚Ôa J‚Úa KureÔa
(1882ñ1954)3 grupas darbÓbu no izveidoanas brÓ˛a 1944. gada august‚
lÓdz grupas iznÓcin‚anai 1944. gada novembrÓ;

4) fonds RW 5 (OKW/Amt Ausland/Abwehr ñ BruÚoto spÁku augst‚k‚
vadÓba, bruÚoto spÁku izl˚kdienesta p‚rvalde). Fonda lietas satur mate-
ri‚lus par AbvÁra darbÓbas organiz‚ciju, vienÓbu strukt˚ru un uzdevu-
miem komandvadÓbas lÓmenÓ;

5) fonds RW 49 (Dienstellen und Einheiten der Abwehr ñ izl˚kdienesta
p‚rvalde un vienÓbas). Fonda lietas satur AbvÁra ziÚas par organizatorisko
jaut‚jumu risin‚anu, rÓkojumus un cirkul‚rus, strukt˚rvienÓbu sarakstus
un to uzdevumus, k‚ arÓ t‚ saucam‚ ìMaz‚ karaî4 pl‚nus.
Balstoties uz arhÓva materi‚liem, identificÁtas armijas (frontes) izl˚koanas

strukt˚rvienÓbas, kuras 1944.ñ1945. gad‚ darboj‚s Latvijas teritorij‚. T‚s ir
ìAbwehrkommandoî (Frontaufkl‰rungskommando, FAK)5 204 ñ ar uzde-
vumu sabot‚˛as/diversiju oper‚ciju pl‚noana un organiz‚cija; ìAbwehr-

3 Latvijas armijas Ïener‚lis, L‚ËplÁa Kara ordeÚa kavalieris. Viens no 1944. gada
17. marta Latvijas Centr‚l‚s padomes (turpm‚k ñ LCP) memoranda parakstÓt‚jiem,
RÓgas aizsargu pulka KureÔa grupas, kas bija paredzÁta, k‚ LCP nacion‚l‚ karaspÁka
grupa, ko izmantot cÓÚai pret okup‚cijas re˛Ómiem, valstisk‚s neatkarÓbas atjaunoanai
labvÁlÓg‚ brÓdÓ, komandieris (1944).
4 Ar apzÓmÁjumu ìMazais karî (Kleinkrieg) v‚cu izl˚kdienesti apzÓmÁja pretestÓbas
kustÓbu Sabiedroto spÁkiem, partiz‚nu kara un diversiju oper‚cijas. MinÁtais termins
figurÁ virknÁ pl‚noanas dokumentu un instrukciju, kas atrodamas arhÓv‚ (BA MA
RW 49/400, s. 9/2-9/5).
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gruppeî (Frontaufkl‰rungstruppe, FAT)) 111 ñ aÏent˚ras vervÁana, taktisk‚
izl˚koana; ìAbwehrgruppeî (FAT) 212 ñ aÏent˚ras vervÁana, sabot‚˛a,
diversijas, pretestÓbas grupas ìAbwehrgruppeî (FAT) 301; 304; 311; 317 ñ
pretizl˚koanas vienÓbas pie armijas grupas t‚ba, armijas vai korpusa.

Lai ilustrÁtu BA MA dokumentu saturisko pusi, t‚l‚k tekst‚ detalizÁt‚k
apskatÓti un analizÁti atseviÌi iepriek minÁto fondu dokumenti:
� FAT 212 darbÓbas p‚rskats (10.ñ31.07.1944.). AtskaitÁ aprakstÓts FAT

212 ieraan‚s ceÔ Latvij‚ (Daugavpils, LÓv‚ni, AknÓste, JÁkabpils, Taur-
kalne, Ogre) un darbÓbas uzs‚kana. Pievienots kartogr‚fiskais materi‚ls,
kur‚ atzÓmÁta izl˚koanas vienÓbas p‚rvietoan‚s. No FAK 204 p‚rÚemts
21 aÏents, kas bija apm‚cÓti un izmantojami sabot‚˛as oper‚cij‚m (BA
MA RH 20-16/600, s. 29ñ30);

� FAT 111 ziÚojums (21.07.ñ20.08.1944.). IzsÁdin‚tas 6 izl˚ku-aÏentu
grupas (Nr. 89ñ94) RoÌiÌu ñ Krustpils ñ Bauskas ñ Jelgavas apk‚rtnÁ.
Atgriez‚s 2 cilvÁki no grupas Nr. 90. AÏent˚ru veido 25 cilvÁki, no kuriem
11 krievi un 14 latviei. B‚zes vieta Ogre, izl˚koanas punkta segv‚rds
ir ìAleksandrsî (BA MA RH 20-16/600, s. 27ñ28). –‚da izl˚koanas
punkta eksistenci apstiprina arÓ LPSR VDK krimin‚llietu fonda lietu
materi‚los atrodamie sag˚stÓto aÏentu pratin‚anas protokoli (LNA LVA
1986. f., 2. apr., P-10780. l., 29. lp.);

� FAT 212 darbÓbas p‚rskats (01.ñ31.08.1944.). No FAT 211 vadÓbas
saÚemts aÏent˚ras person‚ls, j‚integrÁ vienot‚s grup‚s latvieu un krievu
tautÓbas aÏenti. Secin‚jums: n‚kotnÁ krievus iekÔaut aÏentu grup‚s tikai
Ópaos gadÓjumos, jo atÌirÓb‚ no latvieiem uz tiem nevar paÔauties.
Izveidota laba sadarbÓba ar latvieu leÏionu, kas veicina uzticamÓbas
personu vervÁanu. Notiek uzsaukumu izplatÓana caur leÏionu, lai stipri-
n‚tu ìlatvieu droÓbas telpuî. AÏent˚ra uz atskaites brÓdi ñ 20 latviei
un 8 krievi. Tiek apm‚cÓti vÁl 22 aÏenti. Pretinieka aizmugurÁ nos˚tÓtas
8 grupas (vid. 2 cilv. grup‚) ar koda nosaukumiem ìMerkursî, ìVenusî.
Oper‚cijas ìNeaizmirstuleî (Vergissmeinnicht) ietvaros grup‚ ir sagata-
votas arÓ grupas ìMarsî, ìJupitersî, ìSaturnî, ìNeptunî, ìUranusî
un ìOrionî (BA MA RH 20-16/600, s. 30ñ31). J‚atzÓmÁ, ka minÁt‚s
grupas ir atrodamas arÓ SS iznÓcin‚t‚ju vienÓbas ìAustrumiî (SS-Jagdver-
band Ost jeb oper‚cija ìMe˛akaÌiî) izl˚ku-diversantu sarakstos, kas
pieejami LVVA (LNA LVVA, P-82. f., 1. apr., 46. l., 1.ñ76. lp.);

5 FAK bija pakÔauta armiju grupu t‚bam, FAT bija pakÔautas armiju/korpusu izl˚ko-
anas p‚rvaldÁm (nodaÔ‚m).
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� FAT 212 darbÓbas atskaite (19.09.ñ25.10.1944.). Uzdevumu maiÚa, proti,
galvenais uzdevums ir nevis veidot diversantu grupas, bet gan liel‚kas
un apm‚cÓtas pretestÓbas grupas, kuras atst‚t rajonos, kurus ieÚem Sarkan‚
armija. Virkne grupu ir v‚cu (brÓvpr‚tÓgie) ñ 5 grupas, kopskait‚ 30 cil-
vÁki, p‚rÁj‚s latvieu grupas ñ ìK˚rfirstsî (16 aÏenti), ìVergissmein-
nichtî (120 aÏenti)6, ìPeterî ñ 75 cilvÁki7, ìCaponeî (v‚cietis Pussel un
7 latviei). Kop‚ aÏent˚r‚ ir 225 cilvÁki. VÁl pirms tam uz V‚ciju izvesta
Koha grupa 150 cilvÁku sast‚v‚8, kas Austrumpr˚sij‚ apvienoj‚s ar FAK
204 un piedal‚s izl˚koanas un diversiju oper‚cij‚s no jaun‚ dislok‚cijas
rajona (BA MA RH 20-16/600, s. 31ñ35). T‚tad var secin‚t, ka no j˚lija
vidus lÓdz oktobra vidum FAT 212 sav‚m vajadzÓb‚m spÁja piesaistÓt
vair‚k nek‚ 400 aÏentu. SavervÁto aÏentu skaitu, k‚ arÓ grupu izveidi
apstiprina arÓ LPSR VDK krimin‚llietu materi‚los pieejamie kurelieu
grupas virsnieka I. Dilera pratin‚anas protokoli (LNA LVA 1986. f.,
1. apr., 99. l., 1. sÁj., 74.ñ76. lp.);

� Ic un FAT 212 ziÚojums (16.10.ñ31.12.1944.). FAT 212 ir kÔuvusi par
galveno izl˚kgrupu Latvijas teritorij‚.9 T‚s aÏent˚ra pamat‚ nokomplek-
tÁta no latvieiem. FAT 212 izl˚ku-diversantu grupas p‚rÚem sav‚ kontrolÁ
ìSS-Jagdverbandî.10 J‚atzÓmÁ, ka p‚rÚemto grupu saraksti ir atrodami
LVVA (LNA LVVA, P-82. f., 1. apr., 46. l., 1.ñ76. lp.). Ãener‚Ôa KureÔa
attieksme b˚tiski izjauca FAT 212 pl‚nus, neraugoties uz iepriekÁjo
vienoanos par sadarbÓbu (BA MA RH 20-16/613, s. 1ñ4). SaistÓb‚ ar
KureÔa grupas darbÓbas izvÁrtÁjumu ir skat‚ms arÓ 1944. gada novembra

6 Ar minÁto nosaukumu FAT 212 tika apzÓmÁti Ïener‚Ôa KureÔa grupas cilvÁki, kurus
pl‚noja iesaistÓt sav‚s oper‚cij‚s.
7 Autoram nav sÓk‚ku ziÚu, kas t‚ bija par grupu, bet t‚s potenci‚lais darbÓbas rajons
sakrita ar Ïener‚Ôa KureÔa atbildÓbas zonu pie SkrÓveriem.
8 Kohs bija FAT 212 komandiera vietnieks, un uz V‚ciju tika evakuÁti FAT 212
savervÁtie un TÓnu˛u izl˚kskol‚ jau apm‚cÓtie aÏenti, kas prim‚ri bija paredzÁti darbÓbai
Sarkan‚s armijas okupÁtaj‚ LatgalÁ un VidzemÁ. Evaku‚cijas iemesls bija ba˛as par
Kurzemes drÓzu zaudÁanu. PÁc FAT 212 p‚rdislok‚cijas uz Matkuli aÏentu apm‚cÓba
faktiski tika s‚kta no nulles.
9 Izveidojoties Kurzemes katlam, vairums frontes izl˚koanas komandu un vienÓbu
tika izvestas uz V‚ciju un Poliju. Visas pamatfunkcijas tika nodotas 16. armijai pieko-
mandÁtajai FAT 212 leitnanta H. Hasselmana vadÓb‚.
10 SaskaÚ‚ ar nacistisk‚s V‚cijas izl˚kdienesta reformu partiz‚nu kara un graujou
darbÓbu, diversiju organiz‚ciju pretinieka spÁku aizmugurÁ ilgtermiÚ‚ tika izdota
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FAT 212 komandiera Hasselmana izvÁrstais ziÚojums par Ïen. KureÔa
grupu (tiek saukta par bandu) un t‚s likteni (BA MA RH 2/2129, s. 154ñ
155). MinÁtais materi‚ls detalizÁti analizÁts H. Biez‚ monogr‚fij‚ ìKure-
lieiî (Biezais 1991);

� 12.11.1944. vis‚m izl˚koanas vienÓb‚m tiek nos˚tÓts bruÚoto spÁku
komandvadÓbas un RSHA sagatavotais orientieris par pretestÓbas cÓÚas
organiz‚ciju pretinieka aizmugurÁ. No dokumenta izriet, ka ne Latvija,
ne Igaunija nav priorit‚u sarakst‚ pretestÓbas organiz‚cijai. Prim‚ri ir
ukraiÚu nacion‚listu, poÔu (Armia Krajowa11), pretpadomju (krievu un
kauk‚zieu) pretestÓbas grupu veidoanas, k‚ arÓ lietuvieu nacion‚listu
kustÓbas stiprin‚anas uzdevumi. PretestÓbas kustÓbas j‚organizÁ sadar-
bÓb‚ ar RSHA VI (SD Ausland). J‚sniedz atbalsts ìSS-Jagdverbandî
izveidei ñ aÏent˚ra, pretestÓbas kustÓbas (BA MA RH 19 III/16., s. 100ñ
101). Apstiprin‚jums priorit‚u sadalei ir atrodams arÓ AbvÁra komand-
vadÓbas cirkul‚ros, kur Baltijas reÏions tiek skatÓts k‚ atbalsta daÔa kopÁjai
kustÓbai (otrais eelons) (BA MA RW 49/399k, s. 21);

� FAK 204 (23.05.1944.) ziÚojums par oper‚ciju ìEicheî (Ozols) un ìKatjaî
sagatavoanu. Oper‚cija var s‚kties 22.06.1944., to atbalstÓs AG 212
un 211. ìEicheî darbÓbas rajons ñ Igaunija, atbildÓgais ir leitnants
Stadens, bet ìKatjasî ñ Latvija, atbildÓgais ñ leitnants Firks. Austrum-
zemes (Ostland) izl˚koanas p‚rvalde (Abwehrstelle Ostland, turpm‚k ñ
Ast. Ostland) pieÌir oper‚ciju vadÓbai Ôoti augstas pilnvaras brÓvi rÓkoties
atbilstoi situ‚cijai. Oper‚cijas vajadzÓb‚m nepiecieamo materi‚l-
tehnisko nodroin‚jumu var saÚemt no Ast. Ostland noliktav‚m RÓg‚,
–auÔos un Dalvic‚ (BA MA RH19III/481, s. 26ñ27). Darbs pie oper‚ciju
pl‚noanas tika turpin‚ts arÓ vasar‚, par ko liecina FAT 212 ziÚojums,
ka minÁt‚ sakar‚ (bez detaliz‚cijas) vestas sarunas ar FAT 211 (BA MA
RH 20-16/600, s. 32).
Kas ÓstenÓb‚ slÁp‚s zem o oper‚ciju nosaukumiem ñ autora rÓcÓb‚ esoie

arhÓva dokumenti nedod par to priekstatu. Latvieu leÏiona Ãener‚linspekcijas
t‚ba vadÓt‚js pulkvedis Art˚rs Mihails Silgailis (1895ñ1997), b˚dams emig-

RSHA jaunizveidotajai strukt˚rai ñ Milit‚rajai p‚rvaldei, kuru vadÓja SS oberturm-
banfÓrers Otto Skorceni (1908ñ1975). –iem mÁrÌiem izveidoja jaunu strukt˚rvienÓbu ñ
ìSS-Jagdverbndî (iznÓcin‚t‚ju vienÓbas), un bruÚoto spÁku izl˚kdienestam AbvÁram
1944. gada novembrÓ uzdeva nodot ìJagdverbandî visas savas lietas.
11 Burtiski tulkojot ñ ìTÁvijas armija,î poÔu pretestÓbas kustÓba okup‚ciju var‚m
Otr‚ pasaules kara laik‚, kas bija ciei saistÓta ar Polijas trimdas valdÓbu Lielbrit‚nij‚.
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r‚cij‚, sav‚ publik‚cij‚, kas veltÓta pretestÓbas kustÓb‚m, skaidro, ka oper‚ciju
ìKatjaî pl‚noja AbvÁra 2. p‚rvalde (diversijas un sabot‚˛a). Oper‚cijas
izstr‚de s‚kta 1944. gada janv‚rÓ ar nodomu, izmantojot vietÁjos nacion‚listus
un uzdodoties par Lielbrit‚nijas izl˚kdienesta aÏentiem, veidot pretpadomju
kustÓbu Latvij‚ un Igaunij‚. Uzdevuma nodroin‚anai ar avi‚cijas palÓdzÓbu
bija paredzÁts pieg‚d‚t ieroËus un ekipÁjumu. TomÁr beig‚s no nodoma atteic‚s,
jo tam kategoriski iebilda AbvÁra 2. p‚rvalde (pretizl˚koana), nor‚dot uz
b˚tiskiem oper‚cijas kontroles riskiem, t‚dÁÔ izl˚kdienests nolÁma attÓstÓt
citu projektu ñ izmantot Ïener‚li Kureli (Silagailis 1971, 25ñ26).

Secin‚jumi
V‚cijas Feder‚laj‚ milit‚raj‚ arhÓv‚ pieejam‚ dokumentu kolekcija (ziÚo-

jumi, atskaites, pl‚ni) b˚tiski paplaina zin‚anas par nacistu izl˚kdienestu
darbÓbu Latvij‚ Otr‚ pasaules kara laik‚, sniedz ieskatu aÏent˚ras vervÁanas
un izl˚koanas oper‚cij‚s, tostarp nacistu pl‚nos, manipulÁjot ar latvieu
tautas nacion‚laj‚m interesÁm, veidot pretpadomju partiz‚nu kustÓbu. TomÁr,
tikai salÓdzinot V‚cijas Feder‚l‚ milit‚r‚ arhÓva materi‚lus ar Latvijas Valsts
arhÓva (Valsts droÓbas komitejas fonds), k‚ arÓ Latvijas Valsts vÁstures arhÓva
dokumentiem, var g˚t pilnÓgu priekstatu par izl˚kdienestu darbÓbu un ar
augstu precizit‚ti rekonstruÁt vÁrmahta izl˚koanas aktivit‚tes. SalÓdzinot
BA MA materi‚lus ar VDK arhÓva krimin‚lliet‚s pieejam‚m aizturÁto aÏentu
liecÓb‚m, vÁrojama gan oper‚cijas zonu, gan uzdevumu sakritÓba, kas Ôauj
paaugstin‚t krimin‚lliet‚s esoo materi‚lu ticamÓbu izmantoanai turpm‚k‚
vÁstures pÁtniecÓb‚, t‚dÁj‚di atspÁkojot salÓdzinoi bie˛i publiskaj‚ telp‚ izska-
nÁjuos apgalvojumus par VDK fondu materi‚lu zemo ticamÓbu un safabri-
cÁtaj‚m liet‚m.
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The Activities of Abwehr Military Intelligence Service of Nazi Germany
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Summary

This paper is a follow-up of the 2014 research on the activities of the
German intelligence units in Latvia in 1944ñ1945 and is to be considered the
concluding part of the doctoral thesis on the activities of Nazi Germany in
Latvia during the Second World War (1939ñ1945). The paper contains docu-
ments from the German Federal Military Archive regarding the activities of
the frontline intelligence units of the German Armed Forces Army Group
North (Nord) and the 16th Army and is an essential addition to the previous
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research of the author on the operations and plans of the Abwehr (German
military intelligence service) in Latvia during the concluding stages of the
Second World War. The Abwehr documents (reports, plans) contain an
abundance of information on all three main branches of Abwehr activities
(intelligence, sabotage, and counterintelligence) and Abwehr units in Latvia.
The documents from the archives shed light on the asset recruitment and
intelligence gathering operations, as well as plans of Nazi Germany to create
an anti-Soviet guerilla movement by manipulating the Latvian national
interests. By correlating the documents from the German Federal Military
Archive and the Latvian State Archives (State Security committee documents),
as well as documents from the Latvian State Historical Archives one can
create a detailed understanding of the activities of Abwehr as well as recreate
them with high accuracy. The documents help to identify the structure, units,
locations, personnel (both staff and assets), training, and modus operandi of
the Abwehr as well as the Abwehr operations behind the front lines of the
Red Army and their results.
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Galina Sedova (nun Euphrosyne)

Arrest of Parishioners in the Latvian
Orthodox Church (1945): Olga Eliseevna Benois,

the head of the childrenís shelter camp

Key words: Olga Eliseevna Benois, shelter camp for Soviet children in Jurmala,
A.A. Dudareva, the Salaspils camp, SMERSH

Olga Eliseevna Benois was born in 1914 in St. Petersburg in the family
of the Russian architect Eduard (Elisey, 1890ñ1914) Yulievich and Olga
Fedorovna Benois (nee Waldman, 1891ñ1980). The family had three children:
Elisey (1913ñ1932), Lydia (1914ñ2008), and Olga (1914ñ1994). In the first
months of World War I, Eduard Benois died. The family lived in St. Petersburg.
The grandfather of Olga Eliseevna Benois was Friedrich Hermann Benedict
Johann Waldman (1856ñ1922), and he belonged to the hereditary honorary
citizens of Mitava (Mittau), Courland province. He served as the director of
the Okhta spinning mill. The family lived in their own house on Vasilyevsky
Island in St. Petersburg. After the death of Friedrich Waldmann, his daughter
applied to the Soviet government and in 1922 she received permission to
leave with her children to Finland. The Benois family had Tervajoki estate
near Vyborg (Sedova 2020, 220).

Olga received a home education, then continued her education in a private
German boarding school in Finland. After the sale of their estate, the Benois
family (Olga Fedorovna with her daughters, Lydia and Olga) moved to Latvia.
The son Elisey went to study in the cadet corps in Serbia. The family lived in
Riga with the harpist Clementina Hibshova (1882ñ1957, a close friend of
the mother in St. Petersburg), who was indicated as a relative in some docu-
ments. The girls were assigned to Riga private womenís gymnasium managed
by Lyudmila Taylova (1851ñ1938). The Benois family participated in the
life of the local Russian community. While studying at the gymnasium, Olga
joined the Gymnasium Association and worked as a volunteer at the Sunday
school of the Orthodox organization of the Russian Student Orthodox Union
in Moscow suburb of Riga (she taught music and languages). For a short
period, she attended a Latin language course. In 1935 Lydia and Olga left
for England to study English. Olga got a job in the family of the English
writer Anthony Berkeley Cox (1893ñ1971). After returning to Riga in 1938,
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she gave private lessons of Russian to the children of the Minister of Foreign
Affairs of Latvia, Wilhelm Munters (1898ñ1967). Also, Olga taught English
to the children of wealthy residents of Riga. In 1940 she entered the Academy
of Arts in the second year (painting class). She studied until the 4th year and
interrupted her studies to work in the childrenís shelter camp in Bulduri,
where she worked since July 15, 1943 (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l.,
119. lp.).

During World War II, the Latvian Orthodox Church and the Russian
intelligentsia expressed concern about the situation of refugees from the occupied
territories of northwestern Russia. In church sermons, the Exarch of the Baltic
states, Metropolitan Sergius of Vilnius and Lithuania (Voskresensky, 1897ñ
1944) urged believers to show mercy and take an active part in the fate of
refugees. The ìRussian Committeeî was created, under the supervision of
the workers of the Kuznetsov porcelain factory, working closely with the
Ladies Committee of the Cathedral headed by Olga Fedorovna Benois. Through
the initiative and support of the organization of ìNarodnaya Pomoshchî
(Peopleís Help), the permission was received from the occupation authorities
to place children from the Salaspils camp (Polizeigef‰ngnis und Arbeitserzie-
hungslager Salaspils) in the Riga monastery, their adaptation included (LNA
LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 20. lp.).

Russian children were brought from Salaspils to the Riga Holy Trinity
Sergius Monastery after Easter in 1943. According to the memoirs of Vera
Osokina, hundreds of Riga residents gathered in the monastery courtyard
already in the early morning. When a lorry covered with tarpaulin drove into
the yard, no sound was heard from there. The children were dirty, dressed in
rags, many were barefoot. They had plates with their surname, name, and
age hanging on a string on their necks and some had the inscription ìunbe-
kannteî (unknown). On the same day, the residents of Riga accepted from
120 to 149 people in their families (ГА РФ. Ф. P-7021. Оп. 93. Д. 50. Л. 13–
15 oб. л.; Kangeris 2016, 256). Mikhail Dolgov (1931ñ2018), the subdeacon
of Metropolitan Sergius (Voskresensky) was the witness of those events, and
he recalled: ìThe children were brought from the camp in a terrible state.
The sisters washed, treated, dressed, and found foster families for themî
(Амосова 2009). The monastery became a reception point, but the sisters
did not have an opportunity to continue this initiative, as the cloister could
not accommodate the flow of incoming children.

But at the same time, tremendous work was done in the monastery on
the personal identification of each child. The nun Eusebia (Fedoseyeva, 1915ñ
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2003) compiled a card file, which recorded the data. She recalled that all
information, including special signs, memories about their parents, all things
remembered by the children, regarding people, houses, and the area where
they lived, how the children were left without their parents and relatives,
where the trouble happened to them, was recorded on the registration cards.
Detailed information was also recorded about people who took the child to
be raised (Демина 1995, 224ñ225). These documents helped parents find
children and reunite many families after the war. The collected documentation
was subsequently seized by the Soviet secret services as documentary evidence
for the confirmation and investigation of Nazi crimes in the occupied territory.
It is important to note that not only the Riga Monastery accepted children,
but also the Old Believer Grebenshchikov community prayer house in Riga
did the same (Kangeris 2016, 261). There is evidence of Eugenia Gerling that
the occupation authorities ìintended to bring more than 2,000 children to
the monastery, but brought 570î (Kangeris 2016, 257). This information
cannot be verified today.

By decision of the Social Department of the occupation authorities, children
were sent to a former colony for Russian children ñ a recreational centre in
Dubulti (Jurmala), as well as to the neighboring sanatorium ìMother and
Childî. Olga Lvovna Kachalova acted as the head of that shelter from May
to July 1943 (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 118. lp.). The shelter
survived through donations from the Orthodox Church and private individuals.
At the first stages, funds were collected by the Riga Holy Trinity Monastery
to purchase food and clothes, and to hire teachers who taught the children.
According to O.L. Kachalova, initially 80 children were brought there, later
another 100. Subsequently, their number increased to 225. Premises in Dubulti
were not intended for the reception of a large number of children, as they
were used in the summer for recreation. Then the leadership was taken by
Olga Eliseevna Benois. In December 1943, the shelter camp moved to Bulduri
(ГА РФ. Ф. P-7021. Оп. 93. Д. 50. Л. 13–15 oб. л.). At that time, the shelter
had the following staff: the head, three teachers, one nurse, two cooks, two
cleaners, and four nannies. The teacherís salary was 70 marks. The staff was
personally selected by the head O.E. Benois who informed of that the head
of the childrenís department of the occupation authorities, Anders. But he
did not give any orders on the upbringing of Soviet children. This subject
was of particular interest to the investigator of SMERSH during his
interrogations of O.E. Benois (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 96. o.p.
lpp.).
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The daily routine was approved by the manager and was as follows:
getting up at 7 oíclock, washing, breakfast at 8 oíclock, then the children had
lunch at 12, and at 22 oíclock they were put to bed. Educational work was
not carried out because of sickliness and exhaustion of the children. According
to documents, the children were left to themselves. Training sessions were
conducted only in winter by two teachers. The governing body of the Riga
seaside supplied the shelter with food. For each child, there was a norm taking
into account his/her age: 300ñ350 grams of bread and also 800 grams of arti-
ficial butter per month. The assistant manager L.P. Skoldinova was in charge
of the food supply (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 96. o.p. lpp.).

Orphans of different ages (from 1 year to 15 years), as well as women
with young children from the Salaspils camp were sent to that structure. They
were from Osveya and Sebezh, on the territory of which guerrilla groups
operated. Thus, the name of the institution in documents in Latvian sounded
like ìDubultu bÁrnu novietneî (Dubulti childrenís reception), in German ñ
ìKinderunterkunft Bulduriî (Childrenís shelter in Bulduri). In the records of
her interrogations, O.E. Benois told the investigator that the Germans consid-
ered that institution a refuge for Russian children. But the employees called
it the orphanage among themselves (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l.,
79.ñ80. lp.). In the investigation and criminal case, SMERSH investigators
used different names: an orphanage, an orphanage for children, a shelter for
Russian children, a camp for Soviet children. In the definition of the Military
Tribunal of the Baltic Military District, the structure in the documents was
called ìa camp for Soviet children on the Riga seaside.î (LNA LVA, 1986. f.,
2. apr., P-2098. l., 1a., 133. lp.) I believe that this name also played a negative
role in the case of Olga Benois.

It should be noted that the Benois family lived in Latvia with Nansen
passports. They retained this status till 1944. At the beginning of the war,
some Russians hoped that the power of the Bolsheviks was short-lived and
that after the victory of Germany they could return to their homeland. The
presence of a Nansen passport would help them in this. But after the surrender
of Nazi Germany in World War II, the presence of stateless passports in
Soviet Latvia caused only problems and additional questions for their owners.
They were treated as sympathizers of the German occupation and collabo-
rators (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 113в. lp.).

Why did Olga Benois agree to work at the shelter? In a cassation appeal
regarding the review of the case, she wrote that, upon the call of her soul,
unselfishly, like other students, she began to work as a volunteer in the childrenís
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camp during the summer holidays. And later she became the head, leaving
her studies at the Latvian Academy of Arts, ìbecause there were no people
who wanted to work under such conditions.î She believed that otherwise
they would hire a person who would seek some personal gain, ìand not the
well-being of Russian children.î Further, Olga Eliseevna stated: ìWith us,
Russian girls and boys, the arrival of these orphaned and destitute children
in our midst raised all patriotic, painful inside, and we seized from the bottom
of our hearts for the opportunity to ease the fate of our Russian children.î
(LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 115. o.p. lpp.)

From the investigation, it is known that the conditions in the shelter
camp were difficult. The premises were not large enough, not because of
someoneís fault, but because of the objective circumstances of wartime. The
children slept two or three in the same bed, doing their homework there.
Mattresses were stuffed with wood chips and were not changed, which contri-
buted to the spread of infections. Sick children arriving from the Salaspils
camp were close to those relatively healthy. Therefore, pediculosis and scabies
were widespread. The shelter received medicines and fabric for sewing clothes
from the Social Department with great difficulty. The fact was known that
they were not able to use the fabric, since it was not possible to find a dressmaker.
But all the requests of the manager Olga Benois to improve the living condi-
tions of children, including equipping an isolation ward for patients, were
refused by the department because of the dire wartime conditions. That is
why SMERSH counterintelligence investigators regarded the activities of the
head of the shelter, O.E. Benois as wrecking ones, which was expressed in
her pro-fascist sentiments and hatred of Soviet children. She committed these
atrocities, being bound by obligations with the SS commandment (LNA LVA,
1986. f., 2. apr., P-2098. l., l.ñ1a. o.p. lpp.).

Olga Eliseevna Benois was arrested on March 6, 1945. An arrest warrant
was presented to her by Captain Vasily Boyko, the senior operative officer of
the SMERSH counterintelligence department of the 2nd Baltic Front (LNA
LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 3. lp.). Benois was detained in prison No. 2
of the city of Riga. A year earlier, her mother ñ Olga Fedorovna Benois, the
chair of the Ladiesí Committee of the Riga Cathedral of the Nativity of Christ,
was also arrested (Sedova, 2020). The arrest warrant stated that she ìwas
the organizer and conductor of bullying against Soviet orphans who were
left homeless after the Germans had shot their parents.î (LNA LVA, 1986. f.,
2. apr., P-2098. l., 1a. lp.)
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The employees of the Bulduri shelter were questioned as witnesses. These
were mainly refugees, some of whom were allegedly recommended by the
Riga Monastery. During interrogations, they accused O.E. Benois of the poor
organization of the shelter and her desire to take the children to church.
There were the following: teacher O.V. Frolova (1905, Leningrad), teacher
V.S. Kuznetsova (1888, the city of Kromy, Orlovsk region), teacher O.M. Li-
zunkova (1881, Smolensk), teacher L.G. Puzanova (1922, Nizhyn, Ukrainian
SSR), clerk of the office L.P. Skoldinova (1923, Riga), nurse O.A. Grabovskaya
(1885, the city of Tula), as well as A.A. Dudareva (1910, Kalinin region,
Sebezh district, the village of Bushevka). The document of the interrogation
of the latter did not indicate her position in the shelter. The testimony of the
Soviet refugee A.A. Dudareva, the wife of a soldier who fought in the Red
Army, became decisive in the case of O.E. Benois. It is known that A.A. Du-
dareva was sent from the Salaspils camp to work for some people, and her
three children were taken to the Bulduri shelter. Having learned about the
whereabouts of the children, the woman came to Bulduri and Olga Benois
hired her at the shelter camp. Then Agafya Dudareva had a conflict with the
head of the shelter regarding the internal routine of the institution. The former
refugee began to intervene in the educational process and the distribution of
food, as her three children were in the shelter. The situation with A.A. Duda-
reva became aggravated, and the manager threatened to send her to the Salas-
pils camp. To maintain order in the shelter there was a punishment cell for
violators, in which children were isolated. For example, the following children
were punished: Vasily Kuznetsov (12 years old) for beating a girl, Vladislav
Yanch (14 years old) for drunkenness, A.A. Dudareva with her son (9ñ10
years) for quarrels with teachers and insults, etc. Subsequently, in her witness
statements A.A. Dudareva accused the teachers of cruelty, as well as the
harsh living conditions of the shelter (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l.,
1a. lp.).

The investigation lasted for 11 days. Olga Benois was summoned for
interrogation eight times. Investigators conducted interrogations with witnesses
two times, a nurse of the shelter O.A. Grabovsky, as well as clerk L.P. Skoldinova.
The latter, as an employee of the chancellery, witnessed the receipt of a secret
package in early 1944 from Sloka from the Union of Professional Workers.
This document read as follows: ìIn connection with the retreat of the German
army, Russians in the camp may conduct anti-German propaganda ... All
those who speak out against the Germans must be reported to Sloka to the
Union of Professional Workers.î According to the order of the authorities,
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the head of the shelter O.E. Benois sent several refugee employees with children
to work in Germany. In this connection, the next record from the witnessís
words in the case was unclear: O.E. Benois did not comply with the directive
(of the government) and did not extradite Soviet citizens to the occupation
authorities. Further, the investigator singled out the testimony of the Riga
resident L.P. Skoldinova which might be interesting for SMERSH:
ñ The mother of the head of the shelter was a member in an anti-Soviet

society ñ the Ladies Committee of the cathedral;
ñ O.E. Benois often went on business to Riga to the ìRussian Committeeî,

which consisted of Russian White Army officers;
ñ Among the male educators there was the former White Army officer

Alexander Mikhailovich Tkhikiyan, who later left with the retreating
Germans (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 1a. lp.).
Investigators failed to establish any connection of O.E. Benois with emigrant

circles, therefore, one of the main points of the accusation was the unsanitary
situation in the institution: ìUp to sixty percent of children had scabies and
lice in all groups. There was no isolation ward for infectious patients, and
sick children arriving from Salaspils were placed together with healthy children.î
The interrogation record of the nurse O.A. Grabovska mentioned the follo-
wing negative things: neglect and unbearable conditions of the shelter camp
for children ñ that is, lack of facilities. 380 people from infancy to 14ñ15
years passed through the shelter camp from 1943 to October 15, 1944 (LNA
LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 117. lp.).

Olga Eliseevna Benois was charged with the following crimes:
ñ she took the children to the church that was 3 km from the shelter (being

a believer O.E. Benois did not see any harm in this for the children, but
the teachers considered it unacceptable for weakened children who fainted
in the temple);

ñ she sent children to work for wealthy farmers (according to the order of
the occupation authorities to send children over 11 years old to work in
the countryside for the summer period);

ñ she sent the boy Peter Karelsky, 9 years old, to a German family (a
Russian homeless boy from Kaluga was brought up in one of the German
SS tank units, then was sent to a shelter where he systematically violated
discipline, corrupted children, committed theft of the shelter property
with further exchange of the products with German soldiers);

ñ she supposedly allowed beating children with a lash by the educator
Alexander Tkhikiyan (speculation by A.A. Dudareva);
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ñ she mocked the staff of the shelter (conflict over the internal routine
with A.A. Dudareva, who refused to clean the premises for other
children);

ñ sent several refugees with children to work in Germany (in 1944, before
the Germans retreated, at the request of the authorities, the shelter staff
and the children were called to the city administration, where five adult
workers were selected for being sent to Germany, two workers took
with them young children and four teenagers, the latter were returned
from the ship).
The listed facts were included in the charge of O.E. Benois as an enemy

of Soviet power, who voluntarily arrived to the occupied territory and actively
collaborated with the Nazis. Under the pressure of the investigator, O.E. Benois
pleaded guilty to the fact that ìbeing placed by the German authorities as
the head of the camp for Soviet children, at the Riga seaside, she abused
Soviet children.î She was tried by the tribunal of the NKVD forces of the
Latvian SSR on charges of ìaiding the German occupiers.î Her situation
was aggravated by the fact that SMERSH investigators proved her aiding
activity, confirming that with materials from the Extraordinary Republican
Commission for the Investigation of Nazi Crimes (LNA LVA, 1986. f., 2. apr.,
P-2098. l., 119. lp.). By the decision of the Military Tribunal, Olga Eliseevna
Benois was convicted under Article 58-3 of the Criminal Code of the Russian
Federation for imprisonment for 10 years, with the defeat of rights for 2 years
with confiscation of personal property. The sentence was not subject to appeal
(LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 121. lp.).

Olga Benois was in prison in Norilsk, Krasnoyarsk Territory, in the 6th

branch of the Gorlag. Her ability of a painter allowed her to survive in custody.
She became a camp theater artist of the Norilsk Polar Theater. V. Mayakovsky,
Lev Gumilyov, the full staff of the Lviv choir chapel were in the camp, including
such imprisoned actors and special settlers as Evdokia (Edda) Urusova (1908ñ
1996, princess, actress of the Yermolova Theater), George Zhzhenov (1915ñ
2005), Innokenty Smoktunovsky (1925ñ1994) who played in the theater.
There were legends about the scenery of the Norilsk Theater. One of the
Gulag prisoners recalled: ìAnd in this hopeless life there was a bright ray of
participation of good people who worked in the cultural and educational
part (EHF), an artist Olga Eliseevna Benois and her student, young Nina
Egorova (1928ñ1990), shone for me. They both played an exceptional role
in alleviating my sad fate.î Olga Eliseevna, as a religious Christian, ìthought
of the cares of her neighbors, especially those who needed moral support, who
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should have been helped financially.î Taking advantage of certain privileges
in the kitchen, she received extra portions of her food, which she ìshared
with those who were starving, who needed to be supported, not allowed to
die, as they said in the camp ñ to kick the bucketsî (Рацевич 2005, 150ñ151).

The trophic ulcers found on Olga Eliseevnaís legs during her imprison-
ment let her release ahead of schedule, the term was reduced by five months.
After incarceration, Olga Eliseevna was in a special settlement in Norilsk
and worked in a design office. In 1954, she wrote a complaint to the Prosecutor
General of the USSR, in which she expressed the hope that her request would
be read to the end and believed more than they believed during the investiga-
tion. Benois requested permission to go to Riga with two sick relatives ñ her
64 years old mother and her 73 years old aunt. This request was refused, but
during the consideration of the complaint it turned out that ìher aiding activities
were not particularly active, and she did not belong to nationalist organiza-
tions, and the fact that the atrocities in the camp were committed was not
her fault, but it was the fault of the occupation authorities.î (LNA LVA,
1986. f., 2. apr., P-2098. l., 144. lp) In May 1956, she filed a new petition,
and it was satisfied with a note that ìthe facts of bullying Soviet childrenî
were not confirmed (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 144. lp). And
the confiscated property was pledged to return or refund its value to her.
O.E. Benois was removed from the special settlement and released in 1956,
when she returned to Riga (LNA LVA, 1986. f., 2. apr., P-2098. l., 146. lp.).

Olga Eliseevna, after her liberation, lived in Riga with her mother in
School Street 34ñ3. From the exile Olga Eliseevna Benois did not return alone.
She brought with her to Riga her student, the young artist Nina Egorova (a
former prisoner), with who she worked at the Norilsk Theater. Both women
considered themselves sisters and Nina also settled in the same apartment as
Benois. Subsequently, she entered the Riga Medical Institute and became an
anesthetist. Olga Eliseevna resumed classes at the Academy of Arts, but was
forced to interrupt them to work in a shelter in Bulduri. And she could not
complete the Academy course due to health reasons. Further O.E. Benois
worked as an artist at the ìRÓgas apÏÁrbsî (Riga Clothes) enterprise. From
the memoirs it is known: ìThe Benois family was one of the brightest represen-
tatives of cultural and spiritual life during the Sovietization of Latvia. Mother
and daughter were not indifferent people. Olga Eliseevna kept her dignity
and simplicity, without emphasizing the tragic pages of her life. Many people
knew and visited this house, it was, as one can say ëone of the safe houses of
the Orthodoxí in Riga, but without political discussionsî (Задорнова, 2019).
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Mother and daughter Benois remained deeply religious people, they attended
services in the church of Alexander Nevsky, closest to their house. In 1969,
Olga Eliseevna retired, her mother ñ Olga Fedorovna died in 1980. Until the
last minute, Olga Eliseevna had a close faithful friend from imprisonment ñ
Nina Egorova (Done after her marriage). Subsequently, she took care of
O.E. Benois until her death. Currently, the entire Benois family archive is
located at Anna Doneís home (Амосова, 2009).

The life of Olga Eliseevna Benois is a tragic section of the history of
Latvia in the 20th century. In this regard, the question arises: What helped
people to survive under those conditions and to remain humane? In part, the
Orthodox priest Sergey Tyurin answered this question. He was confessor of
O.E. Benois for the last six years before her death: ìI often had to talk with
Olga Eliseevna, to confess her. We almost never touched on issues of health
and everyday life. Today, a person on a confession is always in a hurry to
pour out his/her pain and everyday injustices in relation to him/her and fears.
Confession with tears was characteristic of Olga Eliseevna. Today it is a rarity.
The Lord gave her a difficult cross ñ the confessional cross. Revolution, war,
repressions, denunciation, camp, a serious illness from an early age. Without
faith in God, all these things would have broken a person, but religious person
crystallizes as a diamond. She had no strong material interests. Neither weak-
ness nor persecution broke her. Those who came to her house with their com-
plaints, when they saw Olga Eliseevna, felt awkward and humble, ashamed
of their cowardice. Once, during a conversation, I was struck by her words
that she considered ten years in the camp to be the happiest in her life. Then
I realized: she was an artist, her creativity supported her even in this form ñ
she wrote copies of paintings for the camp authorities ...î (Тюрин, 2009). In
1992, Olga Eliseevna Benois was rehabilitated by the Supreme Court of the
Republic of Latvia. And three years later she died. She was buried in the Riga
Ivanovo cemetery next to the nuns of the Riga monastery.

Summing up the above, it is necessary to highlight important aspects in
the work on archival documents of the criminal investigation case regarding
O.E. Benois. Firstly, the specific status of the childrenís shelter camp carried
certain risks, and O.E. Benois understood this. But she voluntarily agreed to
work in a shelter, as she had a burning desire to help Russian children, to
share their fate with them. Secondly, the materials of this case were conducted
according to a specific scenario ñ the identification of a collaborator from
among the ìformer enemiesî who mocked Soviet children. According to
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O.E. Benois, the denunciation on her was written by one of the workers of
the shelter. Among the case materials, the document was not found. It cannot
be denied that the testimonies of the witnesses were of accusatory nature
against O.E. Benois. But one of them especially aggressively slandered the
staff and the head of the shelter during interrogation. It is possible that she
could be identified as the author of the denunciation, since during the review
of the case all the charges on behalf of A.A. Dudareva were not confirmed.
Today it is difficult to understand what is true and what is wrong in the
information given by the investigator and witnesses. How did the investigation
happen? In a complaint about the review of the case, Olga Eliseevna wrote
that during the investigation she was under constant pressure. The investigator,
the captain of SMERSH of the 2nd Baltic Front, Boyko insulted and humiliated
her during interrogations. He did not take into account her testimony. The
procedural and investigative actions over the defendants applied the severest
methods. Clerics and laity of the Latvian Orthodox Church recalled this
(Плюханов 1993, 218).

The materials of judicial investigative cases are unique historical sources.
They tell about the fate of some Orthodox people in the occupied territory of
Latvia during World War II (Седова, 2020). This case contains many absur-
dities and open falsification by both the investigator and the witnesses. It is
well known that the post-war period of Sovietization in Latvia was under
direct ideological and administrative pressure from the state policy of the
Stalin regime. And the procedural practice of political affairs reflected the
spirit of the time of the totalitarian system.
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GaÔina Sedova (m‚sa JevfrosÓnija)

Latvijas pareizticÓg‚s baznÓcas dievl˚dzÁju arests (1945):
bÁrnu patversmes vadÓt‚ja Olga Benua

AtslÁgas v‚rdi: Olga Benua, J˚rmalas padomju bÁrnu nometnes-patversmes
vadÓt‚ja, A. A. Dudareva, Salaspils nometne, SMER–

Kopsavilkums

Padomju Latvijas vara ir ciei saistÓta ar represiju veikanu pret Latvijas
pareizticÓg‚s baznÓcas dievl˚dzÁjiem, kas Ópai izpaud‚s pÁc Otr‚ pasaules
kara. Daudzi ticÓgie tika represÁti pÁc nepatiesiem un falsificÁtiem aps˚dzÁ-
jumiem, bet pÁc StaÔina n‚ves viÚus reabilitÁja.

 Par pÁtÓjuma avotu izvÁlÁti Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva (bij. VDK arhÓva)
dokumenti, k‚ arÓ dokumenti no priv‚tiem arhÓviem un cilvÁku atmiÚas.
PÁtÓjuma mÁrÌis ir to arhÓvu dokumentu apkopojums, kuri ir saistÓti ar Benua
Ïimenes tiesas un izmeklÁanas lietu.

RÓgas katedr‚les draudzes locekle Olga Benua Otr‚ pasaules kara laik‚
bija padomju bÁrnu nometnes-patversmes vadÓt‚ja. ViÚa apzin‚j‚s, ka riskÁ,
taËu brÓvpr‚tÓgi piekrita im amatam, jo Ôoti vÁlÁj‚s palÓdzÁt krievu bÁrniem.
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O. Benua lietas materi‚li atkl‚j, ka viÚu pieskaitÓja kolaborantiem no ìbijuoî
skaita, kuri Úirg‚j‚s par padomju cilvÁkiem. 1956. gada maij‚ varas p‚rst‚vji
vÁlreiz izskatÓja O. Benua lietu, un Úirg‚an‚s fakts par padomju bÁrniem
netika apstiprin‚ts.

Tiesas un izmeklÁanas lietu materi‚li ir unik‚li vÁstures avoti. Tajos
tiek st‚stÓts par pareizticÓgo likteni okupÁtaj‚ Latvijas teritorij‚ Otr‚ pasaules
kara laik‚. O. Benua krimin‚l‚s lietas izmeklÁana arÓ odien liek uzdot daudz
jaut‚jumu. Nav skaidrs, kas ir noticis patiesi, un ko ir izdom‚jui vai falsifi-
cÁjui SMER– izmeklÁt‚ji un liecinieki.

PÁckara Latvijas sovjetiz‚cijas period‚ uz sabiedrÓbu bija vÁrsts ties
StaÔina re˛Óma valsts politikas spiediens. Politisko lietu procesu‚l‚ prakse
atainoja totalit‚r‚s sistÁmas garu.
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Mindaugas SereiËikas

War Economy: the damages caused to
civilian population by the Lithuanian Army Forces

during the War of Independence

Key words: war economy, Lithuanian Army Forces, damages of war, civilian
populations, process of compensation

Introduction
The war, which began at the end of 1918, shaped a new type of relation-

ship between civil populations and a new actor ñ the Lithuanian Army Forces
(hereinafter ñ the LAF). Historiography has previously focused on the LAFís
violence against civilians (Petronis 2016, Balkelis 2018) while the damages
caused to civilian population by war has attracted little attention from resear-
chers (Kuodys 2010). Besides, the damages of war has been exclusively perceived
by the scant research on the compulsory requisition of property (Navakas
1932, Eidintas 1980). Nevertheless, large-scale research based on the insights
of the sociology of war proposes that the damages of war falling on civilian
populations refers not only to requisitioned property but also to property lost
or destroyed as a result of military action (Rasler, Thompson 2002, 245ñ248).

It can be said that a too narrow definition established in Lithuanian
historiography prevents from an overall assessment of the damages of war
on civilian populations during the 1918ñ1923 military conflict. In order to
fill in the abovementioned historiographic gap, the key objective of this article
is to establish the nature of damage to civilian populations caused by the
LAF from 1918 to 1923 and the process of its compensation.

The nature of damages caused by the Lithuanian Army
Following the Armistice at CompiËgne, the Lithuanian government estab-

lished a special commission on 17 December 1918 designated to collect data
on the losses and damages caused to Lithuanian population by the armed
forces of the German Empire and the Russian Empire during World War I.
The commission, which worked in 1919ñ1920, collected reports of civilians
on their property seized or destroyed by the military. The commission also
recorded the losses caused to the population of Lithuania in 1919 by the
Workersí and Peasantsí Red Army and the West Russian Volunteer Army
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(better known as the Bermontians). Aggregate data based on more than 92
thousand reports collected by the commission was used by the Lithuanian
government in its 1920ñ1923 negotiations with Germany and Russia on com-
pensation for war damage (Safronovas, Jokubauskas, Vareikis, Vitkus 2018,
55ñ65, 155ñ164). Moreover, after the passing of 10 years from the War of
Independence, the Lithuanian Cabinet of Ministers initiated the registration
and estimation of the extent of damage caused to the civilian population by
the Polish armed forces (LCSA, 348. f., 2. apr., 573. l., 1ñ125. lp.). The col-
lected data was used by the Prime Minister Prof. Augustinas Voldemaras in
1928 negotiations with Poland mediated through the League of Nations (fialys
2007, 370ñ371).

In contrast to the cases of other armed forces, data on the damage inflicted
on the civilian population by the LAF was not collected systematically either
during the War of Independence or after its end. With the first actions by the
LAF, however, complaints from civilians on damages caused by the LAF were
forthcoming to the regional municipal and central authorities. Based on the
analysis of unpublished sources, the damages caused to civilians by the LAF
between 1918 and 1923 can be divided into two groups: a) damage resulting
from abuse of power and arbitrariness, and b) damage inflicted on civilian
population through an inevitable necessity or active military operations.

In February and March 1919, the regional military administration author-
ities (offices of military comanders) and agents of the civil authorities launched
requisitions. A majority of the requisitions were executed for the purpose of
satisfaction of military needs and therefore, beginning in the autumn of 1919,
the LAF was made responsible for the organisation and supervision of the
requisitions (Kuodys 2010, 141ñ142).

The LAF, arbitrarily and failing to follow the requisition regulations,
used to seize assets or livestock from civilians for the needs of its military
operations. The lack of horses for transportation represented a major issue
to the LAF during the War of Independence (LesËius 2004, 287). Lithuanian
military authorities failing to deal efficiently with the mentioned problem,
soldiers would arbitrarily requisition horses and carriages from the civilians
(LCSA, 929. f., 1. apr., 214. l., 138ñ139. lp.). In the autumn of 1920, the
LAF was indicted for the illegal requisition of 160 horses from the civilians
in –iauliai County (LCSA, 929. f., 1. apr., 62. l., 1ñ20. lp.). To solve the
problem of horse shortage, the LAF forces, while moving from one deployment
place to another, would requisition horses found in rural areas on frequently
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illegal grounds. For instance, in late 1920 captain of the 2nd mounted regiment
Nagrodskis requisitioned 16 horses at Rumokai Manor without issuing any
documents. Amidst active military operations of the War of Independence,
the soldiers of the 4th infantry regiment of the Lithuanian Army illegally seized
a stallion of the citizen Jonas Daubickis, while the soldiers of the 5th infantry
regiment requisitioned a number of horses belonging to the citizen Smerelis
Neumanas (LCSA, 929. f., 1. apr., 62. l., 21ñ46. lp.).

Claims demanding compensation for the damages caused by the LAF
when billeted at homes of civilian population reached Lithuanian military
authorities. In their claims, people would not only point to depleted household
stores but also to broken furniture or stolen household effects (LCSA, 929. f.,
1. apr., 214. l., 100, 124ñ124, 192. lp.). It should be noted that the deployment
of troops in the vicinity of civilians generated their dissatisfaction and worked
as a factor channelling personal and domestic conflicts (LCSA, 929. f., 1. apr.,
214. l., 126ñ130. lp.).

Manorial estates were often used for billeting the troops of the LAF in
1918ñ1923. Owners of some manors, mostly in the northern part of Lithuania,
had a vested interest in the accommodation of the LAF soldiers at their estates
who would act as a safeguard against lootings by the Red Army and the Ber-
montians (LCSA, 384. f., 2. apr., 42. l., 26ñ27. lp.). Nevertheless, conflicts
and damages were commonly unavoidable and therefore, with the LAF moving
elsewhere, landlords would request Lithuanian authorities for compensation
of damages incurred during the accommodation of the LAF troops (LCSA,
929. f., 1. apr., 214. l., 36ñ37, 48, 124ñ125, 197ñ199. lp.). It must be noted
that pro-Polish political leanings prevalent amongst Lithuanian landlords
fostered a certain disregard (Buchowski 2003, 52ñ60) on the part of the
Lithuanian troops towards preservation of the property of estate landlords
(LCSA, 929. f., 1. apr., 214. l., 87ñ88. lp.).

With the termination of active military operations there was an increase
of the damages incurred to the civilian population related to illegal logging
and seizure of firewood by the LAF. Furthermore, in 1921ñ1923 Lithuanian
military authorities received even more complaints by civilians relating to an
arbitrary seizure of property by LAF soldiers (LCSA, 929. f., 1. apr., 135. l.,
280ñ284, 290ñ292, 497, 501ñ511, 616, 700ñ735. lp.).

The Lithuanian population showed lesser activity requesting Lithuanian
authorities for compensation of damages caused as part of direct military
actions of the LAF. A small number of extant individual and collective com-
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plaints contain requests for compensation of damages related to the destruction
of especially valuable assets. It should be noted that civilians requested for
compensation of sustained damages related only to the destruction of valuable
property, while only a few claims relating to low-value property have been
found. Civilians commonly applied with compensation claims for killed
livestock, especially horses (LCSA, 929. f., 1. apr., 214. l., 58, 102ñ104,
120ñ121, 234, 237, 240, 250. lp.). To a much smaller extent, civilians applied
with claims relating to immovable property destroyed by the LAF troops.
The number of complaints referring to immovable property destroyed as a
result of fights involving the LAF increased in 1920ñ1921. For instance, in
1921 citizen Mykolas Balsys from Ruteikiai village applied to the Minister
of Defence with a request for compensation of damages related to a residential
house and farm building lost in fire. Another example refers to a collective
claim for compensation of damages incurred as a result of an exploded artillery
warehouse belonging to the Lithuanian Army, the blast wave and fragments
of which caused damage not only to the houses but also killed livestock. More
complaints were coming from the northern region of Lithuania where intensive
fighting against the Red Army took place in the spring and summer of 1919.
For example, Mykolas Zigmontas, a local resident from Zarasai district, sub-
mitted a claim to the minister for compensation for a house lost in fire during
a military engagement involving the LAF (LCSA, 929. f., 1. apr., 214. l., 35,
45ñ47, 153, 167ñ168, 267, 271. lp.).

The process of compensation for damages caused by
the Lithuanian Army
Lithuanian military authorities were slow to respond to the civiliansí

claims for compensation of damages. In the first place, such slow response is
accounted for by reason of different definitions of damages. Based on extant
claims and complaints, civilians treated absolutely every material loss suffered
as a result of the LAF actions as damages, whereas the LAF did not consider
loss of property sustained in military action or as a result of inevitable necessity
to be damages (Rimka 1923, 306ñ319). It must be noted that Lithuanian
authorities collected data on all the damages caused by other armed forces,
however, they planned to compensate civilian population for only such damages
that were related to the requisition of property. A narrower definition of
damages was based on the Hague Convention of 1907 the provisions of which
were transposed into the damage compensation rules approved by the LAF
on 8 September 1921. These rules provided for compensation for requisitioned
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livestock, food and feed. Moreover, civilians could claim damage compensation
only if they had documents proving the fact of requisition (¡sakymas Kariuo-
menei Nr. 212).

The abovementioned legal arguments were applied erratically when
deciding the issues of damage compensation. For instance, in 1921 the Lithu-
anian Ministry of National Defence declined a number of claims for compen-
sation related to residential housing lost in fire amidst military actions of the
LAF in 1920. Meanwhile, military authorities took a different stance on com-
pensation of the damages inflicted by the fire resulting from the flight of a
Lithuanian military aircraft in the spring of 1921. A legal adviser of the
Lithuanian Ministry of National Defence found that the LAF was not legally
bound to compensate for the damages; nevertheless, the Minister of National
Defence took a decision to allocate free building materials to the families that
suffered from the fire caused by the LAF. Furthermore, military authorities,
having refused compensation of damages, would point out to the opportunity
of bringing a civil action to a court (LCSA, 929. f., 1. apr., 214. l., 35, 45ñ
47. lp.).

Some of the claims addressed to Lithuanian military authorities were
declined due to procedural formalities. For example, complaints, without
stamp duty paid, were neither accepted nor examined (LCSA, 929. f., 1. apr.,
214. l., 120ñ121. lp.). Neither were examined complaints by applicants if
they failed to specify detailed information on concrete LAF units that had
caused damage. Such a highly demanding requirement, which was hard to
comply with, was one of the main reasons to refuse to deal with a claim or
complaint.

Such a narrow definition of war damage used by the LAF caused discon-
tent of the civilian population. After receiving a refusal of compensation for
damage, people applied to the members of the Constituent Assembly of Lithu-
ania requesting to resolve the situation. Even after eliciting political pressure,
the narrow definition of war damage remained unchanged (LCSA, 929. f.,
1. apr., 214. l., 108, 112. lp.).

Conclusions
Lithuanian military and civil authorities failed to initiate a systematic

assessment and estimates of damage caused by the LAF; hence it is very dif-
ficult to make a quantitative assessment of the damages sustained by civilian
population. A substantial part of damages caused to civilian population by
the LAF is related to arbitrary seizures of property by soldiers.
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A rather narrow definition of war damage based on international law
used by the LAF authorities gave rise to public discontent. The LAF did not
provide compensation to the civilian population for movable and immovable
property destroyed in military action. Moreover, the LAF, making use of
bureaucratic formalities, evaded payment of compensation for damages
incurred to civilians as a result of arbitrary acts on the part of soldiers.
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Kara ekonomika: Lietuvas bruÚoto spÁku nodarÓtie zaudÁjumi
civiliedzÓvot‚jiem NeatkarÓbas kara laik‚

AtslÁgas v‚rdi: kara ekonomika, Lietuvas armija, kara zaudÁjums, civiliedzÓ-
vot‚ji, kompens‚cijas

Kopsavilkums

Raksta mÁrÌis ir noteikt Lietuvas bruÚoto spÁku (LBS) civiliedzÓvot‚jiem
nodarÓto zaudÁjumu no 1918. lÓdz 1923. gadam un to kompens‚cijas procesu.
–‚di dati netika sistem‚tiski apkopoti NeatkarÓbas kara laik‚, ne arÓ pÁc t‚
beig‚m. LBS nodarÓtos zaudÁjumus var iedalÓt div‚s grup‚s: zaudÁjumi, kas
raduies varas Ôaunpr‚tÓg‚s izmantoanas un patvaÔas rezult‚t‚; neizbÁgam‚s
nepiecieamÓbas vai aktÓvo milit‚ro oper‚ciju izraisÓtie zaudÁjumi. IevÁrojama
zaudÁjumu daÔa bija saistÓta ar karavÓru veikto patvaÔÓgu mantas atsavin‚anu.
LBS, neievÁrojot rekvizÓcijas noteikumus, ar spÁku konfiscÁja civiliedzÓvot‚ju
Ópaumus un m‚jlopus milit‚ro oper‚ciju vajadzÓb‚m. CiviliedzÓvot‚ji parasti
iesniedza kompens‚cijas prasÓbas par boj‚ g‚juiem m‚jlopiem, jo Ópai zirgiem.
S˚dzÓbu skaits par nekustam‚ Ópauma iznÓcin‚anu karadarbÓbas rezult‚t‚,
kas bija saistÓtas ar LBS, 1920.ñ1921. gad‚ palielin‚j‚s. Lietuvas milit‚r‚s
varas iest‚des lÁni reaÏÁja uz civiliedzÓvot‚ju prasÓb‚m par zaudÁjumu atlÓdzi-
n‚anu. Tika apkopoti dati par visiem citu bruÚoto spÁku nodarÓtajiem zaudÁ-
jumiem, tomÁr kompensÁt pl‚noja tikai t‚dus zaudÁjumus, kas bija saistÓti ar
Ópauma rekvizÓciju. LBS neparedzÁja kompens‚cijas par milit‚r‚s darbÓbas
rezult‚t‚ iznÓcin‚to kustamo un nekustamo Ópaumu. Uz starptautiskiem liku-
miem balstÓta diezgan aura kara postÓjumu definÓcija, kuru izmantoja LBS
iest‚des, izraisÓja sabiedrÓbas neapmierin‚tÓbu.
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Первая мировая война была катализатором многих социальных про-
цессов, и в связи с тем послевоенная ситуация, имевшая глобальный ха-
рактер, стала называться пробуждением гуманитаризма (Sturfelt 2018).
Многие проблемы стали более заметными. Именно решение проблем
детей становится вопросом дня, выдвигается как идея всемирного ребёнка
(Global Child), так и идея национального ребёнка (National Child) (Попова
1999, 22, 32, 38, 335, 340). Проблемы сирот, детей бедных родителей и
детей из неблагополучных семей стали частью национальной политики.

В Латвии политика социальной защиты связана с возникшей в се-
редине 19 века немецкой системой Эльберфельда (The Elberfeld system /
Das Elberfelder System) и законодательством Российской империи. Та-
ким образом национальная социальная политика развивалась мульти-
дименсионально, объединив традиции разных этнических и конфесси-
ональных групп. В первые годы независимости наиболее уязвимые группы
общества были финансово и идейно поддержаны международными орга-
низациями. Вплоть до установления авторитарного режима Латвийская
Республика продолжала традицию волонтёрских организаций ХIХ века,
и все закрытые учреждения социального обеспечения (приюты) были
разделены по национальному и конфессиональному признаку (Smirnova
2018, 7, 47, 62-62, 106).

В статье предпринята попытка восстановить детали работы в Дау-
гавпилсе детских приютов двух этнических групп – евреев и русских.
Выбор конкретных детских приютов связан не только с доступной базой
источников, но и с тем, что к 1925 году в Даугавпилсе, где латыши состав-
ляли 27% населения, евреи (31%) и русские (20%) были наибольшими груп-
пами нацменьшинств. Ранее, в начале 1920-х гг. наряду с евреями (41%)
и русскими (23%) большой этнической группой в городе были также по-
ляки (28%) (Skujenieks 1938, 12). Хотя в отношении численности воспи-
танников польский детский приют даже после 1925 года опережал еврей-
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ский и русский, в данной статье его история рассматриваться не будет
(Truele 2003, 69–70; Daugavpils bÁrnu patversmÁs 1927).

Тема социального обеспечения жителей многонационального Дау-
гавпилса до сих пор не до конца раскрыта в историографии Латвии. Среди
немногих имеющихся исследований – магистерская работа Аниты Тру-
шеле о социальных проблемах детей в Латгалии, однако она дает обзор
становления национального социального обеспечения только в начале
20-х гг. 20-ого века. Данная статья приоткроет историю детских приютов
нацменьшинств города в межвоенный период.

В 1920–1940-е годы в Латвии существовали как государственные
приюты, которые работали под руководством Министерства благосос-
тояния, так и муниципальные приюты. По количеству финансовых
средств, отпускаемых на детские приюты, Даугавпилс был на 3-ем месте
после Риги и Лиепаи. С 1920 года в городском управлении Даугавпилса
работал Департамент социального обеспечения, которым руководил Отто
Кортс (Truele 2003, 66, 69).

К 1921 году в Даугавпилсe работали польский, еврейский, русский,
латышский («Latgales») городской детский приют. B 1920 году помимо
четырех вышеупомянутых приютов работал также Дом грудного ребёнка1

(LNA LVVA 2321. f., 1. apr. 36. l.) и т. н. «детский двор» на ул. Варшавас 16,
который был временным и «собирательным» решением, а также по мень-
шей мере 2 школы-приюта. Важно отметить, что с 1922 года велись дис-
куссии по поводу открытия пятого приюта для детей староверов, однако
этот замысел осуществить не удалось (Truрele 2003, 66, 69). Муниципаль-
ная власть следилa за соответствием приюта национальности и вероис-
поведанию ребёнка. Специальная комиссия вела мониторинг бедных и
неблагополучных семей, а также семей, в которых были средства на со-
держание детей (Smirnova 2018, 46). Дети становились воспитанниками
приюта по решению городской управы (LNA LVVA 2321. f., 1. apr. 30. l,
6. lp.).

После установления авторитарного режима все детские приюты го-
рода объединили в общий городской детский дом, ликвидировав тем са-
мым отдельные еврейский, русский и польский детские приюты. Таким
образом, в 1936 году был организован Первый Городской детский дом на

1 Не путать со Вторым государственным приютом для младенцев в километре от
Даугавпилса в Калкунах, основанном в 1926 году.
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улице Славу 3/5 (BÁrnu nams 1936), который располагался на террито-
рии Даугавпилсской крепости, в здании бывших казарм. К 1936 году в
здании на ул. Славу 3/5 находились городской детский приют с 40 вос-
питанниками (заведующая Е. Страутиня) и богадельня с 210 призревае-
мыми (заведующий К. Ашме) (Vadonis pa Daugavpili 1936, 37).

До создания объединенного детского дома самым многочисленным
детским приютом города являлся Еврейский городской детский приют
(на момент объединения насчитывал 60 воспитанников), который нахо-
дился на улице Фебруара, 41 и просуществовал с 1919 по 1936 год. После
ликвидации еврейского детского приюта по этому адресу находился дет-
ский сад (Jaun‚s telp‚s 1936).

В 30-ые годы 20-ого века приютом руководила Зара Шаврик (в заму-
жестве с 1928 – Зара Гофанди). Последней руководительницей приюта с
1933 по 1936 гг. была Буня Маршал (LNA LVVA 2321. f., 1. apr., 4. l., 26. lp.;
LNA LVVA 2321. f., 1. apr. 7. l., 10. lp.; LNA LVVA 2321. f., 1. apr., 11. l.,
26. lp.; Vadonis pa Daugavpili 1936, 37). Из личных дел воспитательниц
приюта видно, что зачастую это были молодые еврейки, выпускницы гим-
назий. Персонал главным образом состоял из женщин (LNA LVVA 2321. f.,
1. apr.,11. l., 20. – 25. lp.).

Труд и трудовое воспитание были приоритетом воспитания в при-
ютах того времени. Однако еврейский детский приют неоднократно кри-
тиковался за несоблюдение санитарных норм, грязь вокруг заведения,
что скорее всего связано с тем, что за чистоту и уборку были ответственны
сами воспитанники приюта (LNA LVVA 2321. f., 1., 3.l, 4.-6., 21. lp.; LNA
LVVA 2321. f., 1. apr., 5. l., 38. lp.). С учетом этнических и конфессиональ-
ных интересов воспитанников в 1931 году Городской думой было принято
постановление дополнительно оплатить уроки религии (LNA LVVA
2321. f., 1. apr., 9. l., 3. lp.). Из приюта могли исключить за плохое поведе-
ние (LNA LVVA 2321. f., 1. apr., 10. l., 18. lp.; LNA LVVA 2321. f., 1. apr.,
8. l., 1. lp.; LNA LVVA 2321. f., 1. apr., 13. l., 17. lp.) – источники свидетель-
ствуют о 8 подобных случаях.

Русский детский приют находился на вышеупомянутой улице Славу
3/5, предположительно там же находился и приют «Latgale» с латышс-
кими воспитанниками. В 1934 году латышский, русский и польский дет-
ские приюты на улице Славу 3/5 («приюты для христианских детей»)
объединили в один с целью «национального воспитания». Нелатышс-
ким детям преподавали как латышский, так и родной язык, соответствен-
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но пытаясь не только воспитать лояльность государству (например, в
1935 году дети сажали рощу Вождя (Aizr‚dÓjums 1935)), но и сохранить
культурную идентичность национальных меньшинств (Valstisk‚ audzin‚-
ana 1934). Детский приют размещался в здании казарм 29 артиллерийс-
кой бригады, которая один год находилась в Даугавпилсе (LNA LVVA
2321. f., 1. apr. 28. l, 35. lp.; Gorbunova, Smirnova 2019, 33).

Многолетней руководительницей русского приюта была Мария Пав-
ловна Васильева (LNA LVVA 2321. f., 1. apr. 31. l, 3. lp.). Правила в рус-
ском приюте были строже, чем в еврейском, намного большее количе-
ство детей было исключено за плохое поведение, что может быть связано
с более строгим воспитанием у староверов. По просьбе заведующего 4-й
городской основной школы и родителей в 1929 г. дети староверов были
переведены в 4-ю основную школу, т. к. там были соответствующие уроки
Закона Божия (LNA LVVA 2321. f., 1. apr. 28. l, 20.-21., 35.-36 lp.).

Илл. 1. Карта, показывающая расположение русского (1)

и еврейского (2) детских приютов

(Источник: https://www.mapcustomizer.com/map/
Daugavpils%20B%C4%93rnu% 20patversmes)
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Особенность русского детского приюта – не только получение фи-
нансовых средств от латвийских благотворительных организаций (чаще
всего связанных с церковью, например, совета церкви Александра Нев-
ского или Дамского комитета Борисоглебского собора (LNA LVVA 2321. f.,
1. apr. 34. l, 109. lp.)), но и активные контакты с русскими эмигрантскими
организациями в США, главным образом с «Обществом помощи рус-
ским детям» (Russian Refugee Children welfare society ñ RRCWS)2. После
получения средств обычно предполагалась публикация благодарствен-
ного письма в издании «Русское Слово». Цитирую одно из писем руково-
дительнице приюта от секретаря общества: «P. S. Возможно, для Вашего
приюта будут посланы Евангелия от очень богатой американки. Хорошо,
если бы Ваши дети могли бы написать ей несколько слов благодарности
по-английски – последствия могли бы быть очень хорошими». У неко-
торых детей появились «крёстные», которые каждый месяц посылали ре-
бёнку стипендию на небольшую сумму (10 долларов) до достижения со-
вершеннолетия. Из писем было ясно, что крёстные хотели поддержи-
вать обратную связь. Переписка с секретарём общества была достаточно
сердечной, язык сохранил дореволюционный стиль (LNA LVVA 2321. f.,
1. apr. 33. l, 1.-105. lp.).

125 рублей на нужды приюта пожертвовала группа русских рабочих-
эмигрантов фабрики спичечного завода Lion Match Company в Нью-
Йорке. Были также пожертвования от Комитета русской эмиграции Вюр-
темберга. В 1930 году в честь Рождества приют получил 55 рублей от Ка-
надского Женского благотворительного общества, однако большинство
женщин отнеслись с недоверием к тому, что деньги будут действительно
израсходованы на нужды приюта. В том же году от эмиграционного об-
щества была просьба о том, что было бы неплохо получить детские по-
делки к Рождественскому базару, «но следует помнить об своеобразных
вкусах американок». Результат был хорошим – все дети, участвовавшие
в базаре, получили по 5 долларов (LNA LVVA 2321. f., 1. apr. 33. l, 5., 19.,
105. lp.).

2 Общество Помощи Русским Детям, основано в 1926 г. Подробнее: http://www.
rcws.org/ru/o-nas/obrashchieniie-priezidienta-obshchiestva (08.03.20)
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Илл. 2. Письмо от RRCWS

(Источник: LNA LVVA 2321. f., 1. apr. 33. l., 16 lp.)

Заключение

Исследование о русском и еврейском детских приютах в Даугавпилсе
немного приоткрывает состояние социального обеспечения детских при-
ютов в Латвии межвоенного периода, в частности, знакомит с особенно-
стями работы детских приютов национальных меньшинств. Так, факты
из истории еврейского детского приюта показывают, что евреи в межво-
енный период старались поддерживать этноконфессиональную специ-
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фику как при формировании контингента воспитанников, так и в отно-
шении выбора персонала приюта. В истории русского детского приюта
особое место занимают взаимоотношения между русскими в Латвии и
благотворительными организациями русской эмиграции в других стра-
нах.
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Anastasija Smirnova

Daugavpils pilsÁtas ebreju un krievu bÁrnu patversmes
20. gadsimta 20.ñ40. gados

AtslÁgas v‚rdi: bÁrnu soci‚l‚ apr˚pe, bÁrnu patversmes, pavaldÓba,
Daugavpils, krievu emigr‚cijas labdarÓbas organiz‚cijas

Kopsavilkums

Starpkaru posm‚ bÁrnu patversmes Latvij‚, turpinot 19. gadsimta tradÓciju,
tika stratificÁtas pÁc tautÓbas un konfesion‚l‚ principa. DaugavpilÓ lÓdz
1934. gadam past‚vÁja 4 bÁrnu patversmes ñ poÔu, ebreju, krievu un latvieu
(ìLatgalesî). T‚ saukt‚s ìkristÓgo bÁrnu patversmesî (poÔu, krievu, latvieu)
atrad‚s pilsÁtas nomalÁ Sl‚vu iel‚ 3/5, bet ebreju bÁrnu patversme ñ vÁsturiskaj‚
centr‚ Febru‚ra iel‚ 41. Krievu patversme aktÓvi sadarboj‚s ar ASV Krievu
bÁgÔu bÁrnu labkl‚jÓbas biedrÓbu (Russian Refugee Children welfare society).
1934. gad‚ ìkristÓgo bÁrnu patversmesî apvienoja un p‚rdÁvÁja par Daugav-
pils bÁrnunamu, kur bez latvieu valodas tika pasniegtas arÓ dzimt‚s valodas
stundas ar mÁrÌi audzin‚t loj‚lus pilsoÚus, saglab‚jot etnisko grupu kult˚ru
ÓpatnÓbas. 1936. gad‚ 60 ebreju patversmes audzÁkÚus p‚rcÁla apvienotaj‚
bÁrnunam‚.

Anastasija Smirnova

Daugavpils Russian and Jewish Orphanages in the 1920sñ1940s

Key words: childrenís social services, orphanages, municipality, Daugavpils,
charity organisations of Russian emigration

Summary

In the interwar Latvia, orphanages were divided by national and confes-
sional factor by the traditions of 19th century. In Daugavpils there were 4
orphanages ñ Polish, Jewish, Russian, and ìLatgalian (Latvian)î. Russian
orphanage was interesting by its activity and contacts with Russian Refugee
Children welfare society. So called ìChristian orphanages (Polish, Russian,
Latvian)î were located outside the city, near fortress (Sl‚vu street 3/5). In
1934 all 3 were combined into Childrenís house of Daugavpils. In 1936 also
Jewish orphanage (located in the city centre, Febru‚ra street 41) with 60
children was dislocated to Sl‚vu street. Since 1936 there was only one city
orphanage, aimed to foster loyal citizens, bet also preserved national autonomy
with not only Latvian, bet also mother tongue lessons.
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Henrihs Soms

Latvieu periodika par Daugavpils atbrÓvoanu
1920. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: latvieu prese, Daugavpils, Latvijas armija, Polijas armija,
Lietuvas armija, Sarkan‚ armija

Ievads
1920. gada 3. janv‚rÓ s‚k‚s Latvijas NeatkarÓbas kara Latgales atbrÓvo-

anas oper‚cija, kad Polijas un Latvijas armijas vienÓbas ieÚÁma Daugavpili.
–ie notikumi tika atspoguÔoti t‚ laika latvieu periodiskaj‚ presÁ, kuras izpÁte
ir svarÓga, jo 1920. gad‚ prese bija joproj‚m dominÁjoais masu inform‚cijas
lÓdzeklis Latvij‚. PÁc periodikas r‚dÓt‚ja, 1920. gad‚ latvieu valod‚ izn‚ca
82 izdevumi ñ laikraksti, ˛urn‚li, biÔeteni; salÓdzin‚jumam 1919. gad‚ ñ 65
izdevumi (Latvieu periodika 1989, 6ñ7). Rakst‚ izmantoti materi‚li no 7
izdevumiem.

NozÓmÓg‚k‚s nacion‚la mÁroga partiju avÓzes aj‚ laik‚ bija ìSoci‚lde-
mokr‚tsî, ìBrÓv‚ Zemeî, ìBaltijas VÁstnesisî, bezpartejisk‚s ìJaun‚k‚s ZiÚasî,
ìLatvijas Sargsî, ofici‚lais laikraksts ìValdÓbas VÁstnesisî. Latvij‚ izn‚ca
reÏion‚li izdevumi, tostarp arÓ divi laikraksti latgalieu valod‚ ñ ìLatgolas
VÙrdsî un ìLatgalÓtsî. Izdevuma ìLatgolas VÙrdsî pirmais numurs 1920. gad‚
izn‚ca 25. janv‚rÓ, t‚tad jau pÁc Daugavpils atbrÓvoanas; ìLatgalÓtsî s‚ka
izn‚kt ar 1920. gada martu (Latvieu periodika 1988, 298ñ299; 304ñ305).

Daugavpils oper‚cijas atspoguÔoanai periodiskie izdevumi izmantoja
ofici‚los inform‚cijas avotus ñ armiju virspavÁlniecÓbas ziÚojumus, kara
korespondentu vÁstules, p‚rpublicÁjumus un citÁjumus no laikrakstiem, tostarp
franËu, angÔu, poÔu, lietuvieu valod‚. J‚Úem vÁr‚, ka civilpersonu, tostarp
laikrakstu lÓdzstr‚dnieku, p‚rvietoan‚s karadarbÓbas zon‚ bija ierobe˛ota.
1920. gad‚ tika dibin‚ta pirm‚ nacion‚l‚ ziÚu aÏent˚ra Latvijas vÁsturÁ ñ
LETA. Par t‚s priekteci uzskata Latvijas Preses biroja (LPB) ìLatopresiî,
kas tika organizÁta pie Pagaidu valdÓbas Ieklietu ministrijas 1919. gada
4. mart‚. AÏent˚ras LETA uzdevums bija informÁt pasaules ziÚu aÏent˚ras
un vietÁjos medijus par notikumiem Latvijas teritorij‚ (Dimants, Ro˛ukalne
2019). LETA pÁc radio p‚rraidÁm no Maskavas (Padomju Krievija) raidÓt‚ja,
ko uztvÁra CÁsu radiotornis, veidoja ziÚas, kuras publicÁja latvieu laikraksti.
Taj‚s bija arÓ inform‚cija par Latgales atbrÓvoanu 1920. gad‚.
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Daugavpils atbrÓvoanas priekvÁsture
1919. gad‚ Daugavpils apk‚rtnÁ norisin‚j‚s NeatkarÓbas kara notikumi.

Kop 1918. gada 9. decembra kontroli p‚r Daugavpili bija p‚rÚÁmusi Sarkan‚
armija (Soms 2019). 1919. gada otraj‚ pusÁ aktualizÁj‚s jaut‚jums par lieli-
nieku izdzÓanu no Daugavpils, jo pilsÁtai no da˛‚d‚m pusÁm tuvoj‚s Lietuvas,
Polijas un Latvijas karaspÁks. Pamatojoties uz jaun‚kajiem zin‚tnieku pÁtÓju-
miem par NeatkarÓbas karu, iespÁjams rekonstruÁt Daugavpils kauju trÓs
f‚zes ar Latvijas, Polijas, Lietuvas un Sarkan‚s armijas dalÓbu: 1919. gada
augusts (pirm‚ f‚ze), 1919. gada septembris (otr‚ f‚ze), 1920. gada janv‚ris
(tre‚ f‚ze).

1919. gada naktÓ uz 31. augustu gar DaugavpilsñViÔÚas dzelzceÔu Dau-
gavpils virzien‚ dev‚s poÔu armijas trieciengrupa. PoÔu kreisaj‚ sp‚rn‚ to
pau darÓja arÓ lietuviei (JÁkabsons 2005, 49). T‚ s‚k‚s cÓÚa par Daugavpili,
kur‚ piedalÓj‚s vair‚ku valstu armijas.1 SeptembrÓ par frontes lÓniju kÔuva
Daugava. Pirmaj‚ triecien‚ Lietuvas un Polijas karaspÁkam neizdev‚s ieÚemt
pilsÁtu. Par kauj‚m Daugavpils apk‚rtnÁ 1919. gad‚ atrodama diezgan plaa
inform‚cija t‚ laika presÁ (Soms 2019).

Lai uzs‚ktu Latgales atbrÓvoanu, Latvijas un Polijas virspavÁlniecÓbas
slepenu sarunu gait‚ 1919. gada 30. decembrÓ noslÁdza lÓgumu par kopÓgu
uzbrukumu Sarkanajai armijai. LÓgums neparedzÁja Lietuvas armijas iesais-
tÓanu Daugavpils atbrÓvoan‚, glu˛i pretÁji ñ poÔu puse kategoriski uzst‚ja
pret lietuvieu dalÓbu oper‚cij‚ (JÁkabsons 2005, 51).

Par Latvijas un Polijas milit‚r‚s sadarbÓbas lÓgumu Latvijas sabiedrÓba
no preses materi‚liem uzzin‚ja tikai pÁc Daugavpils atbrÓvoanas. ìValdÓbas
VÁstnesisî 6. janv‚rÓ lasÓt‚jiem skaidroja, ka ìoper‚cijas pan‚kumus nodro-
in‚ja [..] klusum‚ sagatavotais uzbrukums [..]î (ValdÓbas VÁstnesis 1920,
6. janv‚ris). 8. janv‚rÓ laikrakst‚ ìLatvijas Sargsî tika publicÁts Daugavpils
oper‚cijas dalÓbnieka, laikraksta lÓdzstr‚dnieka raksts ìK‚ krita Daugavpilsî.
Taj‚ bija nor‚dÓts, ka pilsÁtas atbrÓvoanas pl‚nu abas virspavÁlniecÓbas izstr‚-
d‚ja jau agr‚k un decembra beig‚s vair‚kas dienas apaudÓja svarÓg‚kos pilsÁtas
objektus, lai novÁrstu pretinieka uzmanÓbu no varb˚tÁj‚ uzbrukuma virziena
(Latvijas Sargs 1920, 8. janv‚ris). PÁc preses ziÚ‚m, poÔu artilÁrija aktivizÁj‚s
jau pirms ZiemassvÁtkiem, izaujot no ieÚemt‚ krasta uz Daugavpili apmÁram

1 Padomju literat˚r‚ Daugavpils aizst‚vÁanas kaujas (127 dienas no 1919. gada
31. augusta lÓdz 1920. gada 3. janv‚rim) tika dÁvÁtas par ìSarkano Verdenuî ñ pÁc
lÓdzÓbas ar Pirm‚ pasaules kara vienu no liel‚kaj‚m kauj‚m pie Verdenas Francij‚
1916. gad‚ (sk.: SimonËiks 1968).
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250 ‚viÚus (BrÓv‚ Zeme 1919, 25. decembris). Laikraksta ìLatvijas Sargsî
korespondenta skatÓjum‚ Daugavpils pÁc atbrÓvoanas atg‚din‚jusi RÓgu
Bermonta uzbrukuma laik‚, jo tikusi bombardÁta vair‚kas nedÁÔas (Latvijas
Sargs 1920, 10. janv‚ris). Ir vÁstures liecÓbas, ka aj‚ laik‚ samÁr‚ regul‚rus
izl˚kg‚jienus un iebrukumus Daugavas labaj‚ krast‚ veica arÓ gar Daugavu
izvietot‚s Lietuvas armijas daÔas (JÁkabsons 2007, 73).

Pla‚k Daugavpils oper‚cijas sagatavoanas starptautiskos aspektus
izskaidroja Latvijas ‚rlietu ministrs Z. Meierovics tikan‚s laik‚ ar preses
p‚rst‚vjiem tiei mÁnesi pÁc pilsÁtas atbrÓvoanas, 1920. gada 3. febru‚rÓ. To
detalizÁti atreferÁja vair‚ki laikraksti. Z. Meierovics skaidroja, ka pirms jebk‚da
lÓguma slÁganas ar Poliju valdÓba mÁÏin‚ja noslÁgt milit‚ru konvenciju ar
Lietuvu, bet nevarÁja vienoties. ìMums nav saprotamas leiu tieksmes pÁc
Daugavpils [..]. Mums bija j‚steidzas, t‚dÁÔ g‚j‚m ar valsti, kura uz Latgali
nepretendÁî (Latvijas Sargs 1920, 4. febru‚ris). –aj‚ sakar‚ Z. Meierovics
apgalvoja, ka starp Latviju un Poliju bija noslÁgts tikai nolÓgums par milit‚ru
kopdarbÓbu. Starp ab‚m valstÓm neesot noslÁgti nek‚di lÓgumi, tostarp arÓ
slepena rakstura. –Ó atziÚa laikrakst‚ ìLatvijas Sargsî izcelta trekn‚ druk‚
(Latvijas Sargs 1920, 4. febru‚ris).

Daugavpils atbrÓvoanas oper‚cijas s‚kums: Daugavas forsÁana
pie Glaud‚niem un kauja pie LÓksnas stacijas
1920. gada 3. janv‚rÓ plkst. 6.30 Latvijas armijas 3. Jelgavas k‚jnieku

pulks p‚rg‚ja Daugavu pie Glaud‚niem apmÁram 25 km no Daugavpils.
Pulka 2. bataljons izcÓnÓja kauju LÓksnas dzelzceÔa stacij‚ ar padomju bruÚu
vilcienu (tas gan sast‚vÁja tikai no lokomotÓves un atkl‚tas met‚la ogÔu platfor-
mas, kurai s‚nos bija aujaml˚kas). Pirms tam bruÚu vilciens atrad‚s NÓcgales
stacij‚, no kurienes to padzina 9. RÁzeknes k‚jnieku pulks. LÓksn‚ bruÚu
vilcienu sag˚stÓja, stacij‚ dab˚jot arÓ citas trofejas un saÚemot 20 g˚stekÚus.
Vilcien‚ sak‚pa Jelgavas k‚jnieku pulka 8. rota un piespieda notverto maÓ-
nistu un kurin‚t‚ju braukt uz Daugavpili (JÁkabsons 2007, 76ñ77).

1920. gad‚ 3. janv‚ris, Daugavpils atbrÓvoanas diena, bija sestdiena,
kad laikraksti neizn‚ca. Latvijas armijas virspavÁlnieka t‚bs pirmo inform‚-
ciju par kauju s‚kumu sniedza 3. janv‚ra vakara frontes ziÚojum‚, kuru laik-
raksti publicÁja 4. janv‚ra svÁtdienas numuros. –aj‚ ziÚojum‚ bija minÁta
LÓksnas stacijas ieÚemana: ì[..] Ap plkst. vieniem karaspÁks izsita lieliniekus
no [..] LÓksnas stacijas uz RÓga ñ Daugavpils dzelzceÔa 10 verstis uz ziemeÔiem
no Daugavpils. IeÚemot stipri nocietin‚to LÓksnas staciju, mÁs sasit‚m ienaid-
nieka bruÚoto vilcienu [..]î (ValdÓbas VÁstnesis, BrÓv‚ Zeme, Soci‚ldemokr‚ts
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1920, 4. janv‚ris). Par LÓksnas stacijas ieÚemanas svarÓgumu liecin‚ja tas,
ka is notikums bija atk‚rtoti minÁts Latvijas armijas virspavÁlnieka t‚ba 4. jan-
v‚ra vakara frontes ziÚojum‚: ìPie LÓksnas stacijas m˚sÁjie saÚÁma lielinieku
bruÚoto vilcienu piln‚ k‚rtÓb‚î (ValdÓbas VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris).

Par dramatiskajiem notikumiem pie LÓksnas stacijas laikraksti rakstÓja
arÓ pÁc Daugavpils ieÚemanas. Laikraksts ìLatvijas Sargsî 6. janv‚rÓ jaun‚ko
ziÚu sadaÔ‚ publicÁja ziÚu ìAr lielinieku bruÚotu vilcienu DaugavpilÓî par
to, ka ìpirm‚ m˚su kareivju nodaÔa iebraukusi DaugavpilÓ ar LÓksnas stacij‚
ieg˚to lielinieku bruÚoto vilcienu Nr. 2î (Latvijas Sargs 1920, 6. janv‚ris).
6. janv‚ra publik‚cij‚ LÓksnas kauju minÁja arÓ laikraksts ìValdÓbas VÁstnesisî,
nor‚dot, ka stacija ieÚemta pusdienlaik‚ pÁc sÓvas cÓÚas un sarkanarmiei
vairs nebija spÁjÓgi pretoties lÓdz paai Daugavpilij (ValdÓbas VÁstnesis 1920,
6. janv‚ris). 8. janv‚rÓ laikraksts ìLatvijas Sargsî publicÁja sava lÓdzstr‚dnieka
P.B.2 pla‚ku apcerÁjumu par Daugavpils atbrÓvoanu, kur‚ k‚rtÁjo reizi presÁ
apskatÓta LÓksnas kaujas epizode. Labi informÁts par Latgales atbrÓvoanas
oper‚cijas pamatvilcieniem, raksta autors skaidroja, ka noteico‚ loma Dien-
vidlatgales oper‚cij‚ tika ier‚dÓta Latvijas armijas otrajai kolonai, kura izcÓnÓja
kaujas pie LÓksnas stacijas, apk‚rtnes s‚d˛‚m un Kalupes. No otr‚s kolonnas
atdalÓj‚s tre‚ kolonna, kurai bija j‚virz‚s uz Daugavpili. Ienaidnieka pretes-
tÓba pie LÓksnas bijusi par iemeslu, k‚pÁc latviei sasniedza Daugavpili ar
novÁloanos. Cildinot latvieu karavÓru varonÓbu, presÁ tika pievÁrsta uzma-
nÓba tam, ka LÓksnas sadursmÁ bija daudz trofeju ñ autenes, lo˛metÁji, g˚stekÚi
un arÓ moderna Sormovas r˚pnÓcas lokomotÓve3 (Latvijas Sargs 1920, 8. jan-
v‚ris). 9. janv‚ra publik‚cij‚ par LÓksnas kauju informÁja arÓ laikraksts ìBrÓv‚
Zemeî, kura kara korespondents nodÁvÁja LÓksnas staciju par Daugavpils
rajona nocietin‚tu fortu (BrÓv‚ Zeme 1920, 8. janv‚ris).

Daugavpils atbrÓvoanas oper‚cijas kulmin‚cija: Daugavas forsÁana
pie pilsÁtas, Polijas un Latvijas armijas kopdarbÓba
Polijas armijas vienÓbas 3. janv‚ra rÓt‚ p‚rg‚ja Daugavu austrumos no

Daugavpils un no austrumu un ziemeÔu puses uzbruka pilsÁtai, ap plkst. 13.00
ieÚÁma cietoksni, plkst. 14.00 ñ pilsÁtas dienviddaÔu, plkst. 15.00 ñ visu pilsÁtu.
Jelgavas pulka bataljona rotas plkst. 16.00 sasniedza Veco priekpilsÁtu un
drÓz pÁc tam PoguÔank‚ (Me˛ciem‚) sastap‚s ar poÔu vienÓb‚m (JÁkabsons
2007, 76ñ80).

2 NeatifrÁts, minÁts k‚ Daugavpils oper‚cijas dalÓbnieks.
3 LokomotÓve tika izgatavota Sormovas kuÏu r˚pnÓc‚ “i˛Úijnovgorod‚, Krievij‚.
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Latvijas armijas virspavÁlnieka t‚ba frontes ziÚojumos pilsÁtas atbrÓvo-
ana fiksÁta 4. janv‚ra vakara notikumu atskaitÁ. N‚kamaj‚ dien‚ pirmais
o frontes ziÚu publicÁja dienas laikraksts ìBaltijas VÁstnesisî, kur izn‚ca
arÓ pirmdien‚s, kad citi laikraksti neizn‚ca. Taj‚ bija teikts: ì[..] Vakar plkst.
divos pÁc pusdienas m˚su varonÓgais karaspÁks saskaÚot‚ oper‚cij‚ ar sabied-
roto poÔu armiju ieg‚ja DaugavpilÓ. Ieguvumi noskaidrojas [..]î (Baltijas VÁst-
nesis 1920, 4. janv‚ris). ìBaltijas VÁstnesisî Óso un kodolÓgo frontes ziÚojumu
papildin‚ja ar jaun‚ko ziÚu virsrakstu ìDaugavpils ieÚemanaî. Citi laikraksti,
kuri par Daugavpils ieÚemanu informÁja 6. janv‚rÓ, o t‚ba ziÚojumu arÓ
paspilgtin‚ja ar speci‚liem virsrakstiem. Laikraksts ìLatvijas Sargsî jaun‚kos
frontes ziÚojumus 6. janv‚ra numur‚ apvienoja ar vienu virsrakstu ìDau-
gavpils m˚su rok‚sî, publicÁjot arÓ 4. janv‚ra vakara t‚ba frontes ziÚojumu
(Latvijas Sargs 1920, 6. janv‚ris). Laikraksts ìBrÓv‚ Zemeî frontes ziÚoju-
miem lika virsrakstu ìLatgales iztÓrÓana no lieliniekiem sekmÓgi turpin‚sî
(BrÓv‚ Zeme 1920, 6. janv‚ris). Ofici‚lo frontes ziÚu par Daugavpils ieÚemanu
6. janv‚rÓ publicÁja arÓ laikraksti ìValdÓbas VÁstnesisî un ìKurzemes V‚rdsî
(ValdÓbas VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris; Kurzemes V‚rds 1920, 6. janv‚ris). –is
notikums minÁts presÁ arÓ 8. janv‚rÓ, pamatojoties uz Maskavas radio ziÚ‚m
par lielinieku atk‚panos no Daugavpils (ValdÓbas VÁstnesis 1920, 8. janv‚ris).
MinÁtie piemÁri Ôauj secin‚t, ka lasÓt‚ji Latvij‚ par Daugavpils atbrÓvoanu
uzzin‚ja pÁc frontes ziÚojumiem otraj‚ un liel‚koties treaj‚ dien‚ pÁc oper‚-
cijas norises.

PÁc preses materi‚liem iespÁjams rekonstruÁt Daugavpils ieÚemanas
gaitu 1920. gada 3. janv‚rÓ:

Laiks Kaujas norises apraksts
Preses izdevums

1920
1 2 3

PoÔu karaspÁka izvietoan‚s trÓs kolonn‚s4 Dauga- Baltijas VÁstnesis,
vas kreisaj‚ krast‚ (pie D˚deÔiem5, RozaliÌos, 8. janv.
Kalk˚nos) un gatavoan‚s p‚riet upi pa ledu, jo
dzelzs tilts bija daÔÁji sagrauts un koka tilta divas
jomas sadedzin‚tas.

4 M˚sdienu literat˚r‚ kolonnas sauktas par trieciengrupu ar kreiso un labo sp‚rnu
(JÁkabsons 2007, 80).
5 VÁstures literat˚r‚ minÁti arÓ tuvum‚ esoie ViÔui (JÁkabsons 2007, 80). M˚sdien‚s
Naujenes pagasta ViÔui ir ap 15 km no Daugavpils centra.
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1 2 3
Plkst. 6. PoÔu artilÁrija apauda cietoksni, abas stacijas, Latvijas Sargs,

noliktavas. 8. janv.
Plkst. 7. PoÔu 1. kolonnas p‚rcelan‚s pie D˚deÔiem Latvijas Sargs,

(austrumos no pilsÁtas), virzÓan‚s uz ziemeÔiem, 8. janv.
lai ieÚemtu PÁterburgas dzelzceÔu.

Plkst. 11. PoÔu 1. kolonna ieÚem Varavas staciju. Latvijas Sargs,
8. janv.

 ñ PoÔu 2. kolonna p‚riet Daugavu pie RozaliÌiem Latvijas Sargs,
un dodas uz ViÌiem, lai savienotos ar latvieu 8. janv.
vienÓb‚m.6

 ñ Uz RÓgasñOrlas dzelzceÔa lÓnijas poÔi uzspridzina Latvijas Sargs,
2 tiltus, lai pretinieks neizlauztos uz austrumiem. 8. janv.

 ñ PÁc Varavas stacijas ieÚemanas tie‚ uzbrukum‚ Latvijas Sargs,
pilsÁtai, artilÁrijas atbalstÓta, dodas poÔu 3. kolonna. 8. janv.

Plkst. 13. ìAp pulksten 1. m˚su karaspÁks izsita ienaidnieku Latvijas Sargs,
no [..] LÓksnas stacijas.î 4. janv.

Soci‚ldemokr‚ts,
4. janv.

Ap pus- IeÚemta pilsÁtas austrumdaÔa. Latvijas Sargs,
dienlaiku 8. janv.
Plkst. 147 ì[..] plkst. 2. pÁcpusdien‚ m˚su varonÓgais kara- Baltijas VÁstnesis,

spÁks saskaÚot‚ oper‚cij‚ ar sabiedroto poÔu 5. janv.
armiju ieg‚ja DaugavpilÓ [..].î Str‚dnieku AvÓze,

6. janv.
ValdÓbas VÁstnesis,
6. janv.
Latvijas Sargs,
6. janv.
Soci‚ldemokr‚ts,
6. janv.

6 1920. gada 4.ñ12. janv‚rÓ norisin‚j‚s ViÌu kauja, kur‚ kopÓgi cÓnÓj‚s latvieu un
poÔu vienÓbas. ViÌu kauja bija ties Daugavpils oper‚cijas turpin‚jums (JÁkabsons,
2010). ViÌi bija pirm‚ dzelzceÔa stacija virzien‚ no Daugavpils uz RÁzekni, m˚sdien‚s
att‚lums lÓdz Daugavpils centram ir ap 25 km.
7 ArÓ citi laikraksti minÁja o laiku. ìValdÓbas VÁstnesisî informÁja, ka Latvijas vienÓbas
sasniedza Daugavpili stundu pÁc LÓksnas stacijas ieÚemanas (ValdÓbas VÁstnesis
1920, 6. janv‚ris). LÓksnas stacija, pÁc virspavÁlniecÓbas t‚ba ziÚojuma, tika ieÚemta
plkst. 1 pÁcpusdien‚ (Latvijas Sargs 1920, 4. janv‚ris).
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1 2 3
 ñ Ieraan‚s DaugavpilÓ notika ar da˛u stundu BrÓv‚ Zeme,

nokavÁanos, jo bija j‚izcÓna kauja pie LÓksnas un 9. janv.
j‚p‚rvar 10 verstu att‚lums. ValdÓbas VÁstnesis,
Latvieu vienÓbas, kas pirm‚s ieg‚ja DaugavpilÓ, 6. janv.
komandÁja pulkvedis PuriÚ.8 Latvijas Sargs,

8. janv.
 ñ PoÔu un latvieu atseviÌu komandant˚ru izveide ValdÓbas VÁstnesis,

k‚rtÓbas uzturÁanai atbrÓvotaj‚ pilsÁt‚. Da˛i p‚r- 6. janv.
pratumi starp latvieu un poÔu karavÓriem.

Laikrakstos bija Ôoti minim‚las ziÚas par Latvijas armijas zaudÁjumiem.
RaksturÓga aj‚ sakar‚ ir laikraksta ìBaltijas VÁstnesisî nor‚de: ì[..] gandrÓz
bez zaudÁjumiemî (Baltijas VÁstnesis 1920, 11. janv‚ris).

Polijas un Lietuvas faktors Daugavpils atbrÓvoan‚
B˚tiska ir latvieu laikrakstu inform‚cija par Polijas armijas ieguldÓjumu

Daugavpils atbrÓvoan‚. PoÔu dalÓba milit‚raj‚ oper‚cij‚ presÁ pirmo reizi
minÁta Latvijas armijas virspavÁlnieka t‚ba frontes 4. janv‚ra ziÚojumos,
kuri tika publicÁti 6. janv‚rÓ. –t‚ba ziÚojum‚ bija teikts, ka ìm˚su varonÓgais
karaspÁks saskaÚot‚ oper‚cij‚ ar poÔu armiju ieg‚ja DaugavpilÓî (Baltijas
VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris; ValdÓbas VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris).

Sakar‚ ar manifest‚ciju RÓg‚ pÁc Daugavpils atbrÓvoanas laikraksti citÁja
Ministru prezidenta K. UlmaÚa sacÓto par Latvijas sabiedroto labvÁlÓbu brÓvÓbas
cÓÚ‚s. Uzrun‚ konkrÁti tika minÁta Polija, nor‚dot, ka Latvijas karaspÁkam
ì[..] palÓdz m˚su varonÓgo kaimiÚu poÔu karaspÁksî (ValdÓbas VÁstnesis 1920,
6. janv‚ris).

Daugavpils sekmÓg‚ oper‚cija Latvijas sabiedrÓb‚ stiprin‚ja p‚rliecÓbu
par poÔu milit‚r‚s palÓdzÓbas efektivit‚ti. –aj‚ sakar‚ presÁ bija izteikta doma,
ka sadarbÓba ar poÔu armiju, droa dzelzceÔu darbÓba un armijas laba apg‚de
ir sekmÓgas turpm‚kas karadarbÓbas nosacÓjumi, ievÁrojot, ka Latgale ir ìno-
plicin‚taî un resursiem nabadzÓga (Latvijas Sargs 1920, 6. janv‚ris).

6. janv‚rÓ DaugavpilÓ ierad‚s Anglijas milit‚r‚s misijas vadÓt‚js Ïener‚lis
AlfrÁds BÁrts (Burt), lai iepazÓtos ar st‚vokli tikko atbrÓvotaj‚ pilsÁt‚. 8. janv‚rÓ

8 J‚nis PuriÚ ñ pulkvedis-leitnants (1889ñ1944). PÁc kara dienÁja DaugavpilÓ, b˚dams
10. Aizputes k‚jnieku pulka bataljona komandieris un pirms pensionÁan‚s 1939. gad‚
arÓ Ó pulka komandiera pien‚kumu izpildÓt‚js. Apbalvots ar L‚ËplÁa Kara ordeni
par kauju vadÓanu LatgalÁ 1919./1920. gad‚ un par Daugavpils un RÁzeknes atbrÓ-
voanu (Daugavas VÁstnesis 1939, 7. oktobris).
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viÚ pieÚÁma poÔu un latvieu karaspÁka par‚di un pÁc atgriean‚s RÓg‚
9. janv‚rÓ sarun‚ ar LPB lÓdzstr‚dnieku pauda atzinÓbu par abu armiju sadar-
bÓbu LatgalÁ (ValdÓbas VÁstnesis 1920, 13. janv‚ris).

ìValdÓbas VÁstnesisî informÁja lasÓt‚jus par Varavas korespondenta
plau ziÚojumu 7. janv‚rÓ angÔu laikrakst‚ ìThe Timesî sakar‚ ar Daugavpils
ieÚemanu. Korespondents nor‚dÓjis, ka poÔu armija pirmo reizi sadarboj‚s
ar latvieu karaspÁku un ievÁrojami atviegloja kara oper‚ciju pret lieliniekiem
(ValdÓbas VÁstnesis 1920, 22. janv‚ris).

Da˛as dienas vÁl‚k ìValdÓbas VÁstnesisî pievÁrsa uzmanÓbu franËu laik-
raksta ìLe Tempî 8. janv‚ra ievadrakstam, kur‚ ì[..] ar seviÌu gandarÓjumu
uzsvÁrtas latvieu ñ poÔu uzvaras LatgalÁ [..]î un ì[..] poÔu armija ir galvenais
Austrumeiropas spÁks [..]î (ValdÓbas VÁstnesis 1920, 25. janv‚ris).

Polijas piedalÓan‚s Daugavpils un visas Latgales atbrÓvoan‚ guva
rezonansi Polijas presÁ. Par to sav‚ ziÚojum‚ ìLatgale un Polijaî 1920. gada
1. febru‚rÓ rakstÓja Latvijas Preses biroja vadÓt‚js Varav‚ R. LazdiÚ. Taj‚
apkopoti vair‚ki poÔu laikrakstu viedokÔi par Daugavpils un Latgales n‚kotni,
tostarp saistÓb‚ ar Polijas ìpalÓdzÓbu un aizbildniecÓbuî (Latvijas Sargs 1920,
1. febru‚ris). AtzÓstot viedokÔu da˛‚dÓbu aj‚ ìkutelÓgaj‚î jaut‚jum‚, R. Laz-
diÚ rezumÁja, ka Polijas valdÓba atzinusi Latgali par Latvijas neatÚemamu
sast‚vdaÔu (Latvijas Sargs 1920, 1. febru‚ris).9

Starp latvieu un poÔu spÁkiem gar Daugavu (no Kazimires lÓdz GrÓvai)
apmÁram 20 kilometru garu fronti ieÚÁma Lietuvas armija (JÁkabsons 2007,
72). Latvijas un Polijas virspavÁlniecÓbas vienoj‚s nepieÔaut lietuvieu p‚rcel-
anos uz Daugavas labo krastu (JÁkabsons 2007, 68). PÁc poÔu ziÚ‚m, Daugav-
pils tuvum‚ un Il˚kstes apriÚÌÓ 1920. gada febru‚rÓ atrad‚s 4000 lietuvieu
karavÓru (JÁkabsons 2007, 110).

PresÁ jaut‚jums par Lietuvas lomu cÓÚ‚s par Daugavpili tika skatÓts saistÓb‚
ar ‚rlietu ministra Z. Meierovica 1920. gada 9. janv‚ra vÁstuli Lietuvas ‚rlietu
ministram A. Voldemaram ar pateicÓbu Lietuvas tautai un valdÓbai par
lÓdzinÁjo atbalstu cÓÚ‚ pret Sarkano armiju (JÁkabsons 2007, 119ñ120).
Laikraksti komentÁja Z. Meierovica skaidrojumus, k‚pÁc ì[..] lietuvieu spÁki,
kuri ieÚÁma nelielu sektoru pie m˚su teritorijas, [..] palikui bez frontesî
(Latvijas Sargs 1920, 10. janv‚ris). ìLatvijas Sargaî skatÓjum‚ tas notika
ì[..] latvieu spÁkiem strauji aizvirzoties uz priekuî (Latvijas Sargs 1920,
10. janv‚ris). ìValdÓbas VÁstneaî interpret‚cij‚ lietuviei atbrÓvoja savu

9 –‚ds R. LazdiÚa paziÚojums izsauca atseviÌu poÔu politisko grupÁjumu un to laik-
rakstu sautumu pret savu valdÓbu (JÁkabsons 2007, 123ñ124).
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frontes sektoru pie Daugavpils, jo viÚu vietu aizÚÁma poÔi (ValdÓbas VÁstnesis
1920, 10. janv‚ris). Z. Meierovics pauda uzskatu, ka Latvija spÁjÓga nosarg‚t
savas robe˛as bez igauÚu un lietuvieu palÓdzÓbas un, neraugoties uz izmaiÚ‚m
pretlielinieku spÁku sast‚v‚, lietuviei tika aicin‚ti turpm‚k piedalÓties cÓÚ‚
pret lieliniekiem, atverot frontes sektoru sav‚ teritorij‚ (Latvijas Sargs 1920,
10. janv‚ris).

1920. gada 12. febru‚rÓ laikraksts ìBaltijas VÁstnesisî, analizÁjot lietuvieu
izdevuma ìLietuvaî rakstu par abu kaimiÚu sare˛ÏÓtaj‚m attiecÓb‚m, vÁlreiz
atg‚din‚ja Z. Meierovica pateicÓbas v‚rdus lietuvieiem un piebilda, ka Lietuva
joproj‚m pretendÁjot uz atseviÌ‚m Il˚kstes apriÚÌa teritorij‚m un arÓ Daugav-
pili (Baltijas VÁstnesis 1920, 12. febru‚ris). J‚piebilst, ka Lietuvas karaspÁks
no Il˚kstes apriÚÌa atk‚p‚s tikai 1920. gada oktobrÓ (JÁkabsons 2005, 28).

Sarkan‚ armija DaugavpilÓ preses skatÓjum‚
VÁstures literat˚r‚ minÁtas atÌirÓgas ziÚas par DaugavpilÓ izvietot‚s

Sarkan‚s armijas skaitlisko sast‚vu un bruÚojumu. Latvieu vÁsturnieks
E. Andersons uzskata, ka Daugavpils garnizona sast‚v‚ bija 6000ñ8000 vÓru
un 50 lielgabalu10 (Andersons 1965, 50). PoÔu avoti liecina, ka garnizon‚
nebija vair‚k par 2 500 durkÔiem un 20 lielgabaliem. Savuk‚rt poÔu Ïener‚lis
S. Dombs-Bernackis, pamatojoties uz g˚st‚ krituo karavÓru liecÓb‚m, secin‚ja,
ka DaugavpilÓ bija ap 4 000 k‚jnieku (JÁkabsons 2007, 77).

T‚ laika presÁ, protams, nav atrodamas ziÚas par karojoo puu milit‚ro
vienÓbu sast‚vu. Taj‚ pa‚ laik‚ lasÓt‚jiem tika skaidrots, k‚pÁc pret Sarkano
armiju tiek organizÁta milit‚ra oper‚cija. Latgales atbrÓvoanas s‚kum‚ laik-
raksts ìBaltijas VÁstnesisî minÁja, k‚pÁc Latgales atbrÓvoana nebija iespÁjama
sarunu ceÔ‚. K‚ galvenais arguments tika minÁts padomju varas iepl‚notais
padomju kongress11, kur ì[..] centÓsies pan‚kt, lai latgaliei nobalso, ka viÚi
vairs negrib pieslieties Latvijaiî (Baltijas VÁstnesis 1920, 5. janv‚ris). Laikraksts
tai pa‚ laik‚ skaidroja, ka Latvijas karaspÁks LatgalÁ neveic iekaroanu un
neslavÁ milit‚rismu, bet palÓdzÓbas snieganu tautas br‚Ôiem nosaka tautas
un valsts gods, pien‚kuma apziÚa (Baltijas VÁstnesis 1920, 5. janv‚ris).

ìBaltijas VÁstnesisî lasÓt‚jiem skaidroja, ka frontes svarÓg‚kais punkts
bija Daugavpils ñ pretinieka stipr‚k‚ vieta. T‚s ieÚemanu tie‚ uzbrukum‚,
nevis pilsÁtas aplenkanu no flangiem, noteica b˚tiski apst‚kÔi ñ Daugavpils

10 «. JÁkabsona skatÓjum‚ ie aprÁÌini ir p‚rspÓlÁti (JÁkabsons 2007, 77).
11 IespÁjams, ka laikraksts ar to dom‚ja 1920. gada 2.ñ4. janv‚ra Latvijas komunis-
tisk‚s partijas Latgales organiz‚ciju 2. konferenci (Treijs 1978, 206).
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tuvums dienvidu kaimiÚiem un nevÁlÁan‚s atst‚t armijas aizmugurÁ tik
svarÓgu pretinieka b‚zi (Baltijas VÁstnesis 1920, 5. janv‚ris). Savuk‚rt laikraksts
ìLatvijas Sargsî pievÁrsa uzmanÓbu tam, ka lielinieki s‚kotnÁji nocietin‚jui
piekÔuves ceÔus Daugavpilij ñ Dubnas krastus, LÓksnu, Kalupi ñ un tikai vÁl‚k
pau Daugavpili (Latvijas Sargs 1920, 11. janv‚ris). PilsÁt‚ visvair‚k bija
nocietin‚ts dambis upes labaj‚ krast‚, kas bija augst‚ks par kreiso krastu,
un lÓdz ar to sarkanarmieiem bija izdevÓg‚kas pozÓcijas. Dambja aizst‚vjus
atbalstÓja bruÚu vilciens. SvarÓgs aizsardzÓbas objekts bija arÓ cietoksnis (Latvijas
Sargs 1920, 8. janv‚ris).

PÁc preses ziÚ‚m, sarkanarmieu rind‚s DaugavpilÓ cÓnÓjuies poÔi, ebreji,
krievi, latviei. Latvieu pulku 9/10 bijui cittautieiem, kas darÓts speci‚li, lai
par‚dÓtu pasaulei, ka pret Latvijas valdÓbu cÓnoties arÓ latviei (Latvijas Sargs
1920, 10. janv‚ris).12 Laikrakstos atrodama inform‚cija, ka pilsÁtas aizst‚vju
rind‚s bija atseviÌs ebreju komunistu pulks, kur paspÁjis atk‚pties no Dau-
gavpils (Baltijas VÁstnesis 1920, 8. janv‚ris; Latvijas Sargs 1920, 8. janv‚ris).

PÁc Daugavpils atbrÓvoanas laikraksts ìLatvijas Sargsî rakstÓja, ka Latvijas
armija izcÓnÓjusi kaujas ar labi sagatavotu pretinieku, kur izvÁrsis plau aÏit‚-
cijas un provokatoru darbÓbu pÁc visjaun‚kaj‚m Maskavas metodÁm (Latvijas
Sargs 1920, 6. janv‚ris).

M˚sdienu vÁsturnieku vÁrtÁjum‚ Sarkan‚s armijas zaudÁjumi DaugavpilÓ
ir gr˚ti nosak‚mi, pieejama inform‚cija ir fragment‚ra un nepilnÓga. PiemÁram,
laikraksta ìJaun‚k‚s ZiÚasî korespondents vÁstÓja, ka pie II (Petrogradas)
dzelzceÔa stacijas gulÁjis ap 50 kauj‚ krituu sarkanarmieu lÓÌu (Jaun‚k‚s
ZiÚas 1920, 8. janv‚ris). Laikraksta ìBrÓv‚ Zemeî kara korespondenta ziÚo-
jum‚ minÁti Sarkan‚s armijas 700 g˚stekÚi pÁc Daugavpils kaujas.13 G˚st‚
ticis saÚemts arÓ Daugavpils kara revolucion‚rais tribun‚ls pilna sast‚v‚14

12 Sarkanie latvieu strÁlnieki Latgales frontÁ atrad‚s 1919. gada vasar‚. Augusta
beig‚s ñ septembra s‚kum‚ 2. latvieu strÁlnieku pulks piedalÓj‚s aizsardzÓbas kauj‚s
pret Polijas armiju pie Daugavpils. Turpinoties dezertÁanai no latvieu strÁlnieku
pulkiem, vienÓbas tika nos˚tÓtas uz citiem Padomju Krievijas pilsoÚu kara frontes
sektoriem (–iliÚ 2020).
13 VÁstures literat˚r‚ ir minÁts da˛‚ds Sarkan‚s armijas g˚stekÚu skaits. Latvijas vÁs-
turnieks «. JÁkabsons uzskata, ka ir bijui 437 g˚stekÚi un par p‚rspÓlÁjumu j‚uzskata
poÔu t‚ba vÁrtÁjums, ka ienaidnieks 3. janv‚rÓ DaugavpilÓ un pie t‚s zaudÁjis ap 800
krituo, ievainoto un g˚st‚ non‚kuo karavÓru (JÁkabsons 2007, 82).
14 Cit‚ publik‚cij‚ laikraksts ìBrÓv‚ Zemeî konkretizÁ, ka tribun‚la prieksÁdÁt‚js
bija latvietis Krauklis, bet komis‚ri ñ Dreimans, PiÚkis, Rozenbergs (BrÓv‚ Zeme
1920, 11. janv‚ris).
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(BrÓv‚ Zeme 1920, 9. janv‚ris). Par pretinieka karavÓru sag˚stÓanu 3. janv‚ra
kauj‚s ziÚoja arÓ virspavÁlniecÓbas t‚bs (Latvijas Sargs 1920, 6. janv‚ris).

Laikraksts ìValdÓbas VÁstnesisî informÁja par ieg˚taj‚m 4 lokomotÓvÁm
un 100 vagoniem, kurus varÁot izmantot satiksmei starp Daugavpili un RÓgu
(ValdÓbas VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris). Laikraksta ìBrÓv‚ Zemeî kara kores-
pondents ziÚoja par Sarkan‚s armijas pamestaj‚m 5 lokomotÓvÁm, 200 vago-
niem, 60 lo˛metÁjiem, vair‚kiem smagajiem lielgabaliem (BrÓv‚ Zeme 1920,
9. janv‚ris). Laikraksts ìStr‚dnieku AvÓzeî skaidroja, ka saskaÚ‚ ar Polijas
un Latvijas vienoanos ieroËi un munÓcija tika nodoti Latvijas pusei, bet dzelz-
ceÔa ritoo sast‚vu sadalÓja uz pusÁm. TrÓs lokomotÓves jau atvestas uz RÓgu
(Str‚dnieku AvÓze 1920, 18. janv‚ris).

Daugavpils kaujas nozÓmes izvÁrtÁjums presÁ
ìAr Daugavpils ieÚemanu nu ieg˚ta Latvijai atpakaÔ m˚su tre‚ liel‚k‚

pilsÁta15 [..]î t‚ rakstÓja laikraksts ìValdÓbas VÁstnesisî par Latgales atbrÓvo-
anas pirmo sasniegumu nozÓmi (ValdÓbas VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris).

5. janv‚rÓ RÓg‚ sakar‚ ar Daugavpils ieÚemanu notika karaspÁka par‚de
un manifest‚cija, kas pievÁrsa vair‚ku laikrakstu uzmanÓbu. Laikraksti Ós
manifest‚cijas aprakstus publicÁja ar virsrakstiem ìDaugavpils ieÚemanas
svinÓbas RÓg‚î (Latvijas Sargs 1920, 6. janv‚ris), ìLatgales lielo notikumu
atbalsis RÓg‚î (Baltijas VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris), ìDaugavpils ieÚemanas
gadÓjum‚î (ValdÓbas VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris), kuru rakstos minÁtas
galven‚s aktivit‚tes ñ RÓg‚ sakar‚ ar Daugavpils atbrÓvoanu izk‚rti karogi,
karaspÁka vienÓbu nost‚an‚s Aleksandra bulv‚rÓ garnizona prieknieka
pulkve˛a O. Asmana vadÓb‚, kareivju un p‚rÁjo manifestantu doan‚s uz val-
dÓbas namu, Ministru prezidenta K. UlmaÚa runa no valdÓbas nama balkona
Nikolaja iel‚ 3, manifestantu doan‚s pie sabiedroto misij‚m un pateicÓbas
uzrunas. Preses sniegtaj‚ K. UlmaÚa uzrunas tekst‚ Daugavpils nav minÁta,
toties Latgales atbrÓvoanas cÓÚu pirmie pan‚kumi novÁrtÁti k‚ ìsvÁtki RÓgai
un visai zemeiî un virzÓba uz drÓzu Satversmes sapulces sasaukanu (ValdÓbas
VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris). Laikrakstu vÁrtÁjum‚ Daugavpils atbrÓvoana
tika skatÓta nevis k‚ atseviÌa slepeni izpl‚nota milit‚ra oper‚cija, bet gan
k‚ Latvijas armijas brÓvÓbas cÓÚu loÏisks turpin‚jums. –‚ds motÓvs bija K. UlmaÚa

15 Laikraksts ìValdÓbas VÁstnesisî atsauc‚s uz 1903. gada iedzÓvot‚ju skaitÓanas re-
zult‚tiem. DaugavpilÓ toreiz dzÓvoja 75 t˚kst. iedzÓvot‚ju, maz‚k nek‚ RÓg‚ un Liep‚j‚.
Savuk‚rt, pÁc laikraksta ìLatvijas Sargsî aplÁsÁm, pÁc atbrÓvoanas pilsÁt‚ varÁja
b˚t ap 40 t˚kst. iedzÓvot‚ju (Latvijas Sargs 1920, 10. janv‚ris). Tautas skaitÓana
1920. gada vasar‚ konstatÁja DaugavpilÓ 23 t˚kst. iedzÓvot‚jus (Skujenieks 1925).
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uzrun‚ RÓgas manifestantiem. Taj‚ Latvijas armijas janv‚ra s‚kuma pan‚kumi
LatgalÁ tika saistÓti ar uzs‚kto Kurzemes atbrÓvoanu pirms 8 nedÁÔ‚m16 un
izteikta atziÚa, ka armija pret lieliniekiem cÓn‚s t‚pat k‚ pret v‚cieiem
(ValdÓbas VÁstnesis 1920, 6. janv‚ris).

6. janv‚rÓ laikrakst‚ ìLatvijas Sargsî ievietota ˛urn‚lista, armijas virs-
pavÁlnieka t‚ba preses nodaÔas prieknieka Augusta Plesnera (1892ñ1984)
apcere ìLatgales atbrÓvoanaî. Taj‚ tÁlaini aprakstÓta latvieu karavÓra brÓvÓbas
cÓÚu gaitas, uzsverot, ka kara st‚sts ved ì[..] caur tumsai un cerÓbai, caur
viltu un intrig‚m, no Liep‚jas lÓdz Daugavpilij, p‚ri janv‚rim, p‚ri aprÓlim,
p‚ri j˚nijam, p‚ri oktobrim uz jauno janv‚riî17 (Latvijas Sargs 1920, 6. jan-
v‚ris). A. Plesners nor‚dÓja uz sare˛ÏÓto milit‚ro situ‚ciju saistÓb‚ ar Igauniju
Latgales atbrÓvoanas laik‚, jo ìblakus igauÚu ieroËu pamieram uz Latgales
ezeru ledus tagad skan ieroËu troksnisî (Latvijas Sargs 1920, 6. janv‚ris). T‚
tika vÁrtÁts Igaunijas parakstÓtais pamiers ar Padomju Krieviju 1919. gada
31. decembrÓ neilgi pirms Daugavpils oper‚cijas s‚kan‚s.

6. janv‚rÓ laikraksts ìBrÓv‚ Zemeî ievietoja rakstu ìLatvijas bruÚoga18

tre‚ zvaigzneî, ievadot to ar nor‚di, ka kalend‚r‚ Ó bija Zvaigznes diena.
Daugavpils raksturota k‚ pilsÁta, pie kuras ì[..] sÓksti turÁjusies tiklab meln‚
k‚ sarkan‚ Krievijaî (BrÓv‚ Zeme 1920, 6. janv‚ris). Raksta autors Latgales
atbrÓvoan‚ saskatÓja latvieu karavÓra pasaules kar‚ g˚to uzvaru virknes
noslÁgumu, kura s‚kumi meklÁjami kauj‚s pie Jelgavas 1915. gada JurÏos19

(BrÓv‚ Zeme 1920, 6. janv‚ris).
1920. gada 9. janv‚rÓ tika organizÁta Latvijas ‚rlietu ministra Z. Meierovica

tikan‚s ar preses p‚rst‚vjiem. Taj‚ tika skarts jaut‚jums par izmaiÚ‚m reÏion‚
pÁc Daugavpils atbrÓvoanas. Ministra skatÓjum‚ pilsÁtas ieÚemanai esot ne
vien stratÁÏiska, bet arÓ saimnieciska nozÓme, jo tiks izveidota patst‚vÓga
satiksme ar Poliju, kas pavÁrs iespÁjas tirdzniecÓbas sakariem ar »ehoslov‚kiju,
Dienvidsl‚viju, Austriju, –veici, It‚liju. Liela nozÓme turpm‚k b˚ot tiei saus-
zemes satiksmei ar sabiedrotaj‚m valstÓm, kas agr‚k noritÁja pa j˚ru (ValdÓbas
VÁstnesis 1920, 9. janv‚ris).

16 Ar to dom‚ta teritoriju atbrÓvoana pÁc Bermonta sak‚ves 1919. gada novembrÓ.
17 A. Plesners ar to saprata Pagaidu valdÓbas darbÓbu Liep‚j‚ ar 1919. gada 7. janv‚ri
un turpm‚kos vÁstures notikumus lÓdz Daugavpils atbrÓvoanai (–iliÚ 1920a).
18 ìBruÚogsî ñ vairogs, aj‚ gadÓjum‚ ñ Ïerbonis.
19 Dom‚tas latvieu zemessargu Jelgavas aizst‚vÁanas kaujas 1915. gada maija s‚kum‚,
kad tika nosarg‚ta pilsÁta. Tas bija nozÓmÓgs arguments, lai saÚemtu atÔauju nacion‚lu
milit‚ru vienÓbu ñ latvieu strÁlnieku bataljonu ñ veidoanai (Dedumietis 2020).
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11. janv‚rÓ laikraksts ìBrÓv‚ Zemeî informÁja lasÓt‚jus, ka no Daugavpils
jau atkl‚ta milit‚r‚m vajadzÓb‚m dzelzceÔa satiksme ar ViÔÚu un Varavu,
kas veicin‚s Latvijas armijas un iedzÓvot‚ju apg‚di ar kara materi‚liem un
precÁm no sabiedrotajiem ñ Polijas un Francijas (BrÓv‚ Zeme 1920, 11. jan-
v‚ris). 16. janv‚rÓ laikraksts ìJaun‚k‚s ZiÚasî pievÁrsa uzmanÓbu Daugavpils
turpm‚kajai nozÓmei Latvijas ‚rÁj‚ tirdzniecÓb‚, uzsverot, ka caur Daugavpili
tiks atvÁrts ì[..] jauns dzÓvÓbas nervs ñ tiea satiksme ar Poliju, Ukrainu un
Vakareiropuî (Jaun‚k‚s ZiÚas 1920, 16. janv‚ris).

Daugavpils ieÚemana tika skatÓta Latvijas Sarkan‚ Krusta deleg‚cijas
sarun‚s ar Padomju Krieviju 1920. gada janv‚rÓ Maskav‚.20 Laikraksts ìLatvijas
Sargsî informÁja, ka lielinieki uzskatÓja o pilsÁtu par stratÁÏisku atbalsta
punktu Polijas t‚l‚kai virzÓbai pret Padomju Krieviju un tas radÓja gr˚tÓbas
notiekoaj‚s sarun‚s (Latvijas Sargs 1920, 8. febru‚ris).

Latvieu preses materi‚lus par Daugavpils atbrÓvoanu nosacÓti var iedalÓt
vair‚k‚s grup‚s: 1) laikrakstu materi‚li par Daugavpils atbrÓvoanas politisko
un milit‚ro priekvÁsturi; 2) inform‚cija par kaujas gaitu ar Latvijas un Polijas
armijas piedalÓanos atseviÌos frontes sektoros; 3) spriedumi un vÁrtÁjumi
par savstarpÁji konkurÁjoo valstu ñ Polijas un Lietuvas ñ lomu Daugavpils
kauj‚; 4) Sarkan‚s armijas novÁrtÁjums; 5) Daugavpils atbrÓvoanas nozÓmes
izvÁrtÁjums. AtzÓstot preses materi‚lu daudzveidÓgo raksturu, j‚Úem vÁr‚, ka
laikrakstu lÓdzstr‚dnieku darbÓba karadarbÓbas zon‚ bija ierobe˛ota. Redak-
cijas to kompensÁja ar ‚rzemju laikrakstu inform‚cijas atlasi un publicÁanu.
Kopum‚ latvieu periodikas materi‚li ir noderÓgs un vÁrtÓgs papildin‚jums
vÁstures avotu kl‚st‚ par Daugavpils atbrÓvoanu 1920. gada 3. janv‚rÓ.
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Henrihs Soms

Latvian Periodicals about the Liberation of Daugavpils in 1920
Key words: Latvian press, Daugavpils, Latvian army, Polish army, Lithuanian
army, Red Army

Summary

On January 3, 1920, began the Latgale liberation operation of the war
for Latviaís independence, when the units of Latvian and Polish armies occupied
Daugavpils. These events were given a wide coverage in Latvian periodical
press, therefore to explore this material seems quite important, since in 1920
the press was still the dominant means of mass information in Latvia. Accor-
ding to the index of periodicals, in 1920, altogether 82 editions ñ newspapers,
magazines, bulletins ñ were published in Latvian. For writing this paper,
materials from 7 newspapers have been used. During this period, the more
important party newspapers on a national scale were ìSoci‚ldemokr‚tsî,
ìBrÓv‚ Zemeî, ìBaltijas VÁstnesisî, non-party ìJaun‚k‚s ZiÚasî, ìLatvijas
Sargsî, and the official newspaper ìValdÓbas VÁstnesisî. To inform about
the Daugavpils operation, periodicals made use of the official information
sources ñ reports by General Headquarters, war correspondent letters, re-
publications from other newspapers, including also English, French, Polish,
and Lithuanian editions. In 1920, for the first time in the history of Latvia,
national news agency ñ LETA was founded. The task of this agency was to
inform world news agencies as well as local media about the events in Latvia.

The information concerning the events near Daugavpils may be grouped
into several relative groups. First, newspapers published information on the
military and diplomatic prehistory of Daugavpils liberation. Second, readers
were informed about the beginning of Daugavpils operation when the Latvian
army crossed the Daugava river at Glaud‚ni (25 km from the city), fought
the battle at the LÓksna railway station, and started for Daugavpils in an
armored train recaptured from the enemy. Third, newspaper columns wrote
about the culmination of the battle at Daugavpils, when several columns of
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the Polish army crossed to the right bank of the river and occupied the city.
Fourth, within the bounds of possibility, newspaper readers were provided
with the information about the proportion, military equipment, and spirits
of military forces involved in the battle. Fifth, newspapers also published
Latvian politiciansí opinions about the role of the Polish and Lithuanian
armies in preparing and implementing Daugavpils operation. Sixth, newspaper
materials provided also the evaluation of the importance of Daugavpils
liberation.

Regretfully, regional press newspapers in the Latgalian language (ìLat-
golas VÙrdsî, ìLatgalÓtsî) were not published during the period of Daugavpils
liberation. This important event was not reflected in newspapers issued in
1920, because the interest of Latgalian readers was focused on the process of
the Constitutional assembly and solution of land issues. Newspaper infor-
mation on the events on front obtained under war conditions is to be evaluated
quite critically, since in some cases newspapers published unverified news.
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Oral History and the Motivation of Early Supporters
of Soviet Latvia
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A quarter of a century ago, one of the most influential oral historians dis-
cussed the benefits of oral history over the traditional documentary approach.
Alessandro Portelliís stimulating and thought-provoking article ìThe Peculia-
rities of Oral Historyî is about the pluses and minuses of using an oral history
approach and it concluded with the assertion that oral history gives a voice
ìto the marginalised and excludedî. In the jargon of the 1980s, which Portelli
liked to use, oral history was necessary for ìa history of the non-hegemonic
classesî to be written. These sources were of less concern for those writing a
history of the ruling class, because this class ìhad control over writing and
therefore entrusted most of its collective memory to written recordsî (Portelli
1981, 104). And it is certainly true, that much oral history work has been
done to give a voice to those ìmarginalised and excludedî groups which
would not normally make it into a history book. Thus, to take a copy of the
British journal Oral History completely at random: in issue number one for
2001 there are articles on the black ethnic minority in the English town of
Wolverhampton, homosexual groups in East London, and labour unrest in
Barcelona.

However, for Portelli the power of oral history is not simply to give such
ìmarginalised and excludedî groups a voice, but to enable them to explain
their motivations. Portelli is clear: oral history helps the historian understand
questions of motivation. Oral history, he wrote, ìtells us less about events as
such than about their meaningî. Oral sources ìtell us not just what people
did, but what they wanted to do, what they believed they were doing, what
they now think they didî (Portelli 1981, 99ñ100). For Portelli, oral history
helps us understand the question of motivation behind the actions of the
ìmarginalised and excludedî, why the ordinary person acted as he or she
did. Portelli had begun his career as a labour historian, and he was clear that
ìoral sources may not add much to what we know of, for instance, the material
cost of a given strike to the workers involved; but to tell us a good deal about
its psychological cost.î (Portelli 1981, 100) He was interested in the strikes
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which Italy experienced during the late 1940s, strikes which historians of the
Cold War years put down to communist agitation and ambition. For these
historians, the motivation behind the strikes was clear: the communists had
come to power already in much of Eastern Europe, and in 1948 they had
cemented their control over Czechoslovakia and Hungary; clearly Italy was
next and the strikes were the weapon the communists were determined to use.
Portelli suspected that such an explanation for the strike wave of 1948ñ49
was too simplistic. So, he set about interviewing many of the strike leaders at
factory level, the labour activists who had worked on the ground to make
the strikes effective. What he discovered was a huge amount of tension within
the Communist Party between militant rank and file and more cautious leader-
ship; within strikes motivated by mass lay-offs, some labour militants dreamed
of revolution while most saw this as a phantasy (Portelli 1981, 100). The
revolutionaries of the 1940s were not so very communist in outlook.

With Portelliís experience in mind, I wondered what oral history could
tell us of the motivation behind those people who, in the immediate post-war
years, helped to re-establish the Soviet regime in Latvia. What follows is
merely a suggestive snapshot, based on various interviews mostly carried out
nearly a decade ago in Kr‚slava and PreiÔi. It certainly has none of the academic
rigour of Portelliís work, but it is suggestive of possible motivations and cer-
tainly illustrates the point that oral history does help us understand questions
of motivation, particularly the motivation of some of those who supported
the restoration of Soviet Latvia in 1945. As with Portelliís work, however,
oral sources suggest that these motivations do not fit easily into the assump-
tions of Cold War historiography.

It might be assumed that those working for the re-establishment of Soviet
Latvia were all active communists. However, even written sources challenge
this. Writing in the Humanit‚ro zin‚tÚu vÁstnesis (Swain 2003, 88), I noted
that only six per cent of Soviet partisans in Latvia were members of the Latvian
Communist Party and that only thirteen per cent went on to play a role in
establishing the Soviet administration. Many Soviet partisans clearly had
motivations other than the establishment of Soviet power. Oral history can
tell us more about the often rather confused motivations of those who came
forward in 1944-5 to help restore Soviet power.

Ulijana was 18 years old when the Red Army returned in autumn 1944.
Brought up in an Old Believer family not far from RÁzekne, she was one of
the first to join the Komsomol, and became an early volunteer in the collective
farm movement, becoming the chairperson of a village soviet and joining the
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Latvian Communist Party. Her motivation is not hard to determine: early in
1943 her father, her brother and her elder sister were arrested accused of
helping the Soviet partisans. Detained first in RÁzekne and then at the Salaspils
camp, her sister ended up in Austria and her father in Germany; her brother
escaped to join the Red Army towards the end of 1944 and was killed in
battle. Ulijana recalled that when her father returned in summer 1945, she
was involved in a large-scale operation mounted by the Komsomol to counter
the actions of the Forest Brethren. Members were issued with weapons and
called on to stand guard over village soviet buildings, since ìbanditsî were
rumoured to be targeting a milk collection point. She remembered that more
than one exchange of fire had taken place on that day. From her perspective,
it made perfect sense to see combatting the Latvian National Partisans as
part of the same struggle in which the rest of her family had been involved.
Unusually for this short study, her commitment to the cause did not waver
even when her husband was briefly arrested an imprisoned; he was the son of
a Soviet Latvian executed in 1937. She saw out her career in the Latvian
Communist Party as a member of the PreiÔi soviet administration (DU MV:
795).

Although this was not the case with Ulijana, very often, the motivation
for actions taken in 1944ñ45 centred around the issue of deportations. In
May 1942 and again in August 1943, Latvians of Russian ethnicity, Old
Believers in particular, were subject to deportation to forced labour in Germany.
The written record makes clear that it was the Latvian security services which
took the lead in these actions, rounding people up in an almost random
manner (Swain 2004, 89ñ93). Ironically, one of those who tried to help those
Old Believers condemned to deportation in this way was one of the few Baltic
Germans not to have taken up the offer of resettlement in Germanyís recently
acquired Polish territories. The grandfather of Vera took it upon himself to
try and save as many of his Old Believer neighbours as possible from deporta-
tion; his village was predominantly Russian. He wrote various appeals and
the like, Vera recalled, because he knew German, and ìmany were freedî;
the whole Russian village were behind him even though he was considered a
German himself (DU MV: 799). Anna E., another Old Believer, whose brother
and sister were taken to Germany, confirmed that a neighbour, who knew a
local Baltic German, was able to intervene and get her parents brought back
after they had been taken off for onward deportation to Germany. Her father
became the chairman of the village soviet once Soviet power was restored
(DU MV: 794).
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The deportations clearly had an impact on the decisions Anna E. made
in 1944ñ45. She was already rather jaundiced about life in independent Latvia
before the war began; after two years at school the language of instruction
changed from Russia to Latvian ìeven though we did not understand anythingî.
She was glad, therefore, when the Soviet occupation restored the Russian
language classes in 1940, and she enthusiastically joined the Pioneers, keeping
her badge throughout the war, hidden in a box. Saved from deportation
because her father sent her away to live with an aunt, she was one of the first
to join the Komsomol in autumn 1944 and was one of only two from her
school to be sent for training in Daugavpils at the Higher Party School, ignoring
the opposition of her parents. She became a member of the District Committee,
although she never took up a leading position like secretary, and in summer
1945 she was selected for mine clearance training. She went on to work as a
telephonist and joined the Latvian Communist Party. However, even such a
committed Soviet citizen as Anna E. would occasionally attend church, despite
being a Komsomol member, and had her own children baptised when the
time came (DU MV: 794).

Deportations happened often because of vague charges about pro-Soviet
sympathies on the part of Old Believers and other Russians. These allegations
often came from the mouths of extreme Latvian nationalists, based on preju-
diced assumptions rather than evidence. Jevlampija, another Old Believer
young woman, recalled how she and her brother had been deported to Germany,
she stated that ìit was aizsargs on bicycles with arm bandsî who detained
her in June 1942. She has also left one of the most poignant memories of the
murder of Preiliís Jews: ìI was at home. It was like this. We were digging
potatoes, but all we could hear was ëband, bang, bang, bangí. Father said:
thatís the Jews, they are killing the Jews.î And, again, she blamed the aizsargs:
ìit was the same aizsargs who rounded them upî (DU MV: 728). Anna E.
was equally clear about who was responsible for the fate of Preiliís Jews. She
was with her father on the way to the bathhouse when they heard the shooting
and her father said that they were killing the Jews: ìthere was not one German
there,î she recalled, ìthe Latvians did the shooting.î (DU MV: 794) Unlike
Anna, however, Jevlampijaís brush with the Holocaust did not lead her to
identify with the new Soviet regime after her return in summer 1945, she did
not even join the Komsomol. Her brother was sent to a Siberian labour camp
at the end of the war for not escaping while in Germany and joining the par-
tisans. Jevlampija returned to the family farm and commented that her family
were seen to be ìamong the kulaksî (DU MV: 728).
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Another Old Believer teenager, Praskovja, also reacted to the actions of
extreme Latvian nationalists. Her brother and sister were deported in 1942,
prompting her father to come forward as the chairman of a village soviet;
with only 12 hectares of land he was a poor peasant by most definitions. She
then married a man whose father had been forced to dig pits for the murder
of Preiliís Jews. This broke her father-in-law and he died young, but his
account of the murder convinced Praskovija that the aizsargs had been respon-
sible not only for rounding up the Jews but also for the killing them: ìNo,
no, no ñ it was not the Germans, it was our people, it was our people. The
Germans were better than our peopleî. She also told the story of how her
father had been rounded up by the aizsargs during the war and held on
vague charges of having Soviet sympathies, but a German officer turned up
and had him released on the grounds that there was no real evidence against
him. Although not active politically herself, her family were ñ three of her
uncles were killed in fighting with the Forest Brethren, one of them a village
soviet chairman and she blamed ìthe Daugavpils aizsargsî. Their bunker
was eventually discovered in woods near her home and destroyed. Praskovja
ended up identifying with the regime and training as a nurse (DU MV: 798).

Anna D.ís actions in the post-war years were also governed by her response
to the aizsargs. It was, she said, aizsargs who had rounded her up in 1942
and taken her to Aglona station where the deportees were loaded onto trains
destined for Germany. As things turned out, she was not on the requisite list
and so was not deported. Other aizsarg actions soon affected her, however.
It was reported that Soviet partisans were active in her village. She insisted
she never had any contact with Soviet partisans throughout the war, but
aizsargs turned up to investigate. Their behaviour frightened her, and she
maintained that a German officer told the aizsargs: ìDonít you dare touch
the children!î Her father understood some German. Anna D. put herself
forward in 1944ñ45 to chair a village soviet, and was an early enthusiast for
collective farms. However, she never joined the Komsomol on the grounds
that she did not want to upset her deeply religious parents, and her enthusiasm
for Soviet power was tempered by the fact that ìfather was considered a
kulakî. Her contradictory attitude towards the new regime is perhaps summed
up by the fact that she cried when Stalin died, but regularly celebrated Easter
(DU MV: 759).

Resentment at the activity of extreme nationalists was clearly a strong
motivation for those who helped Soviet Latvia: but how strongly did they
identify with the new state? As we have seen, many early activists continued
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to express their religious beliefs. This was dramatically the case with Marija,
an Old Believer teenager who had been deported to Germany as a farm
labourer in 1942 aged 16, accompanied by her mother. The family had been
targeted for deportation because of rumours that a family member was a
Soviet partisan. She managed to return to the PreiÔi area in autumn 1944, and
her father agreed that, despite her relative youth, she could work for the village
soviet executive. She threw herself into the task of re-establishing the Soviet
administration, becoming the secretary of the local soviet executive. Not
long after that she was transferred to the secretaryship of the PreiÔi soviet
executive. Soon she was an active Komsomol member and working as the
secretary of the local Komsomol executive. Later still, in 1947, she would
become a Pioneer leader. But she was not an ideological communist by any
stretch of the imagination.

As a Soviet activist, she was expected to attend training courses in Riga.
She duly did, but found them ìstupidî. She wanted practical advice about
how to run her department ñ quite by chance she had uncovered a case of
bigamy ñ but it was all ìthe history of the partyî and ìstudying the Consti-
tutionî; her course ìfor a Soviet activistî had been a complete waste of time.
And, she came forward as a Soviet activist despite continuing to have at least
some of the religious faith instilled by her grandmother. Not long after her
marriage in 1948, her new brother and sister-in-law came to visit from Moscow.
Her sister-in-law said that, in her opinion, all members of the Latvian Kom-
somol deserved to be expelled, because they clearly continued to believe in
God. Marija responded: ìSo, does belief in God make me an enemy of the
Soviet state? Am I doing anybody any harm? My children will be brought up
believers, so whatî. Clearly her identification with the Soviet state stemmed
from the war-time experience of deportation as a Soviet sympathiser, rather
than any true understanding of the Soviet system. Later in the interview it
became clear that she developed reservations about the collectivisation
movement (DU: MV 715).

Not surprisingly, Marija soon distanced herself from active politics, as
did several of the early supporters of the restored Latvian Socialist Soviet
Republic. The written record makes clear that many of those who came forward
in autumn 1944 did not remain in the vanguard for long. The Polish school-
teacher A. Sosnovski, who gave vivid descriptions of the massacre of the
Jews in Daugavpils in the local press, had effectively been side-lined by the
end of the year (Swain 2004, 154). The experience of Vladmirs is similar. He
was twelve when the war began. His family had benefitted from the advent
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of Soviet power. His father, who worked at the electricity station in Kr‚slava,
became a candidate member of the Latvian Communist Party, one of his
brothers moved rapidly from factory worker to factory director, and Vladimir
himself was sent to take part in the first Pioneer camp held in Stropi in June
1941. When the war began, his father escaped to Soviet controlled territory,
his mother was sent to Salaspils camp and then Germany; his eldest brother
was sent to Germany along with his third brother, while his second brother
was recruited to a labour battalion of the Latvian Legion. His younger sister
was sent to live with friends and he was looked after by an Orthodox priest,
who was a neighbour.

Vladmir was an obvious choice to be approached to become a Pioneer
leader, a responsibility he took up in summer 1945. Then he was asked by a
former Soviet partisan if he would join the district Komsomol executive,
which he did. His good handwriting meant he was responsible for drafting
protocols, and he recalled one occasion on which he was flown to Riga in a
light aircraft to ensure the protocols arrived in time. His family were clearly
in good favour with the regime: about this time Aleksandrs Nikonovs, the
future National Communist leader, stayed overnight with Vladimirí father,
now a full party member. By 1948 Vladimir was an inspector for the Kr‚slava
Komosomol District Committee and a political career seemed on the cards.
Yet this did not happen. In 1949 Vladimir did his military service and on his
return to civilian life in 1952 turned down repeated proposals that he should
join the Latvian Communist Party (DU MV: 623).

During the interview, Vladimir was asked why he had not joined the
party and his explanation was that he was ìnot ready, internallyî. Exactly
what that meant was left unclear, but in this same discussion he also stressed
that he had a ìconscienceî. There were things that troubled him about the
election campaigns and particularly the loan campaigns that put pressure on
those who were already struggling financially to make further contributions
to the state. Some of those who organised these campaigns he saw as unedu-
cated, a few as prepared to use force. More general campaigning, to expand
the Komsomol or establish the first collective farms, did not upset him in the
same way. At another point in the interview, he commented that he did not
really enjoy political meetings, let alone speaking at them, nor did he particu-
larly like political activists. Although he did not bring this forward as a moti-
vation, he did explain that his brother was sentenced to ten years imprisonment
for working in the Latvian Legion labour battalion, even though his brother
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felt he had been press-ganged to join. The fate of his brother had resulted in
Vladimir facing an unpleasant session with the security services.

Vladimir remained very active in cultural work, particularly the Peopleís
House, but he shunned overtly political activities. It seems that the more
Vladimir got to know about the essence of communist discipline, the less
active he became. His career, and the careers of those mentioned above,
show very clearly the complex and confused motivations for committing to
the re-establishment of Soviet Latvia.

Such confused motivation was not confined to those who actively sup-
ported the regime. Ren‚te (DU MV: 110) was a young woman haunted by
her experience of the Holocaust. Before her family moved to Daugavpils in
1943, she had lived in Riga and remembered the columns of Jews lined up to
march to BiÌernieki and Rumbula; her father, a railway worker, had witnessed
the killings themselves, so she knew of their true fate. This vision had a lasting
impact on her. When Stalin died, she remembered crying ìbecause of what I
had seenî, the Germans, the Jews, the prisoners. She felt that the communists
operated according to ìa moral codexî which she could respect. By the time
of Stalinís death in March 1953 she was working in a primary school, but
despite her recognition of the communistsí ìmoral codexî, she never joined
the party nor became politically active.

The experience of war offered the key to understanding motivation and
the limits of co-operation with the Soviet regime.
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D˛efrijs Sveins

Mutv‚rdu vÁsture un padomju varas atbalstÓt‚ju motiv‚cija
Padomju Latvijas s‚kumposm‚

AtslÁgas v‚rdi: mutv‚rdu vÁsture, motiv‚cija, sovetiz‚cija, Latvija

Kopsavilkums

Alessandro Portelli apgalvo, ka mutv‚rdu vÁsture st‚sta ne tikai to, ko
cilvÁki darÓja, bet arÓ to, ko viÚi gribÁja darÓt, un t‚dÁj‚di palÓdz izskaidrot
cilvÁku motiv‚ciju. –aj‚ rakst‚ apl˚kots, kas motivÁja da˛us cilvÁkus, kuri
atbalstÓja padomju varas atjaunoanu Latvij‚ 1944.ñ1945. gad‚. PÁtÓjuma
pamat‚ ir pirms desmit gadiem Kr‚slav‚ un PreiÔos veikt‚s intervijas. Tiek
pÁtÓti jaut‚jumi saistÓb‚ ar nacistu okup‚cijas varas represij‚m, jo Ópai vecti-
cÓbnieku deport‚cijas uz V‚ciju, k‚ arÓ ietekme, ko ir atst‚jusi ebreju masveida
nogalin‚ana. Turkl‚t mutv‚rdu vÁsture atkl‚j smalkas un negaidÓtas motiv‚-
cijas nianses, liecinot, piemÁram, par baltv‚ciea iejaukanos, lai ierobe˛otu
deportÁjamo vecticÓbnieku ÏimeÚu skaitu; par komjaunatnes aktÓvisti, kura
kristÓja savu bÁrnu; par sievieti, kura raud‚ja par StaÔina n‚vi sakar‚ ar ebreju
slepkavÓbu, ko viÚa bija pieredzÁjusi. Da˛i no atbalstÓt‚jiem strauji aizg‚ja
no politikas, kad atjaunot‚ padomju re˛Óma b˚tÓba kÔuva skaidr‚ka.
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Vit‚lijs –alda

Latgalieu bÁgÔi Pirm‚ pasaules kara laik‚

AtslÁgas v‚rdi: latgaliei, kara bÁgÔi, Pirmais pasaules kar

BÁgÔu kustÓba Latvij‚ aizs‚k‚s 1915. gada aprÓÔa vid˚, kad V‚cijas kara-
spÁks iebruka KurzemÁ. PÁc preses ziÚ‚m, 1915. gada vasar‚ caur Vitebskas
guberÚas ziemeÔrietumu daÔu, kur‚ ietilpa arÓ trÓs Latgales apriÚÌi, virzÓj‚s
garas ratu rindas ar bÁgÔiem (Западная копейка 1915, 26 августа). PÁc aptuve-
niem datiem, RÁzeknes apriÚÌÓ august‚ bija apmetuies ap 10 500, Ludzas ñ
7 000, Daugavpils ñ 4 000 bÁgÔu (Latvieu BÁgÔu 1915, 15). Tiesa, 1915. gad‚
Vitebskas guberÚa Ôoti cieta no lopbarÓbas tr˚kuma: fur‚˛u rekvizÁja karaspÁka
daÔas, vietÁjos kr‚jumus noplicin‚ja bÁgÔu no Polijas un Rietumbaltkrievijas
lopi, rezult‚t‚ izveidoj‚s draudos st‚voklis (НАРБ, 798). Kurzemes zemnieku
izmitin‚anai situ‚cija bija nelabvÁlÓga. “emot vÁr‚ visus minÁtos apst‚kÔus,
ir saprotams, k‚pÁc latvieu bÁgÔi necent‚s nokÔ˚t blakus novad‚ ñ tagadÁj‚
Baltkrievij‚.

Latvieu preses izdevumi brÓdin‚ja nepadoties visp‚rÁjam bÁganas noska-
Úojumam. PiemÁram, Petrogradas latvieu avÓze ì“evas ViÔÚiî jau aprÓlÓ vÁrs‚s
pie piefrontes joslas iedzÓvot‚jiem ar brÓdin‚jumu vieglpr‚tÓgi nepamest savus
m‚jokÔus un nedoties uz Petrogradu, kur dzÓve ir d‚rga un darbu atrast gr˚ti
(“evas ViÔÚi 1915). Citas avÓzes gan to darÓja ar novÁloanos. TomÁr 1915. gada
30.ñ31. august‚ notikuais Latvieu bÁgÔu apg‚d‚anas organiz‚ciju priekst‚vju
kongress pieÚÁma rezol˚ciju ar ieteikumu Latvijas iedzÓvot‚jiem ìp‚rsteidzÓgi
neatst‚t dzimto sÁtuî (Latvieu BÁgÔu 1915, 46). ArÓ Vitebskas gubernators
M. ArcimoviËs (Михаил Викторович Арцимович, 1859ñ1933) paziÚoja, ka
piespiedu izs˚tÓanas no guberÚas neb˚s un ìiedzÓvot‚jiem ir j‚paliek uz vietas,
lai nepostÓtu savu saimniecÓbuî (Drywa 1915, 2. septembris).

TaËu, kad 27. august‚ V‚cijas karaspÁks uzs‚ka uzbrukumu –venËoÚu
(liet. –venËionys, baltkrievu Свенцяны) virzien‚, apdraudot Daugavpili, arÓ
no Latvijas austrumu daÔas s‚k‚s bÁgÔu kustÓba. BÁgÔu gait‚s dev‚s Jaunjel-
gavas, Il˚kstes, Daugavpils apk‚rtnes iedzÓvot‚ji. ViÚi virzÓj‚s galvenok‚rt
uz Vitebskas pusi (Западная копейка 1915, 26 августа). Tikai Daugavpils
apriÚÌi kara gados atst‚ja ap 10 000 cilvÁku (Жилвинска). AcÓmredzot bÁgÔu
skaits no p‚rÁjiem apriÚÌiem bija maz‚ks, jo Daugavpils atrad‚s vistuv‚k
frontei.
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Diem˛Ál nav zin‚ms, cik cilvÁku atst‚ja pau Daugavpili, jo pilsÁta p‚rdzÓ-
voja visu r˚pniecÓbas uzÚÁmumu un administratÓvo iest‚˛u evaku‚ciju uz
Krievijas iekieni. VienÓgi zin‚ms, ka lÓdz 1915. gada septembra s‚kumam
no Daugavpils bija evakuÁtas 5 069 str‚dnieku Ïimenes (Нетесин 1980, 206ñ
207).

B˚tÓb‚ kara notikumu rezult‚t‚ evakuÁtie vai pÁc savas iniciatÓvas darba
meklÁjumos uz t‚l‚kiem no frontes Krievijas apgabaliem devuies Latvijas
pilsÁtu str‚dnieki arÓ j‚uzskata par bÁgÔiem, jo saskaÚ‚ ar 1915. gada 30. august‚
valdÓbas pieÚemto ìLikumu par bÁgÔu vajadzÓbu nodroin‚anuî par bÁgÔiem
tika atzÓtas personas, kuras atst‚juas ienaidnieka apdraudÁtos vai jau ieÚemtos
apvidus, k‚ arÓ t‚s, ko milit‚r‚s vai civil‚s iest‚des bija izraidÓjuas no kara
darbÓbas rajoniem (Курцев 1999, 106).

Vis‚ Vitebskas guberÚ‚, kur‚ ietilpa arÓ Latgale, 1915. gada beig‚s uz
pagaidu dzÓvi bija apmetuies 90 000 bÁgÔu (Витебский вестник 1916, 25
ноября). Tiesa, liel‚kais to daudzums n‚ca no cit‚m Krievijas ziemeÔrietumu
novada guberÚ‚m, tomÁr 1916. gad‚ pilsÁt‚ bija apmetuies arÓ daudzi bÁgÔi
no V‚cijas okupÁtajiem Baltijas rajoniem un piefrontes zonas LatgalÁ. PilsÁt‚
pat tika organizÁta KSDSP Latvieu rajona komiteja, kuras vadÓb‚ te notika
streiki (Витебск).

Latvieu bÁgÔi apmet‚s arÓ blakus Latvijai un Latgalei esoaj‚ Pleskavas
guberÚ‚. No 25 927 bÁgÔiem, kuri uz 1916. gada 1. j˚niju biju taj‚ apmetuies,
visvair‚k ñ 10 801 ñ bija latviei (Васильев 2014). Var droi teikt, ka vismaz
daÔa n‚ca arÓ no Latgales. Protams, latgalieus Krievij‚ uztvÁra k‚ latvieus.
PiemÁram, Kalug‚ daÔa vietÁjo iedzÓvot‚ju visus bÁgÔus-nekrievus sauca par
latvieiem (Белова 2011).

Diem˛Ál autora rÓcÓb‚ ir maz ziÚu par latgalieiem-bÁgÔiem k‚ personÓ-
b‚m. Tas acÓmredzot ir likumsakarÓgi ñ palÓdzÓbu saÚÁma ierindas cilvÁki,
nevis sabiedriski darbinieki. Tikai da˛i no tiem vÁl‚k varÁja ieg˚t sabiedrÓb‚
ievÁrojamu st‚vokli. T‚ds, piemÁram, bija m‚kslinieks, Daugavpils VÁstures
muzeja dibin‚t‚js un vadÓt‚js Oskars KalÁjs (1902ñ1993). Dzimis 1902. gad‚
RÁzeknes apriÚÌa BÁrzgales pagasta IlzenÁ ierÁdÚa ÏimenÁ, Pirm‚ pasaules
kara gados kop‚ ar Ïimeni dev‚s bÁgÔu gait‚s un nokÔuva Krievij‚. 1920.ñ
1921. gad‚, neraugoties uz sare˛ÏÓtajiem apst‚kÔiem, m‚cÓj‚s Maskavas Aug-
st‚kaj‚s m‚kslinieciski tehniskaj‚s darbnÓc‚s glezniecÓbu. Atgriezies Latvij‚,
m‚cÓj‚s Latvijas M‚kslas akadÁmij‚, kur profesora Vilhelma PurvÓa (1872ñ
1945) vadÓb‚ beidza Dabasskatu glezniecÓbas meistardarbnÓcu un ieguva
m‚kslinieka-gleznot‚ja kvalifik‚ciju; no 1927. gada regul‚ri piedalÓj‚s m‚kslas
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izst‚dÁs DaugavpilÓ un citur novad‚, arÓ RÓg‚. Bija Daugavpils VÁstures muzeja
dibin‚t‚js un vadÓt‚js, izveidoja vÁrtÓgas gleznu, etnogr‚fijas, Latgales kera-
mikas, arheoloÏijas kolekcijas, kuras Otr‚ pasaules kara laik‚ izgl‚ba no
izveanas; sav‚ca vispla‚ko Latgales keramikas kolekciju ñ ap 2 300 ekspo-
n‚tu. 1944. gad‚ apcietin‚ts un izs˚tÓts, dzimtenÁ atgriez‚s 1955. gad‚ (Oskars
KalÁjs).

BÁgÔu gait‚s no Latgales dev‚s da˛‚du tautÓbu cilvÁki, palÓdzÓbu meklÁja
galvenok‚rt savu tautieu radÓt‚s bÁgÔu palÓdzÓbas biedrÓb‚s. T‚pat k‚ citu
tautÓbu p‚rst‚vji, arÓ t˚kstoiem ebreju no RÓgas, Vidzemes un Dienvidlatgales,
karadarbÓbas spiesti, 1915.ñ1916. gad‚ dev‚s bÁgÔu gait‚s. Ap 75 t˚kstoiem
ebreju bÁgÔu atrada pajumti Krievijas rietumu un vidusdaÔ‚, kur, t‚pat k‚
latviei, dibin‚ja savas nacion‚l‚s bÁgÔu apr˚pes komitejas.

K‚ zin‚ms, Vitebskas guberÚa ar trim Latgales apriÚÌiem, t‚pat k‚ Kur-
zemes guberÚa, ietilpa ebreju nometin‚anas zon‚, un ievÁrojams skaits Latgales
iedzÓvot‚ju bija ebreji. T‚ 1897. gad‚ DaugavpilÓ dzÓvoja 32 384 ebreji, kas
sast‚dÓja gandrÓz 50% no visiem iedzÓvot‚jiem (Акценты). Saprotams, ka
kara laik‚ daudzi dev‚s bÁgÔu gait‚s. Sakar‚ ar ebreju izbraukanas no nometi-
n‚anas zonas 1915. gada 15. aprÓlÓ Krievijas ieklietu ministrs N. –Ëerbatovs
(князь Николай Борисович Щербатов, 1868ñ1943) izdeva cirkul‚ru, ar kuru
tika atÔauta apmean‚s Krievijas pilsÁt‚s, izÚemot galvaspilsÁt‚s un viet‚s,
kuras atrad‚s imperatora galma un kara ministra p‚rziÚ‚. Petrogradas varas
iest‚des nelabpr‚t pieÚÁma bÁgÔus. Jau 1915. gada 15. janv‚rÓ Viskrievijas
PilsÁtu savienÓbas Dvinskas (Daugavpils) komiteja uz savu jaut‚jumu, vai t‚
bÁgÔus no pierobe˛as var s˚tÓt uz Petrogradu, saÚÁma atbildi, ka nav vÁlams,
jo tas novestu pie lielas bezdarbnieku koncentr‚cijas pilsÁt‚ (Надсадный
2013).

TaËu ar bÁgÔu kustÓbas s‚kumu Latvijas teritorij‚ arÓ Petrograd‚ ierad‚s
ebreji no Latgales cerÓb‚ atrast atbalstu pie turÓgajiem radiem un paziÚ‚m.
TaËu, lai ieg˚tu uzturÁan‚s atÔauju, n‚c‚s vÁrsties pie ieklietu ministra.
1915. gad‚ Krievijas Ieklietu ministrija izskatÓja ap 2 200 iesniegumu. Liel‚k‚
daÔa l˚dzÁju n‚ca no ziemeÔrietumu Krievijas, tostarp Baltijas guberÚ‚m.
MinÁtaj‚ skait‚ bija arÓ 170 iesniegumu no Daugavpils un 24 no RÁzeknes
bijuajiem ebreju iedzÓvot‚jiem. Uz liel‚ko daÔu iesniegumu tika saÚemta
pozitÓva atbilde. Diem˛Ál nav zin‚ms, k‚ds bija o Latgales iedzÓvot‚ju t‚l‚kais
liktenis. Ir ziÚas, ka daÔa vÁrs‚s pÁc palÓdzÓbas pie jau 1914. gad‚ dibin‚t‚s
Ebreju komitejas palÓdzÓbai kara upuriem Petrograd‚ (Еврейский Комитет
Помощи жертвам войны в Петрограде) (Хаеш). LÓdz 1917. gadam minÁt‚
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komiteja sniedza palÓdzÓbu 238 t˚kstoiem cilvÁku ñ bÁgÔiem, karavÓru atraitnÁm,
invalÓdiem (Джойнт).

1915. gada 13. august‚ st‚j‚s spÁk‚ N. –Ëerbatova rÓkojums par ebreju
nometin‚anas zonas paplain‚anu, balstÓts uz 1915. gada 4. august‚ Krie-
vijas Ministru padomes pieÚemt‚ Nolikuma. Agr‚k‚s ebreju nometin‚anas
zonas robe˛as faktiski tika atceltas, ko izsauca nepiecieamÓba izmitin‚t bÁgÔus.
Var teikt, ka o 1791. gad‚ administratÓvi radÓto nometin‚anas robe˛u bÁgÔu
kustÓba burtiski ìsalauzaî. Tas bija Krievijai raksturÓg‚ ìebreju jaut‚jumaî
risin‚anas s‚kums (Златина 2010).

Latvijas ebreju vÁstures pÁtnieki Leo Dribins, Armands G˚tmanis, MarÏers
Vestermanis ir rakstÓjui, ka Petrograd‚ palÓdzÓbas ebreju bÁgÔiem darb‚ iesais-
tÓj‚s arÓ DaugavpilÓ dzimuais tiesÓbzin‚tnieks Pauls Mincs (dzim. Шмуэль
Файвл Минц, 1868ñ1941), kur starpkaru period‚ bija vienÓgais ebreju tautÓbas
ministrs Latvijas Republikas valdÓb‚, k‚ arÓ citi Latvijas ebreju sabiedriskie
darbinieki (Dribins 2008).

J‚uzsver, ka ne visi bÁgÔi no Latgales vÁlÁj‚s palikt dzimtenes tuvum‚ ñ
Petrograd‚, Vitebsk‚ u. c. UzÚÁmÓg‚kie dev‚s t‚l‚k, arÓ uz SibÓriju un T‚lajiem
Austrumiem. Krievijas austrumu rajonos bÁgÔi nokÔuva krietni vÁl‚k nek‚
t‚s centr‚. Krasnojarsk‚, Tomsk‚ pirmie kara dzÓtie latviei ierad‚s j˚nij‚ un
j˚lij‚, otrais vilnis sekoja augusta otraj‚ pusÁ (LBA CK ZiÚojums 1916,
12. maijs; 1917, 23. febru‚ris), taËu, dom‚jams, aj‚ laik‚ viÚu vid˚ nebija
latgalieu. PÁc latgalieu dzÓves pÁtnieka M. Kolotkina (Михаил Николаевич
Колоткин, 1952) ziÚ‚m, 1917. gad‚ bÁgÔu skaits SibÓrij‚ sasniedza 86 664
cilvÁkus. Nekrievu bÁgÔu vid˚ bija 25ñ30%; pÁc poÔiem un latvieiem liel‚k‚
grupa bija latgaliei (Колоткин 2012).

Latvieu prese 1916. gad‚ ziÚoja, ka SibÓrij‚ iepl˚da ìap p‚ris desmit
t˚kstouî latvieu (LBA CK ZiÚojums 1916, 19. maijs). Latgales latvieu
likteÚu SibÓrij‚ pÁtnieks J‚zeps Brolis (1928ñ2008) vÁrtÁ, ka tikai nedaudz
maz‚k par pusi latvieu kopskaita sast‚dÓja bÁgÔi no Latgales (Brolis 2000,
80). PÁtnieks arÓ nor‚da, ka tur da˛‚dos gados dzÓvojui ìpat lÓdz 200 000
latvieuî (Latgales latviei 1997, 21).

PÁc Oktobra apvÁrsuma, pÁc visas Latvijas (arÓ Latgales) okup‚cijas, pÁc
Brestas miera noslÁganas bÁgÔiem no Latvijas un arÓ Latgales zuda cerÓbas
uz Krievijas uzvaru kar‚, v‚cu okupÁto teritoriju atg˚anu, zuda arÓ valdÓbas
pabalsti, t‚pÁc viÚi mÁÏin‚ja, negaidot starpvalstu vienoanos, atgriezties
dzimtenÁ. Par latvieu bÁgÔu situ‚ciju, atgriean‚s mÁÏin‚jumiem Latvij‚ ir
rakstÓts iepriek (–alda 2007). 2011. gad‚ Maskav‚ izn‚ca profesora K. ¬renta
(Карл Петрович Арент) gr‚mata par latvieu migr‚ciju Krievijas impÁrijas
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un PSRS sast‚v‚, kur‚ skatÓti arÓ ìbÁgÔu laikiî (Арент 2011), taËu taj‚ latgaliei
nav izdalÓti no p‚rÁj‚s latvieu masas.

Baltkrievu vÁsturniece T. Ivanova (Татьяна Петровна Иванова) ir pÁtÓ-
jusi bÁgÔu uzturÁan‚s problÁmas Vitebskas guberÚas baltkrievu apriÚÌos
1917.ñ1924. gad‚ un nor‚da, ka speci‚las komisijas kop‚ ar kara komisa-
ri‚tiem pirm‚m k‚rt‚m p‚rbaudÓja iespÁjas iesaukt bÁgÔus Sarkanaj‚ armij‚,
pÁc tam mÁÏin‚ja tos iek‚rtot darb‚. TaËu, t‚ k‚ liela bÁgÔu daÔa bija sievietes,
bÁrni un nepilngadÓgi pusaud˛i, bija j‚r˚pÁjas arÓ par soci‚lo palÓdzÓbu, kura
gan bija visai tr˚cÓga. T‚ 39 cilvÁkiem vecum‚ no 4 lÓdz 85 gadiem, kuri bija
ieraduies laik‚ no 1916. gada 15. novembra lÓdz 1918. gada 25. maijam,
tika pieÌirta vieta kopmÓtnÁ, kur‚ bija nodroin‚ta arÓ Ádin‚ana. T‚ k‚ 30
bÁgÔu agr‚k‚ dzÓves vieta bija Vitebskas guberÚas v‚cu okupÁtie Latgales
apriÚÌi un no tiem pÁc ticÓbas 18 bija katoÔi, var secin‚t, ka daÔa no minÁtajiem
39 bÁgÔiem bija latgaliei (Иванова 2012).

Daudziem bÁgÔiem Ìita, ka pÁc V‚cijas sak‚ves kar‚ pavÁrsies ceÔ uz
dzimteni. Vitebskas guberÚas kolÁÏijas g˚stekÚu un bÁgÔu liet‚s atskaitÁ par
1919. gada febru‚ri nor‚dÓts, ka Vitebsk‚ sav‚cies ap 1 000 bÁgÔu-latvieu,
kuri vÁlas repatriÁties, taËu nav iespÁjas tos nos˚tÓt uz dzimteni, jo no centra
nav ats˚tÓti dzelzceÔa vagoni un Padomju Latvijas valdÓba p‚rtikas gr˚tÓbu
past‚vÁanas rezult‚t‚ ir aizliegusi iebraukanu RÓg‚. TomÁr bÁgÔu skaits
guberÚ‚ auga. Augusta s‚kum‚ Vitebsk‚ ierad‚s pirmais bÁgÔu eelons no
SmoÔenskas ar 1 412 bÁgÔiem, kuriem bija j‚dodas t‚l‚k uz Daugavpili, lai
gala rezult‚t‚ non‚ktu Latvij‚, Lietuv‚ un Polij‚. TaËu, t‚ k‚ nebija ziÚu no
Daugavpils par gatavÓbu to pieÚemt, eelons tika aizturÁts. J‚atceras, ka 22.
maij‚ v‚cu spÁki ñ landesvÁrs un t. s. Dzelzs divÓzija ñ triecien‚ ieÚÁma RÓgu,
Padomju Latvijas valdÓba atk‚p‚s uz Latgali, taËu arÓ tur bija apdraudÁta.
T‚dÁj‚di 1919. gad‚ lielinieku varas laik‚ no Krievijas uz Latviju varÁja
repatriÁties tikai ierobe˛ots cilvÁku loks. Ir ziÚas, ka aj‚ gad‚ VidzemÁ
atgriez‚s 5 087 bÁgÔi no Krievijas (Latvju 1951, 233), taËu Ôoti iespÁjams, ka
ajos datos nav atspoguÔoti visi juku gad‚ atgriezuies. AcÓmredzot arÓ LatgalÁ,
kur ilg‚k nek‚ VidzemÁ past‚vÁja padomju vara, atgriez‚s iedzÓvot‚ji, kas
1915.ñ1918. gad‚ to bija atst‚jui.

Vitebsk‚ 1919. gad‚ tika organizÁta latvieu bÁgÔu bezmaksas Ádin‚ana;
tiesa gan, bija j‚uzr‚da attiecÓgi dokumenti, j‚pier‚da bÁgÔa statuss. Finan-
sÁjums palÓdzÓbai bÁgÔiem bija nepietiekams. K‚ nor‚da T. Ivanova, Vitebskas
apgabala Valsts arhÓva un Polockas zon‚l‚ Valsts arhÓva fondos glab‚jas arÓ
pla‚kas ziÚas par latvieu reevaku‚ciju (Иванова 2012).
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Protams, Ópai gr˚ti atgriezties dzimtenÁ bija t‚lu SibÓrij‚ non‚kuajiem
bÁgÔiem. 1920. gad‚, kad no citiem Krievijas apgabaliem latvieu bÁgÔi jau
dev‚s uz dzimteni, no SibÓrijas un T‚lajiem Austrumiem viÚi vÁl nevarÁja
doties uz Latviju, jo karadarbÓbas rezult‚t‚ bija p‚rtraukta dzelzceÔa satiksme.
Pirmais eelons ar repatriantiem no SibÓrijas dev‚s ceÔ‚ tikai 1921. gada aprÓlÓ
(Першина 1992, 62ñ64).

Krievu vÁsturnieks M. Kolotkins raksta, ka 1921. gad‚ SibÓrijas reÏion‚
dzÓvoja 253 t˚kstoi latvieu (ieskaitot latgalieus), bet 1923. gad‚ pÁc reeva-
ku‚cijas palika 54 t˚kstoi (Kolotkins 1991, 133). MinÁtie skaitÔi gan j‚vÁrtÁ
kritiski: ja tie atbilstu patiesÓbai, tad izn‚ktu, ka pÁc pilsoÚu kara latvieu
bÁgÔi atgriez‚s dzimtenÁ gandrÓz vienÓgi no SibÓrijas, bet no citiem novadiem ñ
tikai niecÓg‚ skait‚. Kad 1925. gad‚ VK(b)P SibÓrijas novada komitejas uzde-
vum‚ notika kompleksa SibÓrij‚ dzÓvojoo latgalieu apsekoana, izr‚dÓj‚s,
ka, piemÁram, Tomskas guberÚ‚ no 13 t˚kstoiem latvieu 7 t˚kstoi bija
latgaliei (Колоткин 2012). AcÓmredzot to liel‚k‚ daÔa bija jau pirms revol˚-
cijas te apmetuies kolonisti. 1936. gad‚ PSRS notiku‚s k‚rtÁj‚s tautas skaitÓ-
anas dati r‚da, ka Padomju SavienÓb‚ dzÓvoja 230 000 latvieu, no tiem
30 000 uzdeva sevi par latgalieiem (Latvieu kolonijas). Dom‚jams, ka to
vid˚ tikai nedaudzi bija tie latgaliei, kuri Pirm‚ pasaules kara laik‚ dev‚s
bÁgÔu gait‚s.

Latvijas Republikas iest‚des bija nor˚pÁju‚s par to, lai Latvij‚ repatri-
antu vid˚ neiekÔ˚tu daudz cittautieu, revolucion‚ri noskaÚotu cilvÁku, k‚
arÓ bezzemnieku, kuri varÁtu radÓt soci‚lo b‚zi revolucion‚rajai kustÓbai. T‚s
uztrauc‚s par to, ka 1920. gad‚ no visiem iebraucÁjiem 13,2% bija ebreji,
11,0% ñ krievi, 3,4% ñ poÔi, 3% ñ v‚ciei. Pat 4,2% latgalieu tika rÁÌin‚ti
atseviÌi no latvieiem (Першина 1992, 46), acÓmredzot arÓ tos pieskaitot
ìsoci‚li bÓstamajaiî masai.

Atgrie˛oties dzimtenÁ, bÁgÔi no Latgales atrad‚s salÓdzinoi lab‚k‚ situ‚cij‚
nek‚ bÁgÔi no Kurzemes, jo, izÚemot Daugavpils apriÚÌa piefrontes zonu,
p‚rÁj‚ Latgales teritorija Pirmaj‚ pasaules kar‚ bija maz cietusi (Турлайс).
Ja pirms kara uzskatÓja, ka Latvij‚ kopum‚ dzÓvo 2 552 000 iedzÓvot‚ju, tad
1916. gad‚ lÁsa, ka to ir palikui tikai ap 1 300 000, kas r‚da arÓ lielos bÁgÔu
kustÓbas apmÁrus. BÁgÔu repatri‚cija tikai daÔÁji laboja situ‚ciju, jo liela daÔa
(apmÁram puse) bija kÔuvui par Pirm‚ pasaules kara un Krievijas pilsoÚu
kara upuriem.

Interesi var raisÓt Latgales pilsÁtu iedzÓvot‚ju skaita izmaiÚas (sk. 1. tabulu).
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1. tabula. IedzÓvot‚ju skaits Latgales pilsÁt‚s

1897. g. 1920. g. 1925. g.
Daugavpils 69 975 29 003 40 640
RÁzekne 12 000 9 997 12 620
Ludza 5 140 5 044 5 559
Kr‚slava 7 825 3 564 4 485
Krustpils 4 142 1 914 3 526
LÓv‚ni 2 614 1 913 3 085
VarakÔ‚ni 1 810 1 920 2 005

Avots: IedzÓvot‚ju skaits.

1897. un 1920. gada iedzÓvot‚ju skaita salÓdzin‚jums Latgales pilsÁt‚s
un miestos (izÚemot VarakÔ‚nus) vÁlreiz apstiprina t‚s briesmÓg‚s sekas, ko
nesa Pirmais pasaules kar un ar to saistÓtie notikumi.

Izmantojot 1920. un 1925. gada tautas skaitÓanas datus, konstatÁts, ka
iedzÓvot‚ju skaits vis‚ Latvij‚ piecos gados bija pieaudzis par 248 674 jeb
15,6% (1920. gad‚ Latvij‚ saskaitÓja 1 596 131 iedzÓvot‚ju, 1925. gad‚ ñ
1 844 805). LatgalÁ piecos gados iedzÓvot‚ju skaits bija audzis tikai par 19 144
jeb 4,3% (no 448 618 lÓdz 467 763). Galvenais pieauguma cÁlonis bija nevis
dzimstÓbas p‚rsvars p‚r mirstÓbu, bet bÁgÔu atgriean‚s. Turkl‚t ìvisliel‚kais
lauku iedzÓvot‚ju pieaugumsî bija ìtanÓs apriÚÌos, kuri kara laik‚ visvair‚k
ir cietui un no kuriem visvair‚k n‚ca bÁgÔuî. Visliel‚kais lauku iedzÓvot‚ju
skaita pieaugums bija visos Zemgales apriÚÌos un Kurzemes austrumu apriÚ-
Ìos, bet LatgalÁ RÁzeknes un Ludzas apriÚÌos. Tas liek secin‚t, ka tiei ajos
Latgales apriÚÌos atgriez‚s vair‚k bÁgÔu. TurpretÓ Daugavpils apriÚÌÓ iedzÓvo-
t‚ju skaits no 1920. lÓdz 1925. gadam nevis pieauga, bet bija samazin‚jies no
150 418 uz 148 831 cilvÁku (par 1 587 jeb 1,1%) (IedzÓvot‚ju skaits). AcÓm-
redzot var pieÚemt, ka Daugavpils apriÚÌis pirmajos pÁckara gados zaudÁja
iedzÓvot‚jus ne tikai to mirstÓbas rezult‚t‚, bet arÓ daÔai pÁc kara p‚rceÔoties
uz pilsÁtu. IespÁjams, ka arÓ bÁgÔi te atgriez‚s maz‚k nek‚ RÁzeknes un Ludzas
apriÚÌos, taËu tas b˚tu vÁl j‚noskaidro pla‚kos pÁtÓjumos.
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Latgalian Refugees during the First World War

Key words: Latgalians, war refugees, First World War

Summary

When German troops at the end of August 1915 threatened Daugavpils,
in Latgale began a refugee movement.

The inhabitants of Jaunjelgava, Il˚kste, and Daugavpils area went as
refugees. They moved mainly towards Vitebsk. During the war, Daugavpils
county alone was left by about 10 000 people. Apparently, the number of
refugees from other districts was smaller, because Daugavpils was closest to
the front. Some Latgalian refugees even went to Siberia. After Poles and
Latvians, the largest group of refugees in Siberia were Latgalians.

Until the conclusion of the Peace Treaty between Latvia and Russia
(August 11, 1920), refugees could only rarely return to their homeland. In
1920, 4.2% of all repatriates in Latvia were Latgalians. The first echelon of
repatriates from Siberia travelled to Latvia only in April 1921.
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Michal –imáne∨∨ ∨∨ ∨ , Lenka Kamanová

Developing of the Secondary Technical Schools
in Czechoslovakia under the Influence of

the Soviet Union in 1948ñ1959*

Key words: secondary technical schools, socialist Czechoslovakia, Communist
Party of Czechoslovakia, Soviet Union

The downfall of Nazism and the associated end of World War II in
Europe, in addition to bringing relief to millions of people, also induced new
challenges in the form of post-war restoration of life in many spheres of
society. Apart from consolidating political relations, addressing economic,
social, or cultural issues, the issue of renewal and reorientation of education
also played a significant role in many countries. In this respect, restored
Czechoslovakia, whose territory was liberated mainly by the Red Army of
the Soviet Union in May 1945, was no exception. As it soon became apparent,
it was one of many moments that fundamentally influenced the development
of (not only) Czechoslovak education in the years, even decades, to come.

In our study aimed at the field of education, we focus, also due to the
scope of the study, only on secondary technical schools. The main goal of
our article is to briefly describe the development of this type of schools in
Czechoslovakia based on legislation of the respective time period, articles
from periodicals and other sources. The period monitored in the study is from
the end of World War II to the end of the 1950s. It is a period characterized
by generally strong ties of the Czechoslovak state to the Soviet Union (hence-
forth the USSR), as well as effort to consolidate the political power of the
Communist Party of Czechoslovakia (CZCP), which it seized in Czecho-
slovakia through coup díétat in February 1948.

The issue of the renewal of Czechoslovak education system was addressed
just before the end of World War II in Europe in April 1945 in the so-called
Koice government program, which generally determined the principles of
the future political direction of Czechoslovakia. For example, the following

* The article is a partial result of the project no. 19-24776S of Czech Science Founda-
tion ìSecondary Technical School in Socialist Czechoslovakia from the History of
the Everyday Life Point of View. Oral History Interviews with Teachersî.
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should have applied to education in liberated Czechoslovakia: ìOur relation to
the largest of our allies ñ the USSR ñ shall also be developed in the domain of
culture. For this purpose, everything that was anti-Soviet in our textbooks
and materials shall be removedî (Program Ëeskoslovenské vlády 1945, 27ñ28).

In the field of secondary vocational education, the priority objective at
this time was to fully restore the network and activities of secondary technical
schools suppressed during the Protectorate of Bohemia and Moravia as a
result of the occupation regulations, and, at the same time, integrate technical
schools and school administration in Slovakia into the unified management
of vocational education in restored Czechoslovakia (see Pruo cha 2019; BoháË,
–ulcová 1979). In this context, the preparation of a new Education Act to be
issued began in 1945. The idea of a comprehensive school became the main
motto of this act. According to contemporary views, it was supposed to
guarantee equal access to further education through a common educational
base (Rýdl, 2010; Novomeský 1948).

The Education Act was finally issued in April 1948, shortly after the
Communist Party gained all political power in Czechoslovakia. It also influ-
enced the wording of the individual sections of the Act, where there was
already apparent penetration of Marxism-Leninism ideology (e.g. introduction
of salutation ìcomrade teacherî, etc.). The Act extended compulsory educa-
tion from eight to nine years, which meant that students, who already had
reached the age of fifteen, applied for secondary technical schools. For the
first time in history, secondary vocational education was also integrated into
the unified education system (Zákon Ë. 95/1948 Sb. 1948).

Coincidentally, the Act was published at the time of deepening economic
problems of the Czechoslovak state and a rather strained international situation.
This period was marked by the peak of Stalinís cult of personality or the
beginning of the Korean War. In 1948, the so-called Stalin Plan for the Trans-
formation of Nature officially started in the USSR, which in brief represented
the Soviet vision of building socialism. It was this plan that the Czechoslovak
Communist leaders mechanically adopted and reflected in their first five-
year plan for economic development in Czechoslovakia (1949ñ1953), which
also influenced the further development of vocational education. The adoption
of the Soviet vision of building socialism, with the strong cooperation of
Soviet advisers, was reflected in this plan in the form of intense industriali-
zation, especially in the till that time agrarian areas, and by strengthening
the engineering and chemical industries or metallurgy. At the same time, as
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regards meeting the goals of the first five-year plan, it initiated nationwide
mobilization of the masses. It is therefore not surprising that the plan for the
preparation of experts at all levels of education became an integral part of
this plan and all other plans within the planned economy in Czechoslovakia
(Oláková, JanáË 2018; Zákon Ë. 241/1948 Sb. 1948). But that was not
enough. Basically, since the early 1950s, the current Education Act was hugely
criticized by the leaders of the Communist Party. This criticism culminated
in September 1952 at the meeting of the Bureau of the Central Committee of
the Communist Party in Lány, which instructed the Ministry of Education to
prepare a draft amendment to the school system. It was meant to respect the
new needs of the national economy while taking into account the development
of Soviet education (see BoháË, –ulcová 1979). In the explanatory memorandum
concerning this newly prepared Education Act, the first Communist President
of the Czechoslovak Republic, Klement Gottwald, in this respect literally
stated: ìTo speed up the building of socialism [...] we need our schools to
provide our workplaces with the workers earlier than ever, and those in
basic industrial fields in higher numbersî (Duo vodová zpráva 1953, no paging).

The new Education Act was adopted in April 1953 without any broad
discussion, de facto as a ìdictateî of the Bureau of the Central Committee of
the Communist Party. The existing system of elementary and secondary
schools was abandoned and, following the example of the USSR, an eight-
year and eleven-year secondary schools, or selective technical schools, were
introduced. Compulsory education was reduced from nine to eight years. How-
ever, the studies after finishing compulsory education were also shortened.
Since 1953, instead of four years, it took only three. Overall, the study leading
to full secondary education was shortened by two years (Zákon Ë. 31/1953
Sb. 1953). That, after all, corresponded with the main idea of the Act, namely
to provide skilled workers to critical economic sectors earlier than ever and
in larger quantities. In other words, it was meant for the development especi-
ally of heavy industry and so-called big constructions of socialism, to provide
new labour force with at least secondary and technical education (Duo vodová
zpráva 1953; Rýdl 2010).

However, the implementation of the law was accompanied by several
problems. In fact, at the time of its preparation, for example, the demands of
socialist enterprises and economic departments were far beyond the possi-
bilities of schools. For that reason, a directive placement of full-time graduates
of secondary technical schools and universities was introduced. Thus, graduates
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were deployed according to a predetermined state plan, with the obligation
to work in a designated company for at least three years (see, for example,
Vládní nar∨ ízení, Ë. 20/1952 Sb. 1952). According to BoháË and –ulcová (BoháË,
–ulcová 1979), however, the increase in the labour force was just one-off.
Reality did not at all come up to the expectations, and the economic effect
was lower than expected.

In general, the whole period from 1953 to 1959 was marked by several
other somewhat problematic changes in the field of secondary vocational
education. Quite often, for example, curricula had to be changed. The reason
was the need to respond ìflexiblyî to various CZCP resolutions, which required
the inclusion of particular topics in the content of education, such as the
application of new technological procedures, etc. Moreover, the requirements
were that the adoption of these adjustments should have an impact on the
graduates as soon as possible. That meant that interim curricula were issued
for higher grades. Which, as can be expected, brought some permanent chaos
into vocational education. And all this happened in a situation when there
was no methodological or research institute for secondary vocational educa-
tion at that time (BoháË, –ulcová 1979).

The situation in vocational education, and not only in that, slowly started
to change in the late 1950s. At the XI Congress of CZCP in 1958, i.e. the
first Congress of the Communist Party after the exposure of Stalinís crimes
at the XX Congress of the Communist Party of the Soviet Union, the first
significant criticism was heard, calling for a modification of the current situa-
tion. These voices were heard the following year at the CZCP Central Com-
mittee meeting, which issued a document entitled ìOn the close connection
of the school to life and the further development of education in the CSSRî.
It was the first indication of a new reform of education, which markedly
abandoned blind imitation of the USSR school system and generally no longer
functioning Stalinist schemes and significantly started to reflect the real needs
of Czechoslovak society (Rýdl, 2010; Oláková, JanáË, 2018).
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Developing of the Secondary Technical Schools in Czechoslovakia under the Influence..

280

Program Ëeskoslovenské vlády Národní fronty »echuo  a Slovákuo  pr∨ ijatý na
první schuo zi vlády dne 5. dubna 1945 v Koicích [Program of the Czechoslovak
Government of the National Front of Czechs and Slovaks Adopted at the First
Government Meeting on 5 April 1945 in Koice]. (1945) Praha: Ministerstvo
informací. 32 p.
Vládní nar∨ ízení, Ë. 20/1952 Sb., o rozmistíování absolventuo  vysokých kol a
výbe∨ rových odborných kol [Government Decree No. 20/1952 Coll., On the
Placement of University Graduates and Selective Vocational Schools]. (1952).
VÏstník M–VU, no. 8 (10): 203.
Zákon Ë. 241/1948 Sb., o prvním pe∨ tiletém hospodár∨ ském plánu rozvoje
»eskoslovenské republiky (zákon o pe∨ tiletém plánu) [Act No. 241/1948 Coll.,
On the First Five-Year Economic Plan for the Development of the Czechos-
lovak Republic (Act on the Five-Year Plan)]. (1948). ASPI: (Prague: Wolters
Kluwer »R, 2020ñ03ñ27).
Zákon Ë. 31/1953 Sb., o kolské soustave∨  a vzde∨ lávání uËiteluo  (kolský zákon)
[Act No. 31/1953 Coll., On the School System and Teacher Education (Educa-
tion Act)]. (1953) ASPI: (Prague: Wolters Kluwer »R, 2020ñ03ñ27).
Zákon Ë. 95/1948 Sb., o základní ̇ prave∨  jednotného kolství (kolský zákon)
[Act No. 95/1948 Coll., On the Primary Regulation of Comprehensive Educa-
tion (Education Act)]. (1948) ASPI: (Prague: Wolters Kluwer »R, 2020ñ03ñ
26).

BoháË, A., –ulcová, V. (1979) »eskoslovenské str∨ ední odborné koly od osvo-
bození do dneka [Czechoslovak Secondary Technical Schools from the
Liberation to Present Days]. Praha: VÚO–. 324 p.
Novomeský, L. (1948) Na daliu cestu [For the Journey Ahead]. Jednotná
kola [Comprehensive School], no. 3(6ñ7): 241ñ255.
Oláková, D., & JanáË, J. (2018). Kult jednoty: stalinský plán pr∨ etvor∨ ení
pr∨ írody v »eskoslovensku 1948ñ1964 [The Cult of Unity: Stalinist Plan for
Transformation of Nature in Czechoslovakia 1948ñ1964]. Praha: Academia.
Pruo cha, J. (2019) Odborné kolství a odborné vzde∨ lávání: fungování systému,
problémy praxe a výzkum [Vocational Education and Training: Ffunctioning
of the System, Problems of Practical Training, and Research]. Praha: Wolters
Kluwer.
Rýdl, K. (2010) K vývoji správy a r∨ ízení kolství v Ëeských zemích [On the
Development of the Administration and Management of Education in the
Czech Lands]. Pardubice: Univerzita Pardubice.
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Tehnisko vidusskolu attÓstÓba »ehoslov‚kij‚ Padomju SavienÓbas ietekmÁ
1948.ñ1959. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: tehnisk‚s vidusskolas, soci‚listisk‚ »ehoslov‚kija, »ehoslov‚-
kijas Komunistisk‚ partija, Padomju SavienÓba

Kopsavilkums

PÁtÓjum‚ vÁrsta uzmanÓba tehniskaj‚m vidusskol‚m. Raksta mÁrÌis ir
sniegt ieskatu Ó tipa skolu attÓstÓb‚ »ehoslov‚kij‚, balstoties uz likumdoanas,
periodisk‚s preses un citu avotu analÓzi. PÁtÓjum‚ apskatÓts periods no Otr‚
pasaules kara beig‚m lÓdz 1959. gadam. –im posmam bija raksturÓgas »ehos-
lov‚kijas valsts cieas saites ar Padomju SavienÓbu. Autori analizÁ vidÁj‚s
profesion‚l‚s izglÓtÓbas transform‚cijas uz »ehoslov‚kijas sabiedrÓbas attÓstÓbas
vÁstures notikumu fona. Tiek meklÁtas atbildes uz vair‚kiem jaut‚jumiem,
piemÁram, k‚ attÓstÓj‚s vidÁj‚ profesion‚l‚ izglÓtÓba pÁc 1948. gada, kad
»ehoslov‚kijas Komunistisk‚ partija ieguva visu politisko un administratÓvo
varu; k‚di soci‚lie apst‚kÔi prasÓja ‚da tipa skolu veidoanos; k‚das sekas
bija cieajai un nekritiskajai »ehoslov‚kijas orient‚cijai uz Padomju SavienÓbas
pieredzi profesion‚l‚s izglÓtÓbas attÓstÓb‚.
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Nacion‚l‚s paapziÚas un starpnacion‚lo
attiecÓbu atspoguÔojums Vitebskas guberÚas

latvieu apriÚÌos 19.ñ20. gadsimta mij‚
E. Voltera un F. Kempa pÁtÓjumos

AtslÁgas v‚rdi: Francis Kemps, Karl Eduard Gottfried Wolter, latgaliei,
Latgale, Latvija, latviei, nacion‚lisms

Rakst‚ apskat‚m‚ problÁma ir b˚tiska, risinot jaut‚jumu par latvieu
nacion‚l‚s paapziÚas veidoanos laika ritum‚ un latvieu n‚cijas konsoli-
d‚ciju. 19. gadsimts ir n‚ciju raan‚s laikmets, kad kopienas vai reliÏisk‚s
identit‚tes viet‚ veidojas nacion‚l‚ k‚ n‚kamo nacion‚lo demokr‚tisko valstu
pamatelements. –is process ir ciei saistÓts ar paidentifik‚cijas un identifi-
k‚cijas problÁm‚m. –aj‚ gadÓjum‚ paidentifik‚cija ir kopienas locekÔa iden-
tifik‚cija kategorij‚s ìsavsî ñ ìsvesî kopienas iekienÁ, bet identifik‚cija ñ
citas kopienas locekÔu piederÓbas noteikana. Tas vÁrojams v‚cu n‚cijas
izveides kontekst‚, kad viena un t‚ pati persona var b˚t bav‚rietis (paiden-
tifik‚cija) un v‚cietis (identifik‚cija).

Nav apaub‚ms, ka latvieu n‚cijas konsolid‚cija un paidentifik‚cijas
formÁan‚s uz kopÓgas valodas un vÁstures pamata notika vienlaicÓgi ar lÓdzÓ-
giem procesiem citur Eirop‚. Jaunveidojam‚s n‚cijas kaimiÚi visai ‚tri noÌir
latvieus no krieviem, baltkrieviem, igauÚiem, lietuvieiem, vienlaicÓgi strauji
notiek vidzemnieku un kurzemnieku konsolidÁan‚s nacion‚l‚ vienÓb‚ ar
nosaukumu ìlatvieiî. –aj‚ brÓdÓ Krievijas impÁrij‚ latvieu n‚cija tiek iden-
tificÁta tiei k‚ latviei ‚rÁji, pÁc valodas dominantes vÁl pirms paas n‚cijas
paidentifik‚cijas. Tas nav t˚lÓtÁjs process un, k‚ par‚da salÓdzin‚jums starp
E. Voltera (Karl Eduard Gottfried Wolter, 1856ñ1941) un F. Kempa (Francis
Kemps, 1876ñ1952) pÁtÓjumiem, nav arÓ vienmÁrÓgs. Ja akadÁmisk‚s aprindas
atzÓst latgalieu un latvieu kopÓbu, tad administratÓvi birokr‚tiskais apar‚ts
to spÁj atzÓt vien 20. gadsimta s‚kum‚. ¬rÁj‚ identifik‚cija vistie‚k‚ veid‚
par‚d‚s E. Voltera publicÁtaj‚ pÁtÓjum‚. Lai saprastu Ó fakta esamÓbu un b˚tis-
kumu, ir j‚vÁrtÁ tiei pats izdevums, proti, kur, kad un k‚ ir publicÁts pÁtÓjums.

ìVitebskas guberÚas Latvieu etnogr‚fiskie aprakstiî (Матерiалы для
этнографiи Латышскаго племени Витебской губернiи) tiek publicÁti 1890.
gad‚, Krievijas impÁrijas Zin‚tÚu akadÁmijas izdevniecÓb‚ k‚ periodisks
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izdevums Krievijas impÁrijas Ãeogr‚fijas biedrÓbas Etnogr‚fijas nodaÔ‚, vÁstur-
nieka un ekonomista P‚vela Sokolovska (Павел Александрович Соколовский,
1842ñ1906) un etnogr‚fa, Etnogr‚fijas nodaÔas sekret‚ra Fjodora Istomina
(Фёдор Михайлович Истомин, 1856ñ1919) p‚rraudzÓb‚. PÁtÓjums veikts
period‚ no 1882. lÓdz 1884. gadam, un t‚ tapan‚ piedalÓjuies gan pieredzÁjui
etnogr‚fi, k‚ J‚nis SproÏis (Иван Яковлевич Спрогис, 1835ñ1918), t‚ arÓ jauni
speci‚listi, k‚ J‚nis Pliek‚ns (Rainis, 1865ñ1929). –‚da publik‚cija nevarÁja
b˚t pretrun‚ ar Krievijas impÁrijas ofici‚lo valsts politiku.

E. Volters tiei nor‚da uz trim Vitebskas guberÚas apriÚÌiem ñ Daugavpils
(Динабургскiй у©зд), RÁzeknes (Р©жицкiй) un Ludzas (Люцынскiй) k‚ latvieu
apdzÓvotiem apriÚÌiem (Вольтер 1890, IX), tas tiek vair‚kk‚rt uzsvÁrts vis‚
darba satur‚. Var droi secin‚t, ka jau 1890. gad‚ ir stabili definÁta latvieu
tauta un noteikts t‚s apdzÓvotÓbas are‚ls uz kopÓgas valodas un kopÓgas tradÓ-
cijas b‚zes. K‚ to tiei definÁ E. Volters, zin‚tniskai sabiedrÓbai (pamat‚ Krie-
vijas) ir labi pazÓstama latvieu tautas daÔa, kas dzÓvo Vidzemes un Kurzemes
guberÚ‚s, bet t‚ tautas daÔa, kas dzÓvo Vitebskas guberÚ‚, ir mazpÁtÓta un
aizmirsta (Вольтер 1890, IX).

V‚rdu племя, kuru lieto E. Volters, ir nepareizi aj‚ gadÓjum‚ tulkot k‚
ìciltsî; tas b˚tu tulkojams k‚ ìetnossî ñ племя 19. gadsimt‚ apzÓmÁ tiei
piederÓbu noteiktai etnokultur‚lai vai lingvistiskai grupai. T‚ ir n‚kam‚
identifik‚cijas pak‚pe hierarhij‚ aiz dzimtas (род) un pirm‚, kas var b˚t pilnÓb‚
endog‚ma. –‚du tulkojumu apstiprina E. Voltera pÁtÓjuma saturs, kur‚ autors
nesaista sevi trÓs apriÚÌu robe˛‚s, bet brÓvi analizÁ visas Baltijas tradÓcijas
(Volters 1890, 1). T‚dÁj‚di, korekti tulkojot pÁtÓjuma nosaukumu, tas b˚tu:
ìVitebskas guberÚas latvieu etnogr‚fiskie aprakstiî.

E. Gelnera (Ernest Gellner, 1925ñ1995) teorij‚ Latgale apskat‚maj‚
period‚ atrodas p‚rejas posm‚ no vietÁj‚s kopienas (daÔÁji endog‚m‚s cilts)
uz n‚ciju (Геллнер 1991, 26). F. Kempa v‚rdiem run‚jot, ìieiet tautiskuma
laikmet‚î, ko m˚sdien‚s parasti identificÁ ar ìnacion‚lo atmoduî.

Interesanta ir E. Voltera piezÓme, ka v‚rdu ìLothaviaî vistie‚k ir j‚attie-
cina tiei uz PoÔu Inflantijas trim latvieu apriÚÌiem ñ Ludzas, RÁzeknes un
Daugavpils (Вольтер 1890, IX). T‚dÁj‚di jau 1890. gad‚ E. Volters identificÁ
Latgali k‚ administratÓvi noÌirtu latvieu kult˚rtelpas daÔu. –Ó identifik‚cija
ir ‚rÁja, jo latgalietis vismaz 1910. gad‚ savu vienotÓbu ar Baltijas latvieiem
neizj˚t. F. Kemps latgalieu identit‚ti paceÔ augst‚k‚ pak‚pÁ, identificÁjot tos
k‚ unik‚lu latvieu n‚cijas daÔu ar atÌirÓgu vÁsturisko pieredzi (Kemps 1910,
48). Tiesa, arÓ F. Kempa veikt‚ identifik‚cija ir b˚tÓb‚ refleksija par ‚rÁjo
identifik‚ciju, jo paidentifik‚cijai ir nepiecieams vair‚kuma viedoklis.
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F. Kempa ìLatgalieiî 1910. gada izdevum‚, sÁrij‚ ìZemnieka p˚rsî ir
vÁrtÁjams k‚ Ópaa par‚dÓba. Jau apl˚kojot izdevumu, tas atÌiras no t‚ laika
gr‚mat‚m ar cenzora atÔaujas atzÓmes tr˚kumu. IespÁjams, ka izdevums nav
ticis pakÔauts cenz˚rai. Izdoanas vieta ir nor‚dÓta D. ZeltiÚa Ïener‚lkomisija
RÓg‚ (Ana Gulbja izdevniecÓba, bet drukas vieta ñ J. Ozola tipogr‚fija CÁsÓs.
IevÁrojot da˛as laikmeta ÓpatnÓbas, ir j‚atzÓst, ka nor‚dÓtais izdoanas gads
neb˚t nenozÓmÁ, ka gr‚mata ir druk‚ta un tikusi izplatÓta tiei 1910. gad‚.
Tas var b˚t noticis arÓ da˛us gadus vÁl‚k, bet jebkur‚ gadÓjum‚ t‚ druk‚ta
laik‚, kad J‚Úa Ozola (1859ñ1906) tipogr‚fiju soda ekspedÓcijas noaut‚
saimnieka viet‚ jau vadÓja J‚nis Roze (1878ñ1942).

Ir vÁrts pievÁrst uzmanÓbu tam, ka gr‚mata ir druk‚ta t. s. latÓÚu rift‚,
kas ir pieÚemts m˚sdien‚s, bet, apl˚kojot visas ìZemnieka p˚rsî sÁrijas aprakstu,
secin‚ms, ka tiei is izdevums ir atÌirÓgs. P‚rÁjie trÓs izdevumi ir druk‚ti
taj‚ laik‚ Kurzemes un Vidzemes guberÚ‚s ierastaj‚ gotiskaj‚ rift‚. AtÌirÓgs
ir arÓ gr‚matas saturs. Protams, visus izdevumus var uzskatÓt par izglÓtojou
publicistiku, tomÁr p‚rÁjie trÓs ir tautsaimniecÓbai un kooper‚cijai veltÓti izde-
vumi, bet is ir vÁsturiski antropoloÏisks apskats.

Latgali ìlatvieu tautiskaisî periods nav ietekmÁjis. Latgaliei sav‚s latvis-
kaj‚s nacion‚laj‚s j˚t‚s ir iekavÁjuies, un tautiskuma periods LatgalÁ ir tikko
s‚cies, viÚi vÁl neizj˚t sevi k‚ latvieu n‚cijas daÔu. Vidzemes un Kurzemes
teritorij‚ ìtautiskumaî laikmets ir beidzies un baltv‚cu kult˚rtelpas ietvaros
ir izveidojusies latvieu n‚cija. ìBaltijas latvieiî ir p‚rg‚jui no etnisk‚s kon-
solid‚cijas pie soci‚lo pozÓciju nostiprin‚anas (Kemps 1910, 90ñ91).

AnalizÁjot F. Kempa sniegto inform‚ciju par latgalieu kopienas uzb˚vi,
var saskatÓt klasisku piemÁru E. Gelnera aprakstÓtajai pirmsindustri‚lajai ko-
pienai, kur‚ lok‚lai piederÓbai arvien ir izÌiroa loma (Геллнер 1991, 13).
Galven‚ ir piederÓba vietÁjai kopienai pagasta lÓmenÓ. Latgaliei ir izslÁgti no
latvisk‚s kopdarbÓbas, jo nesaprot nacion‚l‚s kooper‚cijas pamatus. OpozÓ-
cijas ìsavsî ñ ìsvesî kontekst‚ Baltijas latvietis viÚiem ir ìËiulisî un ìÔutursî.
K‚ nosacÓti savÁjais tiek uztverts tas, kura informatÓv‚ telpa (latÓÚu raksts un
katolisk‚ izglÓtÓbas tradÓcija) ir lÓdzÓga latgalieu tradÓcijai (Kemps 1910, 37).

Dialektu da˛‚dÓba summÁjas ar rakstu valodas un reliÏijas atÌirÓb‚m,
radot barjeru, kuru nespÁj nodzÁst kopÓg‚ etnisk‚ tradÓcija. Latgaliea serde
ir viÚa valoda un ticÓba. Ne viens, ne otrs termins aj‚ kontekst‚ nav vienk‚rs.
Valoda ir ne tikai saziÚas lÓdzeklis, t‚ ir arÓ inform‚cijas nesÁjs. V‚rdam j‚b˚t
pareizi izrun‚tam, lai tas novadÓtu inform‚ciju lÓdz respondentam. Valoda
aj‚ gadÓjum‚ ir arÓ unik‚la rakstu valodas tradÓcija, kas institucionalizÁta
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vÁl 17. gadsimt‚ (Kemps 1910, 49), k‚ arÓ izglÓtÓbas sistÁma, kur‚ ir pieÚemts,
ka tiei sieviete ir pamata izglÓtÓbas prasmju nesÁja un pamatprasmju skolot‚ja
saimniecÓbas lÓmenÓ (Kemps 68). Sieviete k‚ izglÓtota persona un skolot‚ja ir
tipisks E. Gelnera pirmsindustri‚l‚s kopienas elements, kur‚ izglÓtÓbas nesÁjs
ir nevis publisks instit˚ts ñ skola, bet gan kopienas iepriekÁj‚s paaudzes
p‚rst‚vis (Геллнер 1991, 26).

Apskatot vÁstures situ‚ciju LatgalÁ, tiek uzsvÁrta tiei soci‚lo procesu
nozÓme teritorijas lÁn‚k‚ attÓstÓb‚, nor‚dot uz faktu, ka dzimtb˚ana LatgalÁ
tiek atcelta vair‚k k‚ 40 gadus pÁc p‚rÁj‚s Latvijas. Tas b˚tu uzskat‚ms par
padomju laiku vÁstures naratÓva reliktu, ko pastiprin‚jusi Latvijas nacion‚l‚s
vÁstures skolas centrÁan‚s uz marksisma teoriju. Ar to tiek ignorÁts arÓ fakts,
ka soci‚l‚ un saimniecisk‚ sabiedrÓbas strukt˚ra LatgalÁ (trÓs Vitebskas guberÚas
apriÚÌos) ir atÌirÓga pat no paas Vitebskas guberÚas (Kemps 1910, 15; 62).
IespÁjams, ka nepietiekami tiek vÁrtÁta feod‚l‚ laikmeta mantojuma ietekme.

Nepietiekama nozÓme tiek pieÌirta apst‚klim, ka Latgale, atrodoties
atÌirÓgas informatÓv‚s telpas ietvaros, tiek bremzÁta sav‚ attÓstÓb‚ tiei 19. gad-
simta otraj‚ pusÁ realizÁt‚ latÓÚu rakstÓbas aizlieguma ietekmÁ. –o apst‚kli
uzsver F. Kemps. Latgale uz vair‚k‚m desmitgadÁm ir tikusi izslÁgta ne tikai
no latvisk‚s kult˚rtelpas, bet arÓ no norm‚las inform‚cijas aprites. Ja Úem
vÁr‚, ka nacion‚lisms k‚ par‚dÓba ir 19. gadsimta produkts, tad tiei aj‚ vis-
svarÓg‚kaj‚ jaunu ideju dzimanas posm‚ latgaliei non‚k inform‚cijas telpas
bloÌÁanas ietekmÁ, kad nepiecieams adaptÁties citiem inform‚cijas ieguves
kan‚liem, nepiecieams m‚cÓties ieg˚t inform‚ciju, lietojot izdevumus kirilic‚
vai gotu rakstÓb‚. Situ‚ciju jo smagu padara skolu sistÁma, jo visas m‚cÓbas
skol‚s notiek tikai krieviski. ÃimenÁ tiek m‚cÓta latÓÚu rakstÓba un inform‚cija
balstÓta katolisk‚s vÁrtÓb‚s, bet tas ir pamatprasmju apg˚anas lÓmenis. Lai
ieg˚tu jaunu inform‚ciju, indivÓdam ir j‚iem‚c‚s vai nu cita ìvalodaî ñ Baltijas
latvieu dialekts ar citu rakstÓbu un citu pamatvÁrtÓbu sistÁmu, kas balstÓta
luter‚niskaj‚ tradÓcij‚, vai nu j‚iem‚c‚s krievu valoda ar citu rakstÓbu un
pareizticÓgo vÁrtÓbu sistÁmu. Protams, ir mÁÏin‚jumi piemÁrot latgalieu
valodai kirilicas alfabÁtu, bet arÓ ‚dam procesam ir nepiecieams laiks. K‚
jau nor‚dÓts, izglÓtÓbas tradÓcija LatgalÁ nav balstÓta skolu sistÁm‚, bet sen‚kaj‚
m‚jm‚cÓbas sistÁm‚. Lai t‚ spÁtu piel‚goties jaunajiem apst‚kÔiem, b˚tu
nepiecieama vismaz vienas paaudzes nomaiÚa ñ aptuveni 20 gadi. Un tiei
ie 20 gadi ir izÌiroi, lai izveidotu gr˚ti p‚rvaramu plaisu starp latgalieiem
un Baltijas latvieiem.

Atsvein‚an‚s ir abpusÁja, tomÁr ne tikai rakstu valoda tam ir par iemeslu.
Konfesion‚l‚ konkurence kop 16. gadsimta spÁlÁ b˚tisku lomu aj‚ noÌir-
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anas proces‚. Katolisk‚s tradÓcijas demoniz‚cija Baltijas guberÚ‚s jau 19. gad-
simta vid˚ ir nostabilizÁjusi Baltijas latvieu attieksmi pret latgalieiem k‚
atpakaÔr‚puÔiem no luterisma gaismas katolisk‚ tumsÓb‚. ArÓ to uzsver F. Kemps,
nor‚dot vienlaicÓgi uz iespaidu, k‚du LatgalÁ ir atst‚juas jezuÓtu vaj‚anas
sekas, atÚemot sabiedrÓbai kaut specifisku, tomÁr uz progresu orientÁtu spÁku
ietekmi.

Neapaub‚mi, Latgales kult˚ra ir latvisk‚s kult˚ras neatÚemama daÔa
un latgaliei ñ latvieu tautas daÔa. Tiei 19. gadsimta otr‚ pusÁ Krievijas
impÁrijas vietÁj‚s p‚rvaldes ietekmÁ o kult˚ru mÁÏina iznÓcin‚t, attiecinot
06.09.1865. K. KaufmaÚa (Константин Петрович фон Кауфман, 1818ñ
1882) dekrÁtu par latÓÚu drukas aizliegumu Lietuv‚ arÓ uz Latgales teritoriju,
un tiei Ós praktisk‚s rusifik‚cijas sekas ir Latgales kult˚ras ievainojamÓba
20. gadsimta s‚kum‚. –Ós situ‚cijas nozÓmi, iespÁjams, neapzin‚s t‚ laika
Baltijas latvieu progresÓv‚ daÔa, turpinot skatÓties uz Latgali k‚ latvieu
ìkolonijuî. Savuk‚rt latgaliei aj‚ brÓdÓ nav atmetui savu identifik‚ciju
pÁc novada un ticÓbas kritÁrijiem, kur‚ tikai runas ÓpatnÓb‚m un baznÓcas
piederÓbai ir nozÓme. Abstraktas ìnacion‚l‚s vienotÓbasî idejas ir saprotamas
vien nelielai izglÓtotu personu k‚rtai un tiem vietÁjiem iedzÓvot‚jiem, kuri ir
apmetuies Vitebskas guberÚ‚ k‚ kolonisti no Vidzemes un Kurzemes.

No Ós situ‚cijas izriet arÓ savdabÓg‚s nacion‚l‚s attiecÓbas LatgalÁ, kur
Baltijas latvieu kolonists tiek uztverts k‚ liel‚ks sveinieks par Krievijas kolo-
nistu. F. Kempa aprakst‚ krievs tiek reprezentÁts k‚ kaut kas patiess un Ósts,
bet piederos citai tautai, savuk‚rt latvietis no Kurzemes vai Vidzemes ñ k‚
persona, kas kropÔo pareizu valodu un ticÓbu. J‚ievÁro, ka F. Kemps tiei
nor‚da uz dominÁjo‚m kult˚r‚m, kuras pretendÁ uz valdoo lomu LatgalÁ,
un t‚s ir lielkrievu, poÔu un v‚cu kult˚ras. Katrai no t‚m ir sava tradicion‚l‚
ietekmes sfÁra. SvarÓgi ir ievÁrot, ka gadÓjum‚ ar poÔiem un v‚cieiem, maz‚k‚
mÁr‚ krieviem ir j‚run‚ par kult˚ras ietekmi, nevis tikai starpnacion‚l‚m
attiecÓb‚m. Pau etnisko poÔu vai etnisko v‚cieu LatgalÁ tikpat k‚ nav. Kult˚ru
p‚rst‚v personas, kuras adaptÁju‚s aj‚s kult˚r‚s. T‚, piemÁram, G. Man-
teifelu uzskata par poÔu aristokr‚tu, kaut arÓ viÚa dzimtas saknes meklÁjamas
v‚cu zemes izceÔot‚ju vid˚. PoÔu kult˚ra ir vado‚ reÏiona katoÔu baznÓc‚,
un t‚s nesÁji nav ieinteresÁti atzÓt latgalieu valodas un kult˚ras tiesÓbas. K‚
vÁsturiski aristokr‚tiskajai kult˚rtelpai piederoi, Ós kult˚ras nesÁji vÁrtÁ
latgalieus par zem‚kas k‚rtas cilvÁkiem. V‚cisk‚ kult˚ra lÓdzin‚s uz Baltijas
guberÚ‚m un arÓ LatgalÁ cenas spÁlÁt ìvec‚k‚ br‚Ôaî lomu. Personas, kuras
adaptÁjas aj‚s kult˚rvidÁs, latgalieu kopienas vÁrtÁ k‚ atkritÁjus, un bie˛i
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Ó attieksme ir abpusÁja. Jaunajai kult˚rtelpai piesaistÓjuies uzskata savus
ciltsbr‚Ôus par garÓgi tumsonÓgiem un par sarunas necienÓgiem.

Lielkrievi ir pai saÌelti uz ticÓbas b‚zes, jo liela daÔa Latgales krievu ir
vecticÓbnieki, kuri ir opozÓcij‚ centr‚lajai impÁrijas varai. Ar Óm kopien‚m
latgaliei dzÓvo paralÁl‚s pasaulÁs, kuras Ìir valoda un ticÓba, kaut bie˛i
abas puses lieliski p‚rvalda abas valodas. F. Kemps atzÓmÁ arÓ daudzu vietÁjo
lielkrievu kopienu integr‚ciju latgaliskaj‚ kult˚rtelp‚.

ParalÁli lielkrieviem LatgalÁ mÓt salÓdzinoi liels skaits baltkrievu, ebreju,
lietuvieu un igauÚu. VÁrtÁjot gan F. Kempa, gan E. Voltera rakstÓto, rodas
iespaids, ka neviens no viÚiem ViÔÚas un KauÚas guberÚu ziemeÔdaÔas iedzÓvo-
t‚jus (sÁÔus un zemgalieus) neuzskata par lietuvieiem. Lietuvieu un igauÚu
ietekmi uz latgalieiem neviens no autoriem nevÁrtÁ, nor‚dot, ka to ietekme
ir neievÁrojama, kas nozÓmÁ salÓdzinoi strauju o kopienu integr‚ciju
latgaliskaj‚ kult˚rtelp‚ (uz katoÔu ticÓbas pamata). B˚tisks efekts ir attiecÓb‚m
ar baltkrieviem un ebrejiem.

Situ‚cija ar baltkrieviem, pÁc F. Kempa viedokÔa, ir unik‚la, jo, ja ir
vÁrojama krievu kopienu integr‚cija latgaliskaj‚ kult˚r‚ un nav vÁrojama
latgalieu kopienu integr‚cija lielkrieviskaj‚ kult˚rtelp‚, tad situ‚cij‚ ar
baltkrieviem past‚v pretÁja tendence ñ notiek latgalieu kopienu integr‚cija
baltkrievu kult˚rtelp‚. IespÁjams, tiei rakstu valodas un ticÓbas lÓdzÓba stimulÁ
‚du procesu.

AttiecÓbas ar ebrejiem ir sare˛ÏÓtas. No vienas puses, tie ir cienÓjami sabied-
rÓbas locekÔi, kuri r‚da labas saimniekoanas piemÁru un apg‚d‚ latgalieus
ar aizliegto literat˚ru, kaut arÓ dzÓvo pilnÓgi noÌirti no latgalieiem. No otras
puses, abu kopienu starp‚ valda b˚tiska spriedze. Tam ir ekonomisks pamats,
un, ja vÁsturisko interpret‚ciju, ko uztur F. Kemps, var arÓ apaubÓt, tad viÚa
nor‚dÓto par augÔoanu nevar atmest k‚ izdom‚tu. F. Kemps uzsver, ka ilgsto‚
situ‚cija, kur‚ vienÓgie iespÁjamie zemnieka kreditori bija ebreji, radÓja
sabiedrÓb‚ antisemÓtismu, kas pastiprin‚j‚s brÓdÓ, kad par‚dÓj‚s lÁt‚kas kredi-
tÁanas iespÁjas. Gr˚ti apaubÓt ‚du teoriju, jo inform‚cija, ka k‚ds no tevis
ilgstoi ir iekasÁjis nesamÁrÓgus kredÓta procentus, neb˚t neuzlabo attiecÓbas.

B˚tÓb‚ Latgale apskat‚maj‚ laika posm‚ vÁl arvien ir iespaidÓgs ìkult˚ru
p‚rkausÁanas katlsî, un tiei ‚ Latgales vÁstures aspekta padziÔin‚ta izpÁte,
ignorÁjot past‚vo‚s kliejas, varÁtu sniegt b˚tisku ieguldÓjumu m˚sdienu
Latvijas situ‚cijas izpratnÁ.
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National Self-Awareness and Inter-Ethnic Relations
in the Latvian Counties of Vitebsk Governorate at the Turn of
the 19th and 20th Centuries in E. Volterís and F. Kempís Works
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Latvia, Latvians, nationalism

Summary

The second half of the 19th century is the birth of many nations in Europe,
when the loyalty to the sovereign was replaced by a sense of national unity.
During that time, one part of modern Latvia was separated both religiously
and administratively in the Vitebsk governorate of the Russian Empire. The
majority of inhabitants of Rezekne, Ludza, and Daugavpils districts were
Latgalians, who were already unequivocally identified by Russian ethno-
graphers as part of the Latvian folk in the middle of the 19th century. The
Russian administration extended the ban on Latin printing to these three
districts as part of the campaign against education in Polish and Lithuanian.
Thus, for half a century Latgale found itself in a state of information isolation
and retained all the features of the agrarian society described by E. Gellner,
where belonging to the local community rather than to a larger group like
the Latvian people is more important.

The situation is exacerbated by the fact that, on the basis of language
and religious differences, the Baltic Latvians and Latgalians alienate each
other. The Latvians in the Baltics are Lutheran and use Gothic font for writing.
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Latgalians are Catholics and use Latin font for writing. Latvians in the Baltics
have created a united cultural space and do not understand the need to integrate
Latgalians into it. Latgalians, on the other hand, wouldnít accept the oppor-
tunity to assimilate in the Baltic Latvian environment.

The differences between religious archetypes and media make the region
of Latgale an interesting research object to understand the contemporary
situation in the resolution of cultural conflicts. Integration of the ruling Russian
ethnic group into the Latgalian environment and the integration of Latgalians
into the relatively small Belarusian cultural environment was taking place in
Latgale, despite the fact that Russian, Polish, and German cultures used
economic and administrative methods to strengthen their position in the
region. The sources under study provide also insight into the process of
forming relations between indigenous and Jewish people in the region, who,
on the one hand were respected as careful owners and suppliers of forbidden
information, and on the other, were hated as greedy creditors. In this situation,
the treatment of individual members of the community is exposed to the
whole group.
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Antonija Vilc‚ne

ApbedÓanas tradÓcijas Latvijas ziemeÔaustrumu
pierobe˛‚ dzelzs laikmeta beig‚s un

viduslaiku s‚kum‚*

AtslÁgas v‚rdi: apbedÓanas tradÓcijas, lÓdzenie kapulauki, uzkalniÚu kapu-
lauki, ˛aÔÚiki, Latvijas ziemeÔaustrumu pierobe˛a

Kapulauki un apbedÓanas tradÓcijas ir nozÓmÓg‚k‚ avotu grupa seno
sabiedrÓbu pÁtniecÓbai. Rakst‚ apl˚kotas apbedÓanas tradÓcijas, kas past‚-
vÁjuas aizvÁstures beig‚s un viduslaiku s‚kumposm‚ teritorij‚ uz austrumiem
no Pededzes baseina un Lub‚na ezera. SaskaÚ‚ ar 13. gs. s‚kuma rakstÓtajiem
avotiem un dokumentiem aj‚ teritorij‚ lÓdz pat Mudavas (VeÔikajas) upei
pletusies seno latgaÔu zeme Atzele (MugurÁviËs 1999, 75ñ77).

–Ós teritorijas pieminekÔus 20. gs. 20.ñ30. gados apzin‚jusi PieminekÔu
valde, inform‚cija v‚kta Abrenes ekspedÓcijas ietvaros 1951. un 1952. gad‚
E. –nores un S. Tarakanovas, bet 1962. gad‚ ñ «. MugurÁviËa vadÓb‚. Izrakumi
Latvijas ziemeÔaustrumu pierobe˛‚ notikui jau 19. gs. otraj‚ pusÁ. Saglab‚-
ju‚s ziÚas par izrakumiem ViÔakas, Loginu un Bonifacovas senkapos (Bitner-
WrÛblewska, Ciglis, RadiÚ 2005, 19, 20, 233ñ234, 248ñ250). 1915. gad‚
Bonifacov‚ darbojies krievu arheologs P. Rikovs (Рыков 1917, 22, 23, 47),
bet 1924. gad‚ 13 kapus atracis k‚ds vietÁjais skolot‚js. 1932. gad‚ izrakumi
veikti Cirnavas senkapos R. –nores vadÓb‚. IzpÁtÓti 15 uzkalniÚi un konstatÁts,
ka senkapi ir gandrÓz izpostÓti (–nore 1932). 20. gs. 30. gados da˛i kapi izpÁtÓti
Slaveitu, AizelkÚu un Lukstenieku senkapos (MugurÁviËs, Vasks 2001, 398,
404, 407). E. –nores vadÓb‚ 1951. un 1952. gad‚ norisin‚juies izrakumi
DaÚilovk‚ div‚s hronoloÏiski atÌirÓg‚s uzkalniÚu grup‚s, k‚ arÓ veikti
p‚rbaudes izrakumi Sauciema lÓdzenaj‚ kapulauk‚. DaÚilovkas I uzkalniÚu
grup‚ tika izpÁtÓti 7 uzkalniÚi, bet II uzkalniÚu grup‚ ñ 4 uzkalniÚi un 4
˛aÔÚiki. 1952. gad‚ E. –nores vadÓb‚ izpÁtÓti 2 uzkalniÚi arÓ sen‚k‚ un agr‚
dzelzs laikmeta Dzilnaskalna senkapos (–nore 1952). 1964. gad‚ S. Laula un
J. Graudonis veikui izrakumus agr‚ dzelzs laikmeta akmens Ìirstu kapos
Rijniekos (Graudonis 1964).

* PÁtÓjums veikts Latvijas Zin‚tnes padomes projekt‚ Nr. lzp-2018/1-0395.
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PÁc ilg‚ka p‚rtraukuma 2019. gad‚ arheoloÏiskie izrakumi norisin‚j‚s
Loginu senkapos U. KalÁja un A. Vilc‚nes vadÓb‚. –o izrakumu laik‚ izpÁtÓts
viens uzkalniÚ un tam pieguÔo‚ teritorija, atsegti 7 apbedÓjumi.

Kopum‚ vairumam izrakumu bijis amatierisks raksturs. Nereti kapi rakti
vienÓgi senvÁstures priekmetu kolekcionÁanas nol˚kos. Profesion‚lu arheo-
logu pÁtÓjumu ir visai nedaudz.

Sen‚s Atzeles zemes teritorij‚ zin‚mi ap 35 vÁl‚ dzelzs laikmeta un vidus-
laiku s‚kumposma senkapu (RadiÚ 1999, 99. att.). Tie ir da˛‚di ñ lÓdzenie,
uzkalniÚu kapulauki un ˛aÔÚiki.

Vair‚kums no senkapiem ir lÓdzenie kapulauki ar skeletapbedÓjumiem.
ApbedÓana lÓdzenajos kapos Austrumlatvij‚ aizs‚k‚s 6.ñ7. gs. Aiviekstes
lejteces apgabal‚, nomainot kolektÓvos uzkalniÚus ar akmeÚu vainagu. –ie
kapulauki tiek saistÓti ar latgaÔiem (RadiÚ 1999, 155). 7.ñ8. gs. Ó tradÓcija
aizsniedzas lÓdz Pededzei (SmoÚu, LeÌu senkapi), kur lÓdzenie kapulauki
ierÓkoti lÓdz‚s Baltijas somu akmeÚu kr‚vuma kapulaukiem (Ciglis 2009,
35). Ap o laiku varÁtu b˚t ierÓkoti lÓdzenie kapulauki Latgales ziemeÔdaÔ‚.
Fragmenti no 7.ñ8. gs. raksturÓg‚s rotas ar zvaniÚiem, trÓsst˚rveida un lunul-
veida piekariÚiem atrasti Bonifacovas un Slaveitu kapulauk‚. ViÔakas senkapos
atrastais aurasmens cirvis nor‚da, ka kapulauks varÁtu b˚t ierÓkots 9. gs.,
iespÁjams agr‚ dzelzs laikmeta apbedÓjumu viet‚ vai tuvum‚, par ko liecina
agr‚ dzelzs laikmeta uzmavas cirvji senkapu senlietu kolekcij‚. Ar 8. gs. beig‚m
tiek datÁti atradumi no kapa invent‚riem Asaru senkapos pie Indzera ezera
(Atg‚zis 1984, 22). LÓdzeno kapulauku detalizÁt‚ku izplatÓbas ainu pierobe˛‚
nav iespÁjams sniegt o kapulauku v‚j‚s izpÁtes dÁÔ. Kapa invent‚ru ziÚ‚
pierobe˛as kapulauki neatÌiras no p‚rÁjiem Austrumlatvijas lÓdzenajiem
kapulaukiem. T‚ Sauciema lÓdzenaj‚ kapulauk‚ atrasti latgaÔu kult˚rai rakstu-
rÓgie bronzas kaklariÚÌi (ar noplacin‚tiem galiem un piekariÚiem, ar seglu
galiem, ar ËetrskaldÚu galiem), bronzas aproces ar zvÁrgalvu galiem, grÓstes
vainaga fragments, bronzas jostas spr‚dze.

AtseviÌu lÓdzeno kapulauku izmantoana turpin‚jusies arÓ viduslaiku
s‚kumposm‚ lÓdz pat 13.ñ14. gs., da˛k‚rt arÓ vÁl 15. gs. Ar iem gadsimtiem
tiek datÁts vairums senlietu no Bonifacovas kapulauka (vainagu fragmenti
un piekari, riÚÌasaktas, sk‚rda aproces ar paplain‚tu vidusdaÔu un saauri-
n‚tiem galiem, vairogaproces, krustiÚveida piekariÚi, ‚das jostu apkalumi,
uzmavas ÌÁpa gals u. c.) (Bitner-WrÛblewska, Ciglis, RadiÚ 2005, 36ñ57).
LÓdz 15. gs. izmantoti ViÔakas senkapi. Saglab‚ju‚s senlietas no Ós vietas
r‚da, ka vÁl ilgi apbedÓjumos liktas kapa piedevas. T‚s ir ne tikai tÁrpa sasprau-
anai lietot‚s saktas (pakavsaktas, riÚÌasaktas). Neraugoties uz kristietÓbas
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ievieanos, saglab‚ju‚s sen‚k‚s tradÓcijas dot aizg‚jÁjam arÓ ÌÁpu, cirvi,
nazi u. c. lietas. No Ó kapulauka n‚cis arÓ lociÚa va˛turis, lentveida un vairog-
veida aproces, vairogredzeni, stikla krelles, piekariÚi, uzmavas ÌÁpu gali,
jostas apkalumi, spr‚dzes, vainaga fragmenti, deniÚu gredzens, monÁtas u. c.
(Bitner-WrÛblewska, Ciglis, RadiÚ 2005, 73ñ107).

LÓdztekus lÓdzenajiem kapulaukiem past‚vÁjusi prakse miruos apbedÓt
uzkalniÚu kapulaukos. Zin‚mi 10 t‚di kapulauki. Vien‚ kapulauk‚ uzskaitÓti
no da˛iem desmitiem (Logini) lÓdz vair‚kiem simtiem uzkalniÚu (DaÚilovka
II). UzkalniÚu diametrs 3,5ñ10 m, augstums 0,2ñ1 m. LÓdzÓgi k‚ lÓdzenie
kapulauki, uzkalniÚi atrodas ̊ denstilpju tuvum‚. Abu veidu kapulauki da˛k‚rt
atrodas net‚lu viens no otra (piemÁram, DaÚilovkas II uzkalniÚi un Sauciema
lÓdzenais kapulauks). DaÚilovkas II uzkalniÚus veido smilu uzbÁrums, to
pamatnÁ pelnu k‚rtiÚa. IzpÁtÓtajos uzkalniÚos konstatÁts viens, vien‚ ñ divi
apbedÓjumi, kas guldÓti zem uzkalniÚa uzbÁruma zemÁ ierakt‚s Ëetrst˚rveida
kapa bedrÁs. Vien‚ no uzkalniÚiem izrakumu laik‚ uzieti arÓ kalcinÁti kauli,
bet postÓjumi nav Ô‚vui tos tuv‚k raksturot. Ugunskaps ar dzelzs cirvi kapa
invent‚r‚ konstatÁts Loginu senkapos 2019. gada izrakumos. Tas r‚da, ka
arÓ uzkalniÚos, lÓdzÓgi k‚ lÓdzenajos kapos, da˛k‚rt apbedÓti kremÁti miruie.
DaÚilovkas II pilnÓgi neizpostÓtajos kapos konstatÁts tipisks latgalisks invent‚rs
un apbedÓto orient‚cija (vÓriei guldÓti ar galvu A virzien‚, sievietes ñ pretÁji).
2. uzkalniÚa centr‚ gandrÓz vien‚ dziÔum‚ bija ierakti divi pretÁji orientÁti
apbedÓjumi. ApbedÓjums ar villaines, kauri un stikla kreÔÔu rotas paliek‚m
bija orientÁts ar galvu ZR virzien‚ un guldÓts uz dÁÔu pakl‚ja. Otr‚ kap‚ ap-
bedÓtais ar dzelzs platasmens cirvi pie kreis‚s k‚jas gulÁja ar galvu DA virzien‚.
Kapa invent‚r‚ bija arÓ rotas ñ bronzas pakavsakta atrotÓtiem galiem, divas
aproces ar zvÁrgalvu galiem, vair‚ki gredzeni, to vid˚ latgaÔiem raksturÓgais
gredzens ar viduspl‚ksnÓti, ‚das jostas ar bronzas apkalumiem un bronzas
lirasveida spr‚dzi fragmenti, bronzas zv‚rgulÓi. ArÓ 1. uzkalniÚ‚ miruais
bija guldÓts uz dÁÔu pakl‚ja ar galvu A virzien‚, pie lab‚s k‚jas atrasts ÌÁpa
gals, sapostÓtaj‚ kap‚ uzietas arÓ paliekas no ar bronzas podziÚ‚m apkaltas
jostas. PÁc izrakumos ieg˚t‚ senlietu materi‚la apbedÓjumi tiek datÁti ar 11.ñ
12. gs. (–nore 1952, 7ñ9,19; Шноре 1980, 38).

AtÌirÓb‚ no DaÚilovkas II senkapos konstatÁt‚ un arÓ literat˚r‚ paust‚
viedokÔa par 1, reti 2 apbedÓjumiem vien‚ uzkalniÚ‚ Loginu uzkalniÚ‚ konsta-
tÁti 3 apbedÓjumi, k‚ arÓ atsegti viens otram blakus ar galvu rietumu virzien‚
guldÓti apbedÓjumi ar 13.ñ14. gs. raksturÓg‚m kapa piedev‚m teritorij‚ starp
uzkalniÚiem. AkmeÚu vainags os apbedÓjumus neietvÁra. Rodas jaut‚jums,
vai uzkalniÚos apbedÓja noteikta statusa kopienas locekÔus vai arÓ apbedÓjumi
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starp uzkalniÚiem atspoguÔo p‚reju uz lÓdzenajiem kapiem kristietÓba ietekmÁ.
J‚atzÓmÁ, ka atÌirÓb‚ no lÓdzenajiem kapulaukiem neviens no uzkalniÚu kapu-
laukiem nav izpÁtÓts pilnÓb‚. Turkl‚t vairumam 19. gs. un 20. gs. pirmaj‚
pusÁ rakto uzkalniÚu pÁtÓta tikai uzkalniÚa centr‚l‚ daÔa, nav arÓ rakta terito-
rija starp uzkalniÚiem.

UzkalniÚi ar latgaÔu kult˚rai raksturÓgo kapa invent‚ru un miruo orien-
t‚ciju Latvijas austrumu daÔ‚ par‚d‚s 10. gs. beig‚s un 11. gs. –‚ds apbedÓ-
anas veids saglab‚jas lÓdz 14. gs. TradÓcijas ieviean‚s tiek saistÓta ar austrumu
kaimiÚu vai ar VeÔikajas upi izmantojoo skandin‚vu tirgot‚ju ietekmÁm
(RadiÚ 1999, 35ñ52, 43, 52).

DaÚilovkas II uzkalniÚu kapulauk‚ tika konstatÁts savdabÓgs kapu veids ñ
˛aÔÚiki ñ lÓdzenie skeletkapi ar apaÔiem, ov‚liem un taisnt˚rveida akmeÚu
vainagiem zemes lÓmenÓ. ApbedÓjumu nosaukums n‚cis no sensl‚vu valodas
(Sedovs 2000, 7). UzbÁruma pazÓmes iem apbedÓjumiem netika konstatÁtas.
IzpÁtÓti 4 ˛aÔÚiki, kopum‚ atsedzot 10 apbedÓjumus (1ñ5 apbedÓjumi katr‚
˛aÔÚik‚). Kapu orient‚cij‚ vÁrojama tendence miruos guldÓt ar galvu rietumu
virzien‚, tai pat laik‚ divos sievieu dzimtes kapos konstatÁta netradicion‚la
orient‚cija A virzien‚. Kapu invent‚ros p‚rst‚vÁtas materi‚l‚s kult˚ras formas,
kas raksturÓgas p‚rejas period‚ no vÁl‚ dzelzs laikmeta uz viduslaikiem latgaÔu
apdzÓvotaj‚ teritorij‚ Austrumlatvij‚ k‚ lÓdzenajos, t‚ uzkalniÚu kapulaukos
(Шноре 1980, 48). KonstatÁtas arÓ da˛as senlietas, kas uzr‚da Baltijas somu
kult˚ras ietekmes (zirdziÚu piekariÚi, vairogaproces, dunËa maksts u. c.).
ApbedÓjumi datÁti ar 13.ñ14. gs.

IespÁjams, ka ̨ aÔÚikos miruie tikui apbedÓti arÓ Loginu kapulauk‚. Uz
‚diem apbedÓjumiem nor‚da poÔu senvÁstures pÁtnieks Z. Glogers, minot,
ka me˛‚ izvietoti mazi uzkalniÚu veida kapi un da˛k‚rt apk‚rt tiem neliel‚
aplÓ aplikti akmeÚi. Z. Glogeram izdevies konstatÁt tikai vÓrieu dzimtes apbe-
dÓjumus ar dzelzs cirvjiem un ÌÁpiem, na˛iem, t‚pÁc viÚ pieÚem, ka kapu-
lauk‚ apbedÓti karavÓri (Bitner-WrÛblewska, Ciglis, RadiÚ 2005, 234).

ApbedÓanas ̨ aÔÚikos atspulgs varÁtu b˚t 13.ñ14. gs. apbedÓjumi Rijnieku
agr‚ dzelzs laikmeta akmens Ìirstu senkapos (Graudonis 1964). Citi eventu-
‚lie Ó veida senkapi (Stuburovas, Tarvu u. c. senkapi Al˚ksnes novad‚) nav
pÁtÓti.

UzkalniÚi ar akmeÚu vainagiem konstatÁti Cirnavas senkapos, bet, salÓ-
dzinot ar DaÚilovku, te konstatÁtas arÓ atÌirÓgas para˛as (–nore R. 1932).
UzkalniÚu diametrs 4ñ12 m, augstums 0,3ñ1 m. UzkalniÚus ietvÁra akmeÚu
riÚÌis, ko sedza smilu uzbÁrums. Zem katra uzbÁruma konstatÁts viens skelet-
kaps, guldÓts dziÔi zemÁ ierakt‚ bedrÁ. UzkalniÚos uzietas arÓ oglÓtes, m‚la
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lauskas. NeizpostÓtajos vÓrieu dzimtes kapos, kas orientÁti ar galvu rietumu
virzien‚, pie galvas novietots m‚la pods, pie pleca ñ ÌÁpa gals, zem‚k dzelzs
aurasmens vai platasmens cirvis. PostÓjumu dÁÔ neviens kaps ar sievietÁm
raksturÓgu kapa invent‚ru netika identificÁts. Izrakumos ieg˚t‚s senlietas tiek
datÁtas ar 9.ñ11. gs. (Urt‚ns 1968, 72). J‚atzÓmÁ, ka m‚la trauku likana
kap‚ nav latgaÔiem raksturÓga apbedÓanas tradÓcija. –Ìiet, ka ie senkapi
varÁtu b˚t k‚da cita, gar Krievijas un Igaunijas pierobe˛u piekopta apbe-
dÓanas prakse, jo sen‚kie ˛aÔÚiki, kas konstatÁti sen‚s Pleskavas zemÁ, tiek
datÁti ar 11.ñ12. gs. miju (Седов 2000, 15).

fiaÔÚikveida kapi izplatÓti pla‚ teritorij‚ no m˚sdienu Polijas lÓdz Krie-
vijas ziemeÔrietumiem (Седов 2000, 11). Vis‚ apgabal‚ tiem raksturÓgi akmeÚu
vainagi, skeletkapi, rietumu orient‚cija. ZÓmÓgi, ka ˛aÔÚiki nereti izvietoti
uzkalniÚu kapulauku perifÁrij‚ vai tiem blakus un tikai vÁl‚k‚ period‚ tie
veido atseviÌus kapulaukus. K‚ Latvij‚, t‚ ziemeÔrietumu Krievij‚ tie konsta-
tÁti senaj‚ Baltijas somu apdzÓvotaj‚ teritorij‚. fiaÔÚiku izpÁtei sena vÁsture,
bet vienota viedokÔa par Ó apbedÓjuma veida izcelsmi nav. –Ós apbedÓanas
prakses izcelsme tiek saistÓta ar somisko substr‚tu sl‚vu vidÁ, Novgorodas
slovÁÚu, k‚das vietÁjas Baltijas somu kopÓbas, p‚rceÔojoo pr˚u apbedÓanas
tradÓcij‚m u. c. (Седов 2000, 7ñ9, 18ñ20).

K‚ skaidrot da˛‚dos apbedÓanas veidus, past‚vot latgaÔu materi‚l‚s
kult˚ras dominancei kapu invent‚ros? –Ó ir interesanta, bet neatrisin‚ta problÁma.
Neapaub‚mi, ka tas atspoguÔo sare˛ÏÓtus etniskos procesus, kuru interpre-
t‚ciju traucÁ v‚j‚ pieminekÔu izpÁte, nepilnÓgi saglab‚jies apbedÓjumu vietu
materi‚ls. –o procesu pretrunÓgumu pastiprina tas, ka ziemeÔaustrumu Latvija
atrad‚s da˛‚du etnokultur‚lo kopÓbu (balti, Baltija somi, austrumsl‚vi) robe˛-
zon‚. J‚atzÓmÁ, ka lÓdz im atÌirÓgu apbedÓanas tradÓciju par‚dÓan‚s skaid-
rota, pievÁroties ‚rÁjo faktoru ietekmei, maz‚k analizÁjot iekÁjos procesus ñ
iepriekÁj‚ period‚ minÁtaj‚ teritorij‚ dzÓvojoo somisko akmens kr‚vumu
kapu kult˚ras iedzÓvot‚ju un ien‚kuo latgaÔu kult˚ras p‚rkl‚an‚s procesu.
B˚tu svarÓgi uz procesiem apl˚kojam‚ teritorij‚ pal˚koties arÓ no soci‚l‚
viedokÔa, piemÁram, uzkalniÚiem k‚ augst‚ka statusa p‚rst‚vju apbedÓjumiem
vai sava veida jaunas sabiedrÓbas izpauan‚s veidam.
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Antonija Vilc‚ne

Funerary Traditions near the North-Eastern Border of Latvia
in Late Iron Age and Early Medieval Period

Key words: funerary traditions, flat burial grounds, barrows, zhalniki, late
Iron Age and Early Medieval Period, northeastern border of Latvia

Summary

In the late Iron Age and early medieval period, a variety of funerary
practices existed near the north-eastern border of Latvia. The stone cist graves
characteristic of the Baltic Finns in the previous period were replaced by flat
burial grounds of the Latgallians in the late Iron Age, but sand barrows appeared
in the 11th century, and remained as a burial practice until the 14th century.
The sand barrows are common along the whole north-eastern border of
Latvia. Only the mound of sand on top differentiates the sand barrow from
a flat grave. In the 13thñ14th centuries, the dead were also buried in ìzhalnikiî ñ
a grave surrounded by a circular stone construction. Zhalniki are no different
from flat graves and sand barrows with regard to grave goods.

There have been few excavations along the north-eastern border of Latvia,
which has resulted in a lack of information and different interpretations of
the burial practices in this area. In 2019, archaeological excavations were
carried out at the Logini sand barrow burial ground in Vilaka municipality.
The excavations have provided new information about burial practices in
sand barrows. Previous literature suggests that usually there was one, or
rarely, two people buried in a sand barrow. At Logini, however, more people
were buried in a single grave, and burials were also found between the sand
barrows. It is possible that some people were buried without a mound, which
might be interpreted either as differences in social status in the community,
or a gradual shift to flat graves, brought about by increasing demand for
compliance with the Christian burial tradition. It is difficult to interpret the
findings with confidence, since none of the sand barrow burial grounds has
been fully excavated, unlike flat grave burial grounds. Moreover, most excava-
tions of the 19th century were only concerned with the central part of the
sand barrows, leaving the space between them unstudied.

(Translated by ElÓna PÁtersone-Gordina)
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Ilona Vilc‚ne

PreiÔu katoÔticÓgo iedzÓvot‚ju
1919. gada augusta sacelan‚s ViÔ‚nu apriÚÌa

revolucion‚r‚ tribun‚la materi‚los

AtslÁgas v‚rdi: Latvijas NeatkarÓbas kar, PreiÔi, lielinieki, revolucion‚rais
tribun‚ls, revolucion‚r‚ komiteja, Romas katoÔu baznÓca

Ievads
Latvijas NeatkarÓbas kara laik‚ PreiÔi no 1918. gada decembra s‚kuma

lÓdz 1920. gada 13. janv‚rim atrad‚s lielinieku var‚. Lai gan par lielinieku
re˛Ómu PreiÔos atseviÌi materi‚li glab‚jas PreiÔu vÁstures un lietiÌ‚s m‚kslas
muzeja (turpm‚k ñ PVLMM) kr‚jum‚1, pÁtÓjumi par to lÓdz im nav veikti.
TaËu Ó perioda izpÁte Ôautu lab‚k izprast, k‚das norises un p‚rk‚rtojumi
aj‚ laik‚ sk‚ra PreiÔus un k‚ uz tiem reaÏÁja vietÁjie iedzÓvot‚ji.

Rakst‚ apl˚kota viena epizode ñ PreiÔu miesta un pagasta katoÔticÓgo
iedzÓvot‚ju masveida protesti pret PreiÔu mui˛as kapelas p‚rvÁranu par klubu,
kas beidz‚s ar PreiÔu mÁrogiem plaiem arestiem un bija saistÓti ar person‚l-
sast‚va p‚rk‚rtojumiem vietÁj‚s padomju p‚rvaldes iest‚dÁs. PÁtÓjums balstÓts
Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓva (turpm‚k ñ LNA
LVVA) ViÔ‚nu apriÚÌa revolucion‚r‚ tribun‚la materi‚los (fonds P-564).

1919. gada augusta notikumi PreiÔos
PÁc RÓgas zaudÁanas 22. maij‚ Padomju Latvijas armija un arÓ centr‚l‚s

iest‚des atk‚p‚s uz Latgali, kur cerÓbas ilgstoi saglab‚t padomju varu nebija
lielas. AtÌirÓb‚ no p‚rÁj‚s Latvijas teritorijas LatgalÁ viens no galvenajiem
iemesliem komunistu v‚jaj‚m pozÓcij‚m bija spÁcÓg‚ Romas katoÔu baznÓcas
ietekme (–iliÚ 2013, 220).

PreiÔu un tuv‚k‚s apkaimes katoÔi ñ galvenok‚rt latviei un poÔi ñ piede-
rÁja PreiÔu Romas katoÔu draudzei, vairums apmeklÁja PreiÔu baznÓcu. Pries-
teris PÁteris Bru˛as (1891ñ1940) tiei pirms lielinieku atn‚kanas 1918. gada
decembrÓ pameta PreiÔus, darbu PreiÔu draudzÁ turpin‚ja vik‚rs J‚zeps Gri‚ns
(1891ñ1989) (Gri‚ns 1969, 50). Lai gan s‚kotnÁji PreiÔu pagasta izpildko-

1 Galvenok‚rt 1960.ñ1970. gados PreiÔu 1. vidusskolas novadpÁtniecÓbas pulciÚa
dalÓbnieku pierakstÓtas 1919. gada padomju darbinieku atmiÚas.
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mitejas prieksÁdÁt‚ji un nodaÔu p‚rziÚi ar atseviÌiem izÚÁmumiem bija
vietÁj‚s izcelsmes cilvÁki, vasar‚ PreiÔos jau bija notikusi padomju darbinieku
rot‚cija, iezÓmÁjot tendenci, ka vadoos amatos atrad‚s latviei, Komunistisk‚s
partijas biedri no bijuaj‚m Baltijas guberÚ‚m; j˚lij‚ par Revolucion‚r‚s
komitejas (revkoms) prieksÁdÁt‚ju kÔuva Kristaps Cikovskis (ap 18822ñ?)
(LNA LVVA, P-561. f., 1. apr., 3. l., 171. lp.; PVLMM, inv. nr. 4079), uz
vasaras beig‚m arÓ P‚rtikas, VeselÓbas un IzglÓtÓbas nodaÔu p‚rziÚi bija no
RÓgas apriÚÌa (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 71., 76., 79. lp.). Ar
K. Cikovska k‚ revolucion‚r‚s komitejas prieksÁdÁt‚ja darbÓb‚m un izmaiÚ‚m
p‚rvaldes person‚lsast‚v‚ arÓ saist‚s t‚l‚k analizÁtie notikumi.

T‚ k‚ PreiÔos lab‚k‚s telpas, tostarp pleb‚niju3, bija aizÚÁmusi Sarkan‚
armija, 1919. gada august‚ revolucion‚r‚ komiteja uzs‚ka PreiÔu mui˛as
kapelas remontu, lai tur ierÓkotu klubu. –Ós darbÓbas izraisÓja vietÁjo katoÔu
neapmierin‚tÓbu, un turpm‚kie notikumi norisin‚j‚s Ôoti strauji ñ 25. august‚
cilvÁku p˚lis dev‚s pie revkoma prieksÁdÁt‚ja un iesniedza vair‚kas prasÓbas:
p‚rtraukt kapelas remontu, atcelt aizliegumu zvanÓt baznÓcas zvanus, atgriezt
vik‚ram J. Gri‚nam viÚa dzÓvojam‚s telpas pleb‚nij‚ un nejaukties reliÏis-
kaj‚s liet‚s (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 5.ñ5. lp. o. p., 7.ñ8. lp. o. p.).
K‚ vÁl‚k nopratin‚an‚ liecin‚ja sacelan‚s organizÁan‚ aps˚dzÁtie, revkoma
prieksÁdÁt‚js K. Cikovskis 25. august‚ kl‚tesoajiem bija solÓjis noskaidrot
kapelas jaut‚jumu un aicin‚jis cilvÁkus sav‚kt parakstus par Óm prasÓb‚m,
lai pÁc tam t‚s izskatÓtu; t‚pat solÓjis 31. august‚ izskaidrot draudzes locekÔiem
situ‚ciju (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 115. lp., 154. lp. o. p.).

–aj‚ laik‚ PreiÔos atrad‚s ViÔ‚nu apriÚÌa Politisk‚s apaknodaÔas izmek-
lÁt‚js K‚rlis Cielavs, kur vair‚kk‚rt par situ‚ciju PreiÔos ziÚoja uz ViÔ‚niem
(pirmais lietai pievienotais ziÚojums datÁts ar 27. augustu) (LNA LVVA,
P-564. f., 1. apr., 7. l., 9. lp.). 29. august‚, balstoties ViÔ‚nu apriÚÌa Politisk‚s
apaknodaÔas izsniegtaj‚ mand‚t‚, tika arestÁti 4 PreiÔu revkoma darbinieki ñ
P‚rtikas nodaÔas bijuais p‚rzinis PÁteris Ribulis (1889ñ1978), bijuais sekret‚rs
J‚zeps Rubans (ap 1889ñ?) (lÓdz 29. augustam ñ Komun‚l‚s saimniecÓbas
p‚rzinis (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 129. lp.), bet lÓdz j˚lija s‚kumam ñ
PreiÔu pagasta izpildkomitejas prieksÁdÁt‚js (LNA LVVA, P-561. f., 1. apr.,
3. l., 171. lp.), lietvedis Viktors SalceviËs (ap 1893ñ?), k‚ arÓ reÏistrators

2 Aps˚dzÁtajiem un lieciniekiem lietas materi‚los nor‚dÓts tikai vecums, t‚pÁc
dzimanas gads aptuvens.
3 KatoÔu draudzes m‚cÓt‚jm‚ja.
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Stanislavs Snarskis (ap 1904ñ?), kurus pasludin‚ja par provokatÓvo baumu
izplatÓt‚jiem, musin‚t‚jiem un aÏitatoriem pret padomju varu, k‚ arÓ k‚ds
vietÁjais zemnieks, kara invalÓds Felikss Pastars (ap 1895ñ?) (LNA LVVA,
P-564. f., 1. apr., 7. l., 49. lp.), kur bija aktÓvi iesaistÓjies 25. augusta noti-
kumos (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 6. lp. o. p.). Par galveno pl‚not‚s
sacelan‚s organizatoru tika uzskatÓts J. Gri‚ns, taËu viÚu izmeklÁt‚js
K. Cielavs nolÁma nearestÁt, lai p‚rliecin‚tos par m‚cÓt‚ja lomu, k‚ arÓ ap-
zinoties, ka viÚa arests vien varÁtu izraisÓt tautas sacelanos (LNA LVVA,
P-564. f., 1. apr., 7. l., 49. lp.).

Neraugoties uz padomju varas darbÓb‚m, nemierus novÁrst neizdev‚s.
31. august‚ pÁc dievkalpojuma notika vietÁjo katoÔu masveida pulcÁan‚s
Tirgus laukum‚ pie Revolucion‚r‚s komitejas Ákas. CilvÁku p˚lis pieprasÓja
revkoma prieksÁdÁt‚ju un draudÁja ielauzties telp‚s. Situ‚cija atrisin‚j‚s,
un cilvÁki s‚ka izklÓst tikai pÁc sarkanarmieu raidÓtaj‚m ‚vienu zalvÁm
gais‚ (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 17. lp.). –aj‚ dien‚ tika aizturÁti
vÁl 10 cilvÁki ñ aktÓv‚kie sacelan‚s dalÓbnieki, viÚu vid˚ ñ 4 sievietes (LNA
LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 21. lp.) un arÓ vik‚rs J. Gri‚ns (LNA LVVA,
P-564. f., 1. apr., 7. l., 70. lp. o. p.).

Lietas izmeklÁana
Visi arestanti tika nos˚tÓti uz ViÔ‚nu cietumu. S‚k‚s n‚kamais etaps, ko

raksturo galvojumu rakstÓana un parakstu, naudas v‚kana PreiÔu miest‚
un pagast‚, lai pan‚ktu viÚu atbrÓvoanu. 8 personas, kas v‚ca naudu un uz
ViÔ‚niem nog‚d‚ja draudzes locekÔu parakstus par J. Gri‚na atbrÓvoanu,
arÓ tika aizturÁtas.

J. Gri‚nu 7. septembrÓ pÁc nopratin‚anas Politisk‚s apaknodaÔas p‚r-
zinis PÁteris PÁrkons (1885ñ1938) lÓdz lietas izskatÓanai nolÁma atbrÓvot, un
viÚ atgriez‚s PreiÔos (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 116. lp.). TaËu,
j˚tot draudÓgu attieksmi no vietÁjo lielinieku puses, J. Gri‚ns, p‚rk‚pjot
pirmstiesas atbrÓvoanas nosacÓjumus, pÁc p‚ris dien‚m bija spiests pamest
PreiÔus (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 12. l., 57. lp.).

Lietu izskatÓja ViÔ‚nu apriÚÌa Politisk‚ apaknodaÔa, kas 25. septembrÓ
sagatavoja lÁmumu, kur‚ secin‚ts, ka sacelan‚s bija iepriek organizÁta ar
mÁrÌi sagraut revkomu un balstÓj‚s vietÁjo latgalieu reliÏiskaj‚s j˚t‚s. Ar o
lÁmumu Politisk‚ apaknodaÔa nodeva sacelan‚s lietu ViÔ‚nu apriÚÌa revolu-
cion‚r‚ tribun‚la izmeklÁanas komisijai, lai t‚ sauktu aizturÁtos pie atbildÓbas
(LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 160.ñ161. lp.). Revolucion‚r‚ tribun‚la
prieksÁdÁt‚ja parakstÓtaj‚ aps˚dzÓbas akt‚:
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� 9 arestÁtie (4 bijuie padomju darbinieki, J. Gri‚ns un aktÓv‚kie protes-
tÁt‚ji, tostarp 2 sievietes) aps˚dzÁti par kontrrevolucion‚ras sacelan‚s
organizÁanu, piedalÓanos taj‚ un t‚s vadÓanu (no tiem 2 bijuie padomju
darbinieki arÓ par Komunistisk‚s partijas apkaunoanu);

� 10 cilvÁki ñ par piedalÓanos kontrrevolucion‚r‚ dumpÓ un pretoanos
arestam (1 no tiem arÓ par ieroËu nelikumÓgu glab‚anu un dekrÁtu nepil-
dÓanu);

� 1 par ieroËu glab‚anu un dekrÁtu nepildÓanu;
� 8 cilvÁki, kas ViÔ‚nos nog‚d‚ja parakstus par J. Gri‚na atbrÓvoanu, ñ

par atbrÓvoanas pl‚noanu (1 no tiem arÓ par ieroËu glab‚anu un tautas
Ópauma nenodoanu4);

� 1 par ieroËu glab‚anu un tautas Ópauma nenodoanu.
Kop‚ ñ 29 cilvÁki (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 248.ñ254. lp.).
Lietas materi‚li liecina, ka arestanti baidÓj‚s no t‚, ka k‚rtÁj‚s Sarkan‚s

armijas neveiksmes gadÓjum‚ viÚus var noaut vÁl lÓdz tiesai (LNA LVVA,
P-564. f., 1. apr., 7. l., 19. lp., 185. lp). P‚rtvert‚ V. SalceviËa zÓmÓte br‚lim
liecina arÓ par to, ka arestÁtie pl‚noja s˚tÓt vÁstuli lielinieku vadonim V. œeÚi-
nam (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 182.ñ185. lp. o. p.). T‚ k‚ Ó zÓmÓte
adres‚tu nesasniedza, lietas izskatÓan‚ to uzskatÓja par papildu punktu aps˚-
dzÓb‚ t‚s autoram (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 161. lp.).

Par vainÓgu gandrÓz neviens sevi neuzskatÓja un neatzin‚s. Vair‚ki arestÁtie
liecin‚ja, ka viÚi p‚rzina padomju dekrÁtus un revolucion‚rajai komitejai
neesot tiesÓbu atÚemt baznÓcu un kapelu (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l.,
154. lp. o. p.). Savuk‚rt bijuie revkoma darbinieki P. Ribulis un J. Rubans
nopratin‚an‚ atzina, ka jau iepriek partijas sapulcÁs esot brÓdin‚jui vietÁjo
varu neiejaukties baznÓcas liet‚s un aicin‚jui rÁÌin‚ties ar tautas reliÏiskaj‚m
j˚t‚m (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 130.ñ132. lp.). Tas nor‚da uz to,
ka, b˚dami vietÁjie, viÚi labi apzin‚j‚s tautas noskaÚojumu un rÁÌin‚j‚s ar
katoÔu baznÓcas lielo ietekmi sabiedrÓb‚.

Spriedumi aps˚dzÁtajiem
Revolucion‚r‚ tribun‚la sÁde, kur‚ tika nolasÓti spriedumi visiem 29

aps˚dzÁtajiem, notika 16. oktobrÓ. Lai gan aps˚dzÓbas bija smagas, tostarp
kontrrevolucion‚r‚ aÏit‚cija un sacelan‚s organizÁana, arÓ frontÁ lieliniekiem
nekl‚j‚s viegli ñ aj‚ laik‚ tika zaudÁti LÓv‚ni, un fronte vÁl vair‚k pietuvojusies

4 Dokument‚ krievu valod‚ ìза несдачу народного имуществаî.
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PreiÔiem; piespriestie sodi tomÁr nebija tik smagi, k‚ varÁtu gaidÓt, un kontrre-
volucion‚ras sacelan‚s gatavoanu tribun‚ls uzskatÓja par nepier‚dÓtu. Visus
spriedumus 22. oktobrÓ apstiprin‚ja ViÔ‚nu apriÚÌa revkoms.

J. Gri‚nam, kur aj‚ brÓdÓ jau bija aizbÁdzis, piesprieda augst‚ko soda
mÁru, un viÚ tika izsludin‚ts ‚rpus likuma (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr.,
7. l., 255. lp. o. p.).

Augst‚ko soda mÁru ñ noaut ñ piesprieda arÓ revkoma lietvedim P. Sal-
ceviËam. TaËu ‚du sodu atbalstÓja tikai divi no trim tribun‚la locekÔiem, un
ViÔ‚nu apriÚÌa Revolucion‚r‚ komiteja spriedumu neapstiprin‚ja (LNA
LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l., 256.ñ257. lp. o. p.). Atk‚rtot‚ sÁdÁ 20. oktobrÓ
P. SalceviËam augst‚ko soda mÁru aizvietoja ar ieslodzÓjumu kontrrevolu-
cion‚raj‚ nometnÁ5 uz visu Ìiru cÓÚas laiku (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr.,
7. l., 258. lp.).

16 cilvÁkus atzina par vainÓgiem par nepakÔauanos vietÁjai varai ñ 8
aktÓv‚kajiem dalÓbniekiem un tiem, kas ìmusin‚ja tautuî, piesprieda piespiedu
darbus uz 2ñ6 mÁneiem, bet maz‚k aktÓvajiem par sodu pieÚÁma jau pirms-
tiesas ieslodzÓjumu. J. Gri‚na atbrÓvoanas organizÁanu tiesa uzskatÓja par
nepier‚dÓtu. Diviem cilvÁkiem, kas tika aps˚dzÁti ieroËu un naudas glab‚an‚,
piesprieda naudas sodus, un ie priekmeti tika konfiscÁti (LNA LVVA,
P-564. f., 1. apr., 7. l., 261.ñ264. lp. o. p.).

Bijuajam P‚rtikas nodaÔas p‚rzinim P. Ribulim par draudiem salauzt
cietuma durvis, alus br˚vÁanu un dzeranu, t‚dÁj‚di apkaunojot kompartiju,
piesprieda piespiedu darbus uz 1 gadu (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 7. l.,
259.ñ260. lp.).

Par godu Oktobra revol˚cijas divgadei 4 no noties‚tajiem preilieiem
tika amnestÁti (LNA LVVA, P-564. f., 1. apr., 16. l., 2. lp.). Savuk‚rt 5 cilvÁki
(tostarp 3 bijuie padomju darbinieki) non‚ca RjazaÚas koncentr‚cijas nometnÁ
(Заключенные Рязанского Концлагеря 1919ñ1923).

IzmeklÁanas dokumentos netiek izskaidrots, k‚pÁc, neraugoties uz to,
ka izmeklÁt‚js K. Cielavs bija pilnÓgi p‚rliecin‚ts par aps˚dzÁto vainu, viÚi
tomÁr tika attaisnoti punkt‚ par kontrrevolucion‚ru sacelanos. Lai gan lite-
rat˚r‚ pausts viedoklis, ka 1919. gada pirmaj‚ pusÁ, s‚koties zaudÁjumiem
frontÁ, sarkanais terors pastiprin‚j‚s (20. gadsimta Latvijas vÁsture 2003,
55), is gadÓjums to neapliecina. No otras puses, izdarÓtie pasvÓtrojumi lietai
pievienotaj‚s liecinieku un aps˚dzÁto liecÓb‚s Ôauj izteikt pieÚÁmumu, ka revo-

5 Dokument‚ krievu valod‚ ìв контрреволюционныи лагерьî.
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lucion‚r‚ tribun‚la p‚rst‚vji apzin‚j‚s un ÚÁma vÁr‚ arÓ to, ka situ‚cijas
saasin‚anos vismaz daÔÁji izsauca pai PreiÔos pie varas esoie lielinieki un
sava loma bija viÚu savstarpÁjo rÁÌinu k‚rtoanai.

Nobeigums
Izkl‚stÓtie notikumi uzskat‚mi demonstrÁ PreiÔu vietÁjo iedzÓvot‚ju

attieksmi pret lielinieku varas p‚rk‚rtojumiem, kas sk‚ra reliÏiskos jaut‚-
jumus. KatoÔticÓgo iedzÓvot‚ju neapmierin‚tÓba ar lielinieku darbÓbu PreiÔos
brieda pamaz‚m, taËu augusta notikumu pamat‚ bija, no vienas puses, padomju
varas nerÁÌin‚an‚s ar vietÁjo katoÔticÓgo reliÏiskaj‚m j˚t‚m, varas p‚rst‚vju
neprasme un nevÁlÁan‚s run‚t ar tautu, no otras puses, Romas katoÔu baznÓcas
liel‚ ietekme sabiedrÓb‚, katoÔticÓgo latvieu un poÔu vienotÓba un apÚÁmÓba
aizst‚vÁt savas intereses. Vienlaikus ie notikumi saistÓj‚s arÓ ar iekÁj‚m
nesaskaÚ‚m PreiÔu pagasta padomju p‚rvaldes vadoo darbinieku vid˚ un
PreiÔu ìvecoî, vietÁj‚s izcelsmes lielinieku atstumanu no varas (Vilc‚ne 2019).
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Ilona Vilc‚ne

The Uprising of Preili Catholics of August 1919 in the Materials of
the Revolutionary Tribunal of Vilani County

Key words: Latvian War of Independence, Preili, Bolsheviks, Revolutionary
tribunal, Revolutionary committee, Catholic Church

Summary

During the Latvian War of Independence, Preili was under the Bolshevik
rule from the beginning of December 1918 until 13 January 1920. The article
is based on the materials of the Revolutionary tribunal of Vilani county avail-
able in the Latvian State Historical Archives of the National Archives of
Latvia and describes one of the most important episodes of this period in
Preili ñ the mass protests of Preili Catholics (Latvians and Poles) against
efforts of the Preili Revolutionary committee to take over PreiÔi manor chapel
for club needs.

The mass protests took place on 25 and 31 August 1919 and resulted in
more than 20 people being arrested and sent to prison in Vilani. Four members
of the Preili Revolutionary committee, including the former head of the Preili
Executive committee (Ispolkom), were also arrested. Preili Catholic priest
J‚zeps Gri‚ns was considered the main organiser of the uprising.

19 people were accused of organizing and participating in the counter-
revolutionary uprising, 2 ñ of hiding weapons and 8 ñ of plotting to release
J. Gri‚ns from the prison. Although the Red Army lost the nearest town
Livani during the investigation period, Vilani Revolutionary tribunal found
the counterrevolutionary uprising to be unconfirmed and the imposed death
penalty only on J. Gri‚ns, who at that time had left the territory controlled
by Bolsheviks. Five people were sent to Ryazan Concentration camp in Russia.

This episode illustrates the great influence of the Catholic Church on
the society in Latgale and is an example of how local Preili Catholics openly
and actively opposed to the Communist activities, which violated their
religious rights.
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